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У уводним тексту до збирки композицийох Якима Сивча спомнул сом же йому припада и назва 
зачатнїка рускей повойновей забавней музики1. Думал сом на период од законченя Другей шветовей 
войни. У тим тексту сом спомнул же по конєц Першей шветовей войни у шорох рускей националней 
заєднїци на тих просторох нє зазначене анї єдно мено музично образованого композитора. Писнї 
творели нашо природно надарени парасти, або даєден з малочислених гудакох, и то на таки способ 
же би пожичели даєдну мадярску або сербску „арию” и видумали ґу нєй слова по руски, и так вона 
поставала „руска” шпиванка. Нє чудо, вец, же у тедишнїм периодзе на руских свадзбох, або на тан-
цох, превладовали мелодиї у ритме мадярских чардашох. 

Така пракса предлужена и у перших рокох по законченю Першей шветовей войни, з тоту розлику 
же народни шпиваче частейше жичали сербски старогородски, або славонски мелодиї и „видумо-
вали” на нїх руски слова. Замерковали то перши нашо школяре и студенти, орґанизовани у рами-
кох Руского народного просвитного дружтва и пробовали вименїц спомнуту праксу. Окреме на тим 
планє трицетих рокох прешлого вику були активни браца Тимково – Онуфрий и Ириней. Алє, кед 
слово о забавней музики, можеме констатовац же у народзе зажили лєм даскельо спомедзи нїх, и то 
тоти цо их народ прилапел як свойо. Найвецей ше у народзе затримали композициї Онуфрия Тимка 
на слова Михайла Ковача, Єлени Солонар, Янка Фейси и ище дзепоєдних, найчастейше записани од 
народних шпивакох.

Перши пробованя твореня нових руских шпиванкох при Сивчови зазначени ище 1948. року, кед 
бул школяр нїзших класох керестурскей ґимназиї. Як познєйше сам виявел, перша композиция (и то 
у забавним духу!) му була „Щешлїва ноц”, за котру написал и слова2.

Яким Сивч бул свидоми же його композициї нє зажию кед нє буду и явно виводзени. Валалска 
орґанизация младежи була єдини официйни орґанизатор танцох и других музичних програмох. 
Так вона була и орґанизатор теди популарних концертох под назву „Микрофон ваш”, на котрих як 

1 Яким Сивч поета нотох (1935–1987) нотни и текстуални записи – Видавателє НВУ „Руске слово“ Нови Сад и Завод за културу войводянских Руснацох, 
ношитель проєкта Руске културно-просвитне дружтво Нови Сад, Н. Сад 2010, бок 6.
2 Опать интервю Дю. Папгаргая з Я. Сивчом под насловом: ЗАБАВНУ МУЗИКУ МОЖЕМЕ И МИ ТВОРИЦ И ПЕСТОВАЦ,  
„Руске слово”, 20. септембер 1963, бок 3.
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вокални солисти наступали члени валалскей младежи, змагаюци ше за найкрасши глас. Спочатку на 
тих концертох спонтано наступал хто сцел. Виводзени преважно руски и українски народни писнї, 
алє було и мексиканских и забавних, у тедишнї час популарних, котри шпиваче интерпретовали на 
сербским язику. 

Рок познєйше, на предлог Якима Сивча, була орґанизована аудиция под Сивчовим руководитель-
ством и од теди на концертох наступали лєм гевти котри указали задоволююци квалитет на аудициї. 
Гоч „Червена ружа“ була задумана як змаганє шпивачох-аматерох, на тих аудицийох Яким Сивч ви-
водзачом понукнул и свойо композициї. Виводзаче их дзечнє прилапели, а познєйше их и валалска 
концертна публика з длугима аплаузами наградзовала. 

Од 1962. року керестурски Завичайни клуб студентох и стредньошколцох превжал на себе ор-
ґанизацию музичних манифестацийох у валалє. Єден з иницияторох, „кум” и фахови орґанизатор 
даскелїх будуцих манифестацийох под назву „Червена ружа” бул праве Яким Сивч3. На тей мани-
фестациї, котра пейц роки познєйше преросла до общого руско-українского Фестивала култури, 
чию орґанизацию превжал на себе керестурски Дом култури зоз финансийну потримовку дружтве-

но-политичней заєднїци, Сивчово нови композициї здобули вельку популарносц и розширели ше 
по шицких местох дзе у значнєйшим чишлє жию Руснаци. Прето наш познати музиколоґ и дириґент 
Ириней Тимко мал подполне право кед написал:

„Од першого дня свойого живота „Червена ружа” була жадна новей поживи, чистей животней води. 
И нє чудо же медзи першима єй снователями бул праве амбициозни и вредни млади творец новей писнї 
Яким Сивч. Же „Червена ружа” прежила перши свойо роки треба подзековац лєм музичним способносцом 
Якима Сивча и його сотруднїком. Алє на „Червеней ружи” вредни композитор (Яким Сивч – зам. Дю. Л.) 
и свою красну естраду за нови твори, могол опробовац свойо способносци, свой смак и смак найширшей 
публики.”4

3  Ђура Папхархаји: РУЖЕ, ЦРВЕНЕ РУЖЕ, "Дневник" 5. март 1963, стр. 10.
4  Ириней Тимко: „ЧЕРВЕНА РУЖА” И НАША МУЗИЧНА ТВОРЧОСЦ, „Ружи червени ружи” (1962–1971), бок 65-66, моноґрафия з нагоди ювилейней 
Дзешатей „Червеней ружи”, Р. Керестур, 1971.
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И наисце, уж на першей „Ружи“ Яким Сивч ше, як єдини автор, представел зоз трома композици-
ями, и то лєм у забавним духу. Була то Щешлїва ноц, за котру написал и слова, вец Єшеньска ружа на 
слова Янка Грубенї, и Модерна любов (Вше ше людзе любовали) на слова Юлияна Каменїцкия. Перши 
штири роки на „Ружи“, попри народних, лєм Сивчово композициї були виводзени. A виводзел их и 
Сивчов забавни оркестер, а пиятого року (1966) ше зявює зоз свою композицию (и текстом) и млади 
Дьордє Ковачевич. Аж од 1970, кед „Ружа“ преросла до фестивала култури, нова музична творчосц у 
народним и забавним духу достала на нєй окремне место и була стимулована прейґ конкурсох.

Од того часу почина ше зявйовац цала плеяда композиторох и текстописательох писньох, як у на-
родним, так и у забавним духу. У 1970. року забавни композициї виводзи забавни оркестер КУД „Мак-
сим Горки“ з Нового Саду зоз дириґентом Иваном Чукляшом на чолє. Алє, уж 1971. року на „Ружи“, 
попри тамбурового оркестра Радио Нового Саду под руководством дириґента Сави Вукосавлєва, ко-
три провадзел интерпретаторох нових композицийох у народним духу, участвовал и забавни оркестер 
Радио Нового Саду на чолє зоз дириґентом Стеваном Радосавлєвичом. Попри нашим дириґентови 
Иринейови Тимкови, обидвоме спомнути були и члени жирия за обидва файти нових композицийох5.

У 1972. року змагательох на „Червеней ружи“ провадзи тамбурови оркестер керестурского Дому 
култури под дириґентску руку Иринея Тимка, а интерпретаторох забавних композицийох провадзи 
забавни оркестер новосадского КУД „Максим Горки“ на чолє з дириґентом Иваном Чукляшом6. Исти 
музични состави и у 1973. року виведли нови композициї. Интересантне ту спомнуц же ше уж други 
рок пошвецовало векшу увагу вреднованю квалитета нових композицийох, цо доказує и кадрови 
состав фахового жирия. На тот завод у жирию були музични фаховци з Нового Саду Йован Адамов, 
Маґдалена Горняк и Иван Михалек7. Випатра же тот жири високо оценєл нову музичну продукцию 
наших композиторох, бо уж слїдующого 1974. року аранжмани за їх композициї превжали на себе 
дириґенти Сава Вукосавлєв (за тамбурови оркестер) и Стеван Радосавлєвич (за забавни оркестер) и 
5  Фестивал култури Руснацох и Українцох Югославиї 30 ЧЕРВЕНИ РУЖИ, НВУ „Руске слово“ Нови Сад, 1991, бок 33.
6  Исте, бок 35.
7  Исте, бок 37.
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провадзели интерпретаторох на „Ружи“. У жирию були музични редакторе Радио Нового Саду Сте-
ван Радосавлєвич, Иван Ковач и Стеван Бурка8. 

Од того року, кед слово о забавней музики, на „Ружи“ ше зменюю оркестри Стевана Радосавлє-
вича и Йована Адамова аж по 1983. рок, кед наступел Танєчни оркестер РТВ Нови Сад, з котрим ди-
риґовал Рудолф Томшич9, алє уж слїдующого и 1985. року зоз спомнутим оркестром дириґує знова 
Йован Адамов10. Интересантне ту спомнуц же нова музична творчосц на „Червеней ружи“ прицагла 
вельку увагу музичней редакциї Радио-телевизиї Нови Сад, та єй музични фаховци превжали на 
себе зробиц одвитуюци аранжмани за їх оркестри, котрих уж було три: тамбурови, народни (смико-
ви) и танєчни (забавни). На инициятиву тих фаховцох 1986. року зробени єден експеримент! Забавни 
композициї були зняти на маґнетофонску пантлїку скорей отримованя Фестивала, та на програми 
интерпретаторе шпивали на плей-бек, т.є. музика репродукована з маґнетофона, а шпиваче шпи-
вали „на живо“11. Медзитим, тот експеримент „нє зажил“, та слїдующих рокох шпивачох и надалєй 
провадзели оркестри „на живо“. Зоз танєчним оркестром РТВ Нови Сад дириґовал Рудолф Томшич 
по 1989. рок, а вец од 1990. року дириґентску улогу превжал Александар Дуїн12.

Як уж спомнуте, уж на першей „Червеней ружи“ 
виведзени и три нови композициї Якима Сивча у 
забавним духу. За 50 роки наш музични фонд забав-
ного жанру збогацени зоз 261 нову композицию, цо 
виноши стреднє дацо вецей як 5 композициї рочнє. 
При тим мушиме мац на розуме же у спомнутим пей-
дзешатрочним периодзе 14 роки нє виводзени ком-
позициї у забавним духу. Кед би тей прерви нє було, 
вироятно би фонд бул збогацени зоз ище понад сто 
новима композициями. Интересантне ту спомнуц же 
авторе музики нє були лєм Руснаци. Були ту и Серби, 
Горвати, Мадяре, Словаци, Українци. Авторе текстох 
найчастейше нароком писали тексти композитором, 
алє нє ридко композиторе хасновали обявени тексти 
наших познатих поетох. Було и таких композиторох 
цо сами написали и тексти за свойо композициї. Спо-
мнуте число композицийох у забавним духу створели 
56 композиоторе, спомедзи котрих 32 створели лєм 
музику, а 24 и музику и тексти. Ґу нїм треба доложиц 
44 текстописательох.

Векша часц авторох музики и текстописательох ше 
у спомнутих 50 рокох на „Ружи“ зявели лєм даскельо раз, або лєм раз, алє було и таких цо були при-
сутни и даскельо децениї и подаровали нам и даскельо дзешатки забавни мелодиї. Окреме ше видво-
ює Владимир Семан, котри у периодзе од 1983. по 2010. рок створел 36 композициї у забавним духу, 
а за 23 з нїх написал и тексти. Яким Сивч у периодзе од 1962. по 1985. рок створел 21 композицию у 
забавним духу, за 8 написал и тексти. Шлїдзи го Дьордє Ковачевич зоз 20 забавнима композициями 
и 12 текстами за нїх, створенима у периодзе од 1966. по 1986. рок. Вец Иван Чукляш у периодзе од 

8  Исте, бок 39.
9  Исте, бок 63.
10  Исте, бок 70.
11  Исте, бок 74.
12  Исте, бок 87.
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1970. по 1982. рок створел 14 композициї у забавним духу. Тиж так 14 композициї у забавним духу, у 
периодзе од 1985. по 2010. рок створел Юлиян Рамач Чамо. Владимир Малацко у периодзе од 1982. 
по 2010. рок створел 13 композициї, а за 12 з нїх написал и тексти. Зоз 13 композициями и 6 текстами 
за нїх, написанима у периодзе од 1987. по 2010. рок, шлїдзи го Мирослав Пап. Потим приходзи Лю-
бомир Загорянски зоз 10 композициями у забавним духу, створенима у периодзе од 1990. по 2003. 
рок, а за 7 з нїх написал и тексти. Лєм єдну менєй у периодзе од 1991. по 1997. рок створел Славко 
Афич и при тим за 7 з нїх написал и тексти. Потим шлїдза: Драґан Новакович (7 муз. и 4 тексти), 
Владислав Надьмитьо (6 муз.), Юлин Бучко (6 муз.), Витомир Бодянец (5 муз. и 1 текст), Здравко 
Бесерминї (5 муз. и 4 тексти), Мирослав Сивч (5 муз. и 1 текст), Михал Лїкар (5 муз. и 4 тексти), 
Славко Роман Рондо (4 муз. и 9 тексти), Славка Варґа-Пап (4 муз.) и Владимир Горняк (4 муз.).

Треба спомнуц и тих авторох текстох котри створели значнєйше число текстох, або композито-
ре самоинициятивно превжали їх тексти з обявених публикацийох. Далєко ше видвоює спомедзи 
шицких Михайло Зазуляк зоз 24 текстами, створенима у периодзе од 1983. по 1997. рок. Мирон 
Канюх го шлїдзи зоз 15 
текстами, створенима 
у периодзе од 1973. по 
1982. рок. Михал Рамач 
написал 12 тексти у пе-
риодзе од 1975. по 2003. 
рок. У периодзе од 1970. 
по 1988. рок 9 тексти на-
писал Дюра Латяк. Од 
Ярослави Кочиш-Ми-
кита превжати 9 тексти 
(период 1975–1998), од 
Амалиї Хромиш у пе-
риодзе од 1987. по 2010. 
рок превжати 7 тексти, 
од Меланиї Римар 6 
(период 1986–2010), Ми-
рослави Даждиу 6 (пе-
риод 1998–2010), Агнети 
Бучко 4 (период 1987–
1990), Дюри Папгаргая 
4 (период 1981–2010), 
Владимира Бесерминя 
4 (период 1986–2003) и Теофила Сабадоша 4 (период 1981–1986).

Мушиме спомнуц и интерпретаторох тей музичней творчосци у забавним духу у периодзе од 1962. 
та по 2010. рок. Було их понад 80, по нашим провизорним рахунку. Даєдни з нїх ше на „Ружи“ зявели 
лєм раз, даєдни двараз-трираз, а даєдни и вельо вецей раз. Велї спомедзи нїх були поволани и до 
Радио Нового Саду, дзе по вецей їх интерпретациї забавних композицийох зняти на ношачох звука и 
емитує ше их у руских музичних емисийох аж по нєшкайши днї. Були то Ґрациєла Бабич, Михайло 
Бодянец, Мирко Ґаднянски, Тат’яна Колєсар-Ґвоїч, Михал Микита, Йовґен Надь, Владислав 
Надьмитьо, Мария Пушкаш-Рац, Агнета Тимко, Мирослава Чордаш-Даждиу, Мирослав Пап, 
Саня Полдруги, Олена Гирйовати-Попович, Михайло Гирйовати, Михайло Онещук, Микола 
Корпаш, Славка Тамаш, Звонимир Кочиш, Лїляна Барна-Никитович, Тат’яна Бодянец-Колбас, 
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Олеся Хрин, Авамария Здравкович и ище дзепоєдни. За нїма остатнїх рокох ушлїдзело и значне 
число младих интерпретаторох нашей забавней музики. За нас то знак же їх интерпретациї 
задоволєли строги радийски критериї, же композициї наших авторох по своїм уметнїцким уровню 
ровноправни зоз композициями авторох зоз других националних стредкох, чийо ше композициї 
емитує прейґ габох Радио Нового Саду.

Же бизме мали комплетнєйшу слику о нашей музичней творчосци у забавним духу, мушиме спо-
мнуц и младежску музичну манифестацию под меном „Керестурияда“ („Ґитарияда“). Уж 1965. року 
на „Ружи“ наступели и два бит ансамбли, а 1966. року єден. Медзитим, после пременєней змистовей 
концепциї програми цалей манифестациї 1967. року, за таку файту музики „нє було места“. Причина 
тому, випатра, була и у тим же ше по новей концепциї од учаснїкох вимагало и нотни записи мелоди-
йох зоз котрима ше могло конкуровац на „Ружу“, а тоти ансамбли их найчастейше нє мали, та ше їх 
вредносц напредок нє могло оценїц. Прерва тирвала аж по 1981. рок. Аж теди, на вельке инсистованє 
младих Керестурцох, вона обновена, алє звонка „Ружи“!

 У першим, 1981. року, по нам доступней документациї, наступели тоти ґрупи, дуети або поєдин-
ци: з Руского Керестура: „Кодони“, „Лидери“, „Селма“, „Керестурски блуз бенд“, „Дует Зеро и Мира“; 
з Нового Саду „Цо“; з Вербасу „Зарї“, з Нового Орахова „Космодром“ и з Дюрдьова „Продукт“13.      

 Писани жридла указую же аж 1983. року тота музична манифестация постала состойна часц 
Фестивала „Червена ружа“. О тим нам шведочи цитат зоз текста Владислава Надьмитя, котри глаши:

„Того року (1983-го – зам. Дю. Л.) уведзена и нова програма у котрей ше змагали ґрупи з наших 
местох. Були то: „Трилер“, „Трансилвания“, „Селма“, „Кодони“ и „Метална оштрица“ – Руски 
Керестур, „Леґия“ и „Чловек“ з Нового Саду, „Зарї“ зоз Титового Вербасу. По оцени жирия найлєпша 
була ґрупа „Чловек“ з Нового Саду и вони достали символичну награду – древянку14.

А же наша констатация о тим же перши два „Ґитарияди“ (так була тота манифестация теди 
наволована) отримани звонка „Ружи“, наисце точна, потвердзує нам цитат зоз текста Владислава 
Надьмитя, у котрим информує о „Червеней ружи 84“:

13  Фестивал култури Руснацох и Українцох Югославиї „Червена ружа“ –  30 „ЧЕРВЕНИ РУЖИ“, НВУ „Руске слово“ Нови Сад, 1991, боки 109110
14  Исте, бок 64.



Че рв енa ру ж а 1962-2011

Нов а м у зична творчосц у  з абавним д у х у 11

„Була то друга по шоре ,Ґитарияда’ котра отримана у рамикох Фестивала ‚Червена ружа‘ (два 
отримани звонка його рамикох), а найлєпши на нєй були: oсиєцка ґрупа „Родерик А“, як найувежбанша. 
Добре грали и „ЕА“, а нєподли були и „Металомания“ и „Трилер“. Жири робел у составе: Желимир Пап, 
Владимир Малацко и Дюра Винаї.“15

„Керестурияда“ ше по своєй концепциї розликує од уж спомнутих музичних манифестацийох 
на „Червеней ружи“. То було змаганє ґрупох. Оценьовало ше нє музични твори, алє комплетни на-
ступи ґрупох! А награда була, як уж поведзене – древянка! И праве то ше пачело младим, цо мож 
було видзиц по масовних нащивох. Учасц на манифестациї брали ґрупи зоз кратшим або длугшим 
естрадним стажом, алє було досц и ад хок створених же би ше наступело лєм на тей манифестациї. 
Так у периодзе од 1981. по 1990. рок на „Керестурияди“ наступели 56 ґрупи, дуети або поєдинци. 
Даєдни и вецей раз16.

На вельки жаль, гоч „Керестурияда“ здобула вельку популарносц медзи нашу младежу, вона – 
окрем у паметаню сучаснїкох – за собу нє охабела музични шлїди у нотних записох. Кризни и воєни 
обставини на подручу бувшей Югославиї од 1991. 
по 1995. рок мали вплїв и на редукованє змисту 
Фестивала „Червена ружа“. Так ше медзи першима 
„на вдереню“ нашла и „Керестурияда“!

Пошвидко у Руским Керестуре „Керестурияду“ 
заменєли два нови младежски музични манифеста-
циї „Дньовка“ и „Водова фест“, алє ше и вони от-
римую звонка „Червеней ружи“.

• • •

Под час прешлих пейдзешат рокох, як видно зоз 
того цо потераз спомнуте, створени моцни фунда-
менти нашей музичней творчосци як у народним 
так и у забавним духу. Нашо млади ґенерациї здо-
були солидне музичне образованє и мож вериц же 
значне число спомедзи нїх буду ношителє нашей 
будуцей музичней творчосци. Кед слово о Руским Керестуре, треба вериц же значну заслугу ма Шко-
ла за основне музичне образованє, бо зоз нєй єдно число школярох предлужує стреднє и високе 
образованє. З нїх вирастаю перспективни професийни музичаре, композиторе, вокални солисти и 
професоре музичного образованя. Нє заоставаю за нїма анї млади музични кадри зоз других местох 
дзе жию Руснаци, окреме з Вербасу, Коцура и Дюрдьова.

Поставя ше лєм питанє же у яким напряме ше будзе надалєй твориц нашу забавну музику. 
Ґлобализация нашла добру подлогу и у забавней музики, особлїво при младежи, окреме зоз анґло-
американского ареалу. Вше частейше зме шведкове же млади музични таланти з нашого окруженя 
копираю музични форми зоз анґлийского язичного подруча, намагаюци ше аж и презентовац их на 
анґлийским язику. Вироятно на тото ма вплїв и наздаванє же ше на таки способ посцигнє и векши 
комерциялни ефект голєм у нашей держави кед нє и вонка з нєй. Нє чудо, вец, же ше и нашо млади 
композиторе и интерпретаторе спатраю на нїх, бо – хто зна – можебуц ше наздаваю же ше и им 
уда „викрочиц“ зоз узких руских рамикох и ступиц до нємилосердней конкуренциї на шветовей 

15  Исте, бок 68.
16  Исте, бок 109.
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естради! Сиґнализую нам то наступи наших вокално-инструменталних ансамблох на „Водова фесту“ 
и їх госцованя звонка нашей жеми. Но, там дзе панує комерцияла, там нєт потреби за дружтвену 
стимулацию музичней творчосци.

Зоз того цо потераз спомнуте мож предпоставиц же ше музична творчосц у обласци нашей за-
бавней музики будзе одвивац у двох напрямох: єден будзе провадзиц сучасни тренди, а други будзе 
шлїдзиц курс яки утвердзели орґанизаторе Фестивала и яки будзе стимуловани прейґ конкурсох.

Перши напрям будзе баржей по дзеки младим, бо вон сцера национални и териториялни розлики 
и намага ше ґу универзалносци. Вон и надалєй будзе прикладни за виводзенє на „Водова фесту“, дзе 
будзе служиц як розвага младежи, алє културна скарбнїца нашей националней заєднїци од нього 
будзе мац мало хасну, окрем того цо замерковали Иван Сабадош и Мая Зазуляк у своїм напису, 
констатуюци же „окреме значне же новинаре зоз нєруских медийох могли дознац вецей о фестивалу, 
Руснацох и Руским Керестуре“17 

Други напрям будзе баржей по дзеки стреднєй ґенерациї, бо вон голєм часточно затримує у себе 
и национални характер, окреме у текстуалней часци. За тот напрям орґанизаторе Фестивала маю 
обезпечени и одвитуюци капацитети. Нашо фахово кадри уж сами оспособени правиц одвитуюци 
аранжмани за оркестри, у котрих грає векшина наших музичарох, а дириґую нашо дириґенти, за 
розлику од часу пред вецей децениями.

Значи, тот други напрям у твореню нашей забавней музики баржей у интересу нашей национал-
ней заєднїци и мож вериц же го вона и надалєй будзе стимуловац и морално потримовац. А нє му-
шиме ше обавац же чи будзе хто и твориц таку файту музики, док маме у полним творчим потенци-
ялу таких авторох як цо то Владимир Малацко, Владимир Семан, Мирослав Пап, Юлиян Рамач 
Чамо, Йовґен Надь и од нєдавна придружених ґу нїм Саню Полдруги, Весну Надь, Алексея Сивча 
и ище дзепоєдних котри ше указали як перспективни.

Нє мушиме ше бац же чи будземе мац и добрих интерпретаторох забавней музики после того як 
престаню шпивац нашо терашнї визначни интерпретаторе, бо уж маю достойних нашлїднїкох у 
Мирели Мали, Танити Ходак, Алексейови Сивчови, Николаї Сивч, Александри Яншик-Колбас, 
Кристиянови Нярадийови и ище дзепоєдних перспективних, ґу котрим ше буду приключовац и 
младши интерпретаторе зоз солидним музичним образованьом и талантом.

То нам ґарантує же зме нови твори наших авторох и интерпретаторох, попри на „Червеней ружи“, 
годни слухац и видзиц уж нє лєм прейґ габох Радио-телевизиї Нови Сад, алє и прейґ интернета, 
прейґ ношачох слики и звука, а слухац и прейґ локалних радиостанїцох.

У Новим Садзе, 21. септембра 2012. року

17  Информация о отриманим Шестим „Водова фесту“ обявена у „Руским слове“ ч. 30 (3483) од 27. юлия 2012. року, бок 10.
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Найвекшу заслугу за инфилтрованє и пестованє забавней музики при Руснацох, нєдвосмислово 
мож приписац Якимови Сивчови. За нїм остали нє лєм писнї котри и нєшка дзечнє слухаме алє, 
насампредз, идея хтора нас, його сочаснїкох, водзи у намаганьох уношиц цошка нове до музики. Тоти 
намаганя приходзели до вираженя од 1962. року на „Червеней ружи“, у чаше кед ище нє преросла до 
Фестивала култури, бо уж на першей „Ружи“ виведзени даскельо Сивчово композициї у забавним 
духу. Видзи ше ми же забавна музика по руски  у перших трох деценийох иснованя „Червеней ружи“ 
баржей провадзела актуални музични тренди як цо то робела остатнї 20 роки и нєшка. Причини 
можу буц рижни. Нєдостаток ентузиязму, пенєжу, общи условия. Чежко провадзиц тренди у забавней 
музики без адекватней  потримовки. Но, и попри тим, мож видвоїц авторох котри дали цалого себе 
до тей роботи и котри зохабели озбильни шлїди на тей драги: Юлиян Рамач Чамо, Владимир Семан, 
Дьордє Ковачевич, Владимир Малацко, Славко Афич, Любомир Загорянски, Владислав Надьмитьо, 
Драґан Новакович, Здравко Бесерминї... и велї други, гоч лєм зоз єдним єдиним дїлом.

Седемдзешатих рокох пановал „биґ бенд“ звук на Ружи, дзекуюци активней учасци музичней про-
дукциї РТВ НС; 80-ти були, як и вшадзи у швеце – мальовани... од змегчаного рок звуку по пионирски 
пробованя у електропопу на перших ритем машинох и синтисайзерох; 90-ти нас дакус пробовали 
одцагнуц до кичу (дакеди ше им и удало), а лєм найтвардейши витримали; 2000-тих, и кед нам ше 
видзело же зме ше дакус змогли, випадло же нєт хто робиц... Нєшка би ше дало злучиц искуство и 
младосц за даяки озбильни поднїманя, алє як - кед финансиї сцигую на ложичку. Но, и попри тим, 
за остатнї роки, зоз поверхносци викукли даскельо млади таланти: Сашо Палєнкаш, Саня Полдруги, 
Златко Русковски, Танита Ходак...

Нє було би у шоре, по моїм думаню, дефиновац забавну музику при Руснацох 
з епитетом „руска“ прето же забавна музика нє ма националну димензию. 
Тоту єй димензию одредзує текст шпиванки, нїяким концом музика. Мелодия 
у забавних шпиванкох по руски часто представя синтезу рижних сучасних 
шветових вплївох, а дакеди у нєй мож препознац и нашу народну нїтку. Вона 
универзална, космополитна, провадзи або нє, рижни музични напрями и їх 
поднапрями,  поп, рок, джез, етно, фолк... и по тим опредзелює себе публику, 
хторей ше дацо пачи або нє.

Забавна музика  
на „Червеней ружи“  
од 1962. по 2011. рок

Мирослав Пап
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На Ружи ше зявели велї добри шпиванки, як и їх виводза-
че котри нам длуго останю у красним паметаню. Покля нас 
воно послужи? Заш лєм, же би ше нє зведло лєм на памят-
ки, на терен уходзи Музична продукция РНС котра ше стара 
предлужиц живот новим забавним шпиванком записуюци 
их студийно. Так ше 70-тих знїмало шицко цо було виведзе-
не на Ружи, 80-тих скоро шицко, 90-тих лєм дацо, а 2000-их 
скоро нїч! Прето треба похвалїц инициятиву и потримовку 
Националного совиту Руснацох и Заводу за културу войво-
дянских Руснацох,  як реализатора, же би ше забавну музику, 
виведзену на „Червеней ружи“ през 50 роки єй иснованя, и 
нотно записало и видало у єдней кнїжки, як состойней часци 
проєкта за очуванє нашого музичного скарбу, витвореного у 
остатнїх пейцох деценийох. Розуми ше, то нє виключує по-
требу же би була записана и на сучасних ношачох звука. 

Забавна музика, та и наша, у велькей мири завиши од ква-
литету музичней продукциї, та так мож препознац периоди 
у котрих ше о нєй вецей, або менєй дзбало. Нєподзековне би 
було видвоїц дацо и дакого, маюци у оглядзе же кажди час но-
шел свойо окремни музични характеристики, тренди, моду, а 
спрам того ше формовал смак публики.

Забавна музика по руски би могла буц сучасна, алє є, на-
жаль, нє. Гоч нєшка при младих мож препознац интересант-
ну, сучасну нїтку, хтора з якимшик чудом щезнє кед приду 
фестивали, односно конкурс за забавни мелодиї на „Червеней 
ружи“. Видзи ше ми же дакеди давно, пред 40 роками, млади 
авторе мали вецей шмелосци спроцивиц ше добре укорен-
єному естаблишменту у музики. Нєшка, як кед би ше бали. 
Часц одвичательносци, можебуц, мож приписац и способу 
орґанизованя,  медийней потримовки, як и потримовки най-
ширшей заєднїци.

У Новим Садзе, 17. 9. 2014.







1. Щешлїва ноц
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Яким Сивч

2. Єшеньска ружа
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Янко Грубеня

3. Модерна любов  
    (Вше ше людзе любовали)

М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Юлиян Каменїцки

1962Ч е р в е н a  р у ж а  
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Яким Сивч
Яким Сивч

Мешачок зашвицел,
цихи витрик дує,
мили на лавочки
милу обчекує.

Пришпив:
Нєт красше на швеце 
од тих ярнїх ноцох,
пахнє младе квеце
и квитки овоцох.

Яке шицко красне 
на тей цихей ноци,
чуц далєко гранє
и цихе шептанє.

Пришпив:
Нєт красше на швеце 
од тих ярнїх ноцох,
пахнє младе квеце
и квитки овоцох.

Щешлїва ноц

1962

М У З И К А :

С Л О В А :
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Яким Сивч
Яким Грубеня

Єшеньска ружа
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Витор стару писню шпива, ноши шиви хмари,
лїсце пада, жем закрива, голи уж конари.
Заш по дражкох полних блата я крачам помали,
зоз шерца ми радосц вжата, жаданя остали.

Природа гоч траци красу, я ю даґдзе найдзем,
можебуц и того часу до парку кед зайдзем.
Нє треба далєй най шлїдзим и най щесце жадам,
красну ружу я ту видзим, при нєй смуток звладам.

Пришпив:
Яки красни квитки твойо, чаривне стретнуце,
ти зогреєш шерцо мойо вше кед придзем ґу це.

1962
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Яким Сивч
Юлиян Каменїцки

Модерна любов (Вше ше людзе любовали)

Вше ше людзе любовали
и радосно танцовали,
гоч музика ше меняла,
права любов оставала.

Пришпив:
Млади людзе вше ше любели,
и весели писнї шпивали.

Дїдо наш и баба наша,
любели лєм глас чардаша,
а родичи нашо, вера,
ритем танґа и валцера.

Пришпив:
Млади людзе вше ше любели,
и весели писнї шпивали.

А нас младих любов вола,
з акордами рок-ен-рола,
и любов нам дотля чиста,
док чуєме такти твиста.

Пришпив:
Млади людзе вше ше любели,
и весели писнї шпивали.

М У З И К А :

С Л О В А :



1. Иринка
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА :  Яким Сивч

2. Ноц
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА :  Теофил Сабадош

1964Ч е р в е н a  р у ж а  
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Яким Сивч
Яким Сивч

Иринка
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Иринко, Иринко, ти мала Иринко,
ти красне, ти красне, ти красне дзивчатко.
Иринко, Иринко, ти мала Иринко,
нє видзиш, нє видзиш же тебе люби Владко.

Иринко, Иринко, ти мала Иринко.
ти дзивче, ти дзивче, ти дзивче красне.
Же Владко, же Владко, же Владко тебе люби,
то шицким, то шицким, то шицким тераз ясне.

Кед придзе вон на танєц, тебе з очми глєда, 
а вше у автобусу вон ґу тебе шеда
и вше до биоскопу карту кед купує 
и кед нє видзи тебе, вон ше предумує.

Иринко, Иринко, ти мала Иринко,
ти красне, ти красне, ти красне дзивчатко.
Иринко, Иринко, ти мала Иринко,
нє видзиш, нє видзиш же тебе люби вон.

1964
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Яким Сивч
Теофил Сабадош

Ноц

Ти мой наймилши товариш,
бо любов у тебе скрита,
зато ме часто нагвариш
да шейтам доґод нє швита.

Блїщаци мешац трепеци,
милує мой мили валал,
а мой час ґу тебе лєци
цо сом ци давно подавал.

Пришпив:
О, кельо єст таки ноци
кед шерца любов шептаю,
о, кельо теди овоци
любовни слова слухаю.

О, кельо єст таки ноци 
кед шерца любов глєдаю,
о, кельо єст таки ноци
кед очи заспац нє знаю!

М У З И К А :

С Л О В А :



1. Кед же ме стретнєш
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Ирина Гарди-Ковачевич

1965Ч е р в е н a  р у ж а  
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Яким Сивч
Ирина Гарди-Ковачевич

Кед же ме стретнєш
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Кед же ме стретнєш дакеди
и главу ти нє обрациш,
знай же зоз молбу у очох
любов страцену нє врациш.

Я нє преклїнам нї часи
кед ґу мнє ши нє приступел,
лєм жаль ми за тима днями
у хторих ши пре мнє церпел.

Пришпив:
Прето обрац инкадзи главу
кед мойо очи обачиш
и нє бануй, бо єст особи
котрим ше праве ти пачиш.

Кед же ме стретнєш дакеди
и главу ти нє обрациш,
знай же зоз молбу у очох
любов страцену нє врациш.

Пришпив:
Прето обрац инкадзи главу
кед мойо очи обачиш
и нє бануй, бо єст особи
котрим ше праве ти пачиш.

1965





1. Прежалєна любов
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Дьордє Ковачевич

1966Ч е р в е н a  р у ж а  
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Дьордє Ковачевич
Дьордє Ковачевич

Прежалєна любов

У очох твоїх чарних
видзим капки слизох,
у нїх ше чувствує 
наша кратка любов. 

Знам, було давно
кед зме ше любели,
знам, було влєце,
початком єшенї.

Пришпив:
Дай най знам цо ше збуло,
дай най знам як ше збуло.

Любов наша цепла
сце ше нам охладзиц,
нашо кратки часи
сцу ше нам загашиц.

Пришпив:
Знам цо ше збуло з нашу любову,
знам як ше збуло з нашу любову.

М У З И К А :

С Л О В А :



1. Врац ше, мила мамо
М УЗ И К А: Иван Чукляш
С Л О ВА :  Дюра Латяк

2. Розлука
М УЗ И К А: Иван Чукляш
С Л О ВА :  Дюра Латяк

1970Ч е р в е н a  р у ж а  
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Иван Чукляш
Дюра Латяк

Врац ше, мила мамо

Врац ми ше, мила мамо,
врац ми ше нє одходз ти!
Добре знай же любов ґу це,
пестує син твой, як сон.
Кажди дзень за тебе жиєм, 
твою трапезу я знам,
и плач твой боляци чуєм,
врац ми ше, мамочко, врац!

Пришпив:
Чи справди нє знаш, мамо,
яки пречежки живот мой,
чи справди нє знаш, мамо,
же сина у жалю маш?

О, врац ше, мила мамо,
и свою любов ми дай,
най голєм у надїї
душа ми дожиє май.

Погляд твой, мила мамо,
видзим пред собу я вше,
кажди раз кед шерцо мойо
нєправди конари гнє.
У нїм я сок дзеки пиєм,
и сили за живот мам,
прето вше зоз тобу сцем 
врац ми ше, мамочко, врац!

Пришпив:
Чи справди нє знаш, мамо,
яки пречежки живот мой,
чи справди нє знаш, мамо,
же сина у жалю маш?

О, врац ше, мила мамо,
и свою любов ми дай,
най голєм у надїї
душа ми дожиє май.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Иван Чукляш
Дюра Латяк

Розлука

1970

М У З И К А :

С Л О В А :
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Розлука
Знам, уж конєц, цудзи поставаме, 
знам, предлужиц вецей нє жадаме.
Алє прешлосц забуц ми ше нє да,
мойо шерцо знова тебе глєда.

Нєт уж вецей квеца пахняцого,
нєт мешачка вецей блїщацого,
любов наша уж постава бляда,
як тот квиток спрети цо препада.

Пришпив:
Зато пиєм, пиєм я, 
пиєм до билого дня,
пиєм, пиєм, пиєм я,
а чом пиєм, лєм я знам!

Нєт надїї же ше заш зидземе,
єдней хвильки даґдзе ми будземе,
лєм останю нам памятки мили
запах ноцох кед зме вєдно шнїли.

Пришпив:
Зато пиєм, пиєм я, 
пиєм до билого дня.
Пиєм, пиєм, пиєм я,
а чом пиєм, лєм я знам!



1. Нє чекай нєдзелю
М УЗ И К А: Ференц Ковач
С Л О ВА: Дюра Латяк

2. Реквиєм
М УЗ И К А: Зденко Барач
С Л О ВА: Зденко Барач

3. Музико, грай
М УЗ И К А: Стеван Бурка
С Л О ВА: Стеван Бурка

4. Шмеяла ши ше
М УЗ И К А: Михал Гарди
С Л О ВА: Михал Гарди

5. Валалу, врацам ци ше
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Яким Сивч

6. Нє знєвер любов
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Дюра Латяк

7. На дражки живота
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Любка Фалц

1971Ч е р в е н a  р у ж а  
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Ференц Ковач
Дюра Латяк

Нє чекай нєдзелю

Нє чекай нєдзелю, мили,
сцем скорей зоз тобу буц,
мац руки на пасу били,
сцем твойо шептанє чуц.

Пойдземе вечаром сциха
поглєдац мешачка цинь,
и там нам будзе потїха,
лєм себе урлабчок винь.

Пришпив:
Най наша любов розквита
док младосц краши нас,
и най нам щесце завита, 
тераз любови час!

На драже це чекац будзем
док будзе автобус стац,
и шерцо укаже теди
цо душа сце моя дац.

О тебе дзень кажди, мили,
найкрасши я думки мам.
Уж венчик ци вони звили,
и свою ци любов дам.

Пришпив:
Най наша любов розквита
док младосц краши нас,
и най нам щесце завита, 
тераз любови час!

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Зденко Барач
Зденко Барач

Реквiєм
М У З И К А :

С Л О В А :

1971
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Заграй, трембiто, затужи,
заплач, трембiто, залунай
мiй реквiєм.
У лузi росла калина,
там менi лежить могила,
шепоче реквiєм.

Пришпив:
Меланiя, Меланiя,
чому, чому, чому пiшла?
Меланiя, Меланiя,
я сам, тебе нема.

Зiв'яло зiлля на гробi, 
згасла свiчка на вiтрi,
лиш буде реквiєм.
Як мене бiльше не буде,
я пiду з вiтром шукать тебе,
остане реквiєм. 
	
Пришпив:
Меланiя, Меланiя
я сам, тебе нема.

Реквiєм
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Стеван Бурка
Стеван Бурка

Музико, грай

Рано дзивчатко пупча старгнуло,
червеней ружи прекрасней пах,
вечар на танцу пупча ружово 
першираз вона милому да.

Пришпив:
Грай, грай, грай, 
грай нам, музико, грай, 
дай ми ружички, мили мой.

Грає музика шерцо преходзи
ох, яки красни зоз милим швет. 
Притуль ме, мили, притуль ґу себе 
и вежнї тот ружов квет.

Пришпив:
Грай, грай, грай, 
грай нам, музико, грай,
дай ми ружички, мили мой.

Живот преходзи, ютре цо будзе
то нїхто од нас нє може знац.
Притуль ме, мили, притуль ґу себе,
музико, нєшка нє престань грац!

Пришпив:
Грай, грай, грай,
грай нам музико, грай, 
дай ми ружички, мили мой.

М У З И К А :

С Л О В А :

1971
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Михал Гарди
Михал Гарди

Шмеяла ши ше
М У З И К А :

С Л О В А :
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Швита рано, швита,
ярнє слунко розквита,
свойо зарї посила,
алє их ти одбиваш.

Пришпив:
Шмеяла ши ше вчера,
а нє знала ши
же нєшка ище сладше 
шмеяц ше будзем я.

Твоя пиха велька,
нєшка видзиш сама,
кед ши ме нє сцела,
же ци уж начкодзела.

Пришпив:
Шмеяла ши ше вчера,
а нє знала ши
же нєшка ище сладше 
шмеяц ше будзем я.

Че рв енa ру ж а 1962-2011 1971
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Яким Сивч
Микола М. Кочиш

Валалу, врацам ци ше

Часто це у думкох видзим,
родзени, мили мой краю,
домик мой, схилєну стреху
з пахняцим квецом у маю.

Мили мой, мили валалу,
врацам ше знова до тебе
да шейтам ноцами з милу
кед мешац ясни на нєбе.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Яким Сивч
Дюра Латяк

Нє знєвер любов

Кеди ми, мили, уж придзеш?
Чекам це длуго, то знай.
Чи ши уж забул? Я чекам
же поцилунок ми даш.

Пришпив:
Нє знєвер любов ти щиру,
младосци нашей квет,
бо без нєй нє знам задумац
радосни шири швет.

Давно я чекам на тебе,
наступел уж позни час.
Виблядли гвизди на нєбе,
уж чуєм и птицох глас.

Пришпив:
Нє знєвер любов ти щиру,
младосци нашей квет,
бо без нєй нє знам задумац
радосни шири швет.

Пребачим твойо квилєня,
любов ми щира то знай,
престаню мойо церпеня,
лєм поцилунок ми дай.

Пришпив:
Нє знєвер любов ти щиру,
младосци нашей квет,
бо без нєй нє знам задумац
радосни шири швет.

М У З И К А :

С Л О В А :

1971
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Яким Сивч 
Любка Фалц

На дражки живота
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Раз сом на дражки живота стретла чловека
кед сом од вистатосци уж падац почала.
А вон ми руку дал, а вон ми руку дал,
а я ю вжала, а я ю вжала,
гоч анї мено я му нє знала.

Потим, о єден час, стретнул мнє други чловек,
я му обидва руки и сни свойо дала.
А тераз бануєм я, а тераз бануєм я, 
бо сом чловеку руку я вжала, 
гоч анї мено я му нє знала. 

Пришпив:
Тераз му вше видзим твар, як теди кед була яр,
и прето жадам стретнуц го знова 
и таргац вєдно пипинє я.
Паметац будзем вше я його 
и пахняцу яр и слизу єдну, 
цо сом збачела кед сом му збогом гварела я.

1971
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1. Моя перша любов ши бул
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Мелания Кучмаш

2. Идз одо мнє
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Сенка Хромиш

3. Краю мой
М УЗ И К А: Иван Чукляш
С Л О ВА: Дюра Латяк

4. Пребач ми
М УЗ И К А: Иван Чукляш
С Л О ВА: Дюра Латяк

5. Керестурски тополї
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Дюра Латяк

IІ награда за музику

I награда за музику

1972Ч е р в е н a  р у ж а  
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Яким Сивч
Мелания Кучмаш          

Моя перша любов ши бул

Кед зме ше ми упознали,
яр перши квитки витали,
под тим орехом зме стали,
док нєбом гвизди клїпкали.

Вельо зме ноци блукали
и на лавочки шептали,
а вецка нараз ми мойо,
шицки надїї нєстали.

Пришпив:
Моя перша любов ши бул,
моя велька радосц ши бул, 
алє з ярнїм ши квецом нєстал,
нє знам прецо ши 
любиц ме престал,
каждей яри я на це думам, 
а тебе нєт!

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Дьордє Ковачевич
Сенка Хромиш

Идз одо мнє

Єшеньска ноц була циха,
шицко поспане було,
лєм дижджик рошел у цмоти
и його сущанє ше чуло.

Пришпив:
Кед нараз одходзиш ти,
нє чувствуєш слизи мойо,
одо мнє занавше идзеш,
даваш ми руки свойо.

Кед мнє нє любиш вецей,
шерцо ци за мнє нє биє,
ти идз одо мнє далєко,
бо друга за мнє жиє.

М У З И К А :

С Л О В А :

1972
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Иван Чукляш
Дюра Латяк

Краю мой
М У З И К А :

С Л О В А :



Нов а м у зична творчосц у  з абавним д у х у 53

Че рв енa ру ж а 1962-2011

Премили краю мой,
наймилши доме мой,
ти шерцо маш и любиц знаш,
чудесни ми спокой твой.

Премили краю мой,
наймилши доме мой,
бул я гоч дзе, чул я гоч цо,
занавше останєш мой.

Пришпив:
Нє дам це я нїзач, краю,
гоч ми цо за тебе даю,
бо ши ми наймилши, раю,
широке ти шерцо маш.

Класати тепих твой,
роботних рукох зной,
чувствуєм, знам и видзим сам,
вше гордо под нєбом стой.

Класати тепих твой,
роботних людзох зной,
бул я гоч дзе, чул я гоч цо,
занaвше останєм твой.

Пришпив:
Нє дам це я нїзач, краю,
гоч ми цо за тебе даю,
бо ши ми наймилши, раю,
широке ти шерцо маш.

1972
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Иван Чукляш
Дюра Латяк

Пребач ми
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Пребач ми, мила, же нєшка вечар 
нє приношим квеце.
Но, моя любов без того, мила,
жиц будзе на швеце.

Пребач ми, мила, же нєшка вечар
щесце я нє водзим.
Тераз нє можем, як цо дакеди,
нє трезби приходзим.

Пришпив:
Я место квеца шерцо ци давам,
голєм з вечара, ище раз голєм,
най ище раз нас ошвици щесце.
Я пиєм, мила, аж од вечара,
пре любов, знай, котра уж тераз,
лємцо почала, згадує край.

Кед нє пребачиш ми нєшка вечар,
знай же час пресудни,
и наша любов гевта з вечара,
спомин будзе трудни.

Квеце нє ношим нєшка ци вечар,
други це однял, знам,
я нашу любов гевту з вечара
будзем пестовац сам.

Пришпив:
Я место квеца шерцо ци давам,
голєм з вечара, ище раз голєм,
най ище раз нас ошвици щесце.
Я пиєм, мила, аж од вечара,
пре любов, знай, котра уж тераз,
лємцо почала, згадує край.
Мила, ох, пребач!

1972
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Яким Сивч
Дюра Латяк

Керестурски тополї

Лїсца вашого шепот
воздлуж улїцу наднєс.
Стари хижни закрица,
чарни парастки лїца.

Пришпив:
Тополї керестурски
вше гордо високо стоя,
їх верхи пишни под нєбом
кажду ми рану гоя.

Вашо конари длуги
слизи попили нашо.
Синох нам оплакали,
брата з братом спознали.

Пришпив:
Тополї керестурски
вше гордо високо стоя,
їх верхи пишни под нєбом
кажду ми рану гоя.

Озда мой род навики,
з вами будзе звязани.
Хто зна докля нам судьби 
буду твардо преткани.

Пришпив:
Тополї керестурски
вше гордо високо стоя,
їх верхи пишни под нєбом
кажду ми рану гоя.

М У З И К А :

С Л О В А :



1. Любов и блуканя
М УЗ И К А: Иван Чукляш
С Л О ВА: Мирон Канюх

2. Нїґда сами
М УЗ И К А: Иван Чукляш
С Л О ВА: Мирон Канюх

3. Пребачце, пайташе
М УЗ И К А: Иван Чукляш
С Л О ВА: Мирон Канюх

4. Чекам це у маю
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Сенка Хромиш

5. Твойо очи чарни
М УЗ И К А: Иван Чукляш
С Л О ВА: Мирон Канюх

6. Остатня ноц
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Янко Дудаш

7. Бабко мала
М УЗ И К А: Владимир Горняк
С Л О ВА: Янко Дудаш

1973Ч е р в е н a  р у ж а  
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Иван Чукляш
Мирон Канюх

Любов и блуканя

Смутна це чекам док пахнє ноц,
док ружи гвиздом шептаю
о милих тайнох цо знаю
як нїжно любел ме ти.

Пришпив:
Ружи лєм пахняци док квитнє май
и гвизди краша тот швет,
кед любов теди нє придзе,
нїчого, нїчого нєт.

Май уж одходзи и любов з нїм,
док нашо шерца блукаю
як птици цемни по гаю
кед живот зламе їх лєт.

Пришпив:
Ружи лєм пахняци док квитнє май
и гвизди краша тот швет,
кед любов теди нє придзе,
нїчого, нїчого нєт.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Иван Чукляш
Мирон Канюх

Нїґда сами

Пошли ластовки под стреху спац,
и витор нїжно пооблапял квеце,
мешачок гвиздом приповедал о нас,
шнїли зме, шнїли у нашим швеце.

Знали зме добре же тота ноц
и велї други останю за нами,
преходзи живот, обецаня зоз нїм,
алє ми остац нє сцеме сами.

Пришпив:
Одлєтню ластовки и попреє квеце,
витор будзе блукац сам по пустим краю,
останю лєм руки котри зме зложели,
шерца залюбени за щесце цо знаю.

Нїґда, мила, нїґда розисц ше нє шмеме,
най нас вично вяже нашо обецанє,
нїґда, мила, нїґда сами нє будземе,
гоч ластовки пойду и квеце нєстанє.

М У З И К А :

С Л О В А :

1973
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Иван Чукляш
Мирон Канюх

Пребачце, пайташе

Кед блукам сам, пайташох нєт,
памятки сами приходза.
Кому я дам тот мали квет
кед видзим же млади прешли уж днї.

Пришпив:
Пребачце тераз ми, мили пайташе, 
же хвильку малу лєм остац сцем сам.
Пребачце навше ми, мили пайташе, 
бо ютре млади днї прейду и вам. 

Думал сом вше же живот тот 
пре младосц вичну постої.
Думал сом вше, пайташох мал 
и вино и жени и цали швет.

Пришпив:
Пребачце тераз ми, мили пайташе, 
же хвильку малу лєм остац сцем сам.
Пребачце навше ми, мили пайташе, 
бо ютре млади днї прейду и вам. 

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Дьордє Ковачевич
Сенка Хромиш

Чекам це у маю
М У З И К А :

С Л О В А :

1973
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Чекам це у маю
Далєко оталь пойдзеш
и мили дом зохабиш,
чи ше наисце врациш,
або ме так лєм цешиш?

Ґу тебе врацим ше, знай, 
док цепли огреє май,
причекай ту приход мой,
вец навше будзем лєм твой.

Пришпив:
Ти врац ми ше у маю заш,
поцилунок свой най ми даш
и заш ми даєден квиток дай,
най нам щешлїви будзе тот май!
Єшеньски дижджи роша, 
надїю ми одноша.
Нє пришол ши у маю,
жалї спокой нє даю.

Нє забудз и добре знай,
уж на рок заш будзе май.
Вецка ци квиточок дам,
бо знам же чежко буц сам.

Пришпив:
Ти врац ми ше у маю заш,
поцилунок свой най ми даш
и заш ми даєден квиток дай,
най нам щешлїви будзе тот май!
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Иван Чукляш
Мирон Канюх

Твойо очи чарни

Гей, мила, очи твойо
най провадза очи мойо
и нєшка вечар знова
я ци свою любов дам. 

Ти моя навше будзеш
и я будзем твой, 
за твойо очи чарни
дам и живот свой.

Пришпив:
Сни тебе, мила, шицки дам,
швет цали свой,
за щесце, мила, теди знам
док любим кажди погляд твой.

Гей, мила, очи твойо
най буду гвизди мойо,
най кажди вечар швица
кед ме нїжно бочкаш ти.

Ти мойо квеце, мила,
и я гвоздзик твой,
док глєдам уста твойо
за цилунок мой.

Пришпив:
Сни тебе, мила, шицки дам,
швет цали свой,
за щесце, мила, теди знам
док любим кажди погляд твой.

М У З И К А :

С Л О В А :

1973
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Дьордє Ковачевич
Янко Дудаш

Остатня ноц
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Нєшкайша ноц вежнє нам мир,
я видзим, знам, чувства спрели.
Любови край, пришол тот час
кед циха ноц розлучи нас.

Пришпив:
И тота ноц, и ти и я, 
и витор.
И тота ноц, и ти и я,
и младосц зоз тобу
ту прежила,
тота ноц, ти и я цудзи.

Одходзим сам, пойдзеш и ти,
остатня ноц скриє шицко.
Любови тей уж прeшли днї,
гоч будзе цо, ти сладко шнїй.

Пришпив:
И тота ноц, и ти и я, 
и витор.
И тота ноц, и ти и я,
и младосц зоз тобу
ту прежила,
тота ноц, ти и я цудзи.

1973
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Владимир Горняк
Янко Дудаш

Бабко мала

Бабко мала, красна ши о, ого, ой,
бабко мала, сладка ши а, ага, йой.
Смутни цали вечар мой о, ого, ой,
кед нє видзим ошмих твой а, ага, йой.

Пришпив:
Дай ми руку, пальчик свой
и зашпивай зо мну, ой,
бо од нєшка будзем твой а, ага, йой.

М У З И К А :

С Л О В А :



1. Младосц
М УЗ И К А: Михал Гарди
С Л О ВА: Митро Надь

1974Ч е р в е н a  р у ж а  
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Михал Гарди
Митро Надь

Младосц

Витор дує, прах и лїсце нєше,
младосц моя кадзи ме однєше?
Младосц квитнє, старосц дудре, стука,
прешлосц по нєй як з батогом пука.

Кратки живот, нажиц ше го треба,
младосц, старосц, шицко свойо глєда.
Чесна младосц, живота богата,
так прелєци як єшень през блата.

Браца, шестри, док зме ище млади,
уживайме, то нас писня радзи.
Уживайме того швета дари,
старосц ноши чарни окуляри.

Бо ше прешлосц нє навраци,
дармо чекац, то наш живот плаци.
Чесна младосц, живота богата,
так прелєци як єшень през блата.

М У З И К А :

С Л О В А :



1. Ноц на розходу
М УЗ И К А: Витомир Бодянец
С Л О ВА: Михал Рамач

2. Ґимназиялка
М УЗ И К А: Иван Чукляш
С Л О ВА: Мирон Канюх

3. Здогаднї ше
М УЗ И К А: Витомир Бодянец
С Л О ВА: Витомир Бодянец

4. Ми любови своєй дом
М УЗ И К А: Иван Чукляш
С Л О ВА: Мирон Канюх

5. За тебе
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Ярослава Кочиш-Микита

1975Ч е р в е н a  р у ж а  
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Витомир Бодянец
Михал Рамач

Ноц розходу

Прешли зме красни часи,
розход приноши боль,
за длуго ше нє врацим,
длуго нє будзем твой.

Пришпив:
Пришла остатня ноц,
нє плач, любови моя,
твойо ме слизи боля,
а заш лєм мушим пойсц.

Треше ше цихи твой глас,
шерцо розрива,
ми двойо нєшка, мила,
вєдно остатнї раз.

Пришпив:
Пришла остатня ноц,
нє плач, любови моя,
твойо ме слизи боля,
а заш лєм мушим пойсц.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Иван Чукляш
Мирон Канюх

Ґимназиялка

Знам єдно дзивче зоз штвартей "Бе",
буртави власи ношела вше,
писала писнї и романи два,
а знац би сцела же ю любим я.

Пришпив:
Дзивочко мила, гибай зо мну ти,
найкрасши писнї напишеме ми,
я ци дам любов, шицки свойо сни,
а поезия буду нашо днї.

Нє ходзи дзивче до штвартей "Бе",
дзивка постала и чеше ше,
зоз автом новим, уж леґиня ма,
я пишем писнї и романи два.

Пришпив:
Дзивочко мила, гибай зо мну ти,
найкрасши писнї напишеме ми,
я ци дам любов, шицки свойо сни,
а поезия буду нашо днї.

М У З И К А :

С Л О В А :

1975
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Витомир Бодянец
Витомир Бодянец

Здогаднї ше

Прецо це забуц нє можем,
кед телї роки уж прешли,
а майски ружи уж прею, 
на тебе думки нє беру.

Пришпив:
Кед нам ше младосц загаши,
цело и лїцо попреє,
голєм ше теди здогаднї
на нашо видзенє.

Нє можем полюбиц другу,
оставам занавше сам ту,
на яр, кед пахню тополї,
шерцо ме пребарз заболї.

Пришпив:
Кед нам ше младосц загаши,
цело и лїцо попреє,
голєм ше теди здогаднї
на нашо видзенє.

Пребач же вше це споминам, 
моя, забула ши, була, 
нє знам чом судьба так сцела,
душа лєм на це вше дума.

Пришпив:
Кед нам ше младосц загаши,
цело и лїцо попреє,
голєм ше теди здогаднї 
на нашо видзенє.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Иван Чукляш
Мирон Канюх

Ми любови своєй дом

Очи маю днї котри краша швет, 
док ше у нїх велї слунка злаца,
ноци маю сни и любови квет,
кед ше у нїх шицко знова враца.

Пришпив:
Нєт на швеце билим тим
жем чудна далєка, 
дзе лєм добрих людзох єст,
котри жию за нас. 

Ми любови своєй дом
и зоз мержнї рика,
цо за других знаме дац,
то ше враци и нам.

Шицких словох глас, кажди мали шмих,
цо зме, хто зна кеди-кому дали,
шицких хвилькох час, каждей думки грих,
то раз за нас будзе живот цали.

Пришпив:
Нєт на швеце билим тим,
жем чудна далєка, 
дзе лєм добрих людзох єст,
котри жию за нас. 

Ми любови своєй дом
и зоз мержнї рика,
цо за других знаме дац,
то ше враци и нам.

М У З И К А :

С Л О В А :

1975
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Яким Сивч
Ярослава Кочиш-Микита

За тебе

Ти єдней ноци шнїговей
кришталї били
до квиткох претворйовал,
и я першу шмату билу
тебе за любов облєкла.

Зоз ярнїм квитком у власох
у молги тайно
я нашу любов чувам
и заш гевту шмату билу
у сну за тебе облєкам.

Пришпив:
Розквитли черешнї 
и дозрели жита,
зоз писню шкорванка 
тераз лєцим я.

За тебе у полю венєц
з класкох плєцем,
за тебе, за тебе 
писню шпивам я.

М У З И К А :

С Л О В А :



1. Пипинє
М УЗ И К А: Иван Чукляш
С Л О ВА: Михал Рамач

2. Ноцна писня
М УЗ И К А: Владислав Надьмитьо
С Л О ВА: Михал Рамач

3. Знам же ме чекаш
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Ярослава Кочиш-Микита

4. Чловек сом и жадам вам шицко
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Юлиян Тамаш

5. Тей ноци
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Ярослава Кочиш-Микита

6. Врацим ше
М УЗ И К А: Йовґен Хома
С Л О ВА: Гелена Папуґа-Хома

IIІ награда за музику

IIІ награда за музику

1976Ч е р в е н a  р у ж а  
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Иван Чукляш
Михал Рамач

Пипинє

У маю кед пташки жуброня на лїпох, 
кед пахи овоцох опию вечари,
червене пипинє розквита у житох
и будзи памятки на днї давней яри.

Пришпив:
Паметам ци слова шепнути у змерку
покрадзме, дзецински, ганьблїви и щири,
паметам и гевту дзелєну штолверку
и приповеданє о школскей лектири.  

Од мая давного остали лєм писнї,
цо часто и нєшка у шерцу забриня,
и знова ми мили и знова ми шмишни
тот венчик у власох сплєцени з пипиня.

Пришпив:
Койчого нам вельо од теди час принєс
и вельо зґажене од його копитох,
а щире безбрижне червене пипинє
и нєшка розкошно розквита у житох.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владислав Надьмитьо
Михал Рамач

Ноцна писня

У цихосци вечара,
док шпиш зоз мирним сном,
пред твой приходзим дом,
у рукох ми ґитара.

Пришпив: 
Тополя ше колїше,
у ноци валал шпи,
спочивай, мила моя,
и нашо щесце шнїй.

Над спокойнима снами
гвиздох трепеци рой,
я под облаком твоїм
колїшем це з писнями.

Пришпив:
Мешачок нєбом плїва 
у ноци валал шпи,
спочивай, мила моя,
и нашу любов шнїй.

М У З И К А :

С Л О В А :

1976
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Яким Сивч
Юлиян Тамаш

Чловек сом и жадам вам шицко

Вистати цми погляд мой блука,
далєкей гвизди вита ми лєт,
мой нєми сон за мну ше цага,
я знам, я знам, знам же сом сам.

Чи шпивац грих щиро и нїжно,
у ноци цихей глєдац свой сон,
знам же сом сам, же нє грих глєдац
руку у сну, гоч кратки вон.

Пришпив:
Чловек сом и жадам вам шицко,
шицко цо мам, а кус, кус лєм мам,
и за вас то нє грих поглєдац руку
у сну, я знам, я то знам!

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Йовґен Хома
Гелена Папуґа-Хома

Врацим ше 

Думки ме обняли пре тот чежки розход
цо нам го принєсла тота смутна яр.
Прецо ме однїмаш з наруча нїжносцох,
чом зохабиц мушим мой наймилши дар?

Далєкосц преклята бере ме од це,
щесце нам претаргнуц, мой мили, сце.
Нє будз зармуцена, чекай до яри,
враца ше прекрасни нашо вечари!

Пришпив:
Врацим ци ше, нє плач, яр нам квитки да,
та це нїґда вецей нє зохабим я!
Яр нам подарує кажди нїжни квет,
будзе ше радовац з нами цали швет!	  

М У З И К А :

С Л О В А :

1976
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1. Поглєдам це
Музика: Михайло Бодянец
Слова: Юлиян Надь

2. Придзе час (Пре любов давну)
Музика: Яким Сивч
Слова: Теофил Сабадош

3. Елеґия чеканя
Музика: Витомир Бодянец
Слова: Михал Рамач

4. Белава надїя
Музика: Йосип Лорбек
Слова: Мирон Канюх

5. Уж преквитаю орґони
Музика: Владимир Горняк
Слова: Михал Рамач

6. Амалко, Амалийо
Музика: Милорад Вучетич
Слова: Милорад Вучетич / Мария Тимко

7. Бочканя
Музика: Кветослава Чанї
Слова: Мирон Канюх

8. Млада писня маю
Музика: Владимир Колбас
Слова: Мирон Канюх

9. Позни стретаня
Музика: Владимир Колбас
Слова: Мирон Канюх

IIІ награда за музику

I награда за музику

II награда за музику

1977Ч е р в е н a  р у ж а  
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Михайло Бодянец
Юлиян Надь

Поглєдам це
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

З остатнїм слунком авґуста
за мнє скапало и щесце,
даремно глєдам ошмихи
цо огривали ме влєце.  
 
По моїм шерцу уж дує
витор єшеньскей самоти,
и вше зашпива, скаранїк,
писню о твоєй красоти.

Пришпив:
Я це поглєдам 
накадзи дознам же дзе ши,
будзем ше питац
чом любов з часом прелєци.
Сциха ци повем
же любим це як и скорей,
вец це побочкам,
най мир мам у души своєй.

Вше вечар, кед швита любов,
подумам на час наш кратки
цо зме го вєдно прешнїли –
так оживюєм памятки.

Тераз зоз тобу уж други,
яґод и я, радосц глєда,
а перша любов найкрасша 
и нєшка забуц ше нє да.  

Пришпив:
Я це поглєдам 
накадзи дознам же дзе ши,
будзем ше питац
чом любов з часом прелєци.
Сциха ци повем
же любим це як и скорей,
вец це побочкам,
най мир мам у души своєй.

1977
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Яким Сивч
Теофил Сабадош

Придзе час (Пре любов давну)

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Придзе час, престанєм жиц я за це,
памятки сцекню до забуца
теди кед зоз жридлох любови
престанє чечиц крев горуца.

Придзе час, престанєм думац на це,
закончим моєй писнї стихи,
и у сну, без чарох и фарбох,
з младосци нєстанєм поцихи.

Пришпив:
Єшень будзе молговита, цма,
зоз ню придзе старосц, гет, здалєка,
єдного дня стретнєш ти самого 
мнє згорбеного, нєпознатого ци чловека.

Витор будзе зоз сивера дуц,
зоз нїм придзе и шмерц, гет, здалєка,
єдного дня учуєш ти дзвони
хтори провадза нєпознатого ци чловека.

1977
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Витомир Бодянец
Михал Рамач

Елеґия чеканя

Пошла ши, мила, ище вєшенї
кед лїстки жовти з древох падали.
Остал сом смутни и осамени 
и очи пре це длуго плакали.

Пришпив:
Дзе ши ми тераз, дзе ши, любови,
кед празни шицки мойо вечари?
Кед шептам твойо мено витрови,
и свойо болї шептам ґитари.

Яр ше уж будзи, гай ше желєнї,
я тебе любим у каждим сну.
Ище сом смутни и осамени
и чекам, чекам же придзеш ту.

Пришпив:
Дзе ши ми тераз, дзе ши, любови,
кед празни шицки мойо вечари?
Кед шептам твойо мено витрови,
и свойо болї шептам ґитари.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Йосип Лорбек 
Мирон Канюх

Белава надїя

Нєбо у зарйох слункових ше ламе,
док рука гола на целу шпи.
У класкох златих давно скошених
заренко щесца глєдаме ми.

Дахто нам пове же дзешка далєко
єст цошка красне, праве за нас,
єдни одходза, други останю,
алє за шицких преходзи час.

Пришпив:
Надїйо белава, птицо дня и ноци,
на твоїх кридлох приходза сни.
Надїйо єдина, кед шицко нєстанє,
з тобу у оку жиєме ми.

Любов по любов, цилунки и слова,
док рука гола на целу шпи,
у класкох златих давно скошених
заренко щесца глєдаме ми.

Пришпив:
Надїйо белава, птицо дня и ноци,
на твоїх кридлох приходза сни.
Надїйо єдина, кед шицко нєстанє,
з тобу у оку жиєме ми.

М У З И К А :

С Л О В А :

1977
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Владимир Горняк
Михал Рамач

Уж преквитaю орґони

Уж преквитаю орґони,
їх красни запах ше траци,
ютре одходзим, любови,
вецей ше ґу це нє врацим.

Пришпив:
Забудз за писню ґитари,
забудз за мешац у очох,
забудз майово вечари,
забудз цилунки у ноцох.

Тераз сом у цудзим краю,
без щесца и без любови,
заш преквитаю орґони
и тебе ми споминаю.

Пришпив:
Нєт цихих ноцох майових,
нєт твоїх очох белавих,
надїї нашей любови
уж лєм памятки остали.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Милорад Вучетич
Милорад Вучетич 

Амалко, Амалийо 

Ище чекам кеди придзеш
з малого города
най ци шпивам, най це любим,
най душа нє страда.

Пришпив:
О, Амалко, Амалийо,
дам ци свойо шерцо,
гибай ґу мнє, мила моя,
най нє гинє шерцо.

Шицки таки мойо ноци
нємирни як рика,
гибай, гибай, мила моя,
шерцо це привита.

Пришпив:
О, Амалко, Амалийо,
дам ци свойо шерцо,
гибай ґу мнє, мила моя,
най нє гинє шерцо.

Прешпив: Мария Тимко

М У З И К А :

С Л О В А :

1977
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Кветослава Чанї
Мирон Канюх

Бочканя

Бочкай ми власи и руки
кед ци вечаром приходзим дому,
шепнї ми слова мили, любени,
котри ши нєшка нє гварел нїкому.

Гласкай ми власи у ноци
цо на заглавку злато розшали,
сцела бим дотхнуц очи вистати,
любиц их сциха и заспац помали.

Пришпив:
Бочкай ми уста 
нїжно зложени,
поведз знова, любени,
же ши навше лєм мой!

Бочкай ми руки 
враци, без моци,
шнїєм воднє и вноци 
кажди цилунок твой. 

М У З И К А :

С Л О В А :



Нов а м у зична творчосц у  з абавним д у х у 91

Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Колбас
Мирон Канюх

Млада писня маю
М У З И К А :

С Л О В А :

1977
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Млада писня маю

Давам ци гвизди свойо червени,
зоз нєба зняти, перши старгнути.
Давам ци руки свойо широки
зоз родним польом твардо зроснути.

Любим це, моя писньо белава,
у билей шмати з ружу червену.
Давам ци младосц каждого мая,
цо зме го жили, заш лєм любену.

Пришпив:
Над нєбосклоном слунко виходзи,
младосци нашей цилунки чита,
под нашим нєбом рика и гора
и кажда драга часто ше пита.

У наших очох тисяч любови,
як искри швица златей шлєбоди,
за єдно рано кед ми облапи
цалого швета шицки народи.

Пришпив:
Над нєбосклоном слунко виходзи,
младосци нашей цилунки чита,
под нашим нєбом рика и гора
и кажда драга часто ше пита.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Колбас
Мирон Канюх

Позни стретаня

У цихим змерканю дзень ше одпитує
и першa ше гвизда верхом нєба злаци. 
На устох цилунки виквитли як ружи
за спомин любови цо ше уж нє враци.

Пришпив:
Як крик, як боль, як слиза прелята
у оку заблїсла особа позната.
Як крик, як боль, як слова шептани
у ноци остали два шерца зламани.

Як птици по нєбе нашо роки лєца,
забути и шлаєр, забути и квети.
Лєм дараз з вечара у кратким стретаню
ошмихню ше смутнє и погляди спрети. 

Пришпив:
Як крик, як боль, як слиза прелята
у оку заблїсла особа позната.
Як крик, як боль, як слова шептани
у ноци остали два шерца зламани.

М У З И К А :

С Л О В А :

1977





1. Ти мой швет
М УЗ И К А: Шандор Даниш
С Л О ВА: Мирон Канюх

2. Нашмеяней дзивки
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Яким Сивч

3. Сон лєтней ноци
М УЗ И К А: Владислав Надьмитьо
С Л О ВА: Михал Рамач

4. Пришага
М УЗ И К А: Витомир Бодянец
Слова: Мелания Кучмаш

5. Вечарши мриї
М УЗ И К А: Дюра Будински
С Л О ВА: Мирон Канюх

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

I награда за музику

1978Ч е р в е н a  р у ж а  
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Шандор Даниш
Мирон Канюх

Ти мой швет

Мой швет тисяч нєба шнїє,
мой шмих вше у очох жиє,
мой боль лєм як тайна остац ма.

И дзень кед ше рано родзи,
и ноц кед у цмоти бродзи,
и квет цо як тайна остац ма.

Пришпив:
Облапяй ме, побочкай ме,
най жеми подо мну нєт.
Пошептай ми, обецай ми
же навше будзеш мой швет.

Бо ти живот кед ше шнїє,
мой шмих цо у очох жиє
и боль цо як тайна остац ма.

Пришпив:
Облапяй ме, побочкай ме,
най жеми подо мну нєт.
Пошептай ми, обецай ми
же навше будзеш мой швет.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Яким Сивч
Яким Сивч

Нашмеяней дзивки 

Тоту писню шпивам
нашмеяней дзивки, гей,
котра ше ми пачи,
пребарз ше ми пачи, гей!   

Пришпив:
Дзивко, красна дзивко,
нєт красшей од тебе, знай,
моя ти лєм будзеш,
на розуме вше то май!

Любов я чувствуєм
кед уж збачим ошмих твой,
нє дам це нїкому,
ти найкрасши квитку мой.

Пришпив:
Дзивко, красна дзивко,
нєт красшей од тебе, знай,
моя ти лєм будзеш,
на розуме вше то май!

М У З И К А :

С Л О В А :

1978
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Владислав Надьмитьо
Михал Рамач

Сон лєтней ноци

Роки нашо иду, шлїдза бурйов лєт,
лєм док зме сами, у нїх краси нєт.
Гибай, ми створиме, мила, лєм за нас
у лєтней ноци сон за тисяч раз.

Пришпив:
Най живот наш и днї нашу любов краши,
най слунков час у нас ше нїґда нє гаши.
Най нашо днї як лєт гвиздох буду злати
и у нїх ми у щесцу навше зляти.

Роки котри приду буду щесца два,
же зо мну будзе шмих твой и твой глас.
Длуго зме жадали любов и тот дом,
дзе живот цали за нас будзе сон.

Пришпив:
Най живот наш и днї нашу любов краши,
най слунков час у нас ше нїґда нє гаши.
Най нашо днї як лєт гвиздох буду злати
и у нїх ми у щесцу навше зляти,

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Витомир Бодянец
Мелания Кучмаш

Пришага

Днї помали преходзели,
з нїма вше исти стретаня,
да сом знала же заш придзеш,
цали живот бим чекала.

Пришпив:
Барз сом часто була сама,
людзе гамишни и зли,
нїґда бим нє подумала
же вєдно будземе ми.

Кед це живот розчарує,
чарни теди цали швет,
дахто судьбу оплакує,
чека тебе гоч це нєт.

Пришпив:
Барз сом часто була сама,
людзе гамишни и зли, 
нїґда бим нє подумала
же вєдно будземе ми.

Преклїнац починаш себе,
думаш щесца за це нєт,
даґдзе аж под другим нєбом
и за тебе щесца єст.

Пришпив:
Барз сом часто була сама,
людзе гамишни и зли,
нїґда бим нє подумала
же вєдно будземе ми.

М У З И К А :

С Л О В А :

1978
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Дюра Будински
Мирон Канюх

Вечарши мриї

На моїх рукох, мила,
ти мирно шнїєш
док вечар пада 
и пахнє ноц.

Пришпив:
А я ци бочкам нїжно длуги власи злати,
док над нами мешац глєда
поверх нєба сни,
витор ноши давно слова дати,
цо як квети краша нашо сни. 

Ти будзеш навше моя
и любов навше 
постанє вичносц 
и цихи дом. 

Пришпив:
За велї роки цо помали иду
шицки гвизди з нєба
буду швициц лєм за нас,
тисяч ружи каждей ноци зиду
и престанє далєй чечиц час.

М У З И К А :

С Л О В А :



1. Пошла ши з витром
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Яким Сивч

2. Перши бочканя
М УЗ И К А: Иван Чукляш
С Л О ВА: Мирон Канюх

3. Червени мальви
М УЗ И К А: Володимир Ивасюк
С Л О ВА: Богдан Гура / Ириней Тимко

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

1979Ч е р в е н a  р у ж а  



102

Яким Сивч
Яким Сивч

Пошла ши з витром

Упознали зме ше 
високо у хмарох,
дзе пакосних 
людзох нєт.
Дожили зме любов 
глїбоко у шерцох,
далєко од мержнї гет.

Пришпив:
А вецка одразу 
пришол витор страшни,
зламал твойо кридла,
руцел це до жеми, 
глєдам це, а тебе нєт!

Я блукам по швеце,
вшадзи я це глєдам,
плачем я и тужим,
чекам це и чекам,
чекам це, а тебе нєт!

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Иван Чукляш
Мирон Канюх

Перши бочканя
М У З И К А :

С Л О В А :

1979
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Перши бочканя

Док ше верби зоз нєбом бочкали
и пажица наша була пуста,
любов пришла як чаривна гвизда
и злучела нашо жадни уста.

Квитли верби коло бистрей води,
кед би свойо цепли руки дала,
а кед сом ю першираз побочкал,
од щесца ми на плєцох плакала.

Пришпив:
Плакал витор вєдно з нами
у желєней трави влєце,
кед зме себе з цеплих устох 
натаргали перше квеце.

Плакал и я, гоч сом нє знал прецо,
и од слизох бочкал сом єй руки,
цепли вечар на вербовей гарфи
новей писнї ношел цихи звуки.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Володимир Ивасюк
Богдан Гура

Червени мальви

Червени мальви спочиваю,
а гвизди росу колїсаю,
лєм мамки моєй ище нєт,
мамки ище нєт, чека вона мнє.

Пришпив:
Ох, мамо мила, нє укладай сон,
я вецей нїґда нє увидзим дом,
бо мойо шерцо то червени квет,
а з креву квитнє вон.

Нє плач ти, мамо, нє єдина я,
ох, кельо мальви страшна война ма,
и вони шептаю мальвом цалу ноц,
лєм шпи, лєм шпи, лєм шпи.

Мацери маю мили дзеци,
а моя лєм червени квети,
самотни квети под окном,
квети под окном 
шпя глїбоким сном.

Пришпив:
Ох, мамо мила, нє укладай сон,
я вецей нїґда нє увидзим дом,
бо мойо шерцо то червени квет,
а з креву квитнє вон.

Нє плач ти, мамо, нє єдина я,
ох, кельо мальви страшна война ма
и вони шептаю мальвом цалу ноц,
лєм шпи, лєм шпи, лєм шпи.

Прешпив: Ириней Тимко

М У З И К А :

С Л О В А :

1979





1. Тримайме ше за руки
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Яким Сивч

2. Преходзи час
М УЗ И К А: Владислав Надьмитьо
С Л О ВА: Михайло Ковач

IІ награда за музику

I награда за музику

1980Ч е р в е н a  р у ж а  
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Яким Сивч
Яким Сивч

Тримайме ше за руки

Тримайме, тримайме ше за руки
и ходзме, ходзме облапени,
и най лєм, най лєм правя плєтки
тоти, тоти нашо жени.

Тисячи, тисячи поцилункох
ми себе, ми себе подаруйме
и нашей, нашей ше любови
вєдно, вєдно ми радуйме.

Пришпив:
Я це любим, знам и ти ме любиш,
я це любим, знам и ти ме любиш.
Ютре знова ми ше ту найдземе,
ютре знова щешлїви ми будземе.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владислав Надьмитьо
Михайло Ковач

Преходзи час

Яка прекрасна цихосц панує,
кап по капканє з часу на час ю претаргує.
Диждик цо пада жем розмочує,
часу сцеканє тото капканє так пригадує.

Пришпив:
Стань, товаришу, слухай капканє,
крача то час и крача дзвон,
знай, нє престанє, знай, нє престанє.

Нолє, най ище ше радуєме,
бо час преходзи, то треба знац и запаметац.
Ми нєшка двоме, а ютре хто зна
яка нам доля и дзе будземе, кадзи пойдземе.

Пришпив:
Стань, товаришу, слухай капканє,
крача то час и крача дзвон,
знай, нє престанє, знай, нє престанє.

М У З И К А :

С Л О В А :

1980





1. Як давно то було
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Яким Сивч

2. Здраво млади
М УЗ И К А: Здравко Бесерминї
С Л О ВА: Михал Варґа

3. Твой принц зоз сказки
М УЗ И К А: Владислав Надьмитьо
С Л О ВА: Дюра Папгаргаї

4. Шопа на дворе
М УЗ И К А: Владислав Надьмитьо
С Л О ВА: Дюра Латяк

5. Жиєм так
М УЗ И К А: Здравко Бесерминї
С Л О ВА: Здравко Бесерминї

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

Награда за текст

I награда за музику

1981Ч е р в е н a  р у ж а  
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Яким Сивч 
Яким Сивч

Як давно то було
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Як давно, як давно то було
кед стретли, кед стретли ше ми!
Як крашнє, як крашнє нам було!
Чи стварносц, чи були то сни?

Пришпив:
Мила, чом ши ме зохабела
кед ши, кед ши ме так любела?
Нїґда, нїґда, мила, нє дознаш
кельо, кельо ши ми хибела!

Нє можем, нє можем я забуц 
памятку на тебе, то знай!
Нє можем, нє можем одгаднуц,
же прецо нам таки бул край?

Пришпив:
Мила, чом ши ме зохабела?
Кед ши, кед ши ме так любела.
Нїґда, нїґда, мила, нє дознаш
кельо, кельо ши ми хибела!

1981



114

Здравко Бесерминї
Михал Варґа

Здраво млади
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Здраво, здраво, млади,
и ви котри ше так чувствуєце,
лєм да вас у тих рокох
витор з драги однєше.

Пришпив:
Будзме млади и щешлїви, 
за роботу нє лєнїви.

З кнїжками под пазуху, на лїцу
зоз ошмихом нєшка и наютре, 
кед ше проблем зяви,
єст идеї у тей нашей глави.

Пришпив:
Будзме млади и щешлїви,
за роботу нє лєнїви.
Будзме млади, здраво, млади,
здраво, млади, гей.

1981
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 Владислав Надьмитьо
Дюра Папгаргаї

Твой принц зоз сказки

Остарел, мила, твой принц зоз сказки,
ридню му крегки, шивкасти власи,
вше плїтша його студзенка ласки,
вше захрипнутши таємни гласи

Пришпив:
Цо мено твойо вигвариц знали
место молитви под греду нїзку,
нохци ше з пальцох сами счухали,
глава вше глїбше у власним писку.

Подкови чилаш златни потрацел,
шедло за куку принц твой очерал,
сам ше зоз хлїва без коня врацел,
же би за себе яшля вимерал.

Пришпив:
А ти далєка, сни твойо били
спод заглавчинох уж поодкруцай
и док ци цалу младосц нє зрили,
рано у гумнє куром розруцай.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владислав Надьмитьо
Дюра Латяк

Шопа на дворе

Мой дїдо Микола, цо двох служел царох,
як єден з гусарох, уж давно спочива.
Ище з давних часох дїдова подоба,
як глави обисца, вше жива.

Пришпив:
Нам шопа на дворе цо ю дїдо справел,
кед ше з войни врацел, уж давно нагнута,
а у нашим доме нову нєт хто справиц, 
дїдова нам воля ище нє забута.

Мой дом у валалє польом до хотара,
памятка гусара праунукох чека.
А я вични блукач як гусар на коню,
мнє живот до швета, швета.

Пришпив:
Нам шопа на дворе цо ю дїдо справел,
кед ше з войни врацел, уж давно нагнута,
а у нашим доме нову нєт хто справиц, 
дїдова нам воля ище нє забута.

М У З И К А :

С Л О В А :

1981
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Здравко Бесерминї
Здравко Бесерминї

Жиєм так
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Мой живот без тебе жалосна
сказка котру знам,
часто раз ше питам чом сом,
чом сом така сама.

Нєт дня кед нє думам дзе би,
мили, бул ти,
стално шнїєм же ши зо мну,
же ши мой ти.

Пришпив:
Знай, любим це я,
знай, любим це я.

Часто барз думам 
цошка красне за нас, 
я би дала шицко за це
лєм за єден час.
Жиєш так бидним животом,
иду днї нє знам дзе,
я би дала шицко за це, 
лєм да любиш ме.

Пришпив:
Знай, любим це я,
знай, любим це я.

1981





1. Надїя з ружох
М УЗ И К А: Владимир Малацко
С Л О ВА: Владимир Малацко

2. Дай ми, дзивко, любов дай
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Дьордє Ковачевич

3. Меркуй най будзе нїжно
М УЗ И К А: Иван Чукляш
С Л О ВА: Мирон Канюх

4. Гибай зо мну, гоч ши мала
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Дьордє Ковачевич

5. Писня старей лампочки
М УЗ И К А: Ференц Ковач
С Л О ВА: Михал Рамач

6. Сон першей любови
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Дьордє Ковачевич

7. Любов зна цо сце
М УЗ И К А: Иван Чукляш
С Л О ВА: Мирон Канюх

8. Часто думам
М УЗ И К А: Здравко Бесерминї
С Л О ВА: Здравко Бесерминї

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

IIІ награда за музику

I награда за музику

1982Ч е р в е н a  р у ж а  
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Владимир Малацко 
Владимир Малацко

Надїя з ружох
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Ти пошла, мнє зохабела 
самого у цмоти ноци.
Лєм ружи цо ми остали 
надїю даю и моци.

Бо ружи у вазни стоя,
боляце шерцо ми гоя,
чекаю же ми ше врациш,
ожиє надїя моя.

Пришпив:
Нє забудз на слово задате 
кед щесце вєдно зме сновали,
а тераз жиц у самоти
понагляй, ґу моєй цмоти!

Сцем ожиц цинї швижи
з музику и ощербеносц.
Рухомосц квиткох блїзку 
цо пахнє на вистатосц.

Бо ружи у вазни стоя,
боляце шерцо ми гоя,
чекаю же ми ше врациш,
ожиє надїя моя.

Пришпив:
Нє забудз на слово задате 
кед щесце вєдно зме сновали,
а тераз жиц у самоти
понагляй, ґу моєй цмоти!

1982
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Дьордє Ковачевич
Дьордє Ковачевич 

Дай ми, дзивко, любов дай

По валалє лєци вистка
же ме нє сцеш вецей ти,
а у шерцу жиєш моїм,
жиєш ище далєй ти.

И у диску тиж так чуєм
плєтки котри мержим я,
же другого типа любиш,
анї блїзко є нє як я.

Пришпив:
Я сцем з тобу далєй ходзиц,
то ти, дзивко, добре знай,
вично вєдно ми будземе,
дай ми, дзивко, любов дай!

Прето слухай, мила моя,
щесца нєт за тебе там,
анї друга любов нє да
любов таку як я дам.

Пришпив:
Я сцем з тобу далєй ходзиц,
то ти, дзивко, добре знай,
вично вєдно ми будземе,
дай ми, дзивко, любов дай!

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Иван Чукляш
Мирон Канюх

Меркуй най будзе нїжно

Гибай кед нїхто нє ту,
теди кед ноц лєм зна.
Гибай дотхнуц ме цепло, 
поведз: любим це я.

Меркуй най будзе нїжно,
теди кед станє час.
Забудз яки зме людзе,
чувствуй тераз лєм нас.

Пришпив:
Я нїжно любиц сцем,
най длуго тирва то,
охабиц по це сцем
цилунки свойо сто.

Пре нас постої швет,
нїчого далєй нєт,
прето кед бочкаш ме,
най нїжно будзе вше.

М У З И К А :

С Л О В А :

1982
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Дьордє Ковачевич
Дьордє Ковачевич

Гибай зо мну, гоч ши мала
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Гибай зо мну, гибай навше,
до мойого малого дому.
Зоз ошмихом и зоз щесцом
гибай ґу мнє, чекам з квецом.

Пришпив:
Гибай зо мну, гоч ши мала,
наша любов то нє шала.
Гибай навше, гибай мала,
наша любов то нє шала.

Забудз школски бриґи вельки,
товаришки и на бабки.
Забудз оца и на мацер,
тераз думай вше лєм на мнє.

Пришпив:
Гибай зо мну, гоч ши мала,
наша любов то нє шала.
Гибай навше, гибай мала,
наша любов то нє шала.

1982
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Ференц Ковач
Михал Рамач

Писня о старей лампочки
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

У ноцох салашских док вили курняви,
док нам, малим дзецом, сон шедал на очка,
сушедским салашом клїпкала поздрави
спод нїзкей стрехи тресаца лампочка.

У ноцох далєких з клїпканьом лампочки
остали дїдово пред сном приповедки
о добрих патулькох и нїжней Шнїгочки,
о щесцу цо стлєло як кридла лепетки.

И лїсца тих ноцох уж стлєли за нїма,
загашел час сладке клїпканє лампочки,
хто нам сни загойса над очми мутнима, 
кед глас дїдов нє чуц зоз старей паточки.

Док вию курняви спод стрехох схилєних, 
под нїзку повалу нє клїпка лампочка.
А ноци далєки и нас там страцених 
лєм дараз даєдна обочка лампочка.

1982
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Дьордє Ковачевич 
Дьордє Ковачевич

Сон першей любови

У шерцу своїм ношим 
ище нашу першу любов,
ноцами блукам вше и глєдам
нашу першу любов.

Пришпив:
И жадам най ше враца 
тоти красни днї,
и щесце нове 
и нашо стари сни.

И жадам най ше враца 
тоти красни днї,
даремно чекам,
то лєм мойо сни.

Блуканє мойо тераз 
приноши вельки болї
и вигужвана слика
твоя ище при мнє стої.

Пришпив:
И жадам най ше враца 
тоти красни днї,
и щесце нове 
и нашо стари сни.

И жадам най ше враца 
тоти красни днї,
даремно чекам,
то лєм мойо сни.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Иван Чукляш
Мирон Канюх

Любов зна цо сце

Гей, чекайце, модлїм вас,
одкадз ше познаме ми?
Дзе зме жили роки сто
и прешнїли исти сни?

Гей, пребачце, модлїм вас,
я вам цудза як ви мнє,
алє цошка гвари ми
же вас шерцо давно сце.

Пришпив:
У животу досц попатрунок лєм
и такой ше зна же я тебе сцем.	
У любови нєт дзень чи роки сто,
кед це шерцо сце такой пове то.

Чом ше на мнє гнїваш ти,
чом же боком патриш так?
Нє сцем вериц же то край,
же ме любиш дай ми знак.

Гоч ми зробиш тисяч зла,
гоч кельо раз повем „нє”
з моїх очох видзиш ти
же це мойо шерцо сце.

Пришпив:
У животу досц попатрунок лєм
и такой ше зна же я тебе сцем.	
У любови нєт дзень чи роки сто,
кед це шерцо сце такой пове то.

М У З И К А :

С Л О В А :

1982
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Здравко Бесерминї
Здравко Бесерминї

Часто думам

После шицкого дакеди пожадам
зоз тобу стануц побешедовац
най дожиєме приємни часи.

Досц чежких часох прешло од теди
кед ши остатнїраз вишол зо мну
и кед ши гласкал мойо власи.

Пришпив:
Я тераз часто думам на тебе,
думам озда уж и вик,
и гоч сом барз далєко од тебе,
твой ошмих за мнє єдини лїк.

Можебуц тераз ище нє позно
да ми ше знова занавше врациш
и щесце теди заш най почнє за нас.

Пришпив:
Я тераз часто думам на тебе,
думам озда уж и вик,
и гоч сом барз далєко од тебе,
твой ошмих за мнє єдини лїк.

М У З И К А :

С Л О В А :



1. Писмо
М УЗ И К А: Михал Лїкар
С Л О ВА: Михал Рамач

2. Златка
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Дьордє Ковачевич

3. Твой смуток и мнє швичку палї
М УЗ И К А: Юлин Бучко
С Л О ВА: Дюра Папгаргаї

4. Шлїмак
М УЗ И К А: Здравко Бесерминї
С Л О ВА: Здравко Бесерминї

5. Цинї першей любови
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Дьордє Ковачевич

6. Стретнуце у ноци
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Дьордє Ковачевич

7. Можебуц дакеди
М УЗ И К А: Владимир Малацко
С Л О ВА: Владимир Малацко

8. Руски Керестур
М УЗ И К А: Слободан Костич / Владимир Семан
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

9. Живот младих
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

10. Нова держава
М УЗ И К А: Витомир Бодянец
С Л О ВА: Василь Мудри

11. Оцовщино моя
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Дьордє Ковачевич

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

IIІ награда за музику

I награда за музику

1983Ч е р в е н a  р у ж а  
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Михал Лїкар 
Михал Рамач 

Писмо
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Нє було розкошу на нашим салашу,
нє було радия, краватох, новинох...
Лєм оцов ше зной влєце злацел у клашу
и любов мацери бовчала з пипиньох.

И чисцец так пахнул на швижей сцернянки,
и роса стриберно джмуркала ранами,
и днї нам так цекли як шпив колїсанки,
як птици безбрижни, як нєбо над нами.

Пришпив:
Шесцеро нас мали. Рознєсли нас роки.
Їм двоїм остало поцерпац самотно,
попатрац вечаром на гони широки,
можебуц даєдно на кратко присц годно.

И оцец наш нє лал вечарши пацери,
нє трепал погари и нє бил нїкого,
и вше було хлєба за уста осмери,
и смачней сланїни и млєка цеплого.

Мамочко и апо, пребачце синови
за кажди нєприход и шицки квилєня,
и ище чувайце салашски дильови
– нїяки розкоши нам их нє заменя.
 
Пришпив:
Раз шицки шесцеро найдземе кус часу.
Под конк пошедаме и писня заплїва...
И радосц вам, апо, забринї у гласу,
и слизи нє скриє мац наша щешлїва.

1983
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Дьордє Ковачевич
Дьордє Ковачевич

Златка
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Єст єдна дзивкa красна,
при котрей любов кратка,
красна є и мила,
а мено єй Златка.

Шицки ше питаю
чия вона дзивка,
я ше у нєй цешим,
гуторим єй „милка”.

Пришпив:
И други хлапци Златку сцу,
лєм Златку сцу,
и з нїх кажди воднє, 
вноци шнїє ю, шнїє ю.

Моя красна Златка
велїх заводзела,
алє ше на концу
до мнє залюбела.

Пришпив:
И други хлапци Златку сцу,
лєм Златку сцу,
и з нїх кажди воднє, 
вноци шнїє ю, шнїє ю.
Шнїє ю, шнїє ю.

1983



138

Юлин Бучко
Дюра Папгаргаї

Твой смуток и мнє швичку палї
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Ти шпиш зоз цалим смутком своїм
и шнїєш жe це волам, мили,
питаш ше вошнє цо за сили
же ше спреводзки шнїтей нє боїм.

Пришпив:
Твой смуток и мнє швичку палї
и догорює нашу ласку,
нє жадам вецей фалшиву маску,
жовч ме занавше уж нє звалї.

Най нам ше нашо роки нє шмею
док ше у шерцу розум будзи,
кед поставаме себе цудзи,
то нашо роки вєдно зрею.

Ти ламеш руки и шепташ мена
цо ґамбу суху як полїн пече,
яки то смуток у креви чече,
ша я ци ище власна жена.

Пришпив:
Твой смуток и мнє швичку палї
и догорює нашу ласку,
нє жадам вецей фалшиву маску,
жовч ме занавше уж нє звалї.

Най нам ше нашо роки нє шмею
док ше у шерцу розум будзи,
кед поставаме себе цудзи,
то нашо роки вєдно зрею.

1983
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Здравко Бесерминї
Здравко Бесерминї

Шлїмак

Я квиток у твоєй заградки,
гоч ми гвариш же сом сладки,
видзим сам и то знам 
же ме муциш и же ме круциш.

Пришпив:
Гвариш ми же то нє точне, 
гвариш ми же сом нє у праву,
а з другим ши леґиньом,
знаш и сама, лєм цо обрацим главу.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Дьордє Ковачевич 
Дьордє Ковачевич

Цинї першей любови

Шейтали зме млади,
щешлїви у лєше и квеце таргали.
Єдно другому любов зме дали,
док гвизди клїпкали.

Под древом лєсовим
стали зме длуго, о щесцу шептали,
же би нам любов нїґда нє спрела,
так зме жадали.

Пришпив:
Цинї младосци,
першей любови останю вше.
А щесце у лєше, 
под древом лєсовим
нє враци ше.

М У З И К А :

С Л О В А :

1983
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Дьордє Ковачевич
Дьордє Ковачевич

Стретнуце у ноци
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

У цихей ноци слухам
як приходзиш ти,
зоз собу ношиш любов,
котру даваш ми.

И червени мешац
провадзи крочай твой,
ошвицує дражки,
любови нашей рой.

Пришпив:
Дує витрик благи, цихи,
блїжи нашо цела нїжни,
ноши радосц нашу
вшадзи ми.

1983
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Владимир Малацко 
Владимир Малацко

Можебуц дакеди
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Можебуц дакеди 
будзе ме любиц з бешеди,
знємирюєм усиловносц
розбудзиц тот нїжни цепли сон.

Живот чече и далєй
зоз своїм нєминовним цеком.
Я у нїм вше менєй 
видзим саму себе.

Заш лєм нє верим 
до того шицкого,
любови нашей конєц.

А вон ище вше ту,
у молги гадвабней скрити
и з очми сарнї
провадзи ме и чека, 
и чека...

1983
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Слободан Костич и Владимир Семан
Михайло Зазуляк

Руски Керестур
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Мили валалу, облапел ши поля,
твойо закрица зоз писню ше гоя,
валалу мили, любим це я,
Керестур мой и нас любиц зна.

Кед вечар ше спущи, ти шнїєш поспани
и очи вистати до сна випровадзаш смутно,
ище нє видзел це я,
нє зохабим нїґда, нїґда це, знам.

Пришпив:
И ти ше купаш у житних польох,
граю кочи з твоїх шорох.
Руски Керестур, ти рошнєш зоз нами,
Руски Керестур, ти рошнєш зоз нами.

Твойо очи нас провадза,
твойо слова нас порадза.
Руски Керестур, рошнєме ми з тобу,
Руски Керестур, рошнєме ми з тобу.

1983
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Владимир Семан
Владимир Семан

Живот младих
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Гей, наш живот младих
як птица у оку, єй лєт.
Гей, шпивайме днями
о нашей шлєбоди зоз нами.

Пришпив:
Ми за любов знаме,
як пришла и врациц ю знай,
бо слово котре стретаме 
найкрасше аж теди кед май.

Гей, нам шицким младим
перши учитель бул Тито.
Гей, чом прешлосц лєци,
потвердзме ми, чийо зме дзеци.

Пришпив:
Ми за любов знаме,
як пришла и врациц ю знай,
бо слово котре стретаме 
найкрасше аж теди кед май.

Гей, крачайме гордо
и чесно по жеми Титовей.
Гей, пребудзме руки,
нашо поля таки широки.

Пришпив:
Ми за любов знаме,
як пришла и врациц ю знай,
бо слово котре стретаме 
найкрасше аж теди кед май.

1983
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Витомир Бодянец
Василь Мудри

Нова держава

У огньох, борбох кирвавих
и з одлуками Авноя,
створена Нова держава, 
щешлїва, мила жем моя.

Пришпив:
Титово заслуги
вше зме длужни знац,
бо попри шлєбоди
народ достал власц.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Дьордє Ковачевич
Дьордє Ковачевич

Оцовщино моя
М У З И К А :

С Л О В А :

1983
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Оцовщино моя

Далєко оталь у швеце жиєм,
памятки красни з оцовщини шнїєм.
Пахняци ружи, нашмеяни лїца,
поля, ровнїни, красни дожица.

З радосцу идзем вше блїжей дому,
у шерцу ношим хижи, мури били, 
здалєка видзим поля широки
у шерцу моїм, валалу мили.

Пришпив:
Оцовщино моя, мой мили краю,
мойо ше думки з тобу стретаю.
Оцовщино моя, наймилши краю,
врациц ше ґу це синове знаю.

Далєко з дому у швеце 
шнїєм памятки красни з дзецинства;
шнїєм у цудзим швеце – за домом чежко, 
дом свой охабиц нїґда нє лєгко.

Пришпив:
Оцовщино моя, мой мили краю,
мойо ше думки з тобу стретаю.
Оцовщино моя, наймилши краю,
врациц ше ґу це синове знаю.



1.Тулїпани
М УЗ И К А: Владимир Горняк
С Л О ВА: Теофил Сабадош

2. Слунко и мешац
М УЗ И К А: Владимир Малацко
С Л О ВА: Владимир Малацко

3. Точни час
М УЗ И К А: Юлин Бучко
С Л О ВА: Дюра Папгаргаї

4. Щешлїви ци родзени дзень
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Дьордє Ковачевич

5. Гимна двацецрочних
М УЗ И К А: Михал Лїкар
С Л О ВА: Михал Рамач

6. Дзе тот давни, красни час
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

7. Воякова любов
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

8. Велїкан
М УЗ И К А: Владимир Горняк
С Л О ВА: Микола М. Кочиш

9. Здогадованя на тебе
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

I награда за музику

1984Ч е р в е н a  р у ж а  
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Владимир Горняк
Теoфил Сабадош

Тулїпани
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Прешол май мойого жица,
спрели часи єдней яри,
часи давни младосц крию,
живот траци свойо чари.

Лєм постоя ище ноци 
з очох слизи кед падаю,
постоя ище лєм памятки,
любов цо у сну врацаю.

Пришпив:
Кед ме раз вон любел
пред облаком моїм,
у заградки моєй
квитли тулїпани.

Прецо кед ше моцно люби,
час занавше нє сце стануц,
и кед младосц раз одлєци,
любов длуго нє мож забуц.

Пришпив:
Кед ме раз вон любел
пред облаком моїм,
у заградки моєй
квитли тулїпани. 

1984
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Владимир Малацко
Владимир Малацко

Слунко и мешац
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Слунко и мешац
над квитним городом
зоз витром завадзени
шептаю себе сни.
Танцую рисунки 
зоз дзецинства,
то вино качмарских 
людзох.

А ти, мешачку,
меркуй на гвизди,
бо вони любя 
дурни бависка.
А як би нє, 
кед дзивче 
преходзи ше
саме далєко.

Пришпив:
Часто ше чувствуєм
подполно сам,
ставайме, идзме отадз,
останєме лєм памятки,
приятелю мили мой.
Виру праву глєдай ти,
шерцо у души, драгу 
до судьби.

1984
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Юлин Бучко
Дюра Папгаргаї

Точни час

Пребачце, панї, кельо на вашей?
Гварице, вибила белава.
Ох, мушим знова заменїц фейдер,
моя наисце заостава.

Пришпив:
Блїсла як сарня, вецка през ошмих
престарла билу хустку у трави.
Панє, обрацце жренко на пол такой,
и вашо з моїм забелави.

А як же ви то час мераце –
по гвиздох, слунку, по лїшаю?
И яку ви то годзину маце
кед на нєй белави вибиваю?

Пришпив:
Блїсла як сарня, вецка през ошмих
престарла билу хустку у трави.
Панє, обрацце жренко на пол такой,
и вашо з моїм забелави.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Дьордє Ковачевич
Дьордє Ковачевич

Щешлїви ци родзени дзень

Щешлїви ци родзени дзень
кажди рок, кажди рок,
и жадам ци найкрасше шицко
кажди рок, кажди рок.

Пришпив:
Же биш далєй моя була,
най це ноши красни час,
же биш млада длуго була,
жадам я, жадам ци я.

Щешлїви ци родзени дзень
як и вше, як и вше,
даруєм ци найкрасше квеце 
як и вше, як и вше.

Пришпив:
Жадам ци найкрасши сни
най це ноша красни днї,
же биш навше моя була,
жадам я, жадам ци я.

1984

М У З И К А :

С Л О В А :
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Михал Лїкар
Михал Рамач

Гимна двацецрочних
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Нам нєшка по двацец, жиєме у мире,
нє маме медалї, заслуги и славу.
А вик нас атомски заш лєм нє пожвирел
и нє мог префарбиц кирваву заставу.

Пришпив:
Нє знаме ше кланяц и клєкац и сцекац,
гоч знаме и шнїц, знаме валяц и биц.
Ми живот нє сцеме здалєка дочекац,
ми шмело жиєме и вше сцеме жиц. 

Нам шерца нє жедли сучасни комфори
и виру до людзох нам нїхто нє однял.
Парола нам єдна – нє престац ше бориц,
док грудка остатня нє будзе шлєбодна.

Пришпив:
Нє знаме ше кланяц и клєкац и сцекац,
гоч знаме и шнїц, знаме валяц и биц.
Ми живот нє сцеме здалєка дочекац,
ми шмело жиєме и вше сцеме жиц.

1984
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Дьордє Ковачевич
Михайло Зазуляк

Дзе тот давни, красни час
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

У цихей ноци шедзим сам,
з погаром ше здогадам,
враца ми ше думка там,
кед сом любел, любел це.

Подоба твоя враца ше,
руку твою глєдам я,
думка блука дзешка гет, 
у погаре вина нєт.

Пришпив:
Дзе тот красни час,
дзе тот давни час младосци?
Прешли роки снох,
нєт вецей тих дньох любови.

Ґамбох твоїх нєт,
живот други мам в цудзини.
Прешли роки снох,
нєт вецей тих дньох любови.

А раз я придзем знова ту,
ту дзе нашо стари сни.
Щезнє ми цудзина вец,
забудзем на чежки днї.

Свой домик цепли будзем мац,
нови живот будзем жиц.
Врацим ше занавше я,
врацим ше єдного дня, чекай ме!

Пришпив:
Придзе красни час,
тот наш давни час младосци.
Врацме роки снох,
наших старих дньох любови.

Нови живот сцем,
нови живот дам младосци,
приду роки снох,
наших давних дньох любови.

1984
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Владимир Семан
Владимир Семан

Воякова любов
М У З И К А :

С Л О В А :



Нов а м у зична творчосц у  з абавним д у х у 165

Че рв енa ру ж а 1962-2011

Ти, моя мила,
врациц я ше ґу це знам,
кед ноц натарга квитки як пуканкох рой,
вер ми, мила, бо теди я це чувам.

Ти, моя мила,
цудза писня, стари дзвон,
най сон нє шнїєм, гоч и любиш ше ти
так покрадзме, од очох моїх скритих.

Пришпив:
Паметай любеня на трави,
и зохаб дарунок єден мали,
най знам цо то радосц, кед врациц ше мам,
чувствуєм же знова сам оставам.

Чудна ти птица, нє маш дом,
а гнїзда ци таки як бомбона.
Най видзим радосц, кед врациц ше мам,
чувствуєм же знова оставам сам.

Ти, моя мила,
билих писмох вецей нєт,
и нєт любови нашей, як дакеди, знай,
сама себе ти спреведаш, то наш край.

Пришпив:
Паметай любеня на трави,
и зохаб дарунок єден мали,
най знам цо то радосц, кед врациц ше мам,
чувствуєм же знова сам оставам.

Чудна ти птица, нє маш дом,
а гнїзда ци таки як бомбона,
най видзим радосц, кед врациц ше мам,
чувствуєм же знова оставам сам.

1984
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Владимир Горняк
Микола М. Кочиш

Велїкан
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Родзел ше силни велїкан
у наших валалох, городох
и ви го шицки познаце
– то братство наших народох.

Родзел ше у огню войни
з креви прелятей у бою,
нароснул страшни за врага
кед чисцел од нього жем свою.

Пришпив:
Най з його ше руки розлїва
над нашо жеми и води
застава красна як слунко,
застава златей шлєбоди.

Най рошнє силни и добри
у наших валалох, городох,
тот син у огню створени:
велїкан – братство народох.

1984
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Дьордє Ковачевич
Михайло Зазуляк

Здогадованя на тебе

По думкох я глєдам
ошмих твой щешлїви
док зме вєдно були.
А вони вше исти,
на це здогадую,
мало зме прежили.

Пришпив:
И сни о тебе шнїєм,
ту вше вєдно знова ми,
ти лєм сон, ти лєм мой сон.
И рано сам ше будзим,
тебе вецей при мнє нєт,
бо сон лєм ти, мой сон.

М У З И К А :

С Л О В А :



1. Представа сходзи з репертоара
М УЗ И К А: Ґоран Павич
С Л О ВА: Михал Рамач

2. Нє бануй, шерцо
М УЗ И К А: Славко Загорянски
С Л О ВА: Славко Загорянски

3. Поведз ми
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

4. Прави кавбой
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

5. Найкрасша майска любов
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Дьордє Ковачевич

6. Любов за єден вечар
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

7. Михалово лєто
М УЗ И К А: Юлиян Рамач
С Л О ВА: Михал Рамач

8. Пре твойо чувства нєвирни
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Дьордє Ковачевич

9. Любов на кею
М УЗ И К А: Ференц Ковач
С Л О ВА: Михал Рамач

10. Ирена
М УЗ И К А: Яким Сивч
С Л О ВА: Яким Сивч

11. Прецо то було так
М УЗ И К А: Владимир Малацко
С Л О ВА: Владимир Малацко

12. Чуєм твой глас
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Дьордє Ковачевич

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

IIІ награда за музику

Награда за текст

I награда за музику

1985Ч е р в е н a  р у ж а  
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Ґоран Павич
Михал Рамач

Представа сходзи з репертоара
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

И прешло шицко як звичайна хмара
по телїм труду, телєй баламути,
и нїхто ше пре тото нє застара,
улоги буду окомгнуц забути.

Пришпив:
Представа сходзи зоз репертоара,
даремно зме од пробох захрипнути.
Лєм ми у тим бависку спреведнути,
аплауз нам и плаца и капара.

Перики и костими, шицки маски,
ґлуменє схопне, складне и пaрадне,
од тераз лєм блїщанє бувшей сказки 
цо цалком у нас и у нас вибляднє.

Пришпив:
Представа сходзи зоз репертоара,
даремно зме од пробох захрипнути.
Лєм ми у тим бависку спреведнути,
аплауз нам и плаца и капара.

1985
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Славко Загорянски
Славко Загорянски

Нє бануй, шерцо
М У З И К А :

С Л О В А :



Нов а м у зична творчосц у  з абавним д у х у 173

Че рв енa ру ж а 1962-2011

Прешли ми швидко роки,
мойо леґиньски днї,
шерцо ми ище жалї 
пре гевти давни сни.

Пришпив:
Розквитнї ружо червена,
най ци ше пах чувствує,
пре першу любов наймилшу
най шерцо нє банує.

Я вецей нє бануєм,
вецей нє жиєм сам,
нашол сом нову любов
и щесце знова мам.

Пришпив:
Розквитнї ружо червена,
най ци ше пах чувствує,
пре першу любов наймилшу
най шерцо нє банує.

1985
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Владимир Семан
Владимир Семан

Поведз ми
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Гайде ти мнє поведз кого любиш,
кого чекаш, кому ти судзиш?

Пришпив:
А пришол час
и однєсол добри сни,
бавме ше ми зоз чувствами
и зоз днями и ноцами вшадзи коло нас.

Попонагляй повесц, нє мам часу, 
слунко швици над твою красу.

Пришпив:
А пришол час
и однєсол добри сни,
бавме ше ми зоз чувствами
и зоз днями и ноцами вшадзи коло нас.

Нє раз ше зоз судьбу з мою писню
роки сцисли, сцел бим знац дзе сом.

Пришпив:
А пришол час
и однєсол добри сни,
бавме ше ми зоз чувствами
и зоз днями и ноцами вшадзи коло нас.

Поведз ми же нє сцеш мнє лєм любиц,
живот кратки сладки загубиц.

Пришпив:
А пришол час
и однєсол добри сни,
бавме ше ми зоз чувствами
и зоз днями и ноцами вшадзи коло нас.

1985
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Владимир Семан
Владимир Семан

Прави кавбой
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Залюбел ше я до вестерну и снох,
калап на главу и ,,колти” дас два.
Острожки на ноги, прешвечиц би людзох,
Тексас мой цали, почина представа.

Пришпив:
Нєшка ошедлам там коня билого,
будзем ше пишиц, бегац з нїм.
Муши буц мой, бо нє люби другого,
прави кавбой и я на нїм.

Значка шерифа застраши бандитох,
калап на главу и ,,колти” дас два.
На двобой виволам гоч яких злобнїкох,
Тексас мой цали, почина представа.

Пришпив:
Нєшка ошедлам там коня билого,
будзем ше пишиц, бегац з нїм.
Муши буц мой, бо нє люби другого,
прави кавбой и я на нїм.

Штрелїц кед треба, мнє зной обляц ма,
калап на главу а ,,колти” нєт два.
Шмерц кед ше блїжи, зобудзиц ше знам,
Тексас нєстава, нєстава представа.

Пришпив:
Нєшка ошедлам там коня билого,
будзем ше пишиц, бегац з нїм.
Муши буц мой, бо нє люби другого,
прави кавбой и я на нїм.

1985
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Дьордє Ковачевич
Дьордє Ковачевич

Найкрасша майска любов
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

У марцу и априлу 
жимни дижджи роша,
помали днї преходза,
смуток нам приноша.

А май кед придзе 
цепли, пахняци,
розквита наша любов, 
радосц нам очи злаци.

Пришпив:
Найкрасша майска любов,
шептаня вечарами, 
кед сом зоз тобу, мили,
и щесце медзи нами.

У марцу и априлу
жимни витри дую,
и хмари розтаргани
думки знємирюю.

А май кед придзе
цепли, пахняци
розквита наша любов,
радосц нам очи злаци.

Пришпив:
Найкрасша майска любов,
шептаня вечарами, 
кед сом зоз тобу, мили,
и щесце медзи нами.

1985
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Владимир Семан
Владимир Семан

Любов за єден вечар

Слики врацаю младосци боль,
лавка у парку бул наш други дом.
Любел я твойо медово ґамби
кед валал уцихнул, лєм ше чул дзвон.

Пришпив:
Ти любов за єден вечар
цихи и благи,
ти ошмих у моїх думкох,
остали зме сами.

Ти роса зоз першим змерком
и цверчок у трави,
ти жажда у каждей хвильки,
були зме млади.

Часи принєсли други ритем, знай,
главу обрацаш док нє будзем твой.
Верим же знова змахнєш на мнє ти,
кед валал уцихнє, шицко кед шпи.

Пришпив:
Ти любов за єден вечар
цихи и благи,
ти ошмих у моїх думкох,
остали зме сами.

Ти роса зоз першим змерком
и цверчок у трави,
ти жажда у каждей хвильки,
були зме млади.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Юлиян Рамач
Михал Рамач

Михалово лєто

1985

М У З И К А :

С Л О В А :
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Михалово лєто

Заш михалово лєто одноши з гонох 
остатки буйного лєта.
Нємо бутнєю телї розкоши, 
якаш таємна коса их змета.

Рана барз пожня и молгавею,
чижма чеканя шляпка по блаце.
У тим забутим празним музею
дурка лєм єдно шерцо боляце.

Пришпив:
Прешол октобер, шнїг здибал дижджи,
михалового давно нєт лєта.
Лєм мац самучка, док жима гвижджи,
чека путнїка з широго швета.

Заш михалово лєто одноши з гонох 
остатки буйного лєта.
Нємо бутнєю телї розкоши, 
якаш таємна коса их змета.

Моква розмака бувши салаши,
шиво у цалим голим безкраю.
Капу у баркох давни чапаши,
сни мацерово мира нє маю.

Пришпив:
Прешол октобер, шнїг здибал дижджи,
михалового давно нєт лєта.
Лєм мац самучка, док жима гвижджи,
чека путнїка з широго швета.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Дьордє Ковачевич
Дьордє Ковачевич

Пре твойо чувства нєвирни

У очох твоїх видзим нєвирнoсц,
же любов наша тераз постава ноц.
Нашей любови помогнуц нє мож,
гоч бизме обидвойо дали цалу моц.

Пришпив:
Пре твойо чувства нєвирни,
пре твойо думки нємирни,
пре єдну ноц и обецаня
забуваш нашо жаданя.

Сцека нам любов щира, глїбока,
ґрабу ю витри ноцни тераз од нас.
И гоч надїю зохаби цмота
будзе слабучке, шицко загаши час.

Пришпив:
Пре твойо чувства нєвирни,
пре твойо думки нємирни,
пре єдну ноц и обецаня
забуваш нашо жаданя.

1985

М У З И К А :

С Л О В А :
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Ференц Ковач
Михал Рамач

Любов на кею

Кажди вечар як на сцени 
иста слика при Дунаю,
двойо млади облапени 
ту по кею ше шейтаю.

Пришпив:
Цо ту глєдаю, на цо думаю,
док при Дунаю гвизди читаю?
 
Дунай гарнє габи шиви,
гучи варош як кошнїца,
єднак им ше очи швица
од любови прещешлїви.

Пришпив:
Очи шептаю, чому ше шмею,
як зачуваю любов на кею?

Вше им крашнє и вше шмишно
бо чаривни кую плани,
цали живот так безбрижно
шейтац ше пооблапяни.

Пришпив:
Най лєм приходза и най шептаю 
най ше за руки цепло тримаю.
Док днї любови нє одплїваю
як били ладї по тим Дунаю.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Яким Сивч 
Яким Сивч

Ирена

И тераз шнїєм нашу младосц
и ище чувам твойо слики,
гоч зме ше теди ми розишли, 
останєш моя ти навики.

Пришпив:
Ирена, Ирена, Ирена,
ти дзивко моя любена.
Ирена, Ирена, Ирена,
навики моя будзеш ти.

На вирносц зме ше заклїнали,
шейтали зме ше коло рики,
гоч зме ше потим розишли,
навики моя будзеш ти.

Пришпив:
Ирена, Ирена, Ирена,
ти дзивко моя любена.
Ирена, Ирена, Ирена,
навики моя будзеш ти.

1985

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Малацко
Владимир Малацко

Прецо то було так

Прецо то було так,
поведз ми, мили, ти,
яґод и вчера, и нєшка це нєт.
Прецо то, нє знам я.

Пришпив:
Чом шицко добре живе мре?
Чом хвилькох красних вецей нєт?
Яр кед розквитла, квитли и ми,
яки лєм бул то красни час!

Диждж як диждж пада заш,
стрехи ту, а нас нєт,
на старим месце я, а тебе нєт.
Прецо то, нє знам я.

Пришпив:
Чом шицко добре живе мре?
Чом хвилькох красних вецей нєт?
Яр кед розквитла, квитли и ми,
яки лєм бул то красни час!

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Дьордє Ковачевич
Дьордє Ковачевич

Чуєм твой глас

1985

М У З И К А :

С Л О В А :
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Чуєм твой глас

У цудзини чуєм глас
хтори зблїжиц сцел би нас,
самота пребарз длуга нам
и твойо шерцо плаче, знам.

Уж прешол длуги, длуги час,
давни розход болї нас.
Вше баржей чекам приход твой
и жадам знова чуц мили глас.

Пришпив:
Чуєм твой глас, 
чувствуєм твой плач,
здалєка доходзи глас
хтори сцел би зблїжиц нас.

Кажди вечар патрим я
слики твойо, нє мам сна.
Здалєка знова чуєм глас
цо навше сцел би ту зблїжиц нас.

Пришпив:
Чуєм твой глас, 
чувствуєм твой плач,
здалєка доходзи глас
хтори сцел би зблїжиц нас.



1. Червена ружа
М УЗ И К А: Йован Адамов
С Л О ВА: Владимир Бесерминї

2. Сон любови
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

3. Александер
М УЗ И К А: Владимир Малацко
С Л О ВА: Владимир Малацко

4. Блуканя ґу златастому
М УЗ И К А: Юлиян Рамач
С Л О ВА: Михал Рамач

5. Рука у руки
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

6. Ноцна писня
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

7. При фонтани снох
М УЗ И К А: Дьордє Ковачевич
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

8. Наша любов нє и ваша
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

9. Писня за мою дзивку
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

10. Сцем чуц твой глас
М УЗ И К А: Здравко Бесерминї
С Л О ВА: Здравко Бесерминї

IІ награда за музику и награда за текст

IIІ награда за музику

I награда за музику

1986Ч е р в е н a  р у ж а  
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Йован Адамов
Владимир Бесерминї

Червена ружа
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Под слунком младосци у шерцу бачванским
зоз жажду нашу ши засадзена,
ружичко, ружо, найкрасше квеце,
любови нїґда нєдолюбена.

Росла ши з росу нашей сцелосци
глїбоко у нас розконарена,
з пахом моцнєйшим каждого року,
наймилша ружо, ружо червена.

Пришпив:
Росла ши з росу нашей сцелосци
любови нєдосц любена,
з пахом моцнєйшим каждого року,
наймилша ружо, ружо червена!

Наймилша ружо, ружо червена,
наймилша ружо, ружо червена!

Ношена з милим гласом дзивоцким,
шпиванку цо кажде ю препознава,
ти ружо пахла, пахла по нєшка
и пах твой вично з нами остава.

Пришпив:
Росла ши з росу нашей сцелосци
любови нєдосц любена,
з пахом моцнєйшим каждого року,
наймилша ружо, ружо червена!

Наймилша ружо, ружо червена,
наймилша ружо, ружо червена!

1986
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Дьордє Ковачевич
Михайло Зазуляк

Сон любови
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Сни, о тебе сни, там дзе двойо ми,
вше тот исти сон шнїєм я.
Знам, кед пришла ши, знам, гварела ши
най любови сон будзе наш.

Пришпив:
У тим нашим сну другим места нєт,
бо тераз з нїм жиєме ми.
Длуго будзе вон наш єдини сон,
навики з нїм будземе ми.

Там любови нєт, там и щесца нєт
дзе такого сна нїґда нєт.
Знаш тото и ти, знам добре и я,
и наш красни сон чувайме ми.

Пришпив:
У тим нашим сну другим места нєт,
бо тераз з нїм жиєме ми.
Длуго будзе вон наш єдини сон,
навики з нїм будземе ми.

1986
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Владимир Малацко 
Владимир Малацко

Александер

Скривам у тебе, 
у тей слики швижей,
тайну чудну барз, 
и у розлуки гашим 
смяд вельки свой,
так жаданє сце.

Пребиц и мури,
патриц додалєка,
опрез часу гет,
и врациц днї младосци,
глас сухи мой,
гибай ґу мнє ти.

Пришпив:
Саша, мой Саша,
врац ше ґу мнє ти.
Писня цо ю чуєш 
вирносц наша то.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Юлиян Рамач
Михал Рамач

Блуканя ґу златастому

1986

М У З И К А :

С Л О В А :
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Ютре одходзим. Збогом пре лєта
цо нам дзелєли сни и любови.
Збогом младосци, рико спенєта,
сладки ми були твойо окови.

Пришпив:
Було прекрашнє гевтого мая
цо нам обецал буйни дзивчата,
гоч кажда теди мала шугая,
гоч кажда тераз жена одата.

Идзем намислом. Пре єдну птицу.
Нєпрепаднути, а окраднути.
Кому то бовчи слиза на лїцу?
Чийо молитви давно забути?

Пришпив:
Було прекрашнє гевтого мая,
цо нам обецал буйни дзивчата,
гоч кажда теди мала шугая,
гоч кажда тераз жена одата.

(После каждей шлїдуюцей  
строфи идзе пришпив)

Цо ту остало? Капки розкоши,
моря напою и нєспокою.
Цо ту остало – вода най ноши
на ганьбу свою, на биду мою.

Були єшенї – двацец з остатком,
якиш пайташе, якиш пришаги...
А на памятку шицким памятком
будз лєм венєц при єдней драги.

Були ту єдни мили варґочи.
Хто их тей глухей ноци розплєта?
Хто же заплаче пре чарни очи
кед схнє остатня слиза поета?

Було прекрашнє того авґуста,
гоч слунко пекло, гоч було пекло.
Гоч душа була – цмотиня пуста,
гоч шицко цекло, цекло, вицекло...

Було прекрашнє того октобра.
Єшень го мила змила з моквами.
Дзе тераз шерцо писню зажобра
кед зме на витре, празни и сами?

Було прекрашнє у тей худоби,
а сцекац треба, сцекац ше муши.
Остац ту можу лєм чарни гроби
покля их коров нє погартуши.

Було прекрашнє. На чесц тей краси!
Було. И будзе. А драга вола.
Нацо спомини? Нацо компаси?
Досц шерцо голе и думка гола!

Идзем покрадзме. Без довидзеня.
Без заходзеня на жимне пиво.
Без оцовского благословеня
и трепеценя: "Мили, щешлїво!"

Так ше ту жиє. Так ше одходзи.
Так ше ту капе. Так ше и траци.
Слова ялови хто ми оплодзи?
Хто боль блуканя раз лєм позлаци?

Блуканя ґу златастому
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан
Владимир Семан

Рука у руки 

З руку у руки бегайме по жице,
у хмарох крачайме залюбено,
най нас водзи писня и благе нам щесце,   
телїм роком упрекосно, шмело.

Пришпив:
Безконєчни теми я знам,   
поведз ми кадзи ти?
И дармо я шпивам писню нам,  
зохаб слизи най чечу, бо ти навше мой.

Будземе вєдно ище тельо ми
початок ше страци у ноци,
безконєчна драга або нова дуга,
любов як дарунок прилєци.

Пришпив:
Безконєчни теми я знам,   
поведз ми кадзи ти?
И дармо я шпивам писню нам,  
зохаб слизи най чечу, бо ти навше мой.

1986

М У З И К А :

С Л О В А :
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Дьордє Ковачевич
Мухайло Зазуляк

Ноцна писня

На стару стреху спадла ноц,
настала тераз цихосц,
а витор принєс писнї глас,
здалєка дзешка одгук чуц.

Пришпив:
Тота писня каждей ноци
памятку приноши
на тих двоїх цо шпивали	
о своєй любови.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Дьордє Ковачевич
Михайло Зазуляк

При фонтани снох
М У З И К А :

С Л О В А :

1986
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При фонтани снох
Паметаш кед зме були мали,
кед зме ище нїч нє знали 
о любови, о радосци,
днї нам швидко преходзели
теди кед зме ше любели
при фонтани.

Та вец зоз часом ми виросли
и гоч нєраз обецали 
теди кед зме були сами,
алє живот нас розлучел, 
тераз шлїди лєм остали
о любови при фонтани.

Пришпив:
Пошла ши з другим, теди пошла ши
зоз нїм дзелїц живот свой
и останєш вично сон мой.
Пошла ши, мила, теди забула ши,
шицки нашо красни днї при фонтани.

Та кед дакеди, дараз придзем,
ту заблукам и розпатрам
нашо шлїди зохабени,
а там коло тей фонтани
урезане же ме любиш
як и теди, як и теди.
A там коло тей фонтани
урезане же ме любиш
як и теди, як и теди.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан
Владимир Семан

Наша любов нє и ваша

Рука у руки
кажди нови дзень,
зоз тобу ше я
вше пишиц будзем.

Слово у слову
вечарами шпи,
у хмарох крачайме
залюбено ми.

Пришпив:
Наша любов нє и ваша
з музику клавира,
у цмоти ше бочканя траца,
вєдно з нами ноц ожила.

М У З И К А :

С Л О В А :

1986
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Владимир Семан
Владимир Семан

Писня за мою дзивку
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Тоту писню моєй дзивки одшпивам я, 
най и вона зна кого навше ма,
кого лєм при себе жада.
Тоту писню моєй дзивки даруєм я,
за любов нашу, за радосц нашу,
котра нас и тераз чува.

Пришпив:
И най будзе писня нєшка
лєм о тебе, знай, мила,
и най будзе перша радосц,
любов ми дай.
И най буду чувства нєшка 
велїх птицох рой, мила,
и най поцилунок будзе мой.

Тоту писню моєй дзивки обецал я 
и другу нє любел и гвизди сом знял,
у дланї велїх най ше хладза.
Тоту писню моєй дзивки зохабим я, 
пре ноци нєспани и сон задумани,
у шивих власох най ше страци.

Пришпив:
И най будзе писня нєшка
лєм о тебе знай, мила,
и най будзе перша радосц,
любов ми дай.
И най буду чувства нєшка 
велїх птицох рой, мила,
и най поцилунок будзе мой.

1986
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Здравко Бесерминї
Здравко Бесерминї

Сцем чуц твой глас

Длуга и моцна жима почала,
а любов наша завята остала,
шицко уж шпи жимским сном,
давно уж празни наш дом.

Часто подумам дзе ши, з ким ши,
чом це нє чуєм, чом ме трапиш,
дзе лєм попатрим вшадзи ти
и вше лєм тебе видзим я.

Пришпив:
Врац ми ше знова дому,
без тебе я нє можем,
чи будзе конєц тому,
длуго ме трапиш ти.

Знова сом вноци длуго нє спала,
и знова тебе доволовала,
най уж раз приду тоти часи,
и най ше злєю нашо гласи.

Часто подумам дзе ши, з ким ши,
чом це нє чуєм, чом ме трапиш,
дзе лєм попатрим вшадзи ти
и вше лєм тебе видзим я.

Пришпив:
Врац ми ше знова дому,
без тебе я нє можем,
чи будзе конєц тому,
длуго ме трапиш ти.

М У З И К А :

С Л О В А :



1. На хвильку мой
Музика: Драґан Новакович
Слова: Драґан Новакович

2. Любел сом
Музика: Юлин Бучко
Слова: Дюра Папгаргаї

3. З писню най ци повем
Музика: Дюра Будински
Слова: Любка Фалц

4. Ружучком
Музика: Михал Лїкар
Слова: Гавриїл Костельник

5. Любим дижджи
Музика: Мирослав Пап
Слова: Мирослав Пап

6. Одходи
Музика: Юлин Бучко
Слова: Агнета Бучко

7. Писня любови
Музика: Агнета Тимко
Слова: Амалия Хромиш

8. Портрет
Музика: Владимир Малацко
Слова: Владимир Малацко

9. Горди наш валал
Музика: Владимир Семан
Слова: Владимир Семан

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

I награда за музику

1987Ч е р в е н a  р у ж а  
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Драґан Новакович
Драґан Новакович

На хвильку мой

Очи красни маш,
клїпнї голєм раз,
длуго то, длуго
чекам я.

Пришпив:
Лєм кед биш бул на хвильку мой,
на хвильку лєм мой,
радосц ми дава погляд твой,
ти знай, будзеш мой. 

Скоро кажду ноц
шнїєм исти сон,
длуго, то длуго
чекам я.

Пришпив:
Лєм кед биш бул на хвильку мой,
на хвильку лєм мой,
радосц ми дава погляд твой,
ти знай, будзеш мой. 

През ноц шнїєм сон,
красни, цепли дом,
длуго то, длуго
чекам я.

Пришпив:
Лєм кед биш бул на хвильку мой,
на хвильку лєм мой,
радосц ми дава погляд твой,
ти знай, будзеш мой. 

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Юлин Бучко
Дюра Папгаргаї

Любел сом

1987

М У З И К А :

С Л О В А :
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Любел сом

Любел я дзивче миле, младе старгнуте,
єй слизи, рани, болї и мнє болєли.
Покрадзме я им под стреху заренка проса руцал,	
а вони ми у ноцох цемних шерцо розджубац сцели.

Пришпив:
Любел я дзивче миле, младе старгнуте,
єй слизи, рани, болї и мнє болєли,
алє нє, нєщиросц и ошмих даремни
з мойого шерца герлїчки дзиви виплашели.

Любел я ружи били, пахняци залївац,
кед у загради моєй корунки згинац сцели.
Мал их я чувац же би дзивоцки перши крашели,
а вони давно на столє, у моїм погаре спрели.

Пришпив:
Любел я дзивче миле, младе старгнуте,
єй слизи, рани, болї и мнє болєли,
алє нє, нєщиросц и ошмих даремни
з мойого шерца герлїчки дзиви виплашели.



Нов а м у зична творчосц у  з абавним д у х у 209

Че рв енa ру ж а 1962-2011

Дюра Будински
Любка Фалц

З писню най ци повем

З писню най радосц 
дражками ношим,
з писню яр кажду 
най випровадзим.

З писню як вичносц
най жиєм, най будзем,
з писню як вичносц
най жиєм, най тирвам.

Пришпив:
З писню най ци повем
кельо це любим
и з ню най лєшик з яри
зоз сна пребудзим.

З писню най свого
леґиня ушпим,
з писню най писню
найкрасшу шпивам.

З писню як вичносц
най жиєм, най будзем,
з писню як вичносц
най жиєм, най тирвам.

Пришпив:
З писню най ци повем
кельо це любим
и з ню най лєшик з яри
зоз сна пребудзим.

1987

М У З И К А :

С Л О В А :
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Михал Лїкар
Гавриїл Костельник

Ружичком
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Ружички красни, червени, 
ви од дзивчаткох любени!
Вам повем цошка красного,
вам повем цошка тайного.

Пришпив:
Гей, алє тото,
тото нїкому нє шмеце повесц,
повесц другому!
И лєм гевтому крашнє, крашнє пахнїце,
цо сом вам пошептала, сциха шепнїце.

1987
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Мирослав Пап
Мирослав Пап

Любим дижджи

Любим кед дижджи розмоча ми думки,
любим кед хмари закрию мой сон.
Думам на тебе, другу облапям,
дзешка далєко чувствуєм твой дих.

Будзеш ми, мила, вично у шерцу,
нє можем, нє можем лєм забуц твой глас,
нїґда я другу любиц нє будзем,
лєм тоту писню цо грали за нас.

Пришпив:
Мила моя любови,
ище ме шерцо болї,
падайце, капки дижджу,
розмочце єден дурни сон!

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Юлин Бучко
Агнета Бучко

Одходи

Кед одходзиме з дому билого,
капурку моцно нє завераме,
нє завераме пре прешлосц власну
хторей ше три раз на дзень врацаме.

Пришпив:
Пахню нам поля, лєм у заградкох
клашаю жита у оку сна,
преквита древко на каждим углє,
мила спреводзка каждого дня.

Ширя ше драги, гамишни драги
одноша з нами пахи дзецинства
а там далєко, дзе хмари чарни
нєт уж нїчого окрем цудзинства.

Пришпив:
Пахню нам поля, лєм у заградкох
клашаю жита у оку сна,
преквита древко на каждим углє,
мила спреводзка каждого дня.

1987

М У З И К А :

С Л О В А :
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Агнета Тимко
Амалия Хромиш

Писня любови

Прекрасни твойо очи
до шерца предзераю
и як широка рика
побрежє ту глєдаю.

Прекрасни твойо очи
зарями цо зарюю
яґод глїбоке морйо
побрежя заплюскую.

Пришпив:
Шпивам ци писню 
о слунку, любови, любови,
о тим бовчацим, 
швицацим, любови, любови. 

Давам ци руку ратунку,
любови, любови,
нїжносц за нїжносц ци врацим,
любови, любови.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Малацко
Владимир Малацко

Портрет

Яґод у писнї найкрасша,
фарбом чудни мриї,
по глїбини морскей плїва цинь,
то сонати ангел чува глас.

Яґод у сказки правдива,
з ключом райских дзверох,
у кральовству єдним сама ти
глєдаш помоц, любов треба ци.

Пришпив:
Дзень кед нови придзе,
стварносц ноши блїзку,
портрет цо ми живот значи,
вични най буду фарби и цинї,
слика єдней жени ище вше стої.

1987

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Семан
Владимир Семан

Горди наш валал

Валал кед зашпи
и шицки вєдно ми з нїм,
чує ше писня витра 
по польох, улїцох, загради.

Пришпив:
Добре ци рано,
валалу мой наймилши,
кажди ши вечар нам горди.
Од рукох вредних
парастких и їх знойох,
кажди ши вечар нам горди.

Кед ше валал будзи
и шицки вєдно ми з нїм,
будзи ше перше роса 
по польох, улїцох, загради.

Пришпив:
Добре ци рано,
валалу мой наймилши,
кажди ши вечар нам горди.
Од рукох вредних
парастких и їх знойох,
кажди ши вечар нам горди.

М У З И К А :

С Л О В А :



1. Ладї
М УЗ И К А: Юлин Бучко
С Л О ВА: Агнета Бучко

2. Одлєцим ґу хмари
М УЗ И К А: Дюра Будински
С Л О ВА: Амалия Хромиш

3. Вечарша балада
М УЗ И К А: Юґослав Ядран (Живан Пачич)
С Л О ВА: Дюра Латяк

4. Любов
М УЗ И К А: Михал Лїкар
С Л О ВА: Михал Лїкар

5. А тебе нєт
М УЗ И К А: Агнета Тимко
С Л О ВА: Амалия Хромиш

6. Валалу
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

7. Будземе вєдно
М УЗ И К А: Владислав Надьмитьо
С Л О ВА: Ирина Гарди-Ковачевич

8. Чекал сом ноц
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

9. Одходза младосци з очох
М УЗ И К А: Юлиян Рамач
С Л О ВА: Мелания Римар

10. Сон
М УЗ И К А: Михал Лїкар
С Л О ВА: Михал Лїкар

11. Справди це любим
М УЗ И К А: Драґан Новакович
С Л О ВА: Драґан Новакович

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

награда за текст

I награда за музику

1988Ч е р в е н a  р у ж а  
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Юлин Бучко
Агнета Бучко

Ладї
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

По гладкей води, милючки, люби,
преходза ладї як чайки били.
Чи ноша пахи Срима и Бачки,
чи ноша тебе, любени, мили.

Плїваю ладї горе водами,
Дунай их водзи по своєй драги.
Плїваю ладї з нашима снами,
цо нєставаю як витор благи.

Пришпив:
Тебе нєт, нєт це при брегу,
прейґа жию лєм наздаваня,
шицки сценя, шицки любеня
прелїґли габи як обецаня.

Ведол Дунай ладї з габами,
по своєй драги горе водами.
Однєсол у нїх и нашо днї,
одноши тебе любена.

По гладкей води, милєнки, люби,
преходза ладї як чайки били,
чи ноша пахи Срима и Бачки,
чи ноши тебе, мила.

Пришпив:
Тебе нєт, нєт це при брегу,
прейґа жию лєм наздаваня,
шицки сценя, шицки любеня
прелїґли габи як обецаня.

1988
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Дюра Будински
Амалия Хромиш

Одлєцим ґу хмари
М У З И К А :

С Л О В А :
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Вецей ми нє рушай наздаваня стари,
пирхнєм як ластовка, одлєцим ґу хмари.
Хмара барз превелька, та ше у нєй страцим,
чи нє похопюєш, вецей ше нє врацим.

Пришпив:
Ми знаме же нашо днї нє були прави,
нє мож жиц у старим, анї чекац нове,
ти ми нїч нє гутор, шицко уж готове,
прето нам лєм шлїди остали у трави.

Нє, я нє знам плакац, нє плачем, любови,
то ше моцни дижджи вилїваю в яри, 
та ми мокри очи и лїцо, любови, 
мокри су як трава, як лїсце, конари.

Пришпив:
Ми знаме же нашо днї нє були прави,
нє мож жиц у старим, анї чекац нове,
ти ми нїч нє гутор, шицко уж готове
прето нам лєм шлїди остали у трави.

Че рв енa ру ж а 1962-2011 1988
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Живан Пачич 
Дюра Латяк

Вечарша балада 

Мешац на нєбе ясно швици,
птицох уцихли дньово шпиви.

Пришпив:
Я крачам сам, нємирней души,
стретнуц ше з милу, вєдно буц щешлїви.

Вона ме чека красна, мила,
ошмих єй цепли ґу мнє лєта.

Пришпив:
Я тераз знам, през сон будземе
лєциц у хмарох зоз ню на край швета.

У ноци ясней з пахом яри,
кридла ми любов дава сладки.

Пришпив:
Крачам сам нємирней души,
бо час преходзи, а младосц наша кратка.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Михал Лїкар
Михал Лїкар

Любов

1988

М У З И К А :

С Л О В А :
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Любов
Знам же ше знова стретнєме, 
страциш мир, 
лєто нашо ноци позбера,
лєбо сон.

Пришпив:
Шерцо глєда розкошу
и нє вер, мили мой,
чаривносц бере и плаци, то знаш.
Шерцо чежко одгаднуц
и нє вер, мили мой,
чаривносц бере и плаци то знай.
Дзе, дзе ши ошмих свой забул,
шицки нєсцерпени днї.

Знам, же ше знова стретнєме, 
страциш мир 
лєто нашо ноци позбера 
лєбо сон.

Пришпив:
Шерцо глєда розкошу
и нє вер, мили мой,
чаривносц бере и плаци, то знаш.
Шерцо чежко одгаднуц
и нє вер, мили мой,
чаривносц бере и плаци, то знай.
Дзе, дзе ши ошмих свой забул,
шицки нєсцерпени днї.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Агнета Тимко
Амалия Хромиш

А тебе нєт

То ноци цми як мойо сни,
цо тераз лєца хто зна дзе,
и длуги днї як длуги час,
у хторим глєдам, глєдам це.

А тебе нєт, а тебе нєт,
лєм якиш чудни кошмар заш,
и таргнєм ше, и таргнєм ше
чи мою тайну и ти знаш.

Пришпив:
И глєдам це, и глєдам це
по булеварох ошвицених,
нє можем найсц, нє можем найсц
аж анї шлїди, анї шлїди залюбених.

1988

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Семан 
Владимир Семан

Валалу

Мили мой радосни валал ти,
вечаром кед черча кочи,
мили мой валалу руски ти,
улїци твойо широки.

Пришпив:
Лєм подаєдна там писня
о тебе з цмоти ше чує,
и велї, велї шептаня
же нашо мено ту жиє.

Мили мой валалу пишни ти,
тополї твойо високи,
мили мой валалу вельки ти
и твойо чувства глїбоки.

Пришпив:
Лєм подаєдна там писня
о тебе з цмоти ше чує,
и велї, велї шептаня,
же нашо мено ту жиє.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владислав Надьмитьо
Ирина Гарди-Ковачевич

Будземе вєдно

1988

М У З И К А :

С Л О В А :
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Будземе вєдно
Кед зме ше давно ту стретли
на истей животней драги,
були зме нєсподзивани,
любови прейдзени праги.

Пришпив:
Будземе, будземе вєдно
покля лєм дихаме, мили,
за нами останю шлїди,
днї тоти цо зме прежили.

Прежити часи щешлїви
за нами же сце зашали,
та подзековни зме судьби
же єдно друге зме мали.

Пришпив:
Будземе, будземе вєдно
покля лєм дихаме, мили,
за нами останю шлїди,
днї тоти цо зме прежили.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан
Владимир Семан

Чекал сом ноц

Тоту ноц чекал я
же ше найдзем з тобу знова, 
тоту ноц чекал я
же пристанєш буц лєм моя.

Пришпив:
Сцека и щесце,
пойдзеш зоз другим, знам,
зохабиш лавку у парку кед яр,
будзем ю чувац, место лєм твойо ту,
врациш ше ґу мнє, я видзел у сну.

Щесце як щесце, 
то краднє знова чувством дзень, 
крачаш ти помалючки 
ґу стретнуцу ґу лавочки.

Пришпив:
Сцека и щесце,
пойдзеш зоз другим, знам,
зохабиш лавку у парку кед яр,
будзем ю чувац, место лєм твойо ту,
врациш ше ґу мнє, я видзел у сну.

1988

М У З И К А :

С Л О В А :



230

Юлиян Рамач
Мелания Римар

Одходза младосци з очох
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

З єшеню одходза птици 
веранди, сцернянки запрею,
любови нєвирни сцекаю вноци,
нїґда ше вецей, нїґда нє врацаю.

Пришпив:
Одходза младосци з очох,
траца ше скрити шептаня,
нїтки ше роя шиви у власох,
чуваю нас лєм паметаня.

Сцека надїя, умера думка
же любов жаданя враци,
чи мили ище тадзи заблука,
чи поцилунки крадзени виплаци?

Пришпив:
Одходза младосци з очох,
траца ше скрити шептаня,
нїтки ше роя шиви у власох,
чуваю нас лєм паметаня.                

1988
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Михал Лїкар
Михал Лїкар

Сон

Пришло цошка швиже 
з витром у його власох,
пришло цошка нєсцерпене 
на мой сон.

Пришпив:
Мили мой, лєм далєкосц,
лєм жаданя вериц сцу,
чуєм ноц, чуєм цихосц,
а тебе нєт, тебе нєт.

Днї розшати, час пребува
у його очох,
благи ошмих знємирює
и мой сон.

Пришпив:
Мили мой, лєм далєкосц,
лєм жаданя вериц сцу,
чуєм ноц, чуєм цихосц,
а тебе нєт, тебе нєт.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Драґан Новакович
Драґан Новакович

Справди це любим

1988

М У З И К А :

С Л О В А :
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Справди це любим
Ти шицко вше знаш,
баш ши прави "ас",
любиш писнї стари
и ґитару-бас.

Пришпив:
А любим це давно, давно,
врац ми ше ти,
та охаб ти шицки тоти гвизди,
супер гвизди, врац ше ми.

Ти главни гоч дзе,
ти тот Дон Жуан,
ище кед ми спомнєш
же наш красни план.

Пришпив:
А любим це давно, давно,
врац ми ше ти,
та охаб ти шицки тоти гвизди,
супер гвизди, врац ше ми.



1. Адрияна
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

2. Прешлосц
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

3. У очох белавих
М УЗ И К А: Славка Варґа-Пап
С Л О ВА: Ярослава Кочиш-Микита

4. Валцер (Белави сни)
М УЗ И К А: Янош Гайдук
С Л О ВА: Амалия Хромиш

5. Заорани дильови
М УЗ И К А: Юлиян Рамач
С Л О ВА: Мелания Римар

6. Гварел ши ми же одходзиш
М УЗ И К А: Юлиян Рамач
С Л О ВА: Любка Гаргай

7. Нє рушай ми сон
М УЗ И К А: Татиана Холошняй-Барна
С Л О ВА: Амалия Балоґ-Ґерлах

8. Пущ ме
М УЗ И К А: Мирослав Пап
С Л О ВА: Мирослав Пап

9. Придз
М УЗ И К А: Юлин Бучко
С Л О ВА: Агнета Бучко

10. Сни єшенї
М УЗ И К А: Ґрациєла Бабич
С Л О ВА: Мелания Римар

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

I награда за музику

1989Ч е р в е н a  р у ж а  
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Владимир Семан
Владимир Семан

Aдрияна
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Запаметай, товаришу,
гевтот ошмих ти,
запаметай очи белави,
запаметай, товаришу,
чудни погляд єй,
запаметай, будзе моя, гей.

Пришпив:
О, Адрияна, о, Адрияна,
ти слунко цо будзи
мой ранши сладки сон.
О, Адрияна, о, Адрияна,
ти писня у писнї, 
мой ранши мали стих.

Запаметай, товаришу,
полни мешац шпи,
запаметай ноци чаривни.
Запаметай, товаришу,
єй место лєм ту,
ту на лавки и у моїм сну.

Пришпив:
О, Адрияна, о, Адрияна,
ти слунко цо будзи
мой ранши сладки сон.
О, Адрияна, о, Адрияна,
ти писня у писнї, 
мой ранши мали стих.

1989
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Владимир Семан
Владимир Семан

Прешлосц
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Упознали зме ше 
влєце пред вечаром,
там при старей студнї ми,
дзе нє квитнє баґрен,
дзе нє ходза кочи,
дзе видзели вше ше ми.

Пришпив:
Там зме ше стретали,
лїца нам нашмеяни
кед щира любов 
останє ту у сну.
Мили то памятки,
на це ме здогадую
кед щира любов
останє ту у сну.

Уж запожнєл старик,
дзвони уж дзвонєли,
зоз калапа воду пил.
Кaжди вечар ходзел,
студнї наздравйовал,
зоз калапa воду пил.

Пришпив:
Там зме ше стретали,
лїца нам нашмеяни
кед щира любов 
останє ту у сну.
Мили то памятки, 
на це ме здогадую
кед щира любов 
останє ту у сну.

1989
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Славка Варґа-Пап
Ярослава Кочиш-Микита

У очох белавих
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Брези високи, у шмати нємиру 
обдзати, красоти чуваю
єдних глїбинох цо дна нє маю.
И я би сцела бреза буц,
опатрац ше, упивац 
зарї слунка ошмиху,
позберац коритка 
з побрежя щесца.

Пришпив:
Сцела бим чуц, сцела бим чуц
цо габи сциха витру шептаю,
закукнуц глїбше, знємириц 
жридла дзе ше скриваю 
моци погляду одгаднуц, 
тайни глїбоко скрити 
у очох белавих.

1989
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Янош Гайдук
Амалия Хромиш

Валцер (Белави сни)

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Паметам танєц весели наш,
музика грала ту коло нас,
алє нє, алє нє, то лєм сни, белави сни 
и твойо и мойо, жадани сни.

Паметам розход весели наш,
музика грала ту коло нас,
алє нє, алє нє, то нє сни, белави сни 
и твойо и мойо, жадани сни.

Пришпив:
То патра очи твойо желєни,
на мойо очи поспани,
обрацам ше як у сну,
у швидким ритме того танцу.

Паметам танєц весели наш,
музика грала ту коло нас.
Алє нє, алє нє, то лєм сни, белави сни 
и твойо и мойо, жадани сни.

Пришпив:
То патра очи твойо желєни,
на мойо очи поспани,
обрацам ше як у сну,
у швидким ритме того танцу.

1989
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Юлиян Рамач
Мелания Римар

Заорани дильови
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Заорали зме дильови
и скрили давни сни,
забули широки гони, 
загасли любов ми.

Пришпив:
Дзе щиру любов скривали,
кого з чувствами спреведали,
кому под облаком шпивали,
о щесцу приповедали.

Руки нам були сциснути,
зоз обецунку звязани,
на очох гвизди припнути,
у тайнох позaмикани.

Пришпив:
Дзе щиру любов скривали,
кого з чувствами спреведали,
кому под облаком шпивали,
о щесцу приповедали.

1989
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Юлиян Рамач
Любка Гаргай

Гварел ши ми же одходзиш
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Гварел ши ми же одходзиш
и врациш ше хто зна кеди,
нa хвильку ци було яґод жаль,
познєйше ши остал нєми.

Одходзел ши помалючки,
жадала сом твойо руки,
жадала сом твойо думки,
цепли, мегки поцилунки.

Пришпив:
Шицко коло нас преходне,
и ми сами, исти таки
в погаре спрели пахняци, 
дробни, белави фиялки.
Кед же ше дакеди врациш,
нє найдзеш ме вецей таку,
бо час часом зроби свойо
яґод и з дробну фиялку.

Кед ши гварел же одходзиш,
чувствовала сом пражнїну,
од шерца ми це було жаль –
будзеш мe глєдац у вину.

Будзеш глєдац помалючки 
и жадац мойо, били ручки.
Жадац дознац мойо думки,
цепли, мегки поцилунки.

Пришпив:
Шицко коло нас преходне,
и ми сами, исти таки
в погаре спрели пахняци, 
дробни, белави фиялки.
Кед же ше дакеди врациш,
нє найдзеш ме вецей таку,
бо час часом зроби свойо
яґод и з дробну фиялку.

1989
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Татиана Холошняй-Барна
Амалия Балоґ-Ґерлах

Нє рушай мой сон
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Шнїла сом сон красни,
нє жадам же биш го вжал,
то шицко, шицко цо мам, 
мой сон. 

Пришпив:
Гей, нє рушай, нє рушай мой сон, 
нє рушай го.
Гей, нє рушай, нє рушай мой сон,
нє питай ше, нє рушай, нє питай, 
нє уходз до його тайни, бо тo мой сон. 

Мой сон и мойо ноци циньох
и самоти до щесца, щесца шнїтого,
мой сон, мой сон и мойо ноци циньох
и самоти до щесца, щесца шнїтого
мой сон, мой сон, мой сон.

Пришпив:
Гей, нє рушай, нє рушай мой сон,
нє рушай го. 
Гей, нє рушай, нє рушай мой сон,
нє питай ше, нє рушай, нє питай, 
нє уходз до його тайни, бо тo мой сон. 

1989
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Мирослав Пап
Мирослав Пап

Пущ ме
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Пущ ме дакус най сцекнєм,
голєм най на миру шпим,
пущ ме, мила, най пойдзем,
бо я нє можем ше мириц з тим.

Пришпив:
Бо я нє можем ше мириц з тим.
Заткай свойо уста, бо я заткам их.
Я нє будзем вецей дискутовац,
та цо ше я будзем ту з тобу нацаговац!

Пущим я це най сцекнєш,
голєм най на миру шпиш,
пущим я це най пойдзеш,
бо я нє можем ше мириц з тим.

Пришпив:
Бо я нє можем ше мириц з тим,
заткай свойо уста, бо я заткам их.
Я нє будзем вецей дискутовац,
та цо ше я будзем ту з тобу нацаговац!

1989
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Юлин Бучко
Агнета Бучко

Придз
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Придз док тирва ноц 
и мешачок ище на нєбе,
придз док це чекам, 
док нє заглушим любов у себе.

Пришпив:
Придз док тирва ноц
и у нєй моя любов панує,
придз док тирва сон
цо майову любов дарує.

Придз док ясна ноц,
нє дай най цверчки любов ховаю,
Придз та най вєдно, 
любови з нами рана чекаю.

Пришпив:
Придз док тирва ноц
и у нєй моя любов панує,
придз док тирва сон
цо майову любов дарує.

1989
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Ґрациєла Бабич
Мелания Римар

Сни єшенї

Кед єшень ту, видзим це 
у моїм сну, навше ти, 
мили мой, любени.
И ище вше верим сну,
гоч ти ноц чекаш з ню,
мили мой, страцени.

Пришпив:
Нє краднї ми любови днї,
щесце врац тей ноци,
шерцу вер док чува моц
и бовча огнї за нашу ноц.

Любови уж прешол вик,
лєм памятки на це лїк,
мили мой, прави лїк.
И єшень придзе заш,
тебе шнїц будзем, знаш,
гоч ме ти спреведаш,
ти мой швет, мили мой.

Пришпив:
Нє краднї ми любови днї,
щесце врац тей ноци,
шерцу вер док чува моц
и бовча огнї за нашу ноц.

М У З И К А :

С Л О В А :



1. Дзивочко мила
М УЗ И К А: Юлин Бучко
С Л О ВА: Агнета Бучко

2. Врац ше, нєвирнїку
М УЗ И К А: Драґан Новакович
С Л О ВА: Любка Гаргай

3. Рано
М УЗ И К А: Славка Варґа-Пап
С Л О ВА: Ярослава Кочиш-Микита

4. Медзи гвиздами
М УЗ И К А: Мирослав Пап
С Л О ВА: Мирослав Пап

5. Мой валал
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

6. Врац ше, врац
М УЗ И К А: Любомир Загорянски
С Л О ВА: Любомир Загорянски

7. Од нєшка
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

8. Геленка
М УЗ И К А: Мирослав Пап
С Л О ВА: Амалия Хромиш

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

I награда за музику

1990Ч е р в е н a  р у ж а  
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Юлин Бучко
Агнета Бучко

Дзивочко мила

Дзивочко мила, сарньо лєсова,
в хторей долї водички пиєш?
Пойдзем за тобу по швеце билим,
войдзем ци до сна хторого шнїєш.

Пришпив:
Сон тот укляти, сон тот розбити,
лєси любови лєм у нїм жию,
сарнї лєсово, як сни дзивоцки,
у циню краси водички пию.

До сна уходзиц дзивки нє даю,
поток з любову у лєше крию,
як сарнї струнки як квети маю,
у сну леґиньским ноци ожию.

Пришпив:
Дзивочко мила, сарньо лєсова,
розбити вечар и сон о маю,
през нашо днї слунко преходзи,
лєсово квети з нами останю.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Драґан Новакович
Любка Гаргай

Врац ше, нєвирнїку

1990

М У З И К А :

С Л О В А :
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Врац ше, 
нєвирнїку
Прецо сом сама,
питаю ше велї,
прецо я джмурим
и прецо нє верим?

Пришпив:
Злєкнута, шерца
шпивам писню циху,
шпивам и волам:
врац ше, нєвирнїку.

Бурйова цма ноц
затарла мойо сни,
од теди прешли велї,
прешли длуги днї.

Пришпив:
Злєкнута, шерца
шпивам писню циху,
шпивам и волам:
врац ше, нєвирнїку.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Славка Варґа-Пап
Ярослава Кочиш-Микита

Рано

1990

М У З И К А :

С Л О В А :
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Рано
Занємел крочай мали, дробенки,
пирхла сукенка, квети у рукох,
до швета сказкох сцекаш, дзивочко, 
до снох дзецинских, радосци дзецко.

Пришпив:
Посцерай з руку сни у снох шнїти,
лєшик твой кральовну чека,
позберай кажди свой квецик скрити,
зобудз ше, дзивчатко, радосци дзецко.

Блїщаци зарї лєшик твой злаца,
поспани облак дома ци будза,
твой крочай дробни знова ше враца
за рана вчасни и днї слунково.

Пришпив:
Посцерай з руку сни у снох шнїти,
лєшик твой кральовну чека,
позберай кажди свой квецик скрити,
зобудз ше, дзивчатко, радосци дзецко.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Мирослав Пап
Мирослав Пап

Медзи гвиздами

Медзи гвиздами
єдна мнє лєм швици,
медзи чувствами
мойо шерцо гори.

Нєбо най ми одвит да
чи будзеш моя,
тебе давам писню сна,
най це чува и люби як би я.

Пришпив:
Писня най ци да
тото цо би дал и я,
лєм нєбо зна 
кельо любим я.

Зоз писню тоту
твою любов жадам,
пре любов твою
мойо кридла рошню.

Глєдам руки, глєдам це,
ноцами блукам,
твоя жажда вола мнє,
я ци придзем, занавше ти и я.

Пришпив:
Писня най ци да
тото цо би дал и я,
лєм нєбо зна 
кельо любим я.

1990

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Семан
Владимир Семан

Мой валал

Вельки и руски валалу мой,
ти дом, мой дом,
улїци и людзе дихаю ту
з радосцу и злогу.

Пришпив:
Слунко кед ше страци
вечаром у полю,
сушед, добри вечар,
окупани сце у зною.

Вельки и Руски Керестур мой,
ти дом, мой дом,
тополї нам нашо дихаю, 
ту у шерцу их ношим.

Пришпив:
Слунко кед ше страци
вечаром у полю,
сушед, добри вечар,
окупани сце у зною.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Любомир Загорянски
Любомир Загорянски

Врац ше, врац

1990

М У З И К А :

С Л О В А :
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Врац ше, врац
Скапала як ранша роса зоз квеца,
пошла з гвиздами далєко до ноци,
однєсла нашо памятки, надїї,
сладки радосци и нашо спреводзки.

З витром пошла на кочу нєбовим,
хмари белави ю скрили ґу себе,
любов сом страцел, любов наймилшу,
швиц ми вечаром, гвиздочко на нєбе.

Пришпив:
Врац ше, врац, ґу руком моїм,
врац ше, врац, бо барз ше боїм,
врац ше, врац, наймилша моя,
рани глїбоки най ше загоя.

Часто ю глєдам у ноцох майових,
чекам чи збачим єй очи желєни,
док сциха лєгка ноц ше колїше,
думам дзе нашо надїї страцени.

Пришпив:
Врац ше, врац, ґу руком моїм,
врац ше, врац, бо барз ше боїм,
врац ше, врац, наймилша моя,
рани глїбоки най ше загоя.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан
Владимир Семан

Од нєшка

Од нєшка сцем забуц кажди сон,
кажде писмо ґитари слово,
сцем ше врациц до часу того
дзе чувствуєм же ши лєм мой.

Пришпив:
Пре жовти слики 
наша младосц радосц будзе,
пре дурни ґитари слова,
и нє глєдай най нам буду 
посипани дражки з квецом,
пре дурни ґитари слова.

Од нєшка жадам лєм добру ноц,
вам поспаним пияним словом, 
сцем напредок до часу того
дзе ше збачи же ши лєм мой.

Пришпив: 
Пре жовти слики 
наша младосц радосц будзе,
пре дурни ґитари слова,
и нє глєдай най нам буду 
посипани дражки з квецом,
пре дурни ґитари слова.

1990

М У З И К А :

С Л О В А :
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Мирослав Пап
Амалия Хромиш

Геленка
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Любел сом дараз єдну Геленку,
малого росту, у пасу ценку.
З чарнима очми, з пегу на твари,
хтору однєсли цми вечари.

Пришпив:
Долапим слунко та єй дам,
долапим мешац та єй дам,
гвиздочку знєєм, 
квиточок старгнєм,
до власох чарних єй задзеєм.
Лєм най ше враци моя Геленка, 
малого росту, у пасу ценка.

Кед тоту писню чує Геленка,
малого росту, у пасу ценка,
з чарнима очми, з пегу на твари,
най ми ю враца цми вечари.

Пришпив:
Долапим слунко та єй дам,
долапим мешац та єй дам,
гвиздочку знєєм, 
квиточок старгнєм,
до власох чарних єй задзеєм.
Лєм най ше враци моя Геленка, 
малого росту, у пасу ценка.

1990
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1. За мир
Музика: Владимир Семан
Слова: Михайло Зазуляк

2. Беґельски цверчки
Музика: Славко Афич
Слова: Славко Афич

3. И гварим: идз
Музика: Татиана Холошняй-Барна
Слова: Тат’яна Латяк

4. Пребач
Музика: Любомир Загорянски
Слова: Любомир Загорянски

5. Най ружа останє
Музика: Юлиян Рамач
Слова: Владимир Бесерминї

6. Автобус
Музика: Владимир Семан
Слова: Владимир Семан

7. Мойому дїдови
Музика: Владимир Семан
Слова: Михайло Зазуляк

8. Даремно ме витри будза
Музика: Славка Варґа
Слова: Амалия Хромиш

9. Марцовски ноци
Музика: Славко Афич
Слова: Славко Афич

10. Врацим ше ище на старе Селище
Музика: Мирослав Пап
Слова: Михал Рамач

IIІ награда за музику

I награда за музику

I награда за музику

1991Ч е р в е н a  р у ж а  
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Владимир Семан
Михайло Зазуляк

За мир

Знова тоту писню шпивам
най медзи нами мир,
и лєм єдно тераз сцеме –
ми за мир!
Чарне око жовтей твари
лєм исту слизу ма,
а червене з билу руку поуцера.

Пришпив:
Чи зме заслужели
нє єсц хлєба лєм пре пушки,
чи гей, чи нє?
А ви би мушели зопрец 
кульки гладу, страху, 
занавше, занавше...

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Славко Афич
Славко Афич

Беґельски цверчки

1991

М У З И К А :

С Л О В А :
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Беґельски  
цверчки
Сами крачаме, нїкого 
нє видно, пада ноц,
водзи нас, а так и сцеме,
нашей любови моц.

Витор заплєтал топольом
два длуги варґочи,
з нїма ше тераз дури,
цилує им красни очи.

Пришпив:
Вец ше нам уста злучели
и трава под нами
достала госцох вечарших,
цо цмоту вєдно дихали.

А стари беґельски цверчки
зоз нами ноц дзелєли,
и док им пукали струни,
шерца ше нашо злучели.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Татиана Холошняй-Барна
Тaтяна Латяк

И гварим: идз

1991

М У З И К А :

С Л О В А :
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И гварим: идз
А я ше врацам сциха 
ище раз попатриц на твойо шлїди
и тот витор слухам як дзешка стука, 
и на квиток патрим цо преє бляди.
На єден з тих квиткох цо душу маю,
и нє знам, нє знам цо ми,
а слизи капкаю.

Пришпив:
И гварим: идз, а я ше врацaм сциха,
и гварим: идз, и позна годзина,
а я ше врацaм ище раз.
И роса пада, гварим ци: идз, 
а я ше врацaм ище раз,
и роса пада, гварим ци: идз.

Одходзим сама и страцена идзем
по тим змерканю,
и чувствуєм цернє же ма драга
и чуц дзвони на шерца хованю.
И гроби снох людских мож видзиц,
и нє знам, нє знам цо ми,
нєт моци предлужиц.

Пришпив: 
И гварим: идз, а я ше врацaм сциха,
и гварим: идз, и позна годзина,
а я ше врацaм ище раз.
И роса пада, гварим ци: идз, 
а я ше врацaм ище раз,
и роса пада и заш лєм гварим ци: идз.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Любомир Загорянски
Любомир Загорянски

Пребач

1991

М У З И К А :

С Л О В А :
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Пребач
Блукам сам у ноци, глєдам погляд твой,
улїци пусти скриваю мой боль,
даремно жадам з тобу ше стретнуц,
чом ти нє моя, нє можем одгаднуц.

Пришпив: 
Мила моя, пребач ми,
кед сом звинєл таки край.
Гибай знова, врац ше ти
и потїху шерцу дай.

Ноци ми лєм витрик гойса вишньов квет,
на нашим месце лєм тебе уж нєт,
знова це волам, врац ми ше ти,
будземе вєдно, будземе щешлїви.

Пришпив:
Мила моя, пребач ми
кед сом звинєл таки край.
Гибай знова, врац ше ти 
и потїху шерцу дай.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Юлиян Рамач
Владимир Бесерминї

Най ружа останє

1991

М У З И К А :

С Л О В А :
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Най ружа останє
Требало моци, щирого шерца,
у жеми плодней засадзиц тебе, 
требало любови, слунка цеплого 
на ширим белавим нєбе.
Та аж и слизи лєтней росички,
же биш до ружи вишла з ружички.

Пришпив:
Шицко и нєшка так най останє,
найкрасшу ружу далєй пестуйме,
та нам принєше радосци велї,
а вец ю младшим нашим даруйме.

Шицко и нєшка так най останє,
бо красну ружу нє допестує
зрадлїва рука злоби, зависци, 
алє тот народ цо почитує
цудзу заградку як власну свою,
пахняцу, чисту и у спокою.

Пришпив:
Шицко и нєшка так най останє,
найкрасшу ружу далєй пестуйме,
та нам принєшеш радосци велї,         
а вец ю младшим нашим даруйме.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан
 Владимир Семан

Автобус

Автобус нас чекац тоту ноц будзе,
гайде заджмур очи, зогрей чувства ти,
бо я нє можем, мнє то цудзе,
притуль ме нїжно, шептай ми.

Пришпив:
Коло нас лєм швицаци реклами,
з билим фарбени тротоари,
а ґарадичи нам церпя самим двоїм, 
младим залюбеним.

Автобус нас чекац другу ноц нє будзе,
гайде отвор очи, чувства бовча ту.
Ту, медзи нами велька любов,
бочкай ме длуго, шептай ми.

Пришпив:
Коло нас лєм швицаци реклами,
з билим фарбени тротоари,
а ґарадичи нам церпя самим двоїм, 
младим, залюбеним.

1991

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Семан
Михайло Зазуляк

Мойому дїдови
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Дїдо мой седемдзешат мал кед умерал,
нє видзел шпиталь лєм у старосци.
Добри дїдо мой мнє на смертельней 
ґу себе поволал, вец ше прежегнал,
посовитовал: Сину мой.

Пришпив:
И гоч зме салаш предали,
нову хижу направели,
там на Селищу нам коренї,
на жеми дзе жито ше желєнї...
Иншаку долю находзиш,
чи будзеш любиц нашу жем?
Алє дакеди Селище
голєм пре дїда обидз.

Сину мой, як чежко було дакеди,
жило ше скромно и без розкошу.
Мили сину мой, за корец жита
ше длуго робело, зоз власним знойом
нам ше плацело, сину мой.

Пришпив:
И гоч зме салаш предали,
нову хижу направели,
там на Селищу нам коренї,
на жеми дзе жито ше желєнї...
Иншаку долю находзиш,
чи будзеш любиц нашу жем?
Алє дакеди Селище
голєм пре дїда обидз.

1991
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Славка Варґа
Амалия Хромиш

Даремно ме витри будза
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Витор ми хпа пальци
до власох пирхавих,
до гадвабней мрежи
роки ми заплєта.
Док гинєм за тобу,
док капем зоз швета,
даремно ме будза 
витри и оркани.

Пришпив:
Нє, нє можем назад,
гоч ми вени горя,
гоч ме думки боля,
гоч ше чувства роя.
Нє, нє можем назад,
нє дате ми моци!
Яки чежки ноци,
яки чежки роки.

Витор ми хпа пальци
до власох пирхавих,
до гадвабней мрежи
роки ми заплєта.
Чи згинєм за тобу,
чи скапем зоз швета?
Нє даваю одвит
витри и оркани. 

Пришпив:
Нє, нє можем назад,
гоч ми вени горя,
гоч ме думки боля,
гоч ше чувства роя.
Нє, нє можем назад,
нє дате ми моци!
Яки чежки ноци,
яки чежки роки.

1991
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Славко Афич
Славко Афич

Марцовски ноци

Жадам написац вообще дацо
о ноцох цихих марцовских, жимних
и у нїх тебе сциха гоч дотхнуц
през гласни струни и глас боляци.

Пришпив:
Спомнєш чеканя мойо леґиньски
кед велька любов сон ми розбива,
о твоїх очох, лїцу и першох,
а думки ше роя и чежко писац.

Прето зохабим горуци слова
и свойо шерцо на хвильку змирим,
вежнєм ґитару и заврем очи
шпиванку шпивам, любим тоту дзивку.

Пришпив:
Спомнєш чеканя мойо леґиньски
кед велька любов сон ми розбива, 
о твоїх очох, лїцу и першох,
a думки ше роя и чежко писац.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Мирослав Пап
Михал Рамач

Врацим ше ище на старе Селище

1991

М У З И К А :

С Л О В А :
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Врацим ше ище  
на старе Селище
Пойдзем ище голєм на годзину,
кед яблонки яр там повипиря
и настрашим споза брадла нину,
та най заш вискочи давна гиря.

Когутови вирвем пирко з хвоста
и зачирим мачку до жохтара,
будзем заш и млоди и староста
и вивалїм язик на поляра.

Пришпив:
Идзем енки, бо уж нїхто нє там,
дзе лєм страка ґравчи же є сама,
нурци лєцим, док ище паметам
дзе наш салаш и кумова слама.

Пойдзем там поґуцкац стару вишню
и преджобнуц ногу на копачи,
пойдзем пешо такой по нєдзелї,
най безо мнє оцец заш нє тлачи.

Пришпив:
Идзем енки, бо уж нїхто нє там,
дзе лєм страка ґравчи же є сама,
нурци лєцим, док ище паметам
дзе наш салаш и кумова слама.



1. Стара ґитара
М УЗ И К А: Славко Афич
С Л О ВА: Юлиян Надь

2. Пожадам
М УЗ И К А: Любомир Загорянски
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

3. Писмо зоз цудзини
М УЗ И К А: Владимир Малацко
С Л О ВА: Владимир Малацко

4. Памятки вжиме
М УЗ И К А: Славко Афич
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

5. Нє волай ме
М УЗ И К А: Мирослав Пап
С Л О ВА: Мирослав Пап

6. Михал
М УЗ И К А: Мирослав Сивч
С Л О ВА: Мирослав Сивч

7. Птица у оку
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

8. Вибраней
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

I награда за музику и награда за текст

1992Ч е р в е н a  р у ж а  
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Славко Афич
Юлиян Надь

Стара ґитара

Стара ґитара на пойдзе стала
и лєм зоз цмоту приповедала,
потребна нє була вецей нїкому,
дзечнє би грала, лєм нє ма кому.

Пришпив:
Кудзелї старей лєбо пергачом,
цихосци мертвей, нє лєм шпива-
чом,
алє вони за ню тераз забули
же приятелє дакеди були.

Так вона стої и тераз сама,
з допитим прахом поприкривана,
струни єй давно з ардзу винчани,
памятки стари мертви остали. 

Пришпив:
Кудзелї старей лєбо пергачом,
цихосци мертвей, нє лєм шпива-
чом,
алє вони за ню тераз забули
же приятелє дакеди були.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Любомир Загорянски
Михайло Зазуляк

Пожадам

1992

М У З И К А :

С Л О В А :
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Пожадам
Пожадам висцерац шицки 
нашо днї з тобу прежити,
пожадам забуц на ноци
за тебе прешнїти.

Пришпив:
Пожадам, алє даремно,
нє даю очи белави,
тей жажди страсци вше нови
и слова твойо любовни.

Пожадам сцекнуц од власох 
твоїх як роса блїщацих,
пожадам шицко зохабиц,
нє думац на слизи.

Пришпив:
Пожадам, алє даремно,
нє даю очи белави,
тей жажди страсци вше нови
и слова твойо любовни.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Малацко
Владимир Малацко

Писмо зоз цудзини

1992

М У З И К А :

С Л О В А :
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Писмо зоз  
цудзини
Пишем тото писмо зоз цудзини
мойому милому валалу.
Сциха спонад брега
думка ше пребера,
слунка цудзи блїск,
ширим шветом у цудзини
цо ми живот значи.

Роки у пестунки дзецох милих,
квитним ярнє шерцо ше отвера.
Понад судьбу свою 
лєтом вично длугим,
слунка цудзи блїск,
ширим шветом у цудзини
цо ми живот значи.

Пришпив:
Дзе ши ми, ровнїно,
матко наша и дзивчино,
споминаю це ту твойо людзе.
Пополадню молга, 
кед груди родней замре швет,
повесц можем лєм вам, доме мой.

Дзе ши ми, ровнїно,
матко наша и дзивчино,
споминаю це ту твойо людзе.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Славко Афич
Славко Афич

Памятки вжиме

1992

М У З И К А :

С Л О В А :
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Памятки вжиме
Тей ноци у децембру
перши шнїг спаднул на власи,
його ме краса здогадла
на гевти давни часи.

Жадам дакого стретнуц,
осаменей души без сна,
и вєдно зоз нїм подзелїц
остатки осаменя.

Пришпив:
И кед же учуєш вноци
ґитару цо грає шнїгу,
нє забудз перши памятки,
пахульки на твар ци зиду.

Нє забудз нїґда тоти
остатки нашей любови,
кед их з устами своїма,
дотхнєш, шерцо заболї.

Пришпив:
И кед же учуєш вноци
ґитару цо грає шнїгу,
нє забудз перши памятки,
пахульки на твар ци зиду.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Мирослав Пап
Мирослав Пап

Нє волай ме

Було та прешло, з пахом баґрена,
як михалово лєто оддуте з витром.
У моїм оку остала слиза,
лєм єдна слиза за нас.

Пришпив:
Нє волай ме, гоч ци чежко будзе,
знам, шерцо болї, ша и ми лєм людзе.
Нє пребудз ше кед ци ше у сну зявим,
нє волай ме, бо ци ше врацим.

Було та прешло, як лєтнї дижджи,
як велька, чарна хмара у моєй мриї.
На твоїх устох остало слово,
лєм єдно слово за нас.

Пришпив:
Нє волай ме, гоч ци чежко будзе,
знам, шерцо болї, ша и ми лєм людзе.
Нє пребудз ше кед ци ше у сну зявим,
нє волай ме, бо ци ше врацим.

1992

М У З И К А :

С Л О В А :
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Мирослав Сивч
Мирослав Сивч

Михал
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Руциш динар до студзенки,
пожадаш же би ци пришла.
Огляднєш ше коло себе
чи ше дахто 
нє припатра на тебе.

Уж ши на станїци,
гайзибан приходзи,
а ти ю чекаш, квице у руки.
Цо би поведли людзе
кед би це видзели?

Пришпив:
Гей, гей, Михалє,
цо тота жена з тобу зробела?
Гей, гей Михалє,
як тота жена тебе зламала?
Залудзела, пошорела,
гей, гей, Михалє, Михалє!

1992
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Владимир Семан
Mихaйло Зазуляк

Птица у оку
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Збачела сом нєшка 
у оку твоїм лєт,
бо запирхла птица,
зоз кридлами 
блїщацима вилєтла.

Сцела сом ю влапиц,
претаргнуц кридлох шпив,
позамикац до жренкох 
єй прекрасни, блїщаци шлїд.

Пришпив:
Птица зоз ока 
вилєтла зоз сна,
та слизу спод кридла
спущела на мою длань.

Птица одлєтла, 
претаргнул кридлох шпив.
Заблїщала ше слиза ту на дланї
осамена занавше.

Птица у оку,
запирхла кридлом гет.
Зашпивала шпиванку,
ошпивала тей любови край.

Пришпив:
Птица зоз ока 
вилєтла зоз сна,
та слизу спод кридла
спущела на мою длань.

1992
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Владимир Семан
Михайло Зазуляк

Вибраней

Здумам ци найкрасшу 
писню, благу як квет, 
нє видуману,
як ранша роса швижу.

И зложим ци стихи 
пришаги, вирносци шлїд,
подоволуєм
слова любови скрити.

Пришпив:
И з тоту писню повем
шицких спокусох нашо днї.
Твойо чеканя, пребачованя,
под кридла твойо мойо врацаня.

Шпивам ци гушлї 
шпиванку, бистру як дзень, 
нє дошпивану
и розпрестарту у сну.

Вишпивам ци 
о страшних ноцох,
ноцох без сна, о роси раншей, 
єй скапац ище нє дам.

Пришпив:
И з тоту писню повем
шицких спокусох нашо днї.
Твойо чеканя, пребачованя,
под кридла твойо мойо врацаня.

М У З И К А :

С Л О В А :



1. Надїя
М УЗ И К А: Славко Афич
С Л О ВА: Славко Афич

2. Чи то любов
М УЗ И К А: Ксения Папуґа
С Л О ВА: Ксения Папуґа

3. Сто драги
М УЗ И К А: Славко Афич
С Л О ВА: Славко Афич

4. Од шерца
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

5. Єшеньски нємири
М УЗ И К А: Юлиян Рамач
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

6. Дзивоцки чеканя
М УЗ И К А: Юлиян Рамач
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

7. Пришла ши у маю
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

8. Одпитованє
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

9. В ширим полю
М УЗ И К А: Владимир Малацко
С Л О ВА: Владимир Малацко

10. Ластовка
М УЗ И К А: Анастазия Бесерминї
С Л О ВА: Звонко Сабо

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

I награда за музику

1993Ч е р в е н a  р у ж а  
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Славко Афич
Славко Афич

Надїя
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Преберам по старих памяткох,
глєдам це у паметаню.
Лєм твойо прекрасни очи
у шерцу вично останю.

Пришпив:
Постої лєм надїя,
верим же ше заш стретнєме.
Постої лєм надїя,
и щешлїви знова будземе.

Кед биш сцела вислухац
глас паметаня, чеканя,
нїґда, нїґда нє забудз 
нашо ноцни шептаня.

Пришпив:
Постої лєм надїя,
верим же ше заш стретнєме.
Постої лєм надїя,
и щешлїви знова будземе.

1993
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Ксения Папуґа 
Ксения Папуґа

Чи то любов

Давно зме ше упознали,
часто зме ше и стретали,
алє прецо нє рушели,
чи зме нє знали, чи нє шмели?

А вец єдни юнски ноци
дали нам обидвоїм моци
же бизме ше приблїжели
и ґу хмаром сна рушели.

Пришпив:
Велька, превелька чкода була
же зме так ґлумели,
а хто зна, хто зна, хто зна, мили,
чи зме ше любели?

Може так добре було,
та ше озда и призабуло,
чи змe дараз вєдно були,
чи зме остали вше на нули.

Тераз тоту писню слухаш,
може дараз и зашпиваш,
бо ти озда добре знаш,
цо вецей береш, вецей и маш.

Пришпив:
Велька, превелька чкода була
же зме так ґлумели,
а хто зна, хто зна, хто зна, мили,
чи зме ше любели?

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Славко Афич 
Славко Афич

Сто драги

Сто драги нас тераз чекаю.
Кадзи без тебе рушим
кед очи лєм тебе глєдаю?
Нє зохаб ме, помогнї ми.

Пришпив:
Цо вредза слова кед тераз зоз нїма
повесц ци нє можем кельо це любим?
И нач тераз слова кед моцно чувствуєм, 
кед знова занавше, мила, тебе страцим?

Ище лєм нєшка будзме 
госци старей любови,
нїч ми нє приповедай,
лєм жадам це при себе.

Пришпив:
Цо вредза слова кед тераз зоз нїма
повесц ци нє можем кельо це любим?
И нач тераз слова кед моцно чувствуєм, 
кед знова занавше, мила, тебе страцим?

1993

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Семан
Владимир Семан

Од шерца

Слики зоз албума мнє милого
опатрам, краднєм гевтот час.
Пипинє, власи нєрозчесани,
памятки, живот дзелї нас.

Пришпив:
 А я це глєдам
и верим же ше врациц маш,
бо слика бляднє, ти нєставаш,
од шерца тебе посилам глас.

Даремно чекам одвит з пахом витра,
ноцами блукам, плачем сам.
Врац ше, лєм на хвильку най заджмурим,
най квет до власох захпам я.

Пришпив:
 А я це глєдам
и верим же ше врациц маш,
бо слика бляднє, ти нєставаш,
од шерца тебе посилам глас.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Юлиян Рамач
Михайло Зазуляк

Єшеньски нємири

Єшень знова ту зоз жовтим ше пиши
док слунко огньове за поля заходзи,
по лїсцу спретим одходзим до ноци,
лєм пси забрехали и дзвони задзвонєли.

Пришпив:
Дуркла капурка, нїхто нє вишол
на випровадзанє.
А хтошка пошол, чи паметаме?
Дуркла капурка, нїхто нє вишол,
чи то з дня на дзень
часточку себе випровадзаме?

И знова, знова єшень по польох шпирта,
думка на прешле нїяк ми нє да мира.
Та вичне поцерпанє цо зме поробели
за собу занавше капурку кед замикаме.

Пришпив:
Дуркла капурка, нїхто нє вишол
на випровадзанє.
А хтошка пошол, чи паметаме?
Дуркла капурка, нїхто нє вишол,
чи то з дня на дзень
часточку себе випровадзаме?

1993

М У З И К А :

С Л О В А :



308

Юлиян Рамач
Михайло Зазуляк

Дзивоцки чеканя

Гварел ши, придзеш вечаром,
док слунко будзе заходзиц.
Гварел ши же мой лєм будзеш
и нє жадаш ше розходзиц.

Пришпив:
Ознова була спреводзка 
твойо зареканє,
же вецей ґу мнє нє придзеш 
шептало швитанє.
Та ґамби нєпобочкани,
ноц без облапяня,
яки длуги тоти ноцни
дзивоцки чеканя.

Рано ту дурка на облак,
скапало уж наздаванє,
чи нова ноц заш принєше,
жалосне обчекованє?

Пришпив:
Ознова була спреводзка
твойо зареканє,
же вецей ґу мнє нє придзеш
шептало швитанє.
Та ґамби нєпобочкани,
ноц без облапяня,
яки длуги тоти ноцни
дзивоцки чеканя.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан
Михайло Зазуляк

Пришла ши у маю

1993

М У З И К А :

С Л О В А :
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Пришла ши  
у маю
Пришла ши, 
принєсла пахи майово,
од яри розкошней 
ище красша вше була ти.

Пришпив:
Опити з орґону
цо квитнє ци у власох,
пре ґамби жадани
як май, як май.

Забуц нїяк нє можем, 
гоч кратко було то,
облапям швижи памятки 
на приход твой.

Гевтот май 
будзе паметани
пре перши орґони даровани
лєм мнє, лєм мнє.

Пришпив:
Опити з орґону
цо квитнє ци у власох,
пре ґамби жадани
як май, як май.

Забуц нїяк нє можем, 
гоч кратко було то,
облапям швижи памятки 
на приход твой.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан
Михайло Зазуляк

Одпитованє

1993

М У З И К А :

С Л О В А :
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Одпитованє
Ангели власох белавих 
спущели ше з кридлами,
младого це вжали.
На турнї дзвони 
пре тебе предзваняли,
а жени слизи уцерали.

Пришпив:
Танєр розбити, шлаєр нє положени
и ручнїк прейґ плєца, лєм свашкох нєт.
Чуц ме нє можеш, гоч це доволуєм,
памятку з розмарию посилам.

Крижаре смутно крачали
дзе тераз будзе ци дом.
Бо драга тота одводзи занавше...
„Со духи праведни” шпивали,
жегнали ше 
и млади роки споминали.

Пришпив:
Танєр розбити, шлаєр нє положени
и ручнїк прейґ плєца, лєм свашкох нєт.
Чуц ме нє можеш, гоч це доволуєм,
памятку з розмарию посилам. 
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Малацко
Владимир Малацко

В ширим полю

1993

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

В ширим полю
В ширим полю моєй милей 
златни квет, кадзи идзе швет, я то знам.
Мамо, уж преквитли мойо седем днї,
поза осми грих цо є ту.

Син наруковани, поховани є, 
опрез часу цо дзвоня му.
Кед лєм знука благослову нови жаль,
звонка родзи ше други дзень.

Чловек у озеру живот спатра,
кед ноши думки давни,
видзи свою правду лєм.
Як лєм драго поза камень,
як лєм мало в ширим полю.

Три раз на пацери у чарнїни з нїм,
дзешец заповиди блїзши яґод седем днї.
Як лєм драго поза камень,
як лєм мало в ширим полю.

Як ше стало тим безсмертним,
то ше здало им безгришним.

1993
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Анастазия Бесерминї
Звонко Сабо

Ластовка
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Одходи, драги, випровадзаня,
нови адреси, у оку слиза,
вше сом любела путованя,
слиза у оку добре ми скрита.

Пришпив:
Ластовка жиє под нашу стреху
и два любови скрива у шерцу,
єдну далєку, дзешка на югу,
а ту под стреху колїше другу.

Сцем буц вандровкаш, я нє кральовна,
путовац, лєтац яґод ластовка,
аж кед ми дружки венок виплєту,
врацим ше дому, под свою стреху.

Пришпив:
Ластовка жиє под нашу стреху
и два любови скрива у шерцу,
єдну далєку, дзешка на югу,
а ту под стреху колїше другу.

1993





1. Слунко на єдного чловека
М УЗ И К А: Владимир Малацко
С Л О ВА: Владимир Малацко

2. На розлуки
М УЗ И К А: Славко Афич
С Л О ВА: Славко Афич

3. Наша писня
М УЗ И К А: Татиана Барна
С Л О ВА: Мария Бесерминї

4. Ґрош
М УЗ И К А: Славко Роман
С Л О ВА: Славко Роман

5. Майске стретнуце
М УЗ И К А: Драґан Новакович
С Л О ВА: Владимир Бесерминї

6. Як цудзи
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

7. Дзе най це поглєдам
М УЗ И К А: Любомир Загорянски
С Л О ВА: Любомир Загорянски

8. Писнї нашей младосци
М УЗ И К А: Боривой Андєлич
С Л О ВА: Боривой Андєлич

9. А дзеци рошню
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

10. Чи пребачим
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

Награда за текст

I награда за музику

1994Ч е р в е н a  р у ж а  
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Владимир Малацко 
Владимир Малацко

Слунко на єдного чловека
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011 1994
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Дзень за нєбо судзи нам
пойсц на драгу камень жаль,
наднєш тидзень бул лєм ту
нє дай себе вєдно з нїм.

За жаданьом гук
божи мили звук
каждим часом векши смяд
за живота грих у сторочним дуб.

Обрац зайду горебздом
на пришаги думкох нєт.
Творя завит сами рай
у бешедох нови швет.

Перши удих твой мац як дала ци
на верх брега, доме мой,
зазнал сом тайно 
слунка єдна ши.

Тоту вичну хвильку криєме у себе
дац на грамоти з молитву розпуки на жаль.
Жий, мри з капки роси пришаги
шнїй лєм з першим дзвоном ти.
Цемна и забута шветлосц валя гори.

Руснак за навики долї вше любими
огень розпнуца розлуки тисячи на дар.
Тлєй, за слизним оком нє ставай
вер на першу причасц ми
корень души своєй устред судьби моєй.

Мили мой шугаю, кадзи идзеш ти,
цалим єством своїм дух вше полни ци.
Цепли зарї слунка предїл ожил заш
такой зоз висоти тулї моцни пах, 
идзем далєй...

Рушиш лїво, право,
вшадзи исти гнїв
за його цеплоту
чупор прави шлїд
идзем далєй...
Рико, дай ми живот
гласи поверх себе
шалєнїдло сказки
нє мож ю долапиц.

Слунко на єдного чловека 
длуство за єдного биреша.

На прицеки самей вода зарю миє
зоз дна за висоти такой ґу красоти.

Слунко на єдного чловека 
длуство за єдного биреша.

1994

Слунко на єдного чловека
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Славко Афич
Славко Афич

На розлуки

Нє знал сом цо ци повесц тей ноци,
так стал сом пред тобу без моци,
а слизи, а слизи...

Жадал сом чежки сон най престанє,
модлїм за любов, нє розлучованє,
а слизи, а слизи...

Пришпив:
Желєни гайзибан и сцисок руки,
сциха без словох на розлуки,
побочкал сом це остатнїраз.

Лєм слизи у очку облака,
на лїцу смутного вояка,
гуторели же сом сам.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Татиана Барна
Мария Бесерминї

Наша писня

Подумай на мнє кед ши далєко,
паметай нїжну писню,
паметай кед ши далєко,
нїжну писню и мою ґитару.

Пришпив:
Паметаш мойо слова, стару ґитару,
паметаш писнї и ружи.
Тебе пальци у власох, 
стару ґитару и ружи, 
тебе розквитнути.

Подумаш на мнє кед ши далєко,
паметаш єдну писню, 
паметаш кед ши далєко
нїжну писню и стару ґитару.

Пришпив:
Паметаш мойо слова, стару ґитару,
паметаш писнї и ружи.
Тебе пальци у власох,
стару ґитару и ружи, 
тебе розквитнути.

1994

М У З И К А :

С Л О В А :
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Славко Роман
Славко Роман

Ґрош

Знам же лєм Бог увидзи 
кед спаднєм, 
кед дотхнєм чарне блато,
теди ми анї злато 
нє будзе значиц нїч.

Пришпив:
Питам ше хто розрубе 
на фалатки ґрош,
бо квеце у заградки спреє
кед пойдзеш сциха ти.

Знам, без тебе живот
дзиви як сарня
цо сцека поштред поля,
а сни вше рано 
боля кед у нїх ти.

Пришпив:
Питам ше хто розрубе 
на фалатки ґрош,
бо квеце у заградки спреє, 
кед пойдзеш сциха ти.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Драґан Новакович
Владимир Бесерминї

Майске стретнуце

Нашо стретнуце з майом у шерцу
було вешелє з мотильом у квецу,
наш попатрунок ружичком ширял
лїсточка мегки и пахняци.

Пришпив:
Ми облапяли швет доокола
лєм власни плєца облапяци.
И посилали ошмих радосци
шицким цо любов швеца у маю.

Нашо стретнуце з майом у шерцу
було вешелє з мотильом у квецу,
наш попатрунок ружичком ширял
лїсточка мегки и пахняци.

Пришпив:
Нас провадзели ошмихи слунка,
ластовки мили цо явяю
же людзе теди щешлїви буду
кед любов майску цеплу упознаю.

1994

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Семан
Михайло Зазуляк

Як цудзи
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Думали зме ту є пред нами,
и живот вєдно твориц будземе.
Нє удало ше, бо могли зме,
сцерпеня дакус Бог да дал
и сцелосци вецей обидвоїм.

Пришпив:
Та як люцки людзе,
думаш, нїч нє було,
коло себе преходзиме,
яґод цудзи, з очми долу...

Сцела бим ше озвец, 
поволац ґу себе, 
прецо упрекосциц, прецо сцекац
кед любиме ше.

Жадали зме, вєдно животу
напредок вочи ми исц будземе,
а нє могло.
Цо, чи забувац мож и так...
И лєм пребачиц, 
нє споминац, чи годни зме?

Пришпив:
Та як люцки людзе,
думаш, нїч нє було.
Коло себе преходзиме,
яґод цудзи, з очми долу...

Сцела бим ше озвец, 
поволац ґу себе, 
прецо упрекосциц, прецо сцекац
кед любиме ше.
Любиме ше, знай, любим це!

1994
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Любомир Загорянски
Любомир Загорянски

Дзе най це поглєдам

Добре знам, нїґда вецей ти нє придзеш,
нємир знова у моєй души,
спокою нє мам, мила моя,
а шерцо саме плакац муши.

Жадал сом цепле слово най ми повеш,
любов най ме вше вично греє,
даремно шицко кед це нє мам,
кед щесце мойо знова преє. 

Пришпив:
Дзе най це поглєдам, кадзи я най рушим, 
без тебе нє можем, знова плакац мушим.
Дзе най це поглєдам, смутни мойо мриї,
шицко уж скапало, вецей нєт надїї.

Добре знам, чежко будзе кед цемна ноц 
тот боль мой скриє,
я знам же ти ше уж нє врациш,
душа далєй з твою жиє.

Чекал сом цепле слово най ми повеш,
любов най ме вично греє,
даремно шицко кед це нє мам,
щесце мойо знова преє.

Пришпив:
Дзе най це поглєдам, кадзи я най рушим, 
без тебе нє можем, знова плакац мушим.
Дзе най це поглєдам, смутни мойо мриї,
шицко уж скапало, вецей нєт надїї.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Боривой Андєлич
Боривой Андєлич

Писнї нашей младосци

1994

М У З И К А :

С Л О В А :
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Писнї нашей  
младосци
Там далєко дзвони дзвоня,
там на моєй жеми,
на полю мойого дома.
Там дзе огень гори и швици, 
там дзе ружи квитню, зреє жито,
там жию Руснаци.

Пришпив:
Жадам най ше враци щесце,
велї хвильки радосци,
вєдно зо мну зашпивайце,
писнї нашей младосци.

Там остала писня иста,
там под голим нєбом 
вода чече бистра и чиста.
Там дзе огень гори и швици,
там дзе ружи квитню, зреє жито, 
там жию Руснаци.

Пришпив:
Жадам най ше враци щесце,
велї хвильки радосци,
вєдно зо мну зашпивайце,
писнї нашей младосци.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан
Михайло Зазуляк

А дзеци рошню 

1994

М У З И К А :

С Л О В А :



334

А дзеци рошню
Стари албуми заш преврацам,
часи кедишнї споминам.
Ту зоз пайташами облапени, 
а там при дзивки притулєни.

И кажда слика ранєц вецей,
подаєдна шива упрекосци,
лєм правду слики надпоминаю,
дзешка нам роки сцекаю.

Пришпив:
Спрете лїсце знова опадує,
на преходносц сциха спомина,
чом так швидко роки бежа нам,
як их влапиц, як спомалшиц, як?

Преходза роки, а дзеци рошню,
з нїма уж иншаки сни шнїєме,
пребегує, прелєтує час,
иду роки, дзеци рошню нам. 

Иншак то вчера випатрало,
вельо того здобуц зме сцели,
кед би шмелосци вецей було,
чи би ше сни витворели.
А роки иду, дзеци рошню,
за початок цо им зохабиме?
Живот колєсо швидко обраца,
любов лєм будзе наша плаца.

Пришпив:
Спрете лїсце знова опадує,
на преходносц сциха спомина,
чом так швидко роки бежа нам,
як их влапиц, як спомалшиц, як?

Преходза роки, а дзеци рошню,
з нїма уж иншаки сни шнїєме,
пребегує, прелєтує час,
иду роки, дзеци рошню нам. 
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан 
Владимир Семан

Чи пребачим

1994

М У З И К А :

С Л О В А :
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Чи пребачим
Думаш так лєм можеш 
шицко одруциц,
думаш я пребачим 
твойо блуканя, же врациш ше.
Прецо слово горке зна заболїц так,
нагадує розход,
та ше одпитаме уж занавше.

Пришпив:
А надїї вше менєй єст
же нам придзеш до дому,
цо мам робиц зоз собу
роки кед дуркаю.
Бо пребачиц нє годно,
гоч думки волаю,
бо зохабел ши празне
гнїздо ластовково.

Цо мам робиц и зоз ким жиц,
як ше поносовац, 
кед лєм пайташови
можем ше жаловац цо ме болї.

Пришпив:
А надїї вше менєй єст
же нам придзеш до дому,
цо мам робиц зоз собу
роки кед дуркаю.
Бо пребачиц нє годно,
гоч думки волаю,
бо зохабел ши празне
гнїздо ластовково.



1. Щесце вецей ту нє бива
М УЗ И К А: Мирослав Сивч
С Л О ВА: Славко Роман

2. Падайце дижджи априлски
М УЗ И К А: Любомир Загорянски
С Л О ВА: Мария Ковач

3. Мацери
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

4. Опис златного дижджу
М УЗ И К А: Владимир Малацко
С Л О ВА: Владимир Малацко

5. Ошмих и погляд
М УЗ И К А: Драґан Новакович
С Л О ВА: Драґан Новакович

6. Украднути погляд
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

7. Матурска
М УЗ И К А: Мирослав Пап
С Л О ВА: Владимир Кочиш

8. Знова до цудзини
М УЗ И К А: Юлиян Рамач
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

9. Зохабим дом
М УЗ И К А: Славко Роман
С Л О ВА: Славко Роман

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

I награда за музику

1995Ч е р в е н a  р у ж а  
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Мирослав Сивч
Славко Роман

Щесце вецей ту нє бива
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Нєшка вноци у цихосци,
страциш гвизду цо це скрива,
бо знаш добре же наисце
щесце вецей ту нє бива.

У цихосци завреш душу,
боль ци будзе рана жива,
бо по драги кадзи идзеш
щесце вецей ту нє бива.

Знам це добре вше кед падаш,
глєдаш зарно, зарно щесца,
а у шерцу моїм малим
за тебе ту нєт мєста.

Знам, плачеш як дзецко
док пуща ше шнїг,
по пустей хижи страцено 
глєдаш побиду, твар и єй цинь
и мойо споминаш мено.

1995
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Любомир Загорянски
Мария Ковач

Падайце дижджи априлски

Єден чловек од єдней 
жени шерцо однєсол,
на єй лїцо лєм боль 
и слизи принєсол.

Пришпив:
Падайце, падайце дижджи априлски,
падайце, ми вецей нє блїзки,
скрийце на лїцу слизи мойо,
я вецей нє мам шерцо свойо.

Пошол чловек 
до швета того далєкого.
Єдна жена остала
без шерца свойого.

Пришпив:
Падайце, падайце дижджи априлски,
падайце, ми вецей нє блїзки,
скрийце на лїцу слизи мойо,
я вецей нє мам шерцо свойо.

Сцигла єшень, 
а пошли дижджи априлски,
коло єдней жени 
дуркали шерца дзецински.

Пришпив:
Падайце, падайце дижджи априлски,
падайце, ми вецей нє блїзки,
скрийце на лїцу слизи мойо,
я вецей нє мам шерцо свойо.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан
Михайло Зазуляк

Мацери

1995

М У З И К А :

С Л О В А :



342

Мацери
Нє знам чи стихи тоти буду досц
мацери моєй цо их вишпивам,
любов чи виповедза за молитву
пре нас роками шептану.

Пришпив:
За вашо кридла мацерино,
за благи ошмих над колїску,
за букву першу виписану,
дату пораду на винчаню
мацери з писню дзекуєм.

Най тоти кридла мацерино,
тот благи ошмих над колїску
и шиву власу застарану,
руку вистату вашу мегку
унуки най розвешеля.

Мамо, стихи писани лєм за Вас
шпиванка вола на молитву.
Мамо, и я ше помодлїм 
зоз шпиванку тоту, 
Вам подзекуєм.

Пришпив:
За вашо кридла мацерино,
за благи ошмих над колїску,
за букву першу виписану,
дату пораду на винчаню
мацери з писню дзекуєм.

Най тоти кридла мацерино,
тот благи ошмих над колїску
и шиву власу застарану,
руку вистату вашу мегку
унуки най розвешеля.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Малацко
Владимир Малацко

Опис златного дижджу

1995

М У З И К А :

С Л О В А :
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Опис златного  
дижджу
Царство цудзим длугим 
мрийом нє за вик, охаб жаданє
цо за спокой, 
цо за благи мир.
Златни капки на длань
з благодати лєм.
Tераз швижи су за нас
вични им нєми тон.

Дацо нове жиєм други раз,
остань у дзеки лєм за споведз, 
вельо нє дай ми.
Уж на платну и дзвон огень 
и крик за шлїд.
Тому цо твори за нєбо блуд
и як нашенє за чежки суд.
Вельо вецей з тобу
и на капкох дижджу того знай.

Яка красна твоя хижа, 
вельо слики у нєй на муре,
лєм у єдней радосц нова бродзи.
Лєм у єдней радосц бродзи,
радосц нова з тобу, душо.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Драґан Новакович
Драґан Новакович

Ошмих и погляд

Поцилунок ти ми дала,
дала, вец одняла
и ошмих ши зохабела,
а ґамби другому дала.

Пришпив:
Та нач ми ошмих и погляд твой, 
кед я нє мам шерцо твойо,
кед я нє мам ґамби твойо,
най лєм буду мойо.

Пре тебе я блукам
и горке вино пиєм,
без тебе нє можем,
як най слизи скриєм?

Пришпив:
Та нач ми ошмих и погляд твой, 
кед я нє мам шерцо твойо,
кед я нє мам ґамби твойо,
най лєм буду мойо.

Надїя нє да мира
врац ше ми з ошмихом, 
з поцилунком нашмеяним
лєм за мнє, за мнє вибраним.

Пришпив:
Та нач ми ошмих и погляд твой, 
кед я нє мам шерцо твойо,
кед я нє мам ґамби твойо,
най лєм буду мойо.

1995

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Семан
Владимир Семан

Украднути погляд

Цихо, кед слиза у оку шпи
и кед павук на плєцо писмо спущи,
цихше, нє жадам пребудзиц цинь,
цо од лампи на витре ше колїше.

Пришпив:
Остатньому тебе украднєм погляд
кед з павучайки заблїщи ше ошмих.
Нє даремно чекам я каждей ноци
най щесце злєци на мали облак мой.

Цихо, кед розпочнє дзень,
и кед руки глєдаю свойо миле,
цихше, ґу себе ме притуль ти,
пошептай слова за нови нам початок.

 Пришпив:
Остатньому тебе украднєм погляд
кед з павучайки заблїщи ше ошмих.
Нє даремно чекам я каждей ноци
най щесце злєци на мали облак мой.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Мирослав Пап
Владимир Кочиш

Матурска

1995

М У З И К А :

С Л О В А :
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Матурска
Облєч найкрасшу сукню
и будзеш моя балерина,
гоч прето и шицки пукню,
то наша остатня годзина.

Як швидко прелєтли часи
у фармеркох блядих скрити,
паметай тоти часи
з погарох червених випити.

Забудзме того вечара
на любов школску у класи,
пред нами ноц отвера
нови животни краси.

Пришпив:
Поручим сок малинов,
принєшу ми го на пол трецей,
випиєш ти, випиєм и я,
и нїґда вецей, и нїґда вецей.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Юлиян Рамач
Михайло Зазуляк

Знова до цудзини

1995

М У З И К А :

С Л О В А :
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Знова до цудзини
Цо нам то за божа вибила годзина,
одходза пайташе, одходзи родзина.
Цо ше з нами ведзе, дзе му конєц будзе
кед нас зохабяю нашо млади людзе?

Пришпив:
Заш пре скорку хлєба Руснак морйом бродзи,
з думку ґу лєпшому з надїю одходзи,
же там у цудзини винайдзе покоя,
лєм чи жаль за домом долари, долари загоя.

З далєкого краю писемко приходзи,
знашли зме ше добре – тлучеме, робиме,
напишце як дома, пишце нам о шицким,
бо то шерцо цага ґу своїм наймилшим.

Пришпив:
Заш пре скорку хлєба Руснак морйом бродзи,
з думку ґу лєпшому з надїю одходзи,
же там у цудзини винайдзе покоя,
лєм чи жаль за домом долари, долари загоя.

Чуєм тот одходзи, други порихтани,
а за нїм остава конар одламани.
Чи то так судзене, дзешка записане
же ширцом по швеце гнїздо глєдац маме?

Пришпив:
Заш пре скорку хлєба Руснак морйом бродзи,
з думку ґу лєпшому з надїю одходзи,
же там у цудзини винайдзе покоя,
лєм чи жаль за домом долари, долари загоя.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Славко Роман
Славко Роман

Зохабим дом

Зоз ким ше рушим кед зохабим дом,
хто будзе зо мну кед ме зламу сни?
Зоз ким ше рано будзем будзиц я,
чи на посцелї зо мну будзеш ти?

Пришпив:
Нє знам, заплачем,
хто ме враци, хто то зна,
кому дацо значим я!

На мойо шерцо напада прах,
мац пущи слизу, сцишнє боль.
Дзешка далєко мнє чека страх,
хто будзе хлєб, хто будзе соль?

Пришпив:
Нє знам, заплачем, 
охабим дом,
хто ме враци, хто то зна,
кому дацо значим я!

1995

М У З И К А :

С Л О В А :
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1. Ярня ноц
М УЗ И К А: Любомир Загорянски
С Л О ВА: Любомир Загорянски

2. По полноци
М УЗ И К А: Юлиян Рамач
С Л О ВА: Мелания Римар

3. Придзе час
М УЗ И К А: Драґан Новакович
С Л О ВА: Драґан Новакович

4. Придзеш у сну
М УЗ И К А: Звонимир Кочиш
С Л О ВА: Ярослава Микита-Кочиш

5. Мушим далєй
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

6. Теди зме ше любели
М УЗ И К А: Славко Афич
С Л О ВА: Славко Афич

7. Панонска балада
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

8. Врац ше
М УЗ И К А: Мирослав Пап
С Л О ВА: Ясмина Арва

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

I награда за музику

1996Ч е р в е н a  р у ж а  
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Любомир Загорянски 
Любомир Загорянски

Ярня ноц
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Ярня ноц знова без тебе, мили,
жадам твой ошмих знова видзиц я.
Алє ти, алє ти вецей ту нє при мнє,
пошол ши без збогом, довидзеня.
Чи навше страцела тебе я, хто то зна?

Пришпив:
Били орґони розквитли,
чекам най врациш ше ти,
най знова квитки пахаме
и красни шнїєме сни.
Били орґони запахли,
лєм тебе, єдини, нєт,
без тебе вони ми спрею,
спреє и цали мой швет.

Тота ноц памятки стари враци,
мой кед ши бул у ярнєй ноци ти.
Смуток тот вецей мира нє да,
надїї нєт же знова придзеш ту.
Чи навше страцела 
тебе я, хто то зна?

Пришпив:
Били орґони розквитли,
чекам най врациш ше ти,
най знова квитки пахаме
и красни шнїєме сни.
Били орґони запахли,
лєм тебе, єдини, нєт,
без тебе вони ми спрею,
спреє цали мой швет.

1996
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Юлиян Рамач
Мелания Римар

По полноци

Док нам змерканє валал уклада,
ґу сну путує вистати швет,
виходзи з дому челядз млада,
за нїх у ноци розквита квет.

Пришпив:
Аж кед дванаста сциха вибиє,
кед ше мешачок до циню скриє,
любови враци зогрею шерца,
та по полноци младеж ожиє.

Крочай у танцу найсиґурнєйши,
струни ґитари найрозбавенши,
рошнє музика, трещи, завива,
аж по полноци младеж ужива.

Пришпив:
Аж кед дванаста сциха вибиє,
кед ше мешачок до циню скриє,
любови враци зогрею шерца,
та по полноци младеж ожиє.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Драґан Новакович
Драґан Новакович

Придзе час

Кадзи водза думки твойо
и як жиєш живот свой?
Чежки часи мнє приходза,
бо уж видзим празни дом.

Пришпив:
Придзе час, остариш и ти раз,
хибиц ци будзе любов щира, 
цепли дом.

Кед ме велї за любов модля,
а ти нє знаш прецо, чом,
мнє за тобу душа болї,
вше лєм слизи, вше лєм боль.

Пришпив:
Придзе час, остариш и ти раз,
хибиц ци будзе любов щира, 
цепли дом.

Придзе дзень будзеш плакац,
позно будзе, позно, знай.
Слунко швици за каждого,
та и на мнє придзе шор.

Пришпив:
Придзе час, остариш и ти раз,
хибиц ци будзе любов щира, 
цепли дом.

1996

М У З И К А :

С Л О В А :
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Звонимир Кочиш
Ярослава Кочиш-Микита

Придзеш у сну
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Длуга ноц, я думам на це,
лєм кед на мнє думаш ти.
Зиду ше думки даґдзе, 
гоч поконцу швета, 
там на Млєчней драги.

Накрай валала пойдзем,
дзе пах баґрена ноци опива,
чекац це. 
Фарби од дньох теди мац будзем,
и шицки зарї ноци ясней
до рукох позберам.

Пришпив:
Ти придзеш сциха,
длуго, длуго по ноци
блукац будземе я и ти, ти и я.
Ти придзеш сциха,
длуго, длуго по ноци
блукац будземе.

Я приход рана затримам
и перши шпив когутох уцихнєм,
най зоз павучайкох длугих 
сон нє сплаша,
накрай валала пойдзем чекац це.

Пришпив:
Ти придзеш сциха,
длуго, длуго по ноци
блукац будземе я и ти, ти и я.
Ти придзеш сциха,
длуго, длуго по ноци
блукац будземе.

1996
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Владимир Семан 
Владимир Семан

Мушим далєй
М У З И К А :

С Л О В А :



Нов а м у зична творчосц у  з абавним д у х у 361

Че рв енa ру ж а 1962-2011

Шицким жадам добре, наисце кед одходзим,
же пренайдзем тоту, тоту драгу ґу свойому,
бо и слова джобу на прешли споминаня, 
нови початок ту предо мну, нєт врацаня.

Шицким вам дзекуєм котри сце скривали
свойо думки, нє вше красни слова ґу свойому,
чи то страшне кед зме пре любов ше зражели,
чи зоз исту жажду телї роки, роки жили.

Пришпив:
Збогом, доме мой, я мушим далєй,
знам же дзешка найдзем лєпши живот без врацаня,
та и наздаваня уж прекляти, чи правда,
чи сом вистата, чи лєм шмела? Я мушим далєй.

Тераз видзим людзох хтори ме водзели,
давни рани пекли, заш лєм идзем ґу свойому.
Шицким довидзеня, розход нам лєм шлїдзи,
а часи младосци най нїхто нє бридзи, най нє бридзи.

Пришпив:
Збогом, доме мой, я мушим далєй,
знам же дзешка найдзем лєпши живот без врацаня,
та и наздаваня уж прекляти, чи правда,
чи сом вистата, чи лєм шмела? Я мушим далєй.

1996
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Славко Афич
Славко Афич

Теди зме ше любели

Дзелєла ми ошмихи свойо
як яр древком квитки,
пребудзела чувства мойо,
моєй любови нїтки.

Ноци пахняци, ноци чаривни
вєдно зме препровадзели,
жадал сом вично такой най останє,
теди зме ше любели.

Пришпив:
Прешли уж роки, любов нєстала,
хто знал же так ше трафи
же любов наша, щесце нашо,
останю на дну шолїчки кафи?

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан
Михайло Зазуляк

Панонска балада

1996

М У З И К А :

С Л О В А :
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Панонска балада
Помали так, так поцихи и ганьблїво, 
яґод млода по винчаню першого вечара, 
притулює ше, та ласкота, та вец шпирта
и заблїщи ше ознова ище младша
як цо була тота ровна моя ровнїна.

Пришпив:
Як Панонска наша широко и страсно
на старим салашу побочкам це.
Доволаме дугу пусту, авґустовску,
и най ше пиши и най червенї з нами ровнїна,
пре тоти нашо дурноти панонски.

Вец помали, так як покрадзме, 
єшень капнє, жовти зной, та останю 
поля твойо оголєни, витрапени.
Вжиме под шнїгом сни о яри шнїю
же дружба ознова будзе, будзе волац.

Пришпив:
Як Панонска наша широко и страсно
на старим салашу побочкам це.
Доволаме дугу пусту, авґустовску,
и най ше пиши и най червенї з нами ровнїна,
пре тоти нашо дурноти панонски.
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Мирослав Пап
Ясмина Арва

Врац ше

1996

М У З И К А :

С Л О В А :
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Врац ше
Кед спаднє ноц, заврем очи,
опахам нїжносц и заплачем,
витор предує мою малу душу
и опитам ше чи ши пребачел.

Пришпив:
А чи боль свидоми своєй моци
кед схопно прицишнє мoйо шерцо,
чи ше ти голєм зорвеш дакеди,
кед бочкаш ю, а видзиш мойо лїцо,
чи боль свидоми своєй моци?

Уж ми цернє вираста з очох
и шицко сце такой зомрец,
алє я тримам главу високо
и ознова це пробуєм дорвец.

Пришпив:
А чи боль свидоми своєй моци
кед схопно прицишнє мойо шерцо,
чи ше ти голєм зорвеш дакеди,
кед бочкаш ю, а видзиш мойо лїцо,
чи боль свидоми своєй моци?



1. Молитва
М УЗ И К А: Любомир Загорянски
С Л О ВА: Любомир Загорянски

2. Ми нє зохабени
М УЗ И К А: Славко Афич
С Л О ВА: Славко Афич

3. Пре твой погляд
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

4. Христово роки
М УЗ И К А: Юлиян Рамач
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

5. Пойдзеш
М УЗ И К А: Мирослав Пап
С Л О ВА: Мирослав Пап

6. Белави очи
М УЗ И К А: Янко Николич
С Л О ВА: Мария Афич

7. З тобу
М УЗ И К А: Звонимир Кочиш
С Л О ВА: Ярослава Кочиш-Микита

8. Вше якошпик вєшенї
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Михайло Зазуляк

награда публики

IIІ награда за музику

I награда за музику

1997Ч е р в е н a  р у ж а  
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Любомир Загорянски
Любомир Загорянски

Молитва
М У З И К А :

С Л О В А :
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Ище єден дзень преходзи,
знова длуга ноц приходзи,
знова з тобу думки мойо
кед сом мала шерцо твойо.
Ноц длугока, мой наймилши,
лєм молитва мнє остава,
тоти слова цо вигварям
так бим тебе даровала.

Пришпив:
Помодлїм ше и тей ноци, 
помодлїм за тебе я,
молитва моя ґу це 
през ноц най путує. 
Знам же ти так далєко,
нє врациш ше ґу мнє знова,
алє шерцо мойо тебе ше радує.

Нєт радосци як ши пошол,
щесце мойо уж скапало,
а боляци днї преходза,
шерцо дуркац уж престало.
Лєм молитва мнє остава
най у ноци зо мну будзе,
лєм молитва и надїя
же ме нїґда нє забудзеш.

Пришпив:
Помодлїм ше и тей ноци, 
помодлїм за тебе я,
молитва моя ґу це 
през ноц най путує. 
Знам же ти так далєко,
нє врациш ше ґу мнє знова,
алє шерцо мойо тебе ше радує.

1997
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Славко Афич
Славко Афич

Ми нє зохабени

Створел ши рику, вона чече,
и красу цалого швета.
Створел ши моцних и слабих
и пах каждого квета.

Дал ши ми колїбку милу
и шерцо цо у нєй дурка,
алє нацо ми шицко тото
кед нєт нїкого нука.

Пришпив:
А дзвери хижи моєй
вше ширцом отворени,
з надїю лєгам и ставам
же ми нє зохабени.

Цверчка лєм ти створел
же шпивал би писню свою,
худобних и богатих
и тоту ноц длугоку.

Дал ши ми радосц и смуток,
надїю, розчарованє, 
и тоту ноц предлугу 
за слизи и роздумованє.

Пришпив:
А дзвери хижи моєй
вше ширцом отворени,
з надїю лєгам и ставам
же ми нє зохабени.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Семан 
Владимир Семан

Пре твой погляд

1997

М У З И К А :

С Л О В А :
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Пре твой погляд
Вечарами часто, кед при швички 
зо мну ти, и кед очи мойо,
очи ганьблїви на погляд твой, 
таки цепли и благи.

И на хвильку пожадам застановиц
тоту ноц кед зашпивам з тобу вєдно,
чувства ше роя пре погляд твой, 
таки цепли и благи.

Пришпив:
Гайде поведз правду, чи наисце за це я,
чи зме лєм щири тот рок, можебуц два?
Чи шпиванка пове цо то з нами, хто то зна,
кому най дзекуєм же сом нє сама?

Давно полноц вибила, чом нас лїґа 
так тот час ґу швитаню, 
мойо очи блїщаци пре погляд твой, 
таки цепли и благи.

Пришпив:
Гайде поведз правду, чи наисце за це я,
чи зме лєм щири тот рок, можебуц два?
Чи шпиванка пове цо то з нами, хто то зна,
кому най дзекуєм же сом нє сама?
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Юлиян Рамач
Михайло Зазуляк

Христово роки

Нє рушай ше нїґда на поладнє,
з писню у себе нє ходз повиднє, 
цмота кед придзе, полноц вибиє,
най теди писня у це ожиє.

Пришпив:
Нє рушай ше, нє рушай на поладнє,
нє рушай ше дзвони кед задзвоня!
Нє рушай ше, нє рушай на поладнє,
най писня у це скрита останє.

Тераз ми трицец треци вибива,
Христово роки на крижу розпяти,
зоз нїма хтошка з циню спомина,
можебуц и я уж пре дацо виновати.

Пришпив:
Нє рушай ше, нє рушай на поладнє,
нє рушай ше дзвони кед задзвоня!
Нє рушай ше, нє рушай на поладнє,
най писня у це скрита останє.

1997

М У З И К А :

С Л О В А :
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Мирослав Пап 
Мирослав Пап

Пойдзеш

Пойдзеш и ти дзешка дзе це любов чека, 
гоч на концу швета, єдна душа мегка
твою писню шпива и сциха ше цепло
ґу це оздзива.

Пришпив:
Найдзеш мир, у души мир,
заренко щесца посадзиш там.
А сни, свойо сни,
замкнї до найскритшого куцика шерца,
чувай их, чувай их,
чувай, чувай их лєм за мнє.

И у сну белавим єдну драгу шнїєш,
и як цинь нєясни по нєй ґу мнє придзеш, 
и покрадзме скрито дзвери ми одхиль
цо ґу шерцу водза.

Пришпив:
Найдзеш мир, у души мир,
заренко щесца посадзиш там.
А сни, свойо сни,
замкнї до найскритшого куцика шерца,
чувай их, чувай их,
чувай, чувай их лєм за мнє.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Янко Николич
Мария Афич

Белави очи

Дзе най глєдам слики твойо,
най нє плаче шерцо мойо,
дзе же очи ци белави,
цо ми щесце даровали?

Пришпив:
Гибай, мила, гибай,
врац ми ше знова,
бо очи белави
надїя моя.

По улїцох сама блукаш,
писню витра тераз слухаш,
думки ше траца у конарох
и у наших цмих вечарох.

Пришпив:
Гибай, мила, гибай,
врац ми ше знова,
бо очи белави
надїя моя.

1997

М У З И К А :

С Л О В А :
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Звонимир Кочиш
Ярослава Кочиш-Микита

З тобу
М У З И К А :

С Л О В А :
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Широкосц поля кридла ми дава,
з витром побавиц сом ше сцела,
а вон замервел длугоки свойо пальци
дзешка до наду и грал як на гарфи.

Бавел ше з нашим жаданьом,
бавел ше з свою тайну сладку,
бавел ше з нашим жаданьом,
a дзень ше купал у твоїх очох. 

Пришпив:
Шветлосц то живот, зарї слунково,
а очи нам заблїсли.
Коло нас жита и як печарки,
крисати, салаши розошати.

Сцекнуц сом сцела на хмарох швидких,
закукнуц на облак салаша.
Забавиц ше даґдзе у польох широких,
же биш ме знова пришол поглєдац.

Глєдай ме у польох широких,
глєдай ме, гоч ме и нє найдзеш,
чекай ме у рокох длугоких,
а дзень ше купал у твоїх очох.

Пришпив:
Шветлосц то живот, зарї слунково,
а очи нам заблїсли.
Коло нас жита и як печарки, 
крисати, салаши розошати.

1997
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Владимир Семан
Михайло Зазуляк

Вше якошик вєшенї
М У З И К А :

С Л О В А :
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Хто же ми тоти єшеньски нємири умири?
И хто же ми жирячку слунка над польом долапи?
И хто же вец михалово лєто покруци по хотаре,
нашим керестурским?
И хто же ми заренка жовти за ґалєр насипе?

Пришпив:
Гони збиєм, зровнам, зровнам дильови,
пущим конї най порепеґаю, и най поґажа.
Вше вєшенї кед блатни златни дильови,
повесц ци сцем же любим це, любим це.

Хто же ми капки под амрел позбера,
кед плачеш, так сциха, єшеньски?
И хто же ми капки под стреху
єшеньску позбера?

Пришпив:
Гони збиєм, зровнам, зровнам дильови,
пущим конї най порепеґаю, и най поґажа.
Вше вєшенї кед блатни златни дильови,
повесц ци сцем же любим це, любим це.

1997
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1. Тей ноци
М УЗ И К А: Юлиян Рамач
С Л О ВА: Ясмина Арва

2. Дунай и два ружи
М УЗ И К А: Мирослав Сивч
С Л О ВА: Славко Роман

3. Ноци без тебе
М УЗ И К А: Славка Варґа
С Л О ВА: Ярослава Кочиш-Микита

4. Зоз слунком у себе
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

5. Давно було
М УЗ И К А: Любомир Загорянски
С Л О ВА: Любомир Загорянски

6. Скрити у писньох
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

7. Твойо мено
М УЗ И К А: Мирослав Пап
С Л О ВА: Мирослава Даждиу

8. Моя писня
М УЗ И К А: Звонимир Кочиш
С Л О ВА: Ярослава Кочиш-Микита

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

награда за текст

I награда за музику

1998Ч е р в е н a  р у ж а  
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Юлиян Рамач
Ясмина Арва

Тей ноци

Пишем ци тераз писню тоту
док у далєкосци мирно шпиш,
будзем писац помали, сциха,
най дурни думки це нє будза.

Слухай, мили, слухай приповедку
о любови моцней, вичней,
попонагляй зоз першу гвизду
притулїц ме з кридлом осамену.

Пришпив:
Положиш главу ми на перши,
подумам ище єден мой сон,
будзем ше бац чи ми нє скапеш
кед нїжно це облапим я.

Як швичка у цмоти заблїшнєм я
док ме ти побочкаш, мили мой,
на тим витре цо нас гласка
пожадаш занавше остац мой.

Пришпив:
Положиш главу ми на перши,
подумам ище єден нови сон,
будзем ше бац чи ми нє скапеш
кед нїжно це облапим я.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Мирослав Сивч
Славко Роман

Дунай и два ружи

Там дзе гайзибани давно нє иду
на склу ваґона видзим ци твар.
До нас ластовки, гей, вецей нє приду,
бо як ши пошол, давно прешла яр.

Пришпив:
Заграйце ружи елеґию,
ноци ми вжали шицко мойо,
най цернї бию лєм за нас двойо.

Гайзибан пошол и звалєл мости,
зламана шина ноши єден час,
мнє оставаю, гей, мойо поля прости
и єден мали тот куцик за нас.

Пришпив:
Заграйце ружи елеґию,
ноци ми вжали шицко мойо,
най цернї бию лєм за нас двойо.

1998

М У З И К А :

С Л О В А :
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Славка Варґа
Ярослава Кочиш-Микита

Ноци без тебе

Як чарни пильки ше котуляю
до рукох швитаня ноци без тебе,
та дзень у оку ноши нєспаня,
нєспаня и їх цмоту.

Пришпив:
Мешац виходзел та упрекосци,
давно нє плївал по нашей дражки,
та знова ноци як чарни пильки
ше котуляю до далєкосци.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан 
Владимир Семан

Зоз слунком у себе

1998

М У З И К А :

С Л О В А :
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Зоз слунком у себе
Єй глас понад хмари чече,
зоз слунком жиє и по полноци,
так сциха шейталов 
умириц добре зна.

Под нєбом ласкота птици,
зоз нїма ше бави 
и по полноци розбавено
их уводзи до нового дня.

Пришпив:
Над валалом дзвони кед розлєю глас,
ти добре знаш же лєм цепле слово
зогреє и заженє час.
То швитанє у твоїм малим шерцу шпи,
пре толвайски сни,
перша заря очи ци отвори.

Над раном привита ошмих,
та зоз нїм танцує нє каждей ноци.
Так сциха за лїцо побочкац нїжно зна
и з витром ше заколїше, 
кажда вчасна годзина нєпохопено,
а так шмело вона крача до нового дня.

Пришпив:
Над валалом дзвони кед розлєю глас,
ти добре знаш же лєм цепле слово
зогреє и заженє час.
То швитанє у твоїм малим шерцу шпи,
пре толвайски сни,
перша заря очи ци отвори.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Любомир Загорянски 
Любомир Загорянски

Давно було

1998

М У З И К А :

С Л О В А :
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Давно було
Була судьба моя 
радосц моя и потїха,
ружа нїжна розквитнута, 
моя була, давно була.
Була єшень моя,
яр пахняца була вона,
слунко цепле цо огрива
кажде рано, любов нова.

Пришпив:
Давно було, шицко прешлосц,
лєм остало паметанє,
а боляце шерцо мойо
любиц нє престанє.
Давно було, час загої
мойо болї, наздаваня,
мнє ше, мили, ти здогаднєш
кед дакеди будзеш сам.

Прешли роки длуги,
боль мой чежки нє престава,
думки мойо заш блукаю,
а у души жаль остава.
Так пожадам знова
лєм на хвильку руки били,
алє шицко то лєм мриї,
а у шерцу жалосц нова.

Пришпив:
Давно було, шицко прешлосц,
лєм остало паметанє,
а боляце шерцо мойо
любиц нє престанє.
Давно було, час загої
мойо болї, наздаваня,
мнє ше, мили, ти здогаднєш
кед дакеди будзеш сам.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан
Владимир Семан

Скрити у писньох

Рано кед голубу роса перши блїск,
кед пипинє шири квиток,
знова тебе нєт, и нє придзеш.
И далєко, дом твой нови праве ище шпи,
ище под гвиздами з думку бродзиш.

Пришпив:
Путуй у писньох, витвор свойо сни,
занєшено крачай напредок ти,
бо писнї твойо гуторя цо скривац знаш од других,
та нє забудз на своїх милих.

Вечар кед вистате слунко глєда цинь,
кед ше у дримоти цверчок зрива,
тебе нєт, чи придзеш?
Бо здалєка глас доходзи ридко ґу мнє ту.
Застарано чуєм же смуткуєш....

Пришпив:
Путуй у писньох, витвор свойо сни,
занєшено крачай напредок ти,
бо писнї твойо гуторя цо скривац знаш од других,
та нє забудз на своїх милих.

1998

М У З И К А :

С Л О В А :
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Мирослав Пап
Мирослава Даждиу

Твойо мено
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Твойо мено то кед диждж украднє слизу,
твойо мено перша заря мешацова.
Твойо мено то пах трави, пах лєта цо почина,
твойо мено белавидло єдного сна.

Пришпив:
Лєм ми поведз як най волам це,
бо мешац з потока нєстанє,
лєм ми поведз як най найдзем це?
Кед ми думки од глєданя вистаню,
най останє твойо мено з павучину скрите,
и най нїхто нє одгаднє же то ти.

Твойо мено пламень швички цо го витор заколїше,
твойо мено гевто слово цо покрадзме виповедам.
Твойо мено капка гриху цо по целу ше розлїва,
та ше злєє до потока стриберного.

Пришпив:
Лєм ми поведз як най волам це,
бо мешац з потока нєстанє,
лєм ми поведз як най найдзем це?
Кед ми думки од глєданя вистаню,
най останє твойо мено з павучину скрите,
и най нїхто нє одгаднє же то ти.

1998
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Звонимир Кочиш
Ярослава Кочиш-Микита

Моя писня
М У З И К А :

С Л О В А :
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На старей лавки пред твою хижу
шпивал сом лєм тебе,
з ґитару у рукох блукал по улїцох,
шпивал сом слунку и мешацу на нєбе.

Одходзел, знова ше врацал,
през писню глєдал свойо щесце.
Любел и нє любел, шмеял ше и плакал,
як Божи дар велїм писню сом давал.

Пришпив:
Моя писня рика живота, 
вона сциха, помали чече.
Витор поцихи кед габи загойса,
музику души далєко нєше.

Трепеца струни ґитари старей,
зобудзел душу и здогадованє.
Доруша побрежя рики велїкей
цо озда нїґда чечиц нє престанє.

Преходза роки, писня нє щезла,
вистати руки ґитару тримаю.
То струни шерца рускому чловеку
з любову руску писню шпиваю.

Пришпив:
Моя писня рика живота, 
вона сциха, помали чече.
Витор поцихи кед габи загойса,
музику души далєко нєше.

1998





1. Розход
М УЗ И К А: Олена Сеґеди
С Л О ВА: Мария Сеґеди

2. Придзе дзень
М УЗ И К А: Агнета Тимко
С Л О ВА: Мирослава Даждиу

3. Яр живота
М УЗ И К А: Владимир Малацко
С Л О ВА: Владимир Малацко

4. Нє приходз покрадзме
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

5. Саша
М УЗ И К А: Любомир Загорянски
С Л О ВА: Серафина Макаї

6. Конєц швета
М УЗ И К А: Славко Роман
С Л О ВА: Славко Роман

7. Без тебе
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

8. Любов страцена
М УЗ И К А: Мирон Сивч
С Л О ВА: Мирослава Даждиу

9. Остатнї стих І
М УЗ И К А: Мирко Горняк-Коле
С Л О ВА: Мирко Горняк-Коле

10. Златни каруци
М УЗ И К А: Мирослав Сивч
С Л О ВА: Славко Роман

11. Сама
М УЗ И К А: Владимир Бодянец
С Л О ВА: Владимир Бодянец

12. Дай ми
М УЗ И К А: Мирослав Сивч
С Л О ВА: Славко Роман

13. Цинь
М УЗ И К А: Славко Роман
С Л О ВА: Славко Роман

14. На верху билих топольох
М УЗ И К А: Владимир Малацко
С Л О ВА: Владимир Малацко

IІ награда за музику

награда за текст

IIІ награда за музику

I награда за музику

2001Ч е р в е н a  р у ж а  
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Оленка Сеґеди
Мария Сеґеди

Розход
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Знам же ме будзеш чекац на углє блуканя,
знам же ме будзеш жадац як нови швитаня,
а я заш будзем сцекац по полю наздаваня
и свойо шерцо модлїц за нови глєданя.

Пришпив:
Одходзим я, а пойдзеш и ти,
и нїч ше нє учує як прею нам сни,
а витор дує, а витор дує...

Знам же ме будзеш глєдац на дражки стретаня,
знам же ме будзеш трациц як витор шпиваня,
а я заш будзем клєкац пред олтар наздаваня
и свою душу модлїц за нови пращаня.

Пришпив:
Одходзим я, а пойдзеш и ти,
и нїч ше нє учує як прею нам сни,
а витор дує, а витор дує...

2001
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Агнета Тимко 
Мирослава Даждиу

Придзе дзень
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011 2001
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Придзе дзень
Придзе дзень, посипе златни прах
по моєй заспаней души,
придзе дзень, розлєє гриху пах
и забути сни доруши.

Придзе дзень, як благи цинь,
бо на моєй дланї шнїєш,
придзе дзень ми любов вжац,
бо глїбоко у мнє жиєш.

Пришпив:
Придзе тот дзень и придзеш ти,
бо ши у писньох так жадани,
бо ши у ноцох вше чекани,
придзе тот дзень и придзеш ти.

Теди и нєбо ше отвори,
теди мой дих постанє крик,
на моїх нємих ґамбох слова,
то найкрасши будзе стих.

Придзе дзень, посипе златни прах 
по моєй заспаней души,
придзе дзень, 
мойо сни доруши.

Пришпив:
Придзе тот дзень и придзеш ти,
бо ши у писньох так жадани,
бо ши у ноцох вше чекани,
придзе тот дзень и придзеш ти.

Теди и нєбо ше отвори,
теди мой дих постанє крик,
на моїх нємих ґамбох слова,
то найкрасши будзе стих.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Малацко
Владимир Малацко

Яр живота

2001

М У З И К А :

С Л О В А :
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Яр живота
Яр яґод дуга била ноши думки давни. 
Яр яґод слиза мила, 
глєда у мнє кажди ошмих твой.

Днї котри нам судзени блїзко ту зоз нами.
Яки тот лєт длугоки и кельо будзе тирвац
сцела бим знац.

Теди пришла жена без свойого мена,
теди пришли очи, боль ше трацел у нїх.

Пришпив:
Кед на перши погляд стретню ше,
два зродни души, гнєтка и нє питаю ше,
нє сцу ше опитац себе прецо так
любов нараз придзе знука и охабиц зна.

Кед найгорше, теди нєт єй ту,
гей, любови моя мила, знова лєм ши ту,
аж на самим концу у надїї тей,
яр живота знова водзи нас.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан
Владимир Семан

Нє приходз покрадзме

2001

М У З И К А :

С Л О В А :
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Нє приходз покрадзме
Нє приходз покрадзме под облак мой,
тоту ноц я жадам спац, спокойно спац.  
Нє толвай ти же биш преривал сон,
ютре нови дзень лєм за нас.

Пришпив:
Окупай ше у нових думкох
и зажень дурни ноцни час,
пошвидшай крочай правей ноги,
здалєка учуєш лєм дзвонох глас.

Ласкоташ по судьби даремно ти,
тота ноц уж зо мну шпи, спокойно шпи. 
Украднуц биш хвильку, одорвац од сна,
ютре нoви дзень, лєм ти и я.

Пришпив:
Окупай ше у нових думкох
и зажень дурни ноцни час,
пошвидшай крочай правей ноги,
здалєка учуєш лєм дзвонох глас.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Любомир Загорянски
Серафина Макаї

Саша

И вечар сом це чекала
при нашей старей тополї,
знова ши нє пришол, мили,
и нє знаш як шерцо болї.

Пришпив:
О, гибай, гибай, Сашо,
нє препущ ноци нашо,
бо у мнє любов тлєє
док цихи шнїщок веє.

Днї и мешаци преходза,
одноша живота радосц,
питац ше з жальом будземе
дзе щезла наша младосц.

Пришпив:
О, гибай, гибай, Сашо,
нє препущ ноци нашо,
бо у мнє любов тлєє
док цихи шнїщок веє.

Дижджи єшеньски умили
познати чапаши польох,
а витор гласка по полю 
дзе ше любели ми двойо.

Пришпив:
О, гибай, гибай, Сашо,
нє препущ ноци нашо,
бо у мнє любов тлєє
док цихи шнїщок веє.

2001

М У З И К А :

С Л О В А :
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Славко Роман 
Славко Роман 

Конєц швета

Нє верим себе же ши знова ту,
яґод птица у облаку хтора зарно чека,
дотикам це, а знам же ши ми у сну,
цо пред швитаньом вше одо мнє сцека.

Пришпив:
Пошептай ми же наша любов нє ма дна,
же я чаривна русалка зоз сна,
поведз же тераз пре нас швет мре,
пошептай ми и спреведз ме.

Нє верим себе же ши ту знова,
хибиш ми як влєце михалово лєта,
заш циґанїш, алє слухам твойо слова,
бо ти за мнє бул обични конєц швета.

Пришпив:
Пошептай ми же наша любов нє ма дна,
же я чаривна русалка зоз сна,
поведз же тераз пре нас швет мре,
пошептай ми и спреведз ме.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Семан
Владимир Семан

Без тебе

2001

М У З И К А :

С Л О В А :
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Без тебе
Ґу вечару кед ше лампи зогриваю баш ту,
нєшка без тебе ноцни мотилї затанцую, а-га...
Най нє гришим же на лавки мено твойо баш ту, 
без тебе час я з добрим дружтвом пополнюєм, а-га.

Пришпив:
Яґод лєтна буря нєсподзиваш шицких ти,
раз ше зявиш, нараз нєстанєш, бо глєдаш мир.
Ти як дуга после дижджу, дзе ци конєц глєдац мам,
чи док фарби нє загаша спектар там?

Ґу швитаню, лампи ше хладза на одходу, баш ту 
без тебе перши цверчки писню зашпиваю, а-га....
Най нє гришим же подзелїм радосц свою баш ту, 
зоз тобу вєдно, други вечар на розходу, а-га.

Пришпив:
Яґод лєтна буря нєсподзиваш шицких ти,
раз ше зявиш, нараз нєстанєш, бо глєдаш мир.
Ти як дуга после дижджу, дзе ци конєц глєдац мам,
чи док фарби нє загаша спектар там?
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Мирон Сивч
Мирослава Даждиу

Любов страцена

2001

М У З И К А :

С Л О В А :
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Любов страцена
На край валала верба
над воду смутно стої,
там кед преходзим,
видзим нас двоїх,
там наша любов забута.

Пришпив:
Вербо желєна, вербо схилєна,
у твоїм циню любов страцена.
Шу, шу, суща лїсца твойо,
споминаю ноци мойо,
як ше любели ми двойо. 
Вербо желєна, вербо схилєна,
у твоїм циню любов страцена.

Бул ши шептанє нїжне
вербових лїсцох лєгких
кед ши як витор место конарох
буравел ми власи мегки.

Пришпив:
Вербо желєна, вербо схилєна,
у твоїм циню любов страцена.
Шу, шу, суща лїсца твойо,
споминаю ноци мойо,
як ше любели ми двойо.
Вербо желєна, вербо схилєна,
у твоїм циню любов страцена.

Нєт це занавше, любови,
сама сом на старим месце,
чувам памятки на часи гевти
кед бул ши ти мойо щесце.

Пришпив:
Вербо желєна, вербо схилєна,
у твоїм циню любов страцена.
Шу, шу, суща лїсца твойо,
споминаю ноци мойо,
як ше любели ми двойо.
Вербо желєна, вербо схилєна,
у твоїм циню любов страцена.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Мирко Горняк-Коле
Мирко Горняк-Коле

Остатнї стих I

2001

М У З И К А :

С Л О В А :
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Була му собота длуга 
яґод ридко хтора друга,
идзе наш вечарши герой спац.
Дому копац по перини, 
гужвац били посцелїни,
до поладня нїч вон нє сце знац.

З рана му музика жива,
пишни когут себе шпива,
жада добре рано шицким нам.
Остань лєжац, мили Славку,
задзей главу до заглавку,
вистати ши, я то добре знам.

Пришпив:
Нє поможе Брижит Бардо 
кед же я надумам твардо,
нє дам нїзач нєдзельни сон свой.
Нє поможе Брижит Бардо
кед же я надумам твардо,
пойдзеш ти до юшки, мили мой!

През наш облак Славко шкулї,
очи вельки як цибулї,
на розуме йому цошка зле.
З когута полєта пирє,
на глави му видзе гиря,
цо му ше ту вон од рана дре! 

Лєгнї назад, мили Славку,
и врац за креденц розвалку,
идзем когутови я дац єсц,
ша и когут душа жива,
послухай як крашнє шпива,
нє будз зли, нє дзвигай на ньго песц!

Пришпив:
Нє поможе Брижит Бардо
кед же я надумам твардо,
нє дам нїзач нєдзельни сон свой.
Нє поможе Брижит Бардо 
кед же я надумам твардо, 
пойдзеш ти до юшки, мили мой!

Лупнул з дзверми вонка рушел,
когут престац шпивац мушел,
нє закончел остатнї стих вон. 
До юшки вон пошол з целом,
а зоз душу ґу ангелом,
а Славко мал далєй мирни сон.

Пришпив:
Нє помогла Брижит Бардо,
я себе надумал твардо, 
нє дам нїзач нєдзельни сон свой.
Нє помогла Брижит Бардо
я себе надумал твардо,
шпивай з гарчка нєшка, мили мой!

Остатнї стих I
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Мирослав Сивч
Славко Роман

Златни каруци

2001

Остатнї стих I

М У З И К А :

С Л О В А :
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Златни каруци
Зашмеєм ше и я дакеди
и шицким гварим же добре ми, 
уцерам слизи, слизи часу,
одкеди пошол ти.

Знова пришагам блядим циньом,
а спреведам же добре ми,
лєм мури знаю, боль упиваю
одкеди пошол ти.

Пришпив:
И лєм дакеди хто зна дзе,
кед заврем очи видзим це,
як це каруци златни ноша гет, 
як це каруци одноша гет.

И лєм дакеди хто зна дзе,
кед дотхнєм нєбо видзим це,
як це каруци златни ноша гет,
як це каруци одноша гет.

Однєшу ме вонконцом Циґанє
и з нїма чарни сни,
забива ме тото врацанє 
на дзень кед пошол ти.

Пришпив:
И лєм дакеди хто зна дзе,
кед заврем очи видзим це,
як це каруци златни ноша гет, 
як це каруци одноша гет.

И лєм дакеди хто зна дзе,
кед дотхнєм нєбо видзим це,
як це каруци златни ноша гет,
як це каруци одноша гет.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Бодянец
Владимир Бодянец 

Сама 

2001

М У З И К А :

С Л О В А :
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Сама
Слиза моя рано скриє ше,
диждж у хмарох спреє,
видзим же вистате шерцо шпи, 
твардо шпи, тебе нєт, 
лєм знам же пошол ши.
Вистате шерцо шпи, твардо шпи,
тебе нєт, я знам.

Нє свидома сом же уж це нєт,
вецей ми нє повеш: любим це,
моя душа лєм у сну, у глїбоким сну, 
чека тебе чи нє придзеш ту.

Пришпив:
Так яґод у сну чує ше писня твоя, 
за ню шлїд бляди остава,
шмих, радосни сни буду зо мну знова, 
нє боїм ше же сом сама.

Шнїєм писню, шнїєм давни сон,
чуєм глас ше пита хто бул вон,
у мнє остал лєм твой цинь хтори шепта ми, 
най нє придам ше, най сцигнєм сни.

Пришпив:
Так яґод у сну чує ше писня твоя, 
за ню шлїд бляди остава,
шмих, радосни сни буду зо мну знова, 
нє боїм ше же сом сама.
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Мирослав Сивч
Славко Роман

Дай ми 

2001

М У З И К А :

С Л О В А :
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Дай ми
Дай ми капку, морйо ци дам,
дай ми длань и руку ци дам,
дзе ти пойдзеш, я вше будзем там,
док сом жива, ти нє будзеш сам.

Дай ми искру, огень ци дам, 
дай ми пирко, гнїздо ци дам,
будз ми слика, я ци будзем рам,
док сом жива, ти нє будзеш сам.

Пришпив:
На дланї ци дам шерцо мойо,
нє дай му най ше нїґда осуши,
нїґда нє забудз мено мойо
и вични пламень, пламень у души.

Дай ми дакус, я шицко ци дам,
дай ми цинь, я слунко ци дам,
дзе ти пойдзеш, я вше будзем там,
док сом жива, ти нє будзеш сам.

Пришпив:
На дланї ци дам шерцо мойо,
нє дай му най ше нїґда осуши,
нїґда нє забудз мено мойо
и вични пламень, пламень у души.
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Славко Роман
Славко Роман

Цинь

Кед станєш, рушиш и завреш дзвери,
а облак охабиш нєодхилєни,
мраз по мнє прейдзе и теди верим
же чежко тим цо охабени,
aлє нє жадам, а знам же падам
док слухаш мойо слова.

Пришпив:
Остань зо мну ище тей ноци,
я за пременки нє мам моци,
кед нє швитанє, а и змерканє,
нє дай най зо мнє лєм цинь останє.

Кед ме зохабиш у молги рана
и кед ше врациш ґу своєй жени,
знова ми ше отвори рана
и боля по нїх мойо вени,
алє нє жадам, а знам же падам
док слухаш мойо слова.

Пришпив:
Остань зо мну ище тей ноци,
я за пременки нє мам моци,
кед нє швитанє, а и змерканє,
нє дай най зо мнє лєм цинь останє.

2001

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Малацко 
Владимир Малацко

На верху билих топольох
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Я лєм так на хвильку свойо очи завар
и кед ше знова врацим, цали швет облапим.
Будзе то цихо, цихше, помали,
я и ти, мой стари доме.
И аж на самих верхох билих топольох
умрем занавше,
бо єст єдна писня, писня цо ю любим.

Писня цо ю любим, у своїм шерцу ношим, 
писня цо ю тужим живот кед єй давам.
Писньо моя, писньо, як ши ми ше стала, 
писньо моя, писньо, тельо ши ми дала.

И я на тих кридлох лєцел дараз давно,
руски цо шпиванки дали нам их навше.
Писньо моя, писньо, як ши ми ше стала,
писньо моя, писньо, тельо ши ми дала.

Чом я тоту драгу нїґда нє зармуцел,
часто ше опитам себе и тей судьби,
у памятки давней ожил часц дзецинства,
живот чом преходзи нїґда нє мож дознац.

Сам зоз собу у своєй цихосци,
як лєм дараз було у младосци,
як я жил за других то лєм сам знам,
кажду власну хвильку щиро давал.

Кед на концу остал єден квиток,
я нє дал сом му нїґда най спреє,
направ букет, приятелю вични,
и подаруй шицким людзом швета.

Бо так нагаднєш голєм своєй думки
виру того безсмертного лєта, 
вєдно зоз нїм тота наша доля
цо нас чува и нїґда нє забува.

А на самих верхох билих топольох,
останєм занавше...!

2001

На верху билих топольох





1. На концу конца
М УЗ И К А: Мирослав Пап
С Л О ВА: Мирослав Пап

2. Любовни смуток
М УЗ И К А: Любомир Загорянски
С Л О ВА: Мирослав Малїк

3. Пребач
М УЗ И К А: Владимир Олеяр
С Л О ВА: Владимир Бесерминї

4. Першому поцилунку
М УЗ И К А: Мирослав Пап
С Л О ВА: Владимир Кочиш

5. Остатнї стих ІІ
М УЗ И К А: Мирко Горняк-Коле
С Л О ВА: Мирко Горняк-Коле

6. Хто за тебе я
М УЗ И К А: Саня Полдруги
С Л О ВА: Саня Полдруги

7. Мой валалу
М УЗ И К А: Йовґен Надь
С Л О ВА: Мирослава Даждиу

8. Дражка на салаш
М УЗ И К А: Юлиян Рамач
С Л О ВА: Михал Рамач

9. Нєдошнїти сни
М УЗ И К А: Владимир Бодянец
С Л О ВА: Владимир Бодянец

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

I награда за музику

2003Ч е р в е н a  р у ж а  
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Мирослав Пап
Мирослав Пап

На концу конца
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Як бим ше шмеял, а смутни сом,
могол бим плакац, а шмишно ми.
О, як бим ишол, а остац би,
нє гутор нїч, а поведз ми.

Цошка бим почал, а престац би,
шпивал бим гласно, а цихо сом.
На концу конца, а конца нєт,
будуєм, валям свой мали швет.		

Пришпив: 
Нєт радосци без любови,
щесца вецей нєт,
нєт нєдзелї без соботи,
зменєл ше ми швет,
нєт перинки без посцелї,
нєт музики цо вешелї,
нєт без тебе швет,
най идзе гет!

У души цепло, при шерцу мраз,
подумам прешло, а враца ше,
и кед ме трима – пуща ме,
крачам шмело, а боїм ше.

Цошка бим почал, а престац би,
шпивал бим гласно, а цихо сом.
На концу конца, а конца нєт,
будуєм, валям свой мали швет.

Пришпив: 
Нєт радосци без любови,
щесца вецей нєт,
нєт нєдзелї без соботи,
зменєл ше ми швет,
нєт перинки без посцелї,
нєт музики цо вешелї,
нєт без тебе швет,
най идзе гет!

Нєт без тебе швет, най идзе гет,
без тебе нєт любови!

2003
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Любомир Загорянски
Мирослав Малїк

Любовни смуток 

На дражкох нєщесца наших, 
шептал ши ми цошка, мили,
же ше наша любов вична
нє висцера на длуги годзини.

Пришпив: 
Пошол ши, мили, далєко,
охабел ме у самоти,
а я тераз жалїм себе,
каждей ноци плачем пре тебе.

Так це чекам у нашим краю,
патрим як гвизди падаю
и у ноци питам себе,
чи ме любиш, як и я тебе.

Пришпив: 
Пошол ши, мили, далєко,
охабел ме у самоти,
а я тераз жалїм себе,
каждей ноци плачем пре тебе.

Я це волам до тей цудзини,
врац ше ґу мнє тераз, мили, 
бо твойо думки тадзи лєтаю 
и любов вельку посилаю.

Пришпив: 
Пошол ши, мили, далєко,
охабел ме у самоти,
а я тераз жалїм себе,
каждей ноци плачем пре тебе.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Владимир Олеяр
Владимир Бесерминї

Пребач

Кадзи ґод ше лєм заблукам,
музика младих дньох вшадзи, 
греє ме, крочай кажди провадзи,
та душа ше у мнє подмладзи.

Пришпив:
Пребач же нєшка,
кед ше врацим до старого краю,
дорушим нїтку памяткох на це,
та шерцо баржей боль пререже.

Вец нараз сцишнє ше гарло
зоз слизу и здогаданє,
думал сом, вично моя ти будзеш,
випадло то лєм наздаванє.

Пришпив:
Пребач же нєшка,
кед ше врацим до старого краю,
дорушим нїтку памяткох на це,
та шерцо баржей боль пререже.

2003

М У З И К А :

С Л О В А :
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Мирослав Пап
Владимир Кочиш

Першому поцилунку
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Поведз ми, мила, чи то можлїве
пребудзиц ше у твоїм диху
и нє дац сну и думком новим
же би ше скрили у гриху.

Поведз ми, мила, чи то можлїве
крочиц вонка з власней долї, 
зохабиц при це шерцо ранєте,
бо ти лєм знаш як воно болї.

Поведз ми, мила, чи то можлїве 
шлїди зохабиц у викроку, 
и скриц од других як душа болї 
и шерцо на правим боку.

Пришпив:
Чувай памятку на перши бочканя,
бо шерца щиро дуркали.
Я навше скриєм до паметаня
ружи цо розквитали.

Поведз ми, мила, чи то можлїве
пребудзиц ше у твоїм диху
и нє дац сну и думком новим 
же би ше скрили у гриху.

Поведз ми, мила, чи то можлїве 
же живот водзи єдна думка,
зохабиц слова най мирую
у цеплоти першого поцилунка.

Поведз ми, мила, чи то можлїве 
шлїди зохабиц у викроку, 
и скриц од других як душа болї 
и шерцо на правим боку.

Пришпив:
Чувай памятку на перши бочканя,
бо шерца щиро дуркали.
Я навше скриєм до паметаня
ружи цо розквитали.

2003
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Мирко Горняк-Коле
Мирко Горняк-Коле

Остатнї стих II
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Скочел Славко як зоз пушки
и розбегнул ше ґу юшки,
полудзенок зготовени,
стари когут уварени.

За жалудок нє поцерпа,
гладни Славко три раз черпа,
попрує и веґетує,
нашмеяни полуднює.

Од дзецинстве єсц му миле
сцегна, ґаґор, месо биле,
чамка, пальци оцицує,
става, уста очухує.

Бул то полудзенок красни,
лєм же когут бул барз масни.
Гвари Славко мнє зоз смутком:
„Мам проблеми зоз жалудком”.

Пришпив:
„Чувствуєм ше яґод кед бим
праве лїґнул щетку!
Отверай фийовку,
Марйо, дай ґалетку!

Як кед би ме прештрелєли
през жалудок з метку!
Отверай фийовку,
Марйо, дай ґалетку!”

До вечара жива мука
Славко мой жалошнє стука,
зоз когутом знова войни,
упрекосци и покойни.

Зохаб, Марйо, на бок франту
и наволай амбуланту,
волай и до милициї
и Зєдинєни нациї.

Вше сом любел животинї
мачки, морки, пульки, швинї,
лєм з когутом нєт поради,
цо кед умрем таки млади?

Тебе когут зоз мурика
у жалудку кукурика
и прави зоз тебе шмих
док шпива остатнї стих.

Пришпив:
„Чувствуєм ше яґод кед бим
праве лїґнул щетку!
Отверай фийовку,
Марйо, дай ґалетку!

Як кед би ме прештрелєли
през жалудок з метку!
Отверай фийовку,
Марйо, дай ґалетку!”

2003



434

Саня Полдруги
Саня Полдруги

Хто за тебе я
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Ти стоїш предо мну з лїцом ангела
а душу дзецка,
тельо жадани, у ноцох чекани, 
лєм на хвильку, цо будзе вецка.
И знова шицко скапе 
зоз швичками нєба пред нове швитанє,
а мнє ознова буду мучиц
гевти обецаня и познати 
вше исти питаня.

Пришпив:
Хто за тебе я? Бабка з хтору ше побавиш 
и одруциш кед ци допиє.
Хто за тебе я? Приповедка з хтору ше 
у дружтву поени добиє.
Хто за тебе я? Кула од картох 
хтору справиш и звалїш кед ци так придзе,
вер ми, душо, шицко тото 
анї тебе нє обидзе.

Останєм тварда лєм з єдну думку 
же за любов нє будзем модлїц.
Ошмих ци дам, слизу затримам, 
нїч нє повем гоч будзе болїц.
И знова шицко скапе
зоз швичками нєба пред нове швитанє,
а мнє ознова буду мучиц
гевти обецаня и познати вше исти питаня.

Пришпив:
Хто за тебе я? Бабка з хтору ше побавиш 
и одруциш кед ци допиє.
Хто за тебе я? Приповедка з хтору ше 
у дружтву поени добиє.
Хто за тебе я? Кула од картох 
хтору справиш и звалїш кед ци так придзе,
вер ми, душо, шицко тото
анї тебе нє обидзе.

Схилїм главу, ослухнєм 
твойо крочаї по остатнїраз,
занавше идзеш, шицко забудзеш,
у ноцох длугих у сну ми придзеш.
И знова шицко скапе
зоз швичками нєба пред нове швитанє,
а мнє ознова буду мучиц
гевти обецаня и познати вше исти питаня.

Пришпив:
Хто за тебе я? Бабка з хтору ше побавиш 
и одруциш кед ци допиє.
Хто за тебе я? Приповедка з хтору ше 
у дружтву поени добиє.
Хто за тебе я? Кула од картох 
хтору справиш и звалїш кед ци так придзе,
вер ми, душо, шицко тото
анї тебе нє обидзе.

2003
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Йовґен Надь
Мирослава Даждиу

Мой валалу
М У З И К А :

С Л О В А :
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Ранша молга гласка твойо доми,
перша заря купа ше у роси,
так мой валал дочекує рано
кед швитанє упрекосци ноци.

Вше ши млади, таки навше остань,
бо дзивоцки шпиви це чуваю,
кед пацери тебе зоз сна будза
и вечаром кед це укладаю.
 
Пришпив:
Мой валалу, облапя це ровнїна нялкошка,
ти ю притуль та вец вєдно шнїйце,
як нєвеста першей ноци о любови шепта,  
же най вични живот предлужице. 

Шицки смутки и шицки радосци,
цо их судьба кажди дзень преплєта,
роки красни и роки чежкосци
ти валалу чуваш и паметаш. 

Пришпив:
Мой валалу, облапя це ровнїна нялкошка,
ти ю притуль та вец вєдно шнїйце, 
як нєвеста першей ноци о любови шепта, 
же най вични живот предлужице.

2003
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Юлиян Рамач
Михал Рамач 

Дражка на салаш
М У З И К А :

С Л О В А :
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Од чукундїда нам остала така
же нєт ю цо видзиц, нєбожатко.
Сам Бог зна кельо раз ту попремака,
док чека нас з вашару або прадкох.

Одкеди ю паметам вше є гола,
счулєна под старима ягодами.
Гоч дзе ше розидземе, вше нас звола,
а нє сце войсц и кус пошедзиц з нами.

Пришпив:
Каждого з добрим словом випровадзи,
набосо за нїм шкинта двої гони.
Поцерпа за нас же зме вше койкадзи,
же заш о даким вист єй явя дзвони.

Сануєм ю кед чуєм як ше скаржи
старенка, дослужена и змарнєта
и нє шмем повесц же, як и брат старши,
и я раз по нєй пойдзем гет до швета.

Пришпив:
Каждого з добрим словом випровадзи,
набосо за нїм шкинта двої гони.
Поцерпа за нас же зме вше койкадзи,
же заш о даким вист єй явя дзвони.

2003
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Владимир Бодянец
Владимир Бодянец

Нєдошнїти сни
М У З И К А :

С Л О В А :
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Час одноши помали уж забути днї,
цинь у думкох спомина нєдошнїти сни,
длуго нє можем забуц 
чом жаданя врациц ше сцу.

Живот драга, дзе идзеш по нєй, хто то зна,
ти нє чекай, лєм жий, бо то хвилька-два.
Нє застанов швет, сцигнєш, чека це,
нє бой ше з громади снох вжац кед сцеш,
покрадзме слухай, загадка одгаднє ше,
цо було вчера пошло гет!

Пришпив:
Нє жадай свойо сни заобисц,
витвор их
и дошнїй, глєдац ше нє престань, нє.
Памятки тримай, нє жий з нїма,
вше надїя водзи це, 
лєм знай, до себе вер!

Знац нє жадай, бо ютре ци нє значи нїч,
нє понагляй конєчно ше научиц жиц.
Нє застанов швет, сцигнєш, чека це,
нє бой ше з громади снох вжац кед сцеш,
покрадзме слухай, загадка одгаднє ше,
цо було вчера пошло гет!

Пришпив:
Нє жадай свойо сни заобисц,
витвор их
и дошнїй, глєдац ше нє престань, нє.
Памятки тримай, нє жий з нїма, 
вше надїя водзи це, 
лєм знай, до себе вер!

2003





1. Чувай ме
М УЗ И К А: Юлиян Рамач
С Л О ВА: Мелания Римар

2. Поглєдам твою руку
М УЗ И К А: Весна Надь
С Л О ВА: Дюра Папгаргаї

3. Блуканє
М УЗ И К А: Драґан Новакович
С Л О ВА: Михал Роман

4. Витор
М УЗ И К А: Владимир Бодянец
С Л О ВА: Владимир Бодянец

5. Поцилунок
М УЗ И К А: Ґоран Еделински
С Л О ВА: Любо Рац

6. Шедзим зоз ґитару
М УЗ И К А: Михаел Даждиу
С Л О ВА: Иван Емейди

7. Тебе
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

8. Тото цо прешло
М УЗ И К А: Владимир Малацко
С Л О ВА. Златка Чизмар

9. Априлски жаданя
М УЗ И К А: Владимир Семан
С Л О ВА: Владимир Семан

10. Под нєбом
М УЗ И К А: Владимир Малацко
С Л О ВА: Златка Чизмар

11. Дармо витре
М УЗ И К А: Мирослав Пап
С Л О ВА: Мирослава Даждиу

12. Гайзибан у молги
М УЗ И К А: Александер Човс
С Л О ВА: Амалия Хромиш

13. Ноц
М УЗ И К А: Весна Надь
С Л О ВА: Теофил Сабадош

14. Поведз ми
М УЗ И К А: Саня Полдруги
С Л О ВА: Саня Полдруги

15. Кому най повем
М УЗ И К А: Алексей Сивч
С Л О ВА: Мирослава Даждиу

IІ награда за музику

IIІ награда за музику

І награда за музику и награда за текст

2010Ч е р в е н a  р у ж а  



444

Юлиян Рамач
Мелания Римар

Чувай ме

Нє дзвигай ше високо,
нє питам гвизду з нєба.
Яснєйше швици твойо око,
того ми шветла найвецей треба.
Прето ґу гвиздом ше нє спинай,
ту ме на жеми за руку тримай.

Пришпив:
Тримай ме, чувай ме,
за нову моду нє черай ме.

Горе иншаки швет,
розкош гартуши чувства любови.
Пойдзеш за славу далєко, гет,
однєю це жаданя нови.
Прето ґу гвиздом ше нє спинай,
ту ме, на жеми, за руку тримай.

Пришпив:
Тримай ме, чувай ме,
за нову моду нє черай ме.

М У З И К А :

С Л О В А :



Нов а м у зична творчосц у  з абавним д у х у 445

Че рв енa ру ж а 1962-2011

Весна Надь
Дюра Папгаргаї

Поглєдам твою руку

2010

М У З И К А :

С Л О В А :
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Зосцем пребачиц квилєня,
шицки заглушиц болї,
занєдзбац части церпеня,
жалосни, нєщесни долї.

Пришпив:
Поглєдам твою руку у цмоти,
а єй нє будзе,
тото цо було дакеди мойо,
уж будзе цудзе.

Знам же нє висцера шлїди 
любовней моци,
прето и тебе сцишнє
шерцо у ясней ноци.

Пришпив:
Поглєдам твою руку у цмоти,
а єй нє будзе,
тото цо було дакеди мойо,
уж будзе цудзе.

Покрадзме квиток баґренов
припнї на перши свойо,
як кед зме блукали
ноцами сами нас двойо.

Пришпив:
Поглєдам твою руку у цмоти,
а єй нє будзе,
тото цо було дакеди мойо,
уж будзе цудзе,
а мнє нє будзе.

Поглєдам твою руку
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Драґан Новакович
Михал Роман

Блуканє

Я по тей драги ишла до швета,
коляї на нєй и тераз ту.
Я одходзела поглєдац лєта,
врацела знова яґод у сну.

Пришпив:
Нє идзем оталь, я ше врацела,
роки сом щесца там потрацела,
а ту знам одкаль слунко виходзи 
и кед мешачок по ноци бродзи.

Там нє чекали любови стари,
пайташе вирни, белави хмари.
Я одходзела поглєдац лєта,
врацела знова яґод у сну.

Пришпив:
Нє идзем оталь, я ше врацела, 
роки сом щесца там потрацела,
а ту знам одкаль слунко виходзи 
и кед мешачок по ноци бродзи.

У моїм краю шицко преквитло,
а мойо щесце завше знїкло.
Я одходзела поглєдац лєта
врацела знова яґод у сну.

Пришпив:
Нє идзем оталь, я ше врацела 
роки сом щесца там потрацела,
а ту знам одкаль слунко виходзи 
и кед мешачок по ноци бродзи.

2010

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Бодянец
Владимир Бодянец

Витор

Одведз ме ґу вичним ноцом,
дзе шпиш сам и забути,
пробуй ме нїжно дорушиц покрадзме,
нєбо вола ме.

Пришпив:
Мой дзень и твоя ноц там стретню ше,
знємиря морйо вичносци,
твой глас учуєм, одгук цихосци,
цмоти ше зопрем, мам шмелосци.

Сама вше чекам твой дотик 
и знам сцигнєш и одведзеш ме.
Поглєдай ме медзи цинями мойого сна,
витре, однєш ме.

Пришпив:
Мой дзень и твоя ноц там стретню ше,
знємиря морйо вичносци,
твой глас учуєм, одгук цихосци,
цмоти ше зопрем, мам шмелосци.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Ґоран Еделински
Любо Рац

Поцилунок

Щиро сом це любел 
и Бог ми пошведочи,
думал сом на це през дзень, 
шнїл це каждей ноци.

Пришпив:
Яки сом бул щешлїви
кед ши ме побочкала,
а од ґамбочкох твоїх
вична рана на шерцу остала.

Пошла ши зоз пайташом,
кратка була любов,
я занавше остал
без тебе и пайташа.

Пришпив:
Яки сом бул щешлїви
кед ши ме побочкала,
а од ґамбочкох твоїх
вична рана на шерцу остала.

Часи залїча рани,
так гуторя людзе,
алє ше перша любов
нїґда нє забудзе.

Пришпив:
Яки сом бул щешлїви
кед ши ме побочкала,
а од ґамбочккох твоїх
вична рана на шерцу остала.

2010

М У З И К А :

С Л О В А :
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Михаел Даждиу
Иван Емейди

Шедзим зоз ґитару

Пошла ши и збогом нє гварела,
нїґда ши ме справди нє любела,
зоз тобу шицко подзелїц сом сцел,
нє знал сом же други ци ше пачел.

Пришпив:
Шедзим зоз ґитару,
нє можем забуц любов стару,
а ти нє думаш як ми без це.
Шедзим зоз ґитару,
нє можем забуц любов стару,
як знова найдзем щесце?

Нє знам чи ши дараз ме любела,
чи ши ше зо мну лєм бавела,
була ши ми слунко и нєбо и жем,
я без тебе нє знам и нє можем.

Пришпив:
Шедзим зоз ґитару,
нє можем забуц любов стару,
а ти нє думаш як ми без це.
Шедзим зоз ґитару,
нє можем забуц любов стару,
як знова найдзем щесце?

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Семан
Владимир Семан

Тебе

Тебе, тебе напишем писмо-два,
мойо чувства у задумкох вименїц ма,
най розпове як то пече кед дахто сам,
у цихосци дома шерцо вистате и я.

Пришпив:
Чекам одвит на велї длуги ноци без сна, 
и прето полни лїсти писани шлїди, 
живот мой, моя споведз.
Себе пренайдз медзи шорами,
по буквох глєдай ше, 
та найдзеш слизи котри швижи занавше, 
бо щири су.

Тебе остатнє писмо особнє дам.
Мойо чувства у задумкох вименїц ма,
най розпове як то пече кед дахто сам.
У каждим другим глєдам тебе, тебе, то знам.

Пришпив:
Чекам одвит на велї длуги ноци без сна, 
и прето полни лїсти писани шлїди, 
живот мой, моя споведз.
Себе пренайдз медзи шорами,
по буквох глєдай ше, 
та найдзеш слизи котри швижи занавше, 
бо щири су.

2010

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Малацко
Златка Чизмар

Тото цо прешло

Паля ше у мнє и гаша цихучки шветла
док свой погляд обрацам далєй, цо далєй од тебе.
Тото цо прешло за нами лєм приповедка,
то завит цо зме го дали на нашей драги.

Пришпив:
Нєдостава ми моци за боль
и нє можем ше одупрец тей цихосци,
док горуце место вше вецей здогадує
на правду и мудросц прежитого часу.

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Семан
Владимир Семан

Априлски жаданя

Добри час нас дзелї же и април пришол ту.
Твоя заря слунка у одходу, на розходу.
Най мунтатов сциха над главами мирно шпи
и най лїґа, най позбера роки прежалєни.

Пришпив:
Поведз дзе це пренайдзем, мили,
котра драга будзи твой нови сон?
Чи дакеди ознова пошепташ любов,
чи ше врациш ґу мнє ти?

Над валалом април, нє упрекосц часом тим,
як зоз блїском, гевти роки прешли, прелєцели.
Цали час пред нами, ище велї нови днї,
у мнє твойо мено ше нє траци, нє, нє траци...

Пришпив:
Поведз дзе це пренайдзем, мили,
котра драга будзи твой нови сон?
Чи дакеди ознова пошепташ любов,
чи ше врациш ґу мнє ти?

2010

М У З И К А :

С Л О В А :
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Владимир Малацко
Златка Чизмар

Под нєбом
М У З И К А :

С Л О В А :
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Станула сом шмело под вельке нєбо,
а спод моїх ногох други швет.
Роздзелєл ше з нами на два половки
яґод тварди камень у цмей кишенки.

И нїяк ми очи нє завера
рука цо гласка и цо посцера,
тото знука цо спреведа
нємир свой ми пресцера.

Пришпив:
Як кед би шептал исту писню з тобу,
як кед би шпивал з нами на два гласи,
а знам же цошка лєпше глєдам
док стеблу нови живот давам.

2010
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Мирослав Пап
Мирослава Даждиу

Дармо витре
М У З И К А :

С Л О В А :
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Дармо, витре, дармо коньом гриви чешеш,
гоч ши силни, мойо жалї нє однєшеш.
И ви нєшка нє весели, конї врани,
уж нє буду вецей мойо очи чарни.

Бежце, конї, пишно глави подзвигайце,
аж под хмари, аж ґу нєбу ви лєтайце.
Други глєда у єй очох слунко ясне,
алє воно уж нє будзе таке красне.

Пришпив:
Я пре слунко у єй очох ище жиєм,
лєм о слунку у тих очох ровно шнїєм.
Знам же єдна заря будзе моя навше
и же нїґда вона пре мнє нє загашнє.

Бежце конї, най подкови вам черкаю,
бо наютре мою милу одаваю.
Лєм ти, витре, годзен гласкац ю од тераз,
а зоз моїх смутних очох слизи сцерац.

Вжац нє можем гевту шерцо цо вибрало,
цо ма очи дзе ше слунко опатрало.
Конї мойо, на край швета ме однєшце,
най нє видзим, най забудзем свойо щесце.

Пришпив:
Я пре слунко у єй очох ище жиєм,
лєм о слунку у тих очох ровно шнїєм.
Знам же єдна заря будзе моя навше
и же нїґда вона пре мнє нє загашнє.

2010
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Александар Човс
Амалия Хромиш

Гайзибан у молги

То нє була цмота, то швитанє було,
а зоз нїм ше цошка, цошка чудне збуло. 
Думал же глухота шицко то посцера,
же му швижи воздух слизи поуцера.

Пришпив:
Чи ме то лєм очи мойо спреведаю,
чи нам ше погляди у молги злїваю?

Уж перши гайзибан зоз станїци рушел,
запискал гайзибан, та вон пойсц мушел.
И нє знам цо було, цо му ше то стало, 
алє завиванє боляце престало.

Пришпив:
Чи ме то лєм очи мойо спреведаю,
чи нам ше погляди у молги злїваю?

Пред нїм ше престарла широка ровнїна,
а я за нїм патрим, била як билїна.
Хмара ми под ноги жимни шнїщок руца,
жима ме наганя под краґну капута.

Пришпив:
Чи ме то лєм очи мойо спреведаю,
чи нам ше погляди у молги злїваю?

М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Весна Надь
Теофил Сабадош

Ноц

О, кельо єст таки ноци
кед шерца любов шептаю,
о, кельо теди овоци
любовни слова слухаю.

Пришпив:
Ти мой наймилши товариш,
бо любов у тебе скрита,
зато ме часто нагвариш
да шейтам доґод нє швита.

Блїщаци мешац трепеци,
милує мой мили валал,
а мой час ґу тебе лєци,
цо сом ци давно давала.

Пришпив:
Ти мой наймилши товариш,
бо любов у тебе скрита,
зато ме часто нагвариш
да шейтам доґод нє швита.

О, кельо єст таки ноци,
кед шерца любов глєдаю,
о, кельо єст таки ноци,
кед очи заспац нє знаю!

Пришпив:
Ти мой наймилши товариш,
бо любов у тебе скрита,
зато ме часто нагвариш
да шейтам доґод нє швита.

2010

М У З И К А :

С Л О В А :
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Саня Полдруги
Саня Полдруги

Поведз ми
М У З И К А :

С Л О В А :



Нов а м у зична творчосц у  з абавним д у х у 461

Че рв енa ру ж а 1962-2011

Моя хижа окупана у цмоти,
я як кральовна, нєшка вечар зоз ню пануєм.
Далєко од тебе, у ланцох осаменосци,
по драги памяткох я ґу це путуєм.

Пришпив:
Поведз ми чи сом даремно чекала,
шепнї ми чи ми друга мeсто одняла?
Поведз ми чи сом даремно других охабяла,
а место тебе лєм самоту сом достала.

Цинї з прешлосци танцую пред очми,
знам тот танєц, тераз го з тобу танцує вона.
И чуєм нашу писню и нє мам вецей моци,
нєшка вечар, кральовна пада зоз трона.

Пришпив:
Поведз ми чи сом даремно чекала,
шепнї ми чи ми друга мeсто одняла?
Поведз ми чи сом даремно других охабяла,
а место тебе лєм самоту сом достала,
а место тебе я сама заш остала.

2010
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Алексей Сивч
Мирослава Даждиу

Кому най повем
М У З И К А :

С Л О В А :
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Че рв енa ру ж а 1962-2011

Кед слово спреводзка, кед любов нєстанє,
кед ше дзвери завру и цихосц останє,
кед у себе вецей тебе нє пренайдзем,
кед место радосци боль у шерцу найдзем.

Пришпив:
Кому най повем: без це нє можем,
моя ши любов и мой ши грих,
кому най повем: без тебе нє знам,
ти моя слиза, ти мой шмих.

Кед дзень це однєше и кед ше нє врациш,
кед у других очох занавше ше страциш,
кед чеканє будзе яґод вичносц длуге,
кед тебе страцим, радосци нє будзе.

Пришпив:
Кому най повем: без це нє можем,
моя ши любов и мой ши грих,
кому най повем: без тебе нє знам,
ти моя слиза, ти мой шмих.

2010
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Дюра Латяк:

Творителє  
нового руского  
музичного скарбу

Пейдзешатрочни ювилей нашого Фестивала култури „Червена ружа“ источасно и вигодна нагода же бизме 
направели препатрунок того цо нове створене у нашим музичним капиталу. Бо – нє створене мало, кед маме 
у оглядзе малочисленосц нашей националней заєднїци. Стреднє, каждого року зме достали по дзешец нови 
шпиванки у народним и забавним духу, и ище тельо композициї наменєни дзецом предшколского и школского 
возросту.

Скоро шицко цо створене за остатнї пейдзешат роки Редакцийни колеґиюм тей публикациї поскладал до 
трох кнїжкох. До першей кнїжки уложел новостворени композициї и їх тексти у народним духу. До другей – 
композициї и тексти, зложени у забавним духу, а до трецей – новостворени композициї и тексти наменєни 
дзецом предшколского и школского возросту. На тот способ тот наш музични капитал останє зачувани од 
забуца и уж нєшка є состойна часц нашого националного музичного скарбу.

На нотним запису каждей новоствореней писнї, обявени у каждим тому тей публикациї, призначени и 
мена авторох музики и текста. Даєдни авторе ше зявели лєм раз або два раз, а даєдни и по вецей як дзешец 
роки зоз своїма новима творами на „Червеней ружи“. Та, гоч прилог и єдних и других значни за историю нашого 
музичного живота, заш лєм вон нє охабел єднаки шлїди, та вец и место його автора нє мож єднак трактовац.

Було ше потребне опредзелїц за критериї при вибору творительох нового музичного скарбу котри 
заслужели же би им, попри творох, и їх кратки биоґрафиї були зазначени у тим нашим капиталним музичним 
проєкту. Бо, за историю значне зазначиц нє лєм тото цо нове створене, алє и гевто хто то тот цо створел тото 
нове.

Праве тото остатнє нас опредзелєло же бизме, попри назначених менох и презвискох авторох на нотним 
и текстуалним запису, направели и прегляд менох и творох авторох музики и прегляд менох и творох 
авторох текстох, чийо тексти (публиковани од скорей, або нароком зложени за компонованє) послужели 
композитором за їх музични доробок.

У прегляду биоґрафийох зме окреме визначели авторски витвореня по манифестацийох на котрих су 
виведзени у рамикох Фестивала „Червена ружа“, алє и на „Ружовей заградки”, бо и вона виросла зоз „Червеней 
ружи“ и преросла до окремного фестивала, чий орґанизатор нєшка Радио-телевизия Войводини.

На таки способ зме достали скоро подполну рекапитулацию того цо за пейдзешат роки (а у даєдних 
випадкох и рок-два вецей) нове витворене у нашим музичним живоце, нє рахуюци гевто цо ше зявело звонка 
спомнутих институционалних формох.

Вериме же би було доцильне ґу тей рекапитулациї доложиц и мена популарнєйших интерпретаторох 
новоствореного музичного материялу. Часточно зме то и зробели обявююци фотоґрафиї даєдних спомедзи 
нїх, або зме то спомли у авторских биоґрафийох, бо значна часц спомедзи нїх и авторе и интерпретаторе.

Та, заш лєм, у наступним чаше будзе потребне призначиц и опубликовац и биоґрафиї интерпретаторох 
нашей националней музики, бо вони були тоти цо наш музични скарб зачували по нєшкайши днї, зазначени 
на ношачох звука. Їх мена зачувани на спомнутих ношачох звука, алє – окрем їх сучаснїкох – будуци поколєня 
нє буду знац же хто вони були. А мена гевтих интерпретаторох цо нашу писню преношели прейґ радио габох 
„наживо“, кед ище нє було маґнетофонох, як цо то Ана Медєши-Рац, Веруна Хома, Яким Венчельовски, Дюра 
Латяк старши, Дюра Биндас, Любица Олеяр-Яник, дует Олена Ковач – Олґа Обровски, Любица Папуґа и велї 
други, кед их нєшкайша ґенерация нє призначи и нє оценї їх допринос, останю на вични вики забути.
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Авторе музики
(по рокох першого зявеня)
								        Автор текста:
1. 	 Яким Сивч (1962)
	 (Опать при биоґрафийох)

2. 	 Дьордє Ковачевич (1966)
	 (Опать при биоґрафийох)

3. 	 Штефан Гудак (1967)
	 1. 1967. Памятки					     Штефан Гудак
	 2. 1968. Гудаци					     Штефан Гудак
	 3. 1974. Ша ми озда свойо				    Штефан Гудак
	 4. (?) Мали майстор					     Микола Скубан

4. 	 Ириней Тимко (1969)
	 (Опать при биоґрафийох)

5. 	 Онуфрий Тимко (1969)
	 (Опать при биоґрафийох)

6. 	 Владимир Тимко (1969)
	 1. 1969. Винчованка мацери				    Михайло Ковач
	 2. 1970. До кола					     Микола М. Кочиш
	 3. 1970. Май у лєше					     Михайло Ковач

7. 	 И. Лиско (1969)
	 1. 1969. Ми Титово пионире				    Михайло Ковач

8. 	 Михайло Кречко (1970)
	 1. 1970. Писня роботнїкови				    Дюра Латяк

9. 	 Маґдалена Горняк-Лелас (1970)
	 (Опать при биоґрафийох)

10. 	 Иван Чукляш (1970)
	 (Опать при биоґрафийох)

11. 	 Юрий Цимбора (1970)
	 (Опать при биоґрафийох)

12. 	 Микола Корпаш (1970)
	 1. 1970. Як чежко знац любиц дакого			   Михайло Ковач

13. 	 Маґдалена Колєсар (1970)
	 1. 1970. Мотильчок					     Маґдалена Колєсар
	 2. 1980. Гей, до школи дзеци мали			   Маґдалена Колєсар

14. 	 Веруна Олеяр (1970)
	 1. 1970. Идзе яр					     Веруна Олеяр
	 2. (?)  Нови рок					     Аноним

15. 	 Иван Ковач (1970)
	 (Опать при биоґрафийох)

16. 	 Ирина Еделински (Олеяр) (1970)
	 1. 1970. Слунечко ограло				    Микола М. Кочиш

17. 	 Мирон Будински (1970)
	 1. Дїдово писмо 					     Мирон Будински

18. 	 Ференц Ковач (1971)
	 1. 1971. Нє чекай нєдзелю				    Дюра Латяк
	 2. 1982. Писня старей лампочки			   Михал Рамач
	 3. 1985. Любов на кею				    Михал Рамач

19. 	 Зденко Барач (1971)
	 1. 1971. Реквиєм					     Зденко Барач
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20. 	 Стеван Бурка (1971)
	 1. 1971. Музико, грай				    Аноним

21. 	 Михайло Гарди (1971)
	 1. 1971. Шмеяла ши ше				    Михайло Гарди
	 2. 1974. Младосц					     Митро Надь

22. 	 Роман Купчинський (1971)
	 1. 1971. Школярики					     Онуфрий Тимко

23. 	 Мария Новакович-Стрибер (1971)
	 1. 1971. Ловар					     Яким Олеяр

24. 	 Михайло Гайворонський (1971)
	 1. 1971. Яр						      Михайло Ковач

25. 	 Яким Олеяр (1971)
	 (Опать при биоґрафийох)

26. 	 Славко Загорянски (1972)
	 (Опать при биоґрафийох)

27. 	 Витомир Бодянец (1972)
	 (Опать при биоґрафийох)

28. 	 Володимир Верховинець (1972)
	 1. 1972. Петрик и кандур				    народни
	 2. 1975. У дзбаночку млєчко				    народни

29. 	 Ксения Горняк (1972)
	 1. 1972. Чудесни дзвон				    Михайло Ковач
	 2. 1972. Пришла яр					     Ксения Горняк
	 3. 1972. Пионир Владко				    Ксения Горняк

30. 	 Владимир Горняк (1973)
	 1. 1973. Бабко мала					     Янко Дудаш
	 2. 1977. Уж преквитли орґони			  	 Михал Рамач
	 3. 1984. Тулїпани					     Теофил Сабадош
	 4. 1984. Великан					     Микола М. Кочиш

31. 	 Милорад Вучетич (1974)
	 1. 1974. Гибай					     Милорад Вучетич/Мария Тимко
	 2. 1977. Амалко, Амалийо				    Милорад Вучетич/Мария Тимко

32. 	 Владислав Надьмитьо (1975)
	 (Опать при биоґрафийох)	

33. 	 Йовґен Хома (1976)
	 1. 1976. Врацим ше					     Гелена Папуґа-Хома

34. 	 Наталия Голуб (1976)
	 1. 1976. Подшнїжнїки				    Наталия Голуб
	 2. 1976. Я любим					     Наталия Голуб
	 3. 1977. Нє мам злата, мила мамо			   Наталия Голуб
	 4. 1977. У нашей заградки				    Наталия Голуб

35. 	 Йосип Лорбек (1977)
	 1. 1977. Белава надїя					    Мирон Канюх

36. 	 Кветослава Чанї-Бенкова (1977)
	 1. 1977. Ей, по роси					     Амалия Хромиш
	 2. 1977. Бочканя					     Мирон Канюх
	 3. 1991. Провадзи мили милу				    Амалия Хромиш
	 4. 1993. Левонка					     Амалия Хромиш
	 5. 2004. Кед одходзел мужичок			   Амалия Хромиш
	 6. 2007. То лєто сцигло				    Амалия Хромиш

								        Автор текста:
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37. 	 Владимир Колбас (1977)
	 1. 1977. Млада писня маю				    Мирон Канюх
	 2. 1977. Позни стретаня				    Мирон Канюх
	 3. (?)  Овоцнїк					     Мелания Павлович

38. 	 Мария Бабич (1977)
	 1. 1977. Штафета любови				    Мирон Канюх
	 2. 1983. Яр нєдалєко					    Мирослав Мудри

39. 	 Микола Чизмар (1978)
	 1. 1978. Тераз ме волаш				    Александар Станкович

40. 	 Шандор Даниш (1978)
	 1. 1978. Ти мой швет					    Мирон Канюх
	 2. 1978. Нєвольнїк					     Мирон Канюх

41. 	 Дюра Будински (1978)
	 (Опать при биоґрафийох)

42. 	 Володимир Ивасюк (1979)
	 1. 1979. Червени мальви				    Богдан Гура

43. 	 Йован Йоца Адамов (1981)
	 1. 1981. Ластовки младосци				    Павле Янкович-Шоле
	 2. 1986. Червена ружа				    Владимир Бесерминї

44. 	 Здравко Бесерминї (1981)
	 (Опать при биоґрафийох)

45. 	 Михал Лїкар (1982)
	 (Опать при биоґрафийох)

46. 	 Владимир Малацко (1982)
	 (Опать при биоґрафийох)

47. 	 Михайло Бодянец (1983)
	 (Опать при биоґрафийох)

48. 	 Владимир Семан-Зеро (1983)
	 (Опать при биоґрафийох)

49. 	 Юлин Бучко (1984)
	 (Опать при биоґрафийох)

50. 	 Мирослав Пап (1985)
	 (Опать при биоґрафийох)

51. 	 Ґоран Павич (1985)
	 1. 1985. Представа сходзи з репертоара			  Михал Рамач

52. 	 Тат’яна Каменїцки (1986)
	 1. 1986. Моя муниция				    Серафина Макаї
	 2. 1987. Маляр					     Серафина Макаї
	 3. 1988. Байбер					     Яким Олеяр

53. 	 М. Блажевич (1986)
	 1. 1986. Нєщешлїве полїнче				    М. Блажевич

54. 	 Татиана Барна (1987)
	 (Опать при биоґрафийох)

55. 	 Агнета Тимко (1987)
	 (Опать при биоґрафийох)

56. 	 Иван Норин (Живан Пачич) (1987)
	 1. 1987. Баґрени					     Дюра Латяк
	 2. 1988. Вечарша балада				    Дюра Латяк

57. 	 Даниєл Миклош (1988)
	 1. 1988. Смутна фиялка				    Даниєл Миклош

								        Автор текста:

Авторе 
музики
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	 2. 1990. Брамушка и пчолка				    Гавриїл Г. Надь
	 3. 1991. Сова					     Василь Мудри

58. 	 Дубравко Слободянац (1988)
	 1. 1988. Гей, Дунаю					     Михайло Ковач
	 2. 1988. Мой валал					     Михайло Ковач
	 3. 1988. Дохтор за бициґли				    Серафина Макаї
	 4. 1988. Атмосфера					     Мелания Римар

59. 	 Юлиян Рамач-Чамо (1989)
	 (Опать при биоґрафийох)

60. 	 Юрай Судї (1989)
	 1. 1989. Врацим ше дому				    Мирослав Стрибер
	 2. 1990. Коломийка					     Микола Скубан
	 3. 1990. Нє нагинай ти ше, дзивче			   Янко Фейса
	 4. 1991. Най зашвици слунко				    Ирина Гарди-Ковачевич
	 5. 2003. Любов на бостану				    Силвестер Ґача
	 6. 2004. Сходзиме ше				    Силвестер Ґача
	 7. 2004. Ей, гой, гоя-гоя				    Силвестер Ґача

61. 	 Драґан Новакович (1989)
	 (Опать при биоґрафийох)

62. 	 Любомир Загорянски (1989)
	 (Опать при биоґрафийох)

63. 	 Славка Варґа-Пап (1989)
	 1. 1989. У очох белавих				    Ярослава Кочиш-Микита
	 2. 1990. Рано					     Ярослава Кочиш-Микита
	 3. 1991. Даремно ме витри будза			   Амалия Хромиш
	 4. 1998. Ноци без тебе				    Ярослава Кочиш-Микита

64. 	 Янош Гайдук (1989)
	 1. 1989. Валцер					     Амалия Хромиш

65. 	 Ґрациєла Бабич-Борош (1989)
	 1. 1989. Сни єшенї					     Мелания Римар

66. 	 Мирон Сивч (1990)
	 (Опать при биоґрафийох)

67. 	 Славко Афич (1991)
	 (Опать при биоґрафийох)

68.	 Ондрей Маґловски (1991)
	 (Опать при биоґрафийох)

69. 	 Мирослав Сивч (1992)
	 1. 1992. Михал					     Мирослав Сивч
	 2. 1995. Щесце вецей ту нє бива			   Славко Роман-Рондо
	 3. 1998. Дунай и два ружи				    Славко Роман-Рондо
	 4. 2001. Златни каруци				    Славко Роман-Рондо
	 5. 2001. Дай ми					     Славко Роман-Рондо

70. 	 Анастазия Бесерминї (1992)
	 1. 1992. Симпатия					     Звонко Сабо
	 2. 1993. Ластовка					     Звонко Сабо
	 3. 1995. Родичом					     Анастазия Бесерминї

71. 	 Йовґен Надь (1992)
	 (Опать при биоґрафийох)

72. 	 Ксения Папуґа (1993)
	 1. 1993. Чи то любов					    Ксения Папуґа
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73. 	 Борис Чордаш (1993)
	 1. 1993. Най зашпивам заш				    Мирослава Даждиу

74. 	 Славко Роман-Рондо (1994)
	 (Опать при биоґрафийох)

75. 	 Боривой Андєлич (1994)
	 1. 1994. Писнї нашей младосци			   Боривой Андєлич
	 2. 2007. Валалу моєй младосци			   Боривой Андєлич
	 3. 2008. Панонска ровнїно моя			   Боривой Андєлич

76. 	 Звонимир Кочиш (1996)
	 (Опать при биоґрафийох)

77. 	 Янко Николич (1997)
	 1. 1997. Белави очи					     Мария Афич

78.	 Ирена Маджар (1998)
	 1. 1998. Април					     Ирина Гарди-Ковачевич

79.	 Олена Сеґеди (1999)
	 1. 1999. Сукнї ружовани				    Мария Сеґеди
	 2. 2001. Два ґестинї					     Мария Сеґеди
	 3. 2001. Розход					     Мария Сеґеди
	 4. 2001. Дюрдьовски лїпи				    Мария Сеґеди
	 5. (?)  Заколїш, витре				    Мария Сеґеди

80. 	 Зоран Мулич (2000)
	 1. 2000. У писнї брези				    Агнета Бучко-Папгаргаї

81. 	 Мирко Горняк-Коле (2001)
	 1. 2001. Остатнї стих					    Мирко Горняк-Коле
	 2. 2003. Остатнї стих ІІ				    Мирко Горняк-Коле

82.	 Владимир Дудаш (2001)
	 (Опать при биоґрафийох)

83. 	 Наташа Надь-Фейди (2002)
	 1. 2002. Ярнє слунко					    Наташа Надь-Фейди
	 2. 2005. Кед би моя писня				    Янко Фейса
	 3. 2008. Радосц у юнию				    Микола Скубан
	 4. 2010. Фараон					     Юлиян Надь

84.	 Весна Надь (2002)
	 (Опать при биоґрафийох)	  

85. 	 Владимир Бодянец (2003)
	 1. 2003. Нєдошнїти сни				    Владимир Бодянец
	 2. 2010. Витор					     Владимир Бодянец

86.	 Владимир Олеяр (2003)
	 1. 2003. Пребач					     Владимир Бесерминї

87.	 Саня Полдруги (2003)
	 1. 2003. Хто за тебе я 				    Саня Полдруги
	 2. 2007. Кажде рано					     Саня Полдруги
	 3. 2008. Писня мацери				    Саня Колесар
	 4. 2010. Поведз ми					     Саня Полдруги

88. 	 Чаба Зима (2003)
	 1. 2003. Спортски тип				    Ирина Гарди-Ковачевич

89. 	 Саша Ґрунчич (2003)
	 1. 2003. Док вирошнєм				    Ксения Палатинус

90. 	 Михайло Еделински (2003)
	 1. 2003. Хоренки танцоше				    Любомир Рац
	 2. 2005. Шестричка Катарина				    Любомир Рац
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	 3. 2005. Черешеньки					    Любомир Рац
	 4. 2006. Моя мамочка				    Любомир Рац
	 5. 2006. Вдерела стрела				    Любомир Рац
	 6. 2007. Мали Яни					     Любомир Рац

91. 	 Верица Салонски (2004)
	 1. 2004. Шпивай ми, мили				    Верица Салонски

92. 	 Ґоран Еделински (2004)
	 1. 2004. Рай у шерцу					    Любомир Рац
	 2. 2010. Поцилунок					     Любомир Рац

93. 	 Михайло Планкош (2004)
	 1. 2004. Гей, чарни риґов				    Михайло Планкош
	 2. 2006. Першокласнїк				    Михайло Планкош

94. 	 Димитрий Цап (2004)
	 1. 2004. Перше товаришство				    Любомир Загорянски

95. 	 Саша Тасич (2005)
	 1. 2005. Пребачованє				    Михайло Зазуляк
	 2. 2008. Славко и пшичок				    Ксения Палатинус
	 3. 2010. Пчолки вжиме				    Ксения Палатинус

96. 	 Дориян Чизмар (2006)
	 1. 2006. Нє сцем петици				    Мелания Римар

97. 	 Оксана Рамач (2006)
	 1. 2006. Петици у фарбох				    Мелания Римар
	 2. 2008. Мали черґар					    Мелания Римар
	 3. 2010. Я школярка					     Владимир Еделински
	 4. 2010. Сладка кара					     Мелания Римар

98. 	 Звонко Сабадош (2006)
	 1. 2006. Новорочни шнїг				    Наталия Колєсар

99. 	 Ана Бучко (2008)
	 1. 2008. Стара лїпа					     Агнета Папгаргаї
	 2. 2009. Нє рихтай мамо				    Агнета Папгаргаї
	 3. 2012. Лебеди					     Агнета Папгаргаї

100. 	 Люпка Рац (2008)
	  1. 2008. Рисовани филми				    Люпка Рац

101. 	 Любомир Рац (2008)
	 1. 2008. Кед ше нє спреведам				    Любомир Рац 

102. 	 Кристина Малацко (2009)
	 1. 2009. Приход яри					     Мелания Павлович

103. 	 Сладяна Югас (2009)
	 1. 2009. Остатнє лїсце				    Микола Скубан

104. 	 Марияна Колошняї (2009)
	 1. 2009. Красавец					     Мелания Павлович

105. 	 Тат’яна Ґовля (2009)
	 1. 2009. Била мелодия				    Мелания Павлович

106. 	 Олеся Рамач (2009)
	 1. 2009. Виберна обуй				    Мелания Римар

107.	 Михал Барна (2009) 
	 1. 2009. Леґинь прави				    Радмила Барна
	 2. 2009. Любов навики				    Михал Барна
	 3. 2010. Валцер младосци				    Радмила Барна
	 4. 2011. Бетяр и нялкошка				    Радмила Барна
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108. 	 Михаел Даждиу (2010)
	 1. 2010. Шедзим зоз ґитару				    Иван Емейди

109.	 Александар Човс (2010)
	 1. 2010. Гайзибан у молги				    Амалия Хромиш
	 2. 2011. Когуцикова писня				    Ана Тамаш

110.	 Алексей Сивч (2010)
	 1. 2010. Кому най повем				    Мирослава Даждиу				  

Авторе текстох
(по рокох першого зявеня)
								        Автор музики:

1. 	 Янко Грубеня (1962)
	 (Опать при биоґрафийох)

2. 	 Яким Сивч (1962)
	 (Опать при биоґрафийох)

3. 	 Юлиян Каменїцки (1962)
	 1. Модерна любов					     Яким Сивч

4. 	 Теофил Сабадош (1964)
	 (Опать при биоґрафийох)

5. 	 Ирина Гарди-Ковачевич (1965)
	 (Опать при биоґрафийох)

6.	 Михайло Ковач (1965)
	 (Опать при биоґрафийох)

7.	 Єлена Солонар (1965)
	 1. 1965. Били орґони (Полюбели зме ше) 		  Яким Сивч
	 2. 1976. Спали би уж твойо очка			   Яким Сивч
	 3. 2008. Желєни гори				    Весна Надь
	 4. 2011. Тополї					     Весна Надь

8.	  Силво Ерделї (1965)
	 1.1965. У лєшику при валалє				    Яким Сивч
	 2. 1974. Петровскому дзвону				    Витомир Бодянец
	 3. 1988. Закукали два куковки				   Агнета Тимко
	 4. 1989. Заграй ми, гудаку стари			   Драґан Новакович
	 5. 1990. Кед мили одходзи				    Мирон Сивч
	 6. 2002. Паном граю					     Мирослав Пап
	 7. 2002. Заграй ми, гудаку стари			   Мирослав Пап
	 8. 2002. Пиєм винко					     Мирослав Пап

9. 	 Дьордє Ковачевич (1966)
	 (Опать при биоґрафийох)

10.	 Штефан Гудак (1967)
	 1. 1967. Памятки					     Штефан Гудак
	 2. 1968. Гудаци					     Штефан Гудак
	 3. 1974. Ша ми озда свойо				    Штефан Гудак

11. 	 Яша Баков (1969)
	 1. 1969. Моя жем					     Яким Сивч
	 2. 2004. Ластовки  					     Михал Лїкар

12. 	 Янко Фейса (1969)
	 (Опать при биоґрафийох)
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13.	  Микола М. Кочиш (1969)
	 (Опать при биоґрафийох)

14. 	 Мирон Канюх (1970)
	 (Опать при биоґрафийох)

15. 	 Маґдалена Колєсар (1970)
	 1. 1970. Мотильчок					     Маґдалена Колєсар
	 2. 1980. Гей, до школи, дзеци мали			   Маґдалена Колєсар

16. 	 Веруна Олеяр (1970)
	 1. 1970. Идзе яр					     Веруна Олеяр

17. 	 Микола Скубан (1970)
	 (Опать при биоґрафийох)

18. 	 Яким Олеяр (1970)
	 (Опать при биоґрафийох)

19. 	 Мирон Колошняї (1970)
	 1. 1970. Пришла нам жима (Жима)			   Онуфрий Тимко
	 2. 1989. Ту мам очко					    Юлин Бучко
	 3. 1989. Волай ме					     Юлин Бучко
	 4. 1995. Там под вербу нахилєну			   Маґдалена Горняк-Лелас
	 5. 2004. Очекованє					     Маґдалена Горняк-Лелас
	 6. 2006. Нєспокой					     Маґдалена Горняк-Лелас.
	 7. 2007. Била голубица				    Маґдалена Горняк-Лелас

20. 	 Гавриїл Г. Надь (1970)
	 1. 1970. Витам слунко 				    Юрий Цимбора
	 2. 1971. Квитку дробенки				    Маґдалена Горняк-Лелас
	 3. 1979. Я пионир вредни, мали			   И. Лиско
	 4. 1986. Ой, витайце, ластовички			   Яким Олеяр
	 5. 1987. Пионирскей заградки (за єй ювилей)		   Витомир Бодянец
	 6. 1990. Брамушка и пчолка				    Даниел Миклош
	 7. 1998. Квитку дробенки				    Маґдалена Горняк-Лелас
	 8. 2006. Прилєцела ґовля				    Маґдалена Горняк-Лелас
	 9. (?) Шицких любим				    Маґдалена Горняк-Лелас

21. 	 Мирон Будински (1970)
	 1. 1970. Дїдово писмо				    Мирон Будински/Ириней Тимко	
	 2. 1974. Перши май					     Яким Сивч
	 3. 1977. Балончок					     Маґдалена Горняк-Лелас
	 4. 1978. Школяр (Я до школи...)			   Онуфрий Тимко

22. 	 Никола Миличевич (1970),  
	 прешпив: Мелания Павлович
	 1. 1970. Наша любов и моц				    Маґдалена Горняк-Лелас

23. 	 Мелания Павлович (1970)
	 (Опать при биоґрафийох)

24. 	 Дюра Латяк (1970)
	 (Опать при биоґрафийох)

25. 	 Зденко Барач (1971)
	 1. 1971. Реквиєм					     Зденко Барач

26. 	 Михайло Гарди (1971)
	 1. 1971. Шмеяла ши ше				    Михайло Гарди

27. 	 Яков Салак (1971)
	 1. 1971. Грайце лєм, гудаци				    Яким Сивч

28. 	 Любка Фалц (1971)
	 1. 1971. На драги живота				    Яким Сивч
	 2. 1987. З писню най ци повем				   Дюра Будински
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29. 	 Славко Загорянски (1972)
	 (Опать при биоґрафийох)

30. 	 Силвестер Ґача (1972)
	 (Опать при биоґрафийох)		

31. 	 Мелания Кучмаш (1972)
	 1. 1972. Моя перша любов				    Яким Сивч
	 2. 1978. Пришага					     Витомир Бодянец 	

32. 	 Ксения Хромиш (1972)
	 1. 1972. Идз одо мнє					    Дьордє Ковачевич
	 2. 1976. Любов					     Витомир Бодянец
	 3. 1985. Нє скривай свою любов			   Витомир Бодянец

33. 	 Ангела Прокоп (1973)
	 1. 1973. Цихо, цихше				    Яким Сивч
	 2. 1973. Нє зохабяй ме саму				    Яким Сивч

34. 	 Василь Мудри (1973)
	 (Опать при биоґрафийох)

35. 	 Я. Кандрач (1973)
	 1. 1973. Ластовки, ластовки				    Ириней Тимко

36. 	 Наталия Колєсар (1973)
	 1. 1973. Ядловец					     Витомир Бодянец
	 2. 2006. Новорочни шнїг				    Звонко Сабадош

37. 	 Янко Дудаш (1973)
	 1. 1973. Бабко мала					     Владимир Горняк
	 2. 1973. Остатня ноц					    Дьордє Новакович
	 3. 1973. Чекам це у маю				    Дьордє Новакович

38. 	 Митро Надь (1974)
	 1. 1974. Младосц					     Михайло Гарди
	 2. 1996. Конї врани					     Маґдалена Горняк-Лелас
	 3. 1997. Дзивка под ясмином				    Маґдалена Горняк-Лелас

39. 	 Мария Тимко (1974)	
	 1. 1974. Гибай					     Милорад Вучетич
	 2. 1977. Амалко, Амалийо				    Милорад Вучетич

40. 	 Владимир Бесерминї (1974)
	 (Опать при биоґрафийох)

41. 	 А. Джуджар (1974)
	 1. 1974. Пчолки					     Онуфрий Тимко

42. 	 Славица Бесерминї (1974)
	 1. 1974. Пришла яр 					     Маґдалена Горняк-Лелас

43. 	 Михал Рамач (1975)
	 (Опать при биоґрафийох)

44.	 Ярослава Кочиш-Микита (1975)
	 (Опать при биоґрафийох)

45. 	 Маґдалена Горняк-Лелас (1975)
	 (Опать при биоґрафийох)

46. 	 Юлиян Тамаш (1976)
	 1. 1976. Чловек сом и жадам вам шицко		  Яким Сивч

47. 	 Гелена Папуґа-Хома (1976)
	 1. 1976. Врацим ше 					     Йовґен Хома

48. 	 Весна Роман (1976)
	 1. 1976. Дїдо Мраз					     Маґдалена Горняк-Лелас

49. 	 Наталия Голуб (1976)
	 1. 1976. Подшнїжнїки				    Наталия Голуб
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	 2. 1976. Я любим					     Наталия Голуб
	 3. 1977. Нє мам злата, мила мамо			   Наталия Голуб
	 4. 1977. У нашей заградки				    Наталия Голуб
	 5. 2004. Мойо руки					     Михал Лїкар

50. 	 Ксения Гирйовати (1977)
	 1. 1977. Идзе жима					     Онуфрий Тимко

51. 	 Ириней Тимко (1977)
	 (Опать при биоґрафийох)

52. 	 Юлиян Надь (1973)
	 1. 1973. Кед остатнї раз				    Витомир Бодянец
	 2. 1975. Ютре одходзим				    Витомир Бодянец		
	 3. 1977. Поглєдам це					    Михайло Бодянец
	 4. 1992. Стара ґитара				    Славко Афич
	 5. (?) Керестур					     Михайло Бодянец

53. 	 Михайло Малацко (1977)
	 1. 1977. Шпи кохана, шпи				    Витомир Бодянец

54. 	 Александар Станкович (1978)
	 1. 1978. Тераз ме волаш				    Микола Чизмар

55. 	 Юлиян Рац (1979)
	 1. 1979. Прилєцела птица				    Витомир Бодянец
	 2. 1985. Любов дочека				    Витомир Бодянец

56. 	 Богдан Гура (1979)
	 1. 1979. Червени мальви				    Володимир Ивасюк

57. 	 Сидор Воробкевич (1979)
	 1. 1979. Цепли, цепли				    Онуфрий Тимко

58. 	 Михал Варґа (1981)
	 1. 1981. Здраво, млади				    Здравко Бесерминї

59. 	 Гавриїл Костельник (1981)
	 1. 1981. Кажди дзень					    Ириней Тимко
	 2. 1987. Витор дує					     Михал Лїкар
	 3. 1987. Ружичком					     Михал Лїкар
	 4. 1994. Дзивоча писня				    Татиана Барна
	 5. 1996. Ой, шкорванку				    Татиана Барна	 	
	 6. 2007. Жима					     Весна Надь
	 7. 2009. Ой, шкорванку				    Весна Надь

60. 	 Павле Янкович-Шоле (1981),  
	 прешпив: Мелания Павлович
	 1. 1981. Ластовки младосци				    Йован Адамов

61. 	 Л. Кашаї (1981)
	 1. 1981. Ластовички					     Онуфрий Тимко

62. 	 Владимир Малацко (1982)
	 (Опать при биоґрафийох)

63. 	 Михал Лїкар (1982)
	 (Опать при биоґрафийох)

64. 	 Мирослав Мудри (1983)
	 1. 1983. Яр нєдалєко					    Мария Бабич

65. 	 Дюра Папгаргаї (1983)
	 (Опать при биоґрафийох)

66. 	 Владимир Семан-Зеро (1983)
	 (Опать при биоґрафийох)

67. 	 Михайло Зазуляк (1984)
	 (Опать при биоґрафийох)
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68. 	 Янко Хромиш-Бачи Горки (1984)
	 1. 1984. Озеро очи твойо				    Владислав Надьмитьо
	 2. 1985. Чарни очка моєй милей			   Владислав Надьмитьо

69. 	 Силвестер Макаї (1984)
	 1. 1984. Мала кухарка				    Витомир Бодянец
	 2. 1997. Нємирна бабка Леди				    Маґдалена Горняк-Лелас
	 3. 2007. Яр, яр, яр					     Маґдалена Горняк-Лелас
	 4. 2008. Ярнї радосци				    Маґдалена Горняк-Лелас

70. 	 Мирослав Пап (1984)
	 (Опать при биоґрафийох)

71. 	 Мелания Римар (1985)
	 (Опать при биоґрафийох)

72. 	 Агнета Бучко-Папгаргаї (1985)
	 (Опать при биоґрафийох)

73. 	 Мафтей Винай (1985)
	 1. 1985. У карчмочки				    Михал Лїкар
	 2. 1998. За Дунайом					     Маґдалена Горняк-Лелас

74. 	 Владимир Кочиш (1988)
	 1. 1988. Слиза у капки роси				    Владислав Надьмитьо
	 2. 1994. Косач					     Мирослав Пап
	 3. 1995. Матурска					     Мирослав Пап
	 4. 1998. Руски салаши (Цепле дотхнуце)		  Мирослав Пап
	 5. 2003. Першому поцилунку				    Мирослав Пап
	 6. 2004. Най живот идзе				    Мирослав Пап
	 7. 2005. Єшеньски ноци				    Мирослав Пап
	 8. 2006. У єй очох					     Мирослав Пап

75. 	 Амалия Хромиш (1988)
	 (Опать при биоґрафийох)

76. 	 Даниел Миклош (1988)
	 1. 1988. Смутна фиялка				    Даниел Миклош

77. 	 Любка Гаргай (1989)
	 1. 1989. Гварел ши ми же одходзиш 			   Юлиян Рамач-Чамо
	 2. 1990. Врац ше, нєвирнїку				    Драґан Новакович

78. 	 Амалия Балоґ-Ґерлах (1989)
	 1. 1989. Нє рушай ми сон				    Татиана Барна

79. 	 Мирослав Стрибер (1989)
	 1. 1989. Врацим ше дому				    Юрай Судї

80. 	 Мирослава Чордаш-Даждиу (1989)
	 (Опать при биоґрафийох)

81. 	 Олена Фейса (1989)
	 1. 1989. Чарни очка пошли спац			   Юлин Бучко
	 2. 1989. Ровнїно моя					    Агнета Тимко
	 3. 1991. Мойо спомини				    Агнета Тимко

82. 	 Владислав Надьмитьо (1989)
	 (Опать при биоґрафийох)

83. 	 Славе Шанта (1990)
	 1. 1990. Шицко то памятки				    Владислав Надьмитьо

84. 	 Славко Афич (1991)
	 (Опать при биоґрафийох)

85. 	 Тат’яна Беук-Латяк (1991)
	 1. 1991. И гварим идз				    Татияна Барна

								        Автор музики

Авторе 
текстох



Нов а м у зична творчосц у  з абавним д у х у 477

86. 	 Мирослав Сивч (1992)
	 1. 1992. Михал					     Мирослав Сивч

87. 	 Звонко Сабо (1992)
	 1. 1992. Симпатия					     Анастазия Бесерминї
	 2. 1993. Ластовка					     Анастазия Бесерминї

88. 	 Ксения Папуґа (1993)
	 1. 1993. Чи то любов					    Ксения Папуґа

89. 	 Хелена Сивч (1993)
	 1. 1993. Гибай, мили					     Мирон Сивч

90. 	 Драґан Новакович (1994)
	 (Опать при биоґрафийох)

91. 	 Мария Бесерминї (1994)
	 1. 1994. Наша писня					    Татиана Барна

92. 	 Славко Роман-Рондо (1994)
	 (Опать при биоґрафийох)

93. 	 Боривой Андєлич (1994)
	 1. 1994. Писнї нашей младосци			   Боривой Андєлич
	 2. 2007. Валалу моєй младосци			   Боривой Андєлич
	 3. 2008. Панонска ровнїно моя			   Боривой Андєлич

94. 	 Мария С. Горняк (1992)
	 (Опать при биоґрафийох)

95. 	 Анастазия Бесерминї (1995)
	 1. 1995. Родичом					     Анастазия Бесерминї

96. 	 Мария Ковач (1995)
	 1. 1995. Падайце, дижджи априласки			   Любомир Загорянски

97. 	 Мария Фа (1995)
	 1. 1995. Таня					     Юлиян Рамач-Чамо

98. 	 Славко Бесерминї (1996)
	 (Опать при биоґрафийох)		

99. 	 Ясмина Арва (1996)
	 1. 1996. Врац ше					     Мирослав Пап
	 2. 1997. Шпивай ми					     Юлиян Рамач-Чамо
	 3. 1998. Тей ноци					     Юлиян Рамач-Чамо

100. 	 Янко Николич (1996)
	 1. 1996. Мой шмели брат				    Драґан Новакович
	 2. 2001. Любим Мижа				    Юлиян Рамач-Чамо

101. 	 Раде Павелкич (1996)
	 1. 1996. Прешла уж жима				    Юлиян Рамач-Чамо

 102. 	 Десанка Максимович (1997),  
	 прешпив: Мелания Павлович
	 1 1997. Бабки рахую					    Маґдалена Горняк-Лелас

103. 	 Мария Афич (1997)
	 1. Белави очи					     Янко Николич

104.	 Б. Тимотиєвич (1997),  
	 прешпив: Ирина Гарди-Ковачевич
	 1. 1997. Нє знал сом					     Любомир Загорянски

105.	 Мария Сеґеди (1999)
	 1. 1999. Сукнї ружовани				    Олена Сеґеди
	 2. 2001. Дюрдьовски лїпи				    Олена Сеґеди
	 3. 2001. Два ґестинї					     Олена Сеґеди
	 4. 2002. Заколїш, витре				    Олена Сеґеди

								        Автор музики
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106. 	 Любомир Рац (2000)
	 1. 2000. Хоренки танцоше				    Михал Еделински
	 2. 2003. Нашо Нове Орахово				    Юлиян Рамач-Чамо
	 3. 2005. Черешеньки					    Михал Еделински
	 4. 2005. Шестричка Катарина				    Михал Еделински
	 5. 2006. Вдерела стрела				    Михал Еделински
	 6. 2006. Моя мамочка				    Михал Еделински
	 7. 2007. Мали Яни					     Михал Еделински
	 8. 2010. Поцилунок					     Ґоран Еделински
	 9. 2010. Рай у шерцу					    Ґоран Еделински
	 10. 2012. Любов					     Михал Еделински

107. 	 Мария Надь (2001)
	 1. 2001. Мацеров благослов				    Йовґен Надь

108. 	 Владимир Дудаш (2001)
	 (Опать при биоґрафийох)

109. 	 Мирко Горняк-Коле (2001)
	 1. 2001. Остатнї стих					    Мирко Горняк-Коле
	 2. 2003. Остатнї стих ІІ				    Мирко Горняк-Коле

110. 	 Владимир Бодянец (2001)
	 1. 2001. Сама					     Владимир Бодянец
	 2. 2003. Нєдошнїти сни				    Владимир Бодянец
	 3. 2010. Витор					     Владимир Бодянец

111. 	 Наташа Надь-Фейди (2002
	 1. 2002. Ярнє слунко					    Наташа Надь-Фейди

112.	  Весна Надь (2002)
	 1. 2002. Пахулька					     Весна Надь
	 2. 2003. Залюбена Оленка				    Весна Надь
	 3. 2008. Любовна писня				    Весна Надь
	 4. 2010. Поглєдам твою руку				    Весна Надь 
	 5. 2012. Лєтнї одпочивок Дїда Мраза			   Весна Надь

113. Ксения Палатинус (2003)
	 1.2003. Док вирошнєм				    Саша Ґрунчич
	 2. 2004. Три пайташки				    Мирослав Пап
	 3. 2006. Родзени дзень				    Любомир Загорянски
	 4. 2007. Ластовки					     Славко Загорянски
	 5. 2008. Славко и пшичок				    Саша Тасич
	 6. 2010. Пчолки вжиме				    Саша Тасич
	 7. 2011. Єшень					     Мирон Сивч

114. 	 Мирослав Малїк (2003)
	 1. 2003. Любовни смуток				    Любомир Загорянски 

115. 	 Саня Полдруги (2003)
	 1. 2003. Хто за тебе я					    Саня Полдруги
	 2. 2007. Кажде рано					     Саня Полдруги
	 3. 2010. Поведз ми 					     Саня Полдруги

116. 	 Михайло Планкош (2004)
	 1. 2004. Гей, чарни риґов				    Михайло Планкош
	 2. 2006. Першокласнїк				    Михайло Планкош

117. 	 Звонимир Павлович (2006)
	 1. 2006. Народ гвари					    Мирослав Пап

118. 	 Михал Роман (2007)
	 1. 2007. Стари леґинь				    Юлиян Рамач-Чамо
	 2. 2010. Блуканє					     Драґан Новакович

								        Автор музики

Авторе 
текстох
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								        Автор музики

119. 	 Люпка Рац (2008)
	 1. 2008. Кед ше нє спреведам				    Люпка Рац
	 2. 2008. Рисовани филми				    Люпка Рац

120. 	 Владимир Еделински (2008)
	 1. 2008. Пупче мале					     Юлиян Рамач-Чамо
	 2. 2010. Я школярка					     Оксана Рамач

121. 	 Радмила Барна (2009)	
	 1. 2009. Леґинь прави				    Михал Барна
	 2. 2010. Мала кухарка				    Михал Барна
	 3. 2010. Валцер младосци 				    Михал Барна
	 4. 2011. Кишенки					     Михал Барна

122. 	 Михайло Катона (2010)
	 1. 2010. Чеканє					     Маґдалена Горняк-Лелас

123. 	 Иван Емейди (2010)
	 1. 2010. Шедзим зоз ґитару				    Михаел Даждиу

124. 	 Златка Чизмар (2010) 
	 1. 2010. Под нєбом					     Владимир Малацко

125. 	 Ана Тамаш (2011)
	 1. 2011. Когуцикова писня				    Александар Човс

126.	 Я. Виславски (?)
	 1. (?) Бабка						     Онуфрий Тимко

127. 	 С. Ракита (?)
	 1. (?) Цале лєто					     Иван Ковач

128. 	 Гелена Горняк (?)
	 1. (?) Дзень мацерох					    Яким Сивч

129. 	 П. Планчак (?)
	 1. (?) Качаточка					     Онуфрий Тимко

130. 	 Владимир Томерлин,  
	 прешпив: Маґдалена Горняк-Лелас
	 1. (?) На дижджику					     Маґдалена Горняк-Лелас
	 2. (?) Пергач					     Маґдалена Горняк-Лелас

131.	 Драґан Лукич,  
	 прешпив: Михайло Ковач 
	 1. (?) Дзецинство злате				    Иван Ковач
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Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
(по азбучним порядку)

Cлавко Афич �
• По занїманю погосцитель, а по фаховей квалификациї кухар. Народзел ше у Руским Керестуре 13. 
фебруара 1961. року. Ту закончел и основну школу, а стредню школу закончел у Новим Садзе. Вецей 
роки робел як погосцитель, а тераз є нє заняти.

Зоз музику ше занїма од 13 рокох як самоуки инструменталист на ґитари. Коло 5 роки грал у 
тамбуровим оркестру Дому култури у Руским Керестуре. 

Свойо композициї скоро вше (лєм з єдним винїмком) складал на власни тексти. Почал 1991. 
року, а закончел 1997. року. Жиє у Руским Керестуре.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:				    Автор текста:
1. 1996. Ноци					    Славко Афич	

У забавним духу:
1. 1991. Беґельски цверчки			   Славко Афич
2. 1991. Марцовски ноци			   Славко Афич
3. 1992. Стара ґитара				    Юлиян Надь
4. 1992. Памятки вжиме			   Славко Афич
5. 1993. Надїя					    Славко Афич
6. 1993. Сто драги				    Славко Афич
7. 1994. На розлуки				    Славко Афич
8. 1996. Теди зме ше любели			   Славко Афич
9. 1997. Ми нє зохабени			   Славко Афич

Владимир Бесерминї �
• Народзел ше 8. мая 1946. року у Шидзе. Основну школу и ґимназию закончел тиж у Шидзе. Сту-
дирал у Новим Садзе и бул активни у литературней секциї КУД „Максим Горки“. Дипломовал 1970. 
року на Филозофским факултету, ґрупа за югославянски литератури. Такой по законченю студийох 
почал робиц у Основней школи „Петро Кузмяк“ у Руским Керестуре, а вец од 1977. по 1982. роби як 
лектор за руски язик у Прекладательней служби Скупштини и Вивершней ради САП Войводини у 
Новим Садзе. У периодзе од 1982. по 1987. є на функциї секретара Културно-просвитней заєднїци 
општини Кула, а по вицеку мандата 1987. року ше враца до Руского Керестура, тераз до Основней 
школи и Ґимназиї „Петро Кузмяк“, одкаль 2010. року пошол до пензиї. Як пензионер жил у Руским 
Керестуре.

Писац почал ище як школяр висших класох ґимназиї и уж 1964. року першу свою писню обявел у 
„Литературним слове“. У 1969. року му виходзи з друку кнїжка поезиї под насловом „Очи у морю“ як 
друга по шоре у едициї „Жридла“. Познєйше свойо поетски твори обявює у „Шветлосци“ и Календа-
рох. Попри тим, през вецей роки бул стаємни рецензент рукописох наменєних обявйованю у Новин-
ско-видавательним подприємстве „Руске слово“, а рецензовал и фахово виданя з обласци образованя.

През цали час свойого службованя у Руским Керестуре брал активну часц у културним живоце 
нашей националней заєднїци. Як пензионер, предлужел свою активносц на планє култури. Нє мож 
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заобисц його рижнородну учасц у орґанизацийних целох Фестивала „Червена ружа“, Драмского ме-
морияла „Петро Ризнич Дядя“ и „Костельниковей єшенї“, а тиж так и вельорочне пририхтованє 
наших рецитаторох за змаганя, котри ше скоро кажди рок пласовали аж по републични уровень, дзе 
улога Владимира Бесерминя тиж була замеркована.

По кратшей хороти умар у вербаским шпиталю 20. марца 2014. року, а поховани є на керестур-
ским теметове 21. марца спомнутого року.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:				    Автор музики:
1. 1976. Фалшива любов 			   Витомир Бодянец
2. 1993. Валцер любови			   Михайло Бодянец
3. 2008. Чловек и жена				   Любомир Загорянски

У забавним духу:
1. 1986. Червена ружа				    Йован Адамов
2. 1991. Най ружа останє			   Юлиян Рамач-Чамо
3. 1994. Майске стретнуце			   Драґан Новакович
4. 2003. Пребач				    Владимир Олеяр

П У П Ч Е :
1. 1974. Синови				    Яким Сивч
2. 1988. Семафор				    Юлиян Рамач-Чамо
3. 1989. Зебра					    Юлиян Рамач-Чамо
4. 1990. Волай до диска				   Михайло Бодянец
5. 1993. Велька любов				    Юлиян Рамач-Чамо
6. 1994. Татов хлоп				    Драґан Новакович

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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Здравко Бесерминї �
• Викладач ґитари на Саскатунским конзерваториюме, у Канади. Народзел ше 24. мая 1964. року у 
Вербаше. Ту закончел и основну школу, а дальше образованє у Новим Садзе. Од 2010. року превжал 
роботу на Саскатунским конзерваториюме. Виклада класичну ґитару. Попри тим, грає у дуету зоз 
виолинисткиню Оксану Осипчук як „Дуо романтика“, и у Саскатунским универзитетским квартету 
„Еликсир“. Власнїк є студия „Ґенезис“, у котрим знїмали познати канадски уметнїки, а од наших (зоз 
териториї бувшей Югославиї) Дадо Топич и „Атомско склониште“. Тераз жиє у Канади.

Док ище жил у Вербаше, у власней обробки знял даскельо писнї зоз триом шестрох Тимкових 
(з єдну з нїх є и оженєти), провадзаци их на синтисайзеру. З часу на час их и нєшка мож слухац у 
руских емисийох Радио Нового Саду.

На конкурси „Червеней ружи“ и „Ружовей заградки“ нє послал вельо нови композициї, алє його 
присуство у нашим музичним живоце як инструменталисти и аранжера, та у остатнїм чаше и фахов-
ца (гоч и у швеце), обачлїве и нє мож го заобисц.

К О М П О З И Ц И Ї

У забавним духу:				    Автор текста:
1. 1981. Здраво млади				    Михал Варґа
2. 1981. Жиєм так				    Здравко Бесерминї
3. 1982. Часто думам				    Здравко Бесерминї
4. 1983. Шлїмак				    Здравко Бесерминї
5. 1986. Сцем чуц той глас			   Здравко Бесерминї

Ружова заградка:
1. 1997. У моїм краю				    Михал Роман

Славко Бесерминї �
• По занїманю шлосер, член оркестра при Доме култури у Руским Керестуре и автор вецей ком-
позицийох у народним духу. Народзел ше 16. мая 1970. року у Руским Керестуре, дзе закончел и 
основну школу. Стредню школу закончел у Оджаку, а вец ше уписал и до висшей школи у Суботици, 
дзе закончел перши ступень. 

Зоз музику ше почал занїмац ище як школяр основней школи, при наставнїкови Якимови Сив-
чови, алє озбильнєйше предлужел у Доме култури, як член тамбурового оркестра котри водзел Юли-
ян Рамач-Чамо. Ту ше и опредзелєл за нову музичну творчосц у народним духу и уж 1995. року по-
слал першу свою композицию на власни текст на конкурс „Ружовей заградки“, а рок познєйше и на 
„Червену ружу“. Од того часу компонує виключно на свойо власни тексти.

Жиє у Руским Керестуре и нєшка є член тамбурового оркестра Дому култури.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:				    Автор текста:
1. 1996. Любиц бетяра				    Славко Бесерминї
2. 1997. Квиток любови			   Славко Бесерминї
3. 2001. Мацерова шмата	  		  Славко Бесерминї
4. 2002. Напишем ци писемко			   Славко Бесерминї
5. 2003. Квитки з води				    Славко Бесерминї
6. 2004. Зашпивайме, брату			   Славко Бесерминї
7. 2006. Дзе то щесце				    Славко Бесерминї
8. 2007. То нє зрада				    Славко Бесерминї

Ружова заградка:
1. 1995. Най ше чує наша писня			   Славко Бесерминї
2. 1997. За любов нашу				   Славко Бесерминї
3. 1999. Драги				    Славко Бесерминї
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4. 	 2000. Студзенка				    Славко Бесерминї
5. 	 2001. Твойо квеце				   Славко Бесерминї
6. 	 2001. За лїчко, за очка			   Славко Бесерминї
7. 	 2003. Вельо дзивки пожадали		  Славко Бесерминї
8. 	 2004. Любов подзелїц			   Славко Бесерминї
9. 	 2005. Щира любов				   Славко Бесерминї
10. 	 2006. Дари любови			   Славко Бесерминї
11. 	 2007. Шерцо ци даруєм			   Славко Бесерминї
12. 	 2009. Любим, нє бануєм			   Славко Бесерминї

Витомир Бодянец �
• Учитель, културни дїяч, ґлумец-аматер, хорски дириґент и композитор. Народзел ше 6. юлия 
1932. року у Руским Керестуре, дзе закончел основну школу и нїзшу ґимназию зоз малу матуру. Учи-
тельску школу закончел у Суботици. Першу учительску службу достал у першираз по Другей шве-
товей войни обновених комбинованих оддзелєньох основней школи з руским наставним язиком 
у Новим Садзе 1952. року. Ту ше вон такой уключує и до роботи драмскей, музичней и танєчней 
секциї тедишнього КПД „Максим Горки“. Нашол вон ту и своїх школских колеґох зоз керестурскей 
ґимназиї, котри теди уж робели у Рускей редакциї Радио Нового Саду, а першираз ше стретнул (и та-
кой сприятелєл) зоз Драґеном Колєсаром, котри теди, як школяр новосадскей Стреднєй ґлумецкей 
школи, водзел драмску секцию у спомнутим дружтве.

У Новим Садзе службовал лєм єден школски рок, бо бул поволани одслужиц воєни рок. По од-
служеню войска службує у Руским Керестуре (1953–1958), дзе єден час бул и директор Основней 
школи „Петро Кузмяк“. Од 1958. по 1964. рок службує у Новим Орахове, а вец знова преходзи до 
Руского Керестура. Вшадзи дзе службовал уключовал ше и до културно-уметнїцкей дїялносци, окре-
ме до театралней.

По конєц 1969. року, кед почал з роботу Аматерски руски театер „Дядя“, Витомир Бодянец уж 
мал за собу одбавени 18 реґистровани улоги (а було их и вецей) и два самостойни режиї.

	 Под час службованя у Руским Керестуре на длужносци директора Дому култури и (познєйше) 
уметнїцкого руководителя, активно ґлуми у рамикох Керестурскей сцени АРТ „Дядя“, знїма, як 
шпивач, руски народни шпиванки у Радио Новим Садзе и ґлуми у велїх радио драмох и гумористич-
них скечох. Од 1972. року почина и компоновац руски шпиванки у народним духу.

	 У 1983. року, пре начате здравє, одходзи до инвалидскей пензиї, алє и далєй предлужує актив-
носц на културно-уметнїцким планє аж по конєц 1991. року. Умар нагло у вербаским шпиталю 20. 
юния 1995. року, кед ше тому нїхто нє наздавал. Поховани є на теметове у Руским Керестуре.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:				    Автор текста:
1.	  1972. Перша любов			   Силвестер Ґача
2. 	 1972. Дзивоцки смуток			   Силвестер Ґача
3. 	 1972. И вечар и рано			   Микола Скубан
4. 	 1973. Кед остатнїраз			   Юлиян Надь
5. 	 1973. Реґрути одходза			   Микола Скубан
6. 	 1974. Петровски дзвон			   Силво Ерделї
7. 	 1975. Топольова балада			   Михал Рамач
8. 	 1975. Тебе				    Мелания Кучмаш
9. 	 1975. Ютре одходзим			   Юлиян Надь
10. 	 1976. Фалшива любов			   Владимир Бесерминї
11. 	 1976. Любов				    Ксения Хромиш
12. 	 1977. Шпи, кохана, шпи			   Михайло Малацко
13. 	 1979. Прилєцела птица			   Юлиян Рац
14. 	 1984. Спреведзена				   Василь Мудри
15. 	 1985. Любов дочека			   Юлиян Рац
16. 	 1985. Нє скривай свою любов		  Ксения Хромиш

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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Танци:
1. 	 1975. Кресцанка					     Силвестер Ґача
2. 	 1975. Ой, дїдочку, чичири				    Силвестер Ґача
3. 	 1976. Дробканєц					     (без текста)

У забавним духу:
1. 	 1975. Ноц на розходу				    Михал Рамач
2. 	 1975. Здогаднї ше					     аноним
3. 	 1978. Пришага					     Мелания Кучмаш
4. 	 1983. Нова держава				    Василь Мудри

П У П Ч Е :
1. 	 1972. Дзвон					     Силвестер Ґача
2. 	 1974. Найкрасши глас				    Мелания Павлович
3. 	 1975. Моя мама					     Микола Скубан
4. 	 1975. Фиялка					     Владимир Бесерминї
5. 	 1975. Школа дзвери отвера				    Микола Скубан
6. 	 1976. Байбер					     Микола Скубан
7. 	 1976. Орґона					     Ирина Гарди-Ковачевич
8. 	 1983. Годзина					     Серафина Макаї
9. 	 1983. Жима					     Серафина Макаї
10.	  1983. Коминяр (майстор) Петро			   Серафина Макаї
11. 	 1984. Мала кухарка				    Силвестер Макаї
12. 	 1984. Нашо дзецинство				    Василь Мудри
13. 	 1984. Гунцутко					     Серафина Макаї
14. 	 1987. Пионирскей заградки (за єй ювилей)  		  Гавриїл Г. Надь
15.  (?)  Вельки хлоп					     Владимир Бесерминї
16.  (?)  Машини					     Микола Скубан
17.  (?)  Одпочивок					     Микола Скубан

Ружова заградка:
1. 	 1990. Квети лядово				    Мелания Римар

Михайло Бодянец �
• Композитор и инструменталист на гармоники, вокални солист и музични сотруднїк-орґанизатор. 
Народзел ше 2. мая 1957. року у Руским Керестуре. Ту закончел основну школу, а вец и ґимназию 
„Жарко Зренянин“ у Вербаше, оддзелєнє у Руским Керестуре.

Музику почал учиц 1966. року, як дзевецрочни школяр, у тедишнєй Нїзшей музичней школи у 
Руским Керестуре, при Якимови Сивчови, а фахово ше познєйше усовершовал як член оркестра при 
Иринейови Тимкови и других дириґентох. Свойо знанє дополньовал и на рижних семинарох цо их 
орґанизовал Союз музичних дружтвох Войводини.

Од 1973. по 1983. рок робел як гонорарни музични сотруднїк у Доме култури у Руским Керестуре, 
а од 1983. року є там и професийно заняти зоз званьом музичного сотруднїка-орґанизатора. 

Од 1976. по 2006. рок бул и член Народного оркестра при Доме култури у Руским Керестуре, а 
од 1975. по 2011. рок участвує на „Червеней ружи“ як вокални солист. Участвовал як солист и на 
„Ружовей заградки“, а ма и вецей знїмки у Радио-телевизиї Войводини у Новим Садзе.

Єден є зоз сновательох и членох вецей керестурских оркестрох, спомедзи котрих найпознатши 
„Идеали“, „Кирданци“ и „Михал шоу-бенд“.

Зоз своїма композициями у народним духу зявел ше на „Червеней ружи“ 1991. року, а зоз компо-
зициями за дзеци (яки ма и найвецей) на „Червеним пупчу“ 1983. року. На „Ружовей заградки“ його 
перша композиция виведзена 1991. року. Найпопуларнєйша му композиция „Керестур“ на слова 
вчас упокоєного керестурского поета Юлияна Надя, котра посцигла значну увагу и звонка гранїцох 
нашей жеми. Виводзели ю вецей вокални солисти, а емитована є и прейґ радио габох и ТВ програмох 
на руским язику у Войводини и Мадярскей. Михайло Бодянец жиє и роби у Руским Керестуре.
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К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1991. Так сцела мамка твоя				    Василь Мудри
2. 1993. На розлуку					     Михайло Зазуляк
3. 1993. Валцер любови				    Владимир Бесерминї
4. 1997. Свадзбуйме ше 				    Михайло Зазуляк

Танци:
1. 1977. Младежске коло

З забавним духу:
1. 1977. Поглєдам це					     Юлиян Надь

П У П Ч Е :
1. 1983. Нашо швето					     Василь Мудри
2. 1986. Наша Република				    Микола Скубан
3. 1986. Змаржлїва Юста				    Василь Мудри
4. 1986. Мраз						     Михайло Ковач
5. 1986. Чудне путованє				    Василь Мудри
6. 1987. Мала кресцанка				    Василь Мудри
7. 1987. Приватна зоо-заграда				    Дюра Папгаргаї
8. 1988. Чудни одлуки					     Мелания Римар
9. 1990. Перша любов					     Михайло Зазуляк
10. 1990. Волай до диска				    Владимир Бесерминї
11. 1991. Пре симпатию				    Мелания Римар
12. 1993. Рибарска					     Василь Мудри
13. 1996. Товаришство					    Раде Павелкич и
							       Михайло Зазуляк
14. 1997. Мой пайташ, вельки Янко			   Мелания Римар
15. 1997. Оцово щесце					     Мелания Римар

Ружова заградка:
1. 1991. Другому ши шерцо дала				   Василь Мудри
2. 1991. Беґель змирени				    Михал Роман
3. 1993. На окраїску					     Михал Роман
4. 1998. То бул живот					     Михайло Бодянец

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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Агнета Бучко–Папгаргаї �
• Народзела ше у Миклошевцох 3. новембра 1951. року. Штири нїзши класи основней школи за-
кончела у Миклошевцох, штири висши закончела у Дякове, а ту закончела и першу и другу класу 
ґимназиї. Трецу и штварту класу ґимназиї закончела у Вуковаре. После того ше уписала на Филозоф-
ски факултет у Новим Садзе, ґрупа росийски язик и литература, дзе абсолвовала 1974. року. Од 1975. 
року почина робиц як новинар у Рускей редакциї Радио Нового Саду и на тей роботи препровадзела 
цали свой роботни вик.

Першу писню обявела у „Руским слове“ 1966. року, а вец єй литературни роботи обявйовани у 
„Литературним слове“, младежским часопису „МАК“, та у часопису „Шветлосц“ и у Народним ка-
лендаре. Обявела самостойни кнїжки писньох „Облак одхилєни“, „Птица у цмоти“, „Позни рики“, 
„Дзешец печаци цихосци“. Попри тим, зоз сербского на наш язик преложела кнїжку Александра 
Тишми „Школа безбожнїцтва“ и Бранка Чопича „Нє смуткуй бронзова стражо“. 

Зоз росийского на наш язик преложела театрални фалати А. П. Чехова „Три шестри“ и „Вишнїк“, 
потим А. Н. Островского „Буря“ и „Лєс“, М. Салтикова-Щедрина „Панство Головльово“. Єдна є з 
лауреатох награди „Александер Духнович“.

Тексти за компонованє почала писац на жаданє власного брата Юлина ище давного 1985. року. 

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х 

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1985. Дунаю, рико					     Юлин Бучко
2. 1986. Моя калїно					     Юлин Бучко
3. 1987. Била голубка					     Юлин Бучко
4. 1990. То любов була					     Юлин Бучко
5. 2007. Сциха					     Юлин Бучко
6. 2008. Стара лїпа					     Ана Бучко
7. 2008. Шипшина, тарчина				    Юлин Бучко

У забавним духу: 
1. 1987. Одходи					     Юлин Бучко
2. 1988. Ладї						      Юлин Бучко
3. 1989. Придз					     Юлин Бучко
4. 1990. Дзивочко мила				    Юлин Бучко

П У П Ч Е :
1. 1988. Нє за дзеци					     Юлин Бучко

Ружова заградка:
1. 1990. Писнї сон					     Юлин Бучко
2. 1990. Випровадзаня					     Юлин Бучко
3. 1991. Уцихнї, шерцо					    Юлин Бучко
4. 2000. У писнї брези					     Зоран Мулич
5. 2007. Ми дзивчата					     Юлин Бучко
6. 2008. Нєзабудка					     Юлин Бучко
7. 2009. Кед сом ишла					     Юлин Бучко
8. 2009. Рихтай мамо					     Ана Бучко
9. 2010. Червена ружичка				    Юлин Бучко
10. 2011. Там при Дунаю				    Ана Бучко
11. 2012. Лебеди					     Ана Бучко



488

Юлин Бучко �
• Народзени у Миклошевцох 4. марца 1958. року. Там закончел и основну школу, а стредню по-
льопривредну школу закончел у Илоку. Алє, польопривредни фах го нє прицаговал. Любов ґу музи-
ки була моцнєйша, та ше уписал до Висшей музичней школи у Осєку. Так, место польопривредного 
фаховца, постал наставнїк музики. Робел як наставнїк музики у музичней школи при Културним 
центру у Вуковаре. Нажаль, воєни обставини на подручу Вуковара дзеведзешатих рокох прервали и 
роботу школи, а Юлин прешол на дочасну роботу до Нємецкей, же би обезпечел голєм елементарну 
еґзистенцию своєй штирочленей фамилиї.

	 Кед ше воєни обставини змирели, Юлин ше врацел до Вуковару, алє тераз на роботне место му-
зичного редактора у Горватским радио Вуковаре. Нажаль, воєни обставини охабели пошлїдки и на 
його здравю, та 2009. року мушел пойсц до инвалидскей пензиї. Як пензионер пожил ище два роки. 
Умар у Вуковаре 13. фебруара, а поховани є 15. фебруара 2011. року у Миклошевцох.

	 Компоновац музику почал 1985. року на тексти Дюри Папгаргая и на тексти своєй шестри Аг-
нети Бучко-Папгаргаї, а опробовал ше и на текстох Мирона Колошняя и Олени Фейса.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1985. Дунаю, рико					     Агнета Бучко
2. 1986. Моя калїна					     Агнета Бучко
3. 1987. Била голубка					     Агнета Бучко
4. 1988. Дує витрик					     Силво Ерделї
5. 1989. Чарни очка пошли спац 				   Олена Фейса
6. 1990. То любов була					     Агнета Бучко
7. 1992. Били конї					     Дюра Папгаргаї
8. 2006. Сримски гудак					    Борис и Юлин Бучко
9. 2007. Сциха					     Агнета Бучко-Папгаргаї
10. 2008. Шипшина, тарчина				    Агнета Бучко-Папгаргаї

У забавним духу:
1. 1983. Твой смуток и мнє швичку палї			   Дюра Папгаргаї
2. 1984. Точни час					     Дюра Папгаргаї
3. 1987. Любел сом					     Дюра Папгаргаї
4. 1988. Ладї						      Агнета Бучко
5. 1989. Придз					     Агнета Бучко
6. 1990. Дзивочко мила				    Агнета Бучко

П У П Ч Е :
1. 1986. Лєм по моди					     Дюра Папгаргаї
2. 1987. Хованє єдней жаби				    Дюра Папгаргаї
3. 1988. Нє за дзеци					     Агнета Бучко-Папгаргаї
4. 1989. Ту мам очко					     Мирон Колошняї
5. 1989. Волай ме					     Мирон Колошняї

Ружова заградка:
1. 1990. Писнї сон					     Агнета Бучко
2. 1990. Випровадзаня					     Агнета Бучко
3. 1991. Уцихнї шерцо					     Агнета Бучко
4. 2007. Ми, дзивчата					     Агнета Бучко
5. 2008. Нєзабудка					     Агнета Бучко-Папгаргаї
6. 2009. Кед сом ишла					     Агнета Бучко-Папгаргаї
7. 2010. Червена ружичка				    Агнета Папгаргаї

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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Ирина Гарди-Ковачевич �
• Народзела ше у Руским Керестуре 17. септембра 1944. року. Ту закончела и осем класи основней 
школи, а вец ше уписала до першей класи ґимназиї у Вербаше, котру з успихом закончела 1960. 
року, алє школованє предлужела у Стреднєй економскей школи у Кули. По законченей стреднєй 
економскей школи уписала ше на Економски факултет у Суботици и перши рок студийох з успихом 
закончела. Медзитим, як стредньошколски стипендист керестурскей Землєдїлскей задруґи „Перши 
май“, такой после стреднєй школи 1963. року мушела ступиц до служби и одробиц достату стипен-
дию, гоч єй то нє було по дзеки. Алє, уж 1965. року, на вимогу руководительох Новинско-видава-
тельного подприємства „Руске слово“, одвитуюци орґани Землєдїлскей задруґи дали согласносц же 
би прешла на службу до Редакциї новинох „Руске слово“. Од 1969. по 1974. рок ушорює подлїсток 
„Литературне слово“ и помоцнїк є главному и одвичательному редакторови младежского часопи-
су „Мак“, а од 1974. менована є и за главного и одвичательного редактора того часопису. На тей 
длужносци остава полни седем роки. У авґусту 1983. року є менована за главного и одвичательного 
редактора тижньових новинох „Руске слово“. На тей длужносци остава цали штирирочни мандат, 
а вец, на власну вимогу, преходзи на роботу до дньових новинох „Дневник“ на длужносц редактора 
културней рубрики. Од 1988. року предлужує у тих новинох робиц як шлєбодни репортер аж по 
одход до пензиї. Жиє у Новим Садзе. Як пензионер и далєй є активна у нашим културним живоце.

	 Зоз преходом на роботу до „Руского слова“ Ирина-Гарди Ковачевич предлужує попри роботи 
усовершовац свойо образованє, тераз на Филозофским факултету у Новим Садзе, на ґрупи югос-
лавянска литература, и дипломовала 1974. року.

	 Писац почала ище у основней школи, а єй написи обявйовани у „Пионирскей заградки“. Так ю 
и замерковали редакторе НВП „Руске слово“ и постарали ше же би прешла робиц до Редакциї. Ту 
єй схопносци за писанє пришли до полного вираженя. И нє лєм то. Ту ше вона, по угляду на своїх 
старших колеґох, уключела и до дружтвено-политичней и културней дїялносци, окреме театралней.

	 Попри значного числа литературних рецензийох, приказох, критикох и есейох, обявела и вецей 
самостойни кнїжки: „На дланї заренко“, „Тисяч радосци“, „Безмена ява“, „Бависка“ (сликовнїца), 
„Куцик мудросци“ (сликовнїца), „Нєбо над Керестуром“. Заступена є и у вецей антолоґийох, а єдна 
єй авторска кнїжка („Скаске“) у єй прекладу обявена и на сербским язику у едициї „Преводи“ ч. 5, у 
виданю Городскей библиотеки Нови Сад.

	 Вона ридко пише тексти за компонованє, алє на єй поетски твори композиторе досц часто скла-
даю музику, окреме гевту, наменєну дзецом школского возросту. 

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1988. Нє дай					     Владислав Надьмитьо
2. 1991. Най зашвици слунко				    Юрай Судї
3. 2008. Залюбени					     Маґдалена Горняк-Лелас

У забавним духу:
1. 1965. Кед же ме стретнеш				    Яким Сивч
2. 1988. Будземе вєдно					     Владислав Надьмитьо

П У П Ч Е :
1. 1970. Квети, квети					     Маґдалена Горняк-Лелас
2. 1970. Любичица					     Яким Сивч
3. 1971. Тисяч радосци					    Ириней Тимко
4. 1976. Днї як квети					     Маґдалена Горняк-Лелас
5. 1976. Орґони					     Витомир Бодянец
6. 1980. У венцу квеца					     Маґдалена Горняк-Лелас
7. 1982. Таньочка 					     Ириней Тимко
8. 1983. Шпице					     Владислав Надьмитьо
9. 1994. Днї як квети					     Татиана Барна
10. 1997. Нє знал сом (Б. Тимотиєвич)			   Любомир Загорянски
11. 1998. Април					     Ирена Маджар
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12. 2002. До дзецинскей заградки			   Мирон Сивч
13. 2003. Спортски тип					    Чаба Зима
14. 2008. Нєшор					     Весна Надь

Ружова заградка:
1. 2007. Памятки					     Маґдалена Горняк-Лелас

Маґдалена Горняк-Лелас �
• Маґдалена Горняк-Лелас ше народзела у Дюрдьове 31. авґуста 1936. року, у землєдїлскей фамилиї. 
Єй оцец Дюра и мац Веруна (дзивоцке презвиско Молнар) мали ище два дзивчата: старшу, Марию 
(нашу познату новинарку Рускей редакциї Радио Нового Саду), и наймладшу, Цецилию. Родичи 
барз любели писню и вона була вше присутна у їх доме. Тоту любов ґу писнї нашлїдзели и їх дзивки, 
алє ше лєм Маґдалена опредзелєла и професийно пошвециц музики.

Маґдалена основну школу закончела у Дюрдьове. У тей школи ше успишно пестовало хорске 
шпиванє, а член хору була и Маґда. Уж у перших рокох по законченю Другей шветовей войни хор 
дюрдьовскей основней школи посциговал на смотрох барз замерковани успихи, та наступел аж и на 
Радио Беоґрадзе. То ище баржей утвердзело Маґдово жаданє вибрац музику як будуцу професию, 
та ше по законченю основней школи уписала до Стреднєй музичней школи „Исидор Баїч“ у Новим 
Садзе.

Закончуюци музичну школу, одала ше за нашого познатого ґлумца и режисера Драґена (Драґу-
тина) Колєсара и у малженстве з нїм народзела дзивку Лидию. Робиц почала як наставнїца клавира у 
Основней музичней школи у Вербаше школского 1955/56. року, а вец, пре проблеми коло путованя з 
Нового Саду до Вербасу, прешла на роботу до оддзелєня документациї Сербского народного театра 
у Новим Садзе, дзе робела по 1960. рок. Од 1961. року роби як наставнїца музичного образованя у 
Основей школи „Иво Лола Рибар“ у Новим Садзе. Ту вона формовала хор цо мал 85 членох зоз шко-
лярох нїзших класох основней школи. Наступела з нїм и на Општинскей смотри.

Маґдово малженство з Драґеном Колєсаром нє потирвало длуго. Же би лєгчейше поднєсла ду-
шевну кризу по судски розведзеним малженстве, вона ше, потим як положела фахови испит, уписа-
ла на Музичну академию у Беоґрадзе, Оддзелєнє у Новим Садзе, як студент попри роботи. 

По законченю академского образованя свою роботу унапрямує на писанє учебнїкох за музичне 
вихованє у основних школох. Свойо искуство, здобуте у наставней пракси и нови знаня, здобути на 
Музичней академиї, котру з успихом закончела, убудовює до учебнїкох за наставу музичного вихо-
ваня, а познєйше и до наставних програмох.

Автор є седем учебнїкох за наставу музичного вихованя на руским наставним язику, котри видал 
Покраїнски завод за видаванє учебнїкох у Новим Садзе, у периодзе од 1967. по 1973. рок. Треба ту 
спомнуц же то були и перши ориґинални учебнїки за музичне вихованє на руским язику од кеди 
иснує настава по руски. 

Кед слово о учебнїкох на руским язику, Маґда у вецей нагодох мушела сама компоновац при-
годни мелодиї на котрих би наставнїки музики могли применїц наставни план и програму. Так вона 
здобула и потребне предзнанє за творенє нових писньох на тексти наших поетох, та уж од 1970. року 
єй композициї ше скоро кажди рок виводза на „Червеним пупчу“ и „Червеней ружи“, а од 1994. и на 
„Ружовей заградки“. Интересантне спомнуц же Маґда и перши руски композитор чия композиция 
зоз сербским текстом виведзена на фестивалу „Златна тамбурица“. 	

	 Препатраюци доступну часц документациї зоз Фестивала рускей култури „Червена ружа“, 
утвердзели зме же од 1970. по 2010. рок на манифестациї „Червене пупче“ виведзени 56 Маґдово 
композициї, спомедзи котрих єст и наградзени з даєдну з трох наградох. Попри тим, у истим пе-
риодзе на змагательней часци за найлєпшу композицию у народним духу у рамикох манифестациї 
„Червена ружа“ виведзени 15 єй шпиванки.

На Фестивалу рускей шпиванки у народним духу „Ружова заградка“, чий орґанизатор РТВ Нови 
Сад, од 1994. по 2007. рок виведзени 14 Маґдово композициї.

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1970. Нїхто ме нє розуми				    Мирон Канюх:
2. 1995. Писнї нашо					     Мария С. Горняк
3. 1995. Там под вербу нахилєну				   Мирон Колошняї
4. 1996. Руски валали и поля				    Мария С. Горняк
5. 1996. Конї врани					     Митро Надь
6. 1997. Дзивка под ясмином				    Митро Надь
7. 1998. За Дунайом 					     Мафтей Винай
8. 1998. Квитку дробенки				    Гавриїл Г. Надь
9. 2002. Руски сукнї					     Мария С. Горняк
10. 2003. Квитнї, ружо била				    Янко Грубеня
11. 2006. Нєспокой					     Мирон Колошняї
12. 2006. Весела дзивка					    Мария С. Горняк
13. 2007. Била голубица				    Мирон Колошняї
14. 2008. Залюбени					     Ирина Гарди-Ковачевич
15. 2008. Зашол мешачок				    Янко Грубеня

П У П Ч Е :
1. 1970. Септемберски дзвончок				   Микола Скубан
2. 1970. Квети, квети					     Ирина Гарди-Ковачевич
3. 1970. Слунечко ограло				    Микола М. Кочиш
4. 1070. Наша любов и моц			   прешпив Мелания Павлович
5. 1971. Квитку дробенки				    Гавриїл Г. Надь
6. 1971. Кухарка					     Мелания Павлович
7. 1973. Школски дзвон				    Михайло Ковач
8. 1974. Яр						      Микола М. Кочиш
9. 1974. Писня яри 					     Мирон Канюх
10. 1974. Пришла яр					     Славица Бесерминї
11. 1975. Тик-так					     Маґдалена Горняк-Лелас
12. 1976. Дїдо Мраз					     Весна Роман
13. 1976. На вешелє					     Мелания Павлович
14. 1976. Сон						     Мелания Павлович
15. 1976. Днї як квети					     Ирина Гарди-Ковачевич
16. 1977. Балончок					     Мирон Будински
17. 1977. Рибар					     Маґдалена Горняк-Лелас
18. 1977. На Дзень младосци				    Мирон Канюх
19. 1978. Заш						     Микола Скубан
20. 1980. У венцу квеца				    Ирина Гарди-Ковачевич
21. 1980. Чи ви знаце					     Мелания Павлович
22. 1981. Чекам слунко					    Мирон Будински
23. 1993. Машля занєдзбана				    Мелания Павлович
24. 1994. Мам я...					     Мелания Павлович
25. 1995. Розлука з дзецинством				   Мария С. Горняк
26. 1995. Шмели кавбой				    Мария С. Горняк
27. 1995. Канджурка					     Мария С. Горняк
28. 1996. Букет на розходзе				    Мелания Павлович
29. 1996. Глас природи					    Мелания Павлович
30. 1997. Бабки рахую					     Десанка Максимович 
						      прешпив Мелания Павлович
31. 1997. Нємирна бабка Леди				    Силвестер Макаї
32. 1997. Залюбйованє					     Мелания Римар
33. 1998. Ганча и бабка					    Мелания Павлович
34. 1998. Глїняни кантички				    Мария С. Горняк
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35. 2002. Перши шнїг					     Мария С. Горняк
36. 2004. Баба на ролерох				    Мария С. Горняк
37. 2006. Прилєцела ґовля				    Гавриїл Г. Надь
38. 2006. На шнїгу					     Яким Олеяр
39. 2007. Гунцут витор					    Михайло Ковач
40. 2007. Яр, яр, яр					     Силвестер Макаї
41. 2008. Ярнї радосци					    Силвестер Макаї
42. 2008. На пойдзе					     Мария С. Горняк
43. 2009. Дїдова унука					     Владимир Горняк
44. 2009. Ми шпиваме					     Мелания Павлович
45. 2010. Чеканє					     Михайло Катона
46. 2010. Наташов пшичок				    Мария С. Горняк
47.  (?)  Госц зоз лєса					     Микола М. Кочиш
48.  (?)  На дижджику					     (В. Темерлин), 
						      прешпив Маґдалена Горняк-Лелас
49.  (?)  На початку рока				    Микола М. Кочиш
50.  (?)  Нє хваль ше сама				    аноним
51.  (?)  Осми марец					     Маґдалена Горняк-Лелас
52.  (?)  Пергач					     Владимир Темерлин 
						      прешпив Маґдалена Горняк-Лелас
53.  (?)  Пионирска хусточка				    Василь Мудри
54.  (?)  После дижджу					     Микола Скубан
55.  (?)  Розлука зоз гайом				    Василь Мудри
56.  (?)  Шицких любим				    Гавриїл Г. Надь
57.  (?)  Шлїмак					     Михайло Ковач

Ружова заградка:
1. 1994. Била ружа					     Мария С. Горняк
2. 1994. Мили доме					     Дюра Латяк
3. 1995. На танцу					     Мария С. Горняк
4. 1995. Милей далєко					     Дюра Латяк
5. 1997. Витор слизи сцера				    Мария С. Горняк 
6. 1997. Вечар при Дунаю				    Янко Грубеня
7. 1998. Нєвиспани очи				    Янко Грубеня
8. 2002. Чуєм це, мамо					     Мария С. Горняк
9. 2002. Нє плач, виолино				    Мария С. Горняк
10. 2003. Думи мойо, думи				    Янко Грубеня
11. 2004. Очекованє					     Мирон Колошняї
12. 2005. При студзенки				    Янко Грубеня
13. 2006. Гей, Дунаю					     Михайло Ковач
14. 2007. Памятки					     Ирина Гарди-Ковачевич
15. 2008. Врацанє					     Ирина Гарди-Ковачевич
16. 2009. Ґужлїчок					     Янко Грубеня
17. 2010. При старей студнї				    Мария С. Горняк
18. 2011. Гудаци					     Дюра Папгаргаї
19. 2012. Наймилша моя				    Мирослава Даждиу

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 



Нов а м у зична творчосц у  з абавним д у х у 493

Мария С. Горняк �
• Народзела ше у Коцуре 9. новембра 1935. року. У Коцуре закончела и основну школу и нїзшу 
ґимназию зоз малу матуру. Понеже нє мала условия за предлуженє школованя, почала робиц як 
административни службенїк перше у тедишнєй Скупштини општини Коцур по 1957. рок, а у 1958. 
преходзи на службу до Землєдїлскей задруґи тиж у Коцуре. У 1960. року ше преселєла до Нового 
Саду и почала робиц у Державним архиве Войводини на Петроварадинскей твердинї. У 1961. року 
преходзи на длужносц административного службенїка до Институту за плюцово хороти у Сримскей 
Каменїци дзе остава по 1985. рок, кед одходзи до пензиї.	

Нєшка, як пензионер, жиє у Сримскей Каменїци.
	 Писнї почала писац ище як школярка нїзшей ґимназиї, алє ше зоз поезию интензивнєйше поча-

ла занїмац после преселєня до Нового Саду. Найвецей писнї обявйовала у „Пионирскей заградки“ и 
„Литературним слове“, а найвецей тексти за компонованє написала у догварки зоз Маґдалену Гор-
няк-Лелас, котра на нїх написала музику.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1995. Писнї нашо					     Маґдалена Горняк-Лелас
2. 1996. Руски валали и поля				    Маґдалена Горняк-Лелас
3. 2002. Руски сукнї					     Маґдалена Горняк-Лелас
4. 2006. Весела Дзивка					     Маґдалена Горняк-Лелас

П У П Ч Е :
1. 1995. Розлука з дзецинством				    Маґдалена Горняк-Лелас
2. 1995. Шмели кавбой					    Маґдалена Горняк-Лелас
3. 1995. Канджурка					     Маґдалена Горняк-Лелас
4. 1998. Глїняни кантички				    Маґдалена Горняк-Лелас
5. 2002. Перши шнїг					     Маґдалена Горняк-Лелас	
6. 2004. Баба на ролерох				    Маґдалена Горняк-Лелас
7. 2008. На пойдзе					     Маґдалена Горняк-Лелас
 8. 2010. Наташов пшичок				    Маґдалена Горняк-Лелас
9. 1998. Весели витрик					    Любомир Загорянски

Ружова заградка:
1. 1992. Грайце гудаци					     Йовґен Надь
2. 1994. Писмо мацери					    Йовґен Надь		
3. 1994. Била ружа					     Маґдалена Горняк-Лелас
4. 1995. На танцу					     Маґдалена Горняк-Лелас	
5. 1997. Витор слизи сцера				    Маґдалена Горняк-Лелас
6. 2002. Чуєм це, мамо					     Маґдалена Горняк-Лелас
7. 2002. Нє плач, виолино				    Маґдалена Горняк-Лелас
8. 2010. При старей студнї				    Маґдалена Горняк-Лелас
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Янко Грубеня �
• Народзел ше 17. юния 1939. року у Дюрдьове. У своїм валалє закончел и основну школу, а 
потим и скравецке ремесло. Под час служеня войска оспособел ше за роботу на телепринтерох 
и то го опредзелєло на нове животне поволанє. Закончел Стредню ПТТ школу и почал робиц як 
телепринтерист перше у Любляни, а вец 1961. року преходзи на исту роботу до новосадскей пошти. 
Од половки 1964. року робел у телеґрафскей експедициї новосадскей пошти аж по 1995. рок, кед 
пошол до пензиї. 

Жиє у Новим Садзе, алє є часто и у Дюрдьове.
Ище пред одходом на одслуженє войска почал ше занїмац з литературну творчосцу, точнєйше: з 

поезию. Писнї почал обявйовац у „Литературним слове“ а у 1969. року обявена му и збирка писньох 
у едициї „Жридла“, под насловом „Червена лабда“ у редакциї Дюри Папгаргая.

	 Зоз змистом його писньох перши ше инспировал Яким Сивч ище давного 1962. року, а найве-
цей його тексти за свою музику похасновала Маґдалена Горняк-Лелас.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1962. Єшеньска ружа 				    Яким Сивч
2. 1965. Дражка любови				    Яким Сивч
3. 1997. Вечар при Дунаю				    Маґдалена Горняк-Лелас
4. 1998. Щесце за двойо				    Михал Лїкар
5. 1998. Нєвиспани очи				    Маґдалена Горняк-Лелас
6. 2003 Квитнї, ружо била				    Маґдалена Горняк-Лелас
7. 2003. Ґужлїчок					     Маґдалена Горняк-Лелас
8. 2003. Думи мойо					     МаґдаленА Горняк-Лелас
9. 2005. При студзенки					    Маґдалена Горняк-Лелас
10. 2008. Зашол Мешачок				    Маґдалена Горняк-Лелас
11. 2008. Щесце за двойо				    Йовґен Надь

Силвестер Ґача �
• Народзел ше у Петровох 11. априла 1939. року. Основну школу закончел у своїм валалє, а ґи-
мназию з вельку матуру 1960. року – у Вуковаре. Потим ше уписал до Висшей педаґоґийней школи 
у Беоґрадзе, дзе и абсолвовал. Под час студийох бул активни член фолклорней секциї. Закончел и 
Школу фолклора СР Горватскей на Бадиї.

У 1962. року почал робиц як наставнїк математики у Товарнику (Горватска).
Пре потребу хореоґрафа у керестурским Доме култури, у поради зоз директором Основей школи 

„Петро Кузмяк“, од єшенї 1963. року Силвестер Ґача преходзи на службу до керестурскей школи, 
а после настави поставя нови танци зоз членами танєчней секциї у Доме култури. Од 16. априла 
1967. року преходзи на стаємну роботу до керестурского Дому култури як уметнїцки руководитель 
и хореоґраф. У 1972. року преходзи до Дому култури у Коцуре за орґанизатора и руководителя фол-
клорней секциї. Источасно и режира театрални фалати у драмскей секциї. Уж у 1973. року прехо-
дзи на исту длужносц до Бачкей Тополї и Нового Орахова, дзе под його руководзеньом фолклорни 
секциї доживюю правдиви препород и посцигую вельки успихи. У 1982. року преходзи до Кикинди 
за руковдителя фолклорней секциї, дзе ше затримує лєм єден рок. У априлу 1983. року ше враца до 
Руского Керестура, дзе є меновани за директора Дому култури, дзе остава до конца роботного вику. 
До пензиї пошол 2002. року, алє ше и далєй предлужел занїмац зоз културно-уметнїцку дїялносцу як 
ґлумец-аматер у РНТ „Дядя“ и хореоґраф.

Як искусному хореоґрафови музика му нє була нєпозната. Як доказ служа нам даскельо народни 
мелодиї котри зоз помоцу корепетиторох адаптовал ґу своїм ориґиналним хореоґрафийом. Нє чуд-
не, вец, же и сам почал писац тексти за нови композициї.

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1972. Перша любов					     Витомир Бодянец
2. 1972. Дзивоцки смуток				    Витомир Бодянец
3. 1998. Дзвони					     Мирон Сивч
4. 1998. Ми биваме при долїни				    Мирон Сивч
5. 1998. Брацик и шестричка				    Мирон Сивч
6. 1998. Стриберни мешачок				    Мирон Сивч
7. 1998. Ишол сом од милей				    Мирон Сивч
8. 1999. Керестурски долїни				    Мирон Сивч
9. 2001. Гармоникаше					     Мирон Сивч
10. 2003. Любов на бостану				    Юрай Судї
11. 2004. Ей, гай, гоя-гоя				    Юрай Судї

Танци (и хореоґрафиї):
1. 1975. Кресцанка					     Витомир Бодянец
2. 1975. Ой, дїдочку, чичири				    Витомир Бодянец	

Мирослава Даждиу �
• Дзивоцке презвиско Чордаш. Народзела ше 23. авґуста 1966. року у Руским Керестуре. Основну 
школу закончела у своїм валалє, а стредню – Школу за дизайн „Боґдан Шупут“ – у Новим Садзе. Ту 
предлужела и студиї на Филозофским факултету (Kатедра за руски язик) и абсолвовала. Пошвидко 
ше ту и одала и прията є на роботу до Радио Нового Саду, програми на руским язику, перше як спи-
керка, а познєйше и як новинарка.

	 Ище як школярка висших класох керестурскей основней школи ше указала як добри рецитатор 
и змагала ше на рижних уровньох, аж и на Републичней смотри рецитаторох. У исти час од малючка 
зоз замеркованим успихом наступала и як соло шпивачка на фестивалскей манифестациї „Червене 
пупче“. Музични талант нашлїдзела од своїх родичох, як и єй власни брат. 

	 Под час школованя у Новим Садзе постала, медзи першима, член вокално-инструменталней 
ґрупи „Роса“. Тота ґрупа пошвидко постала барз популарна нє лєм у рамикох нашей националней 
заєднїци, алє и ширше. Як єдна зоз солисткох тей ґрупи, зоз вельким успихом наступала з концерта-
ми у Горватскей, Нємецкей, Словацкей, України и Польскей, а вецей роки спомнута ґрупа поряднє 
наступала и на „Ружовей заградки“.

Од 1990. року, кед ше почала отримовац у рамикох Радио Нового Саду „Ружова заградка“,  
Мирослава Даждиу ше опробовала и як автор текстох за композициї, а остатнїх рокох и як автор 
музики, точнєйше – як кантавтор, бо их сама и интерпретовала.

Як афирмована радио и ТВ шпивачка вецей роки наступала и на „Червеней ружи“, интерпретую-
ци нашу нову музичну творчосц у народним и забавним духу.

Жиє у Новим Садзе.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 	 1989. За Дунай					     Агнета Тимко
2. 	 1996. Любовна					     Йовґен Надь
3. 	 2001. Поведз правду				    Мирослава Даждиу
4. 	 2001. Запахла заградка				    Агнета Тимко
5. 	 2002. Пахнє розмария				    Мирослава Даждиу
6. 	 2002. Старгло дзивче фиялочку			   Агнета Тимко
7. 	 2002. Чує ше шпиванка				    Агнета Тимко
8. 	 2003. Седем тулїпани				    Йовґен Надь
9. 	 2004. Златни одкоси				    Мирон Сивч
10. 	 2004. Док сон нас исти пребудзи			   Агнета Тимко
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11. 	 2004. Шерцо замкнуте				    Йовґен Надь
12. 	 2006. Моя ровняна				    Мирон Сивч
13. 	 2007. Скриєм це 					     Йовґен Надь
14. 	 2007. Цмонєбово очи				    Агнета Тимко
15. 	 2008. Ярня писня					     Мирон Сивч

У забавним духу:
1. 	 1998. Твойо мено					     Мирослав Пап
2. 	 2001. Придзе дзень				    Агнета Тимко
3. 	 2001. Любов страцена				    Мирон Сивч
4. 	 2003. Мой валалу					     Йовґен Надь
5. 	 2010. Дармо витре					    Мирослав Пап
6. 	 2010. Кому най повем				    Алексей Сивч

П У П Ч Е :
1. 	 2007. Любов у души				    Мирон Сивч
2. 	 2009. Увредзене страшидло				    Мирон Сивч
3. 	 2010. Наспаки швет				    Мирон Сивч

Ружова заградка:
1. 	 1990. Жимна роса					     Агнета Тимко
2. 	 1992. Писню зашпивайме				    Агнета Тимко 
3. 	 1993. Най зашпивам заш				    Борис Чордaш
4. 	 1994. Судьба Руснака				    Йовґен Надь
5. 	 1997. Скрити нємири				    Йовґен Надь
6. 	 1998. Кед би я мал					    Мирослав Пап
7. 	 1999. Хлапцох кед вербовали			   Мирослав Пап
8. 	 2000. Ярнї диждж					     Мирослав Пап
9. 	 2000. Любов без любови				    Мирославa Даждиу
10. 	 2001. Моя ровнїна					    Мирон Сивч
11. 	 2001. Лєм за тебе					     Йовґен Надь
12. 	 2001. Кажди вечар					    Мирослава Даждиу
13. 	 2002. Весели обичай				    Йовґен Надь
14. 	 2003. Як мац задумує				    Тат’яна Колєсар-Ґвоїч
15. 	 2003. Винчованка					     Йовґен Надь	
16. 	 2004. Оставай збогом				    Тат’яна Колєсар-Ґвоїч
17. 	 2004. Хто ми пове					     Йовґен Надь
18. 	 2005. Дзивоцки парток				    Мирон Сивч
19. 	 2005. Шумни сце, дзивчата				    Йовґен Надь
20. 	 2006. Оцови					     Мирослава Даждиу
21. 	 2006. Придзе мили				    Тат’яна Колєсар-Ґвоїч
22. 	 2007. Керестурски бетяр				    Йовґен Надь
23. 	 2007. Януарска ноц				    Мирон Сивч
24. 	 2008. Остань при мнє 				    Тат’яна Колєсар-Ґвоїч
25. 	 2008. Любов у гаю					    Мирон Сивч
26. 	 2009. Стара яблоня				    Мирослава Даждиу
27. 	 2009. Мойому валалу				    Йовґен Надь
28. 	 2009. Свахи					     Йовґен Надь
29. 	 2010. Чижми мойо					    Йовґен Надь
30. 	 2010. Наймилша думка				    Мирослава Даждиу
31. 	 2012. Наймилша моя				    Маґдалена Горняк-Лелас
32. 	 2012. Брату мой					     Мирон Сивч	

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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Владимир Дудаш 
• Народзел ше у Руским Керестуре 16. януара 1950. року. Ту закончел и основну школу, а школу 
школярох у привреди закончел у Кули, електро-технїчни напрям, автоелектричар.

	 По законченю школованя пейц роки робел як автоелектричар у „Кулатрансу“ у Кули, а вец шти-
ри роки роби на дочасней роботи у Нємецкей. Од 1977. року, по одход до пензиї 2010. року, робел у 
Оджаку, у фирми „Застава сервис Оджаци“. Жиє у Руским Керестуре и ище вше є активни у музич-
ним живоце валалу. Єден є зоз сновательох вокално-инструменталного составу „Шнїгово дзеци“, 
котри грал 1967, 1968. и 1969. року, а од 2001. року почал посилац свойо композициї на конкурс Фес-
тивала „Червена ружа“ а о два роки и на „Ружову заградку“. Роби то и у нєшкайшим чаше. Значне 
число його композицийох и наградзоване. 

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 2004. Заграли два тамбури				    Владимир Дудаш
2. 2006. Буря						      Владимир Дудаш
3. 2007. Ґитара					     Владимир Дудаш
4. 2008. Прецо, людзе, завидзице			   Владимир Дудаш

П У П Ч Е :
1. 2001. Вельки вирошнєце				    Владимир Дудаш
2. 2002. Ґол						      Владимир Дудаш
3. 2003. Пошептам лєм йому 				    Владимир Дудаш
4. 2003. У бабовим заднїм дворе				   Владимир Дудаш
5. 2004. Перша любов					     Владимир Дудаш
6. 2004. Гусаре					     Владимир Дудаш
7. 2006. Фото-сафари					     Владимир Дудаш
8. 2007. Падобранєц					     Владимир Дудаш
9. 2008. Рок бенд					     Владимир Дудаш
10. 2009. Побида					     Владимир Дудаш
11. 2010. Родзени дзень				    Владимир Дудаш
12. 2010. На беґелю					     Владимир Дудаш

Ружова заградка:
1. 2003. На краю валала				    Владимир Дудаш
2. 2004. Троме браца					     Владимир Дудаш
3. 2005. Зохабим це я, цудзино				    Владимир Дудаш
4. 2006. Стари рибар					     Владимир Дудаш
5. 2007. Шовґрове					     Владимир Дудаш
6. 2008. Сама						     Владимир Дудаш
7. 2009. Керестурски Леї				    Владимир Дудаш
8. 2011. Рибаре					     Владимир Дудаш 
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Любомир Загорянски �
• Народзел ше 12. априла 1958. року у Вербаше. Основну школу закончел у Коцуре, при своїх роди-
чох. Ґимназию „Жарко Зренянин“ Вербас закончел у видвоєних оддзелєньох у Руским Керестуре, а 
Факултет физичней култури у Новим Садзе и здобул званє професор физичного воспитаня. 

Першу службу достал 1983. року у Основней школи „Светозар Милетич“, а вец 1985. року у 
Основней школи „Вук Стефанович Караджич“ у Србобрану, потим 1985-1986. року у Центру за фи-
зичну културу у Вербаше як орґанизатор спортскей рекреациї. После того, у периодзе 1986-1993. рок 
роби як наставнїк физичного воспитаня у Равним Селу, та од 1993. по 2007. рок у Стреднєй школи 
„4. юлий“ у Вербаше як професор физичного воспитаня. Од 2007. року роби у Коцуре, у Основней 
школи „Братство-єдинство“, тиж як професор физичного воспитаня. Жиє у Коцуре.

Зоз музику ше почал занїмац 1984. року. Теди почал грац на примки у КУД „Жатва“. Кед уж 
добре овладал зоз тим инструментом, почал грац полни два роки и на свадзбох зоз Фитькошовима 
гудацми. Од 1986. року постал член составу „Тройка“, а од 2007. року грає на ґитари у оркестру 
„Дюла и приятелє“.

Свойо композициї на Фестивал „Червена ружа“ почал посилац 1989. року, найчастейше на свойо 
власни тексти.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста: 
1. 1989. Майски валцер				    Михайло Зазуляк
2. 1990. Мила ми писала				    Любомир Загорянски
3. 1991. Стари любови					     Любомир Загорянски   
4. 1994. Мацерово писмо				    Любомир Загорянски
5. 1995. Писня гудака					     Мария Ковач
6. 1996. Стари пайташе					    Любомир Загорянски
7. 1997. Нєбо и гвизди					     Любомир Загорянски
8. 1998. Заграй, гудаку					     Серафина Макаї
9. 2001. Писня Коцуру					     Любомир Загорянски
10. 2002. Перше щесце					    Любомир Загорянски
11. 2003. Прецо, мила моя				    Любомир Загорянски
12. 2004. Сцем ци повесц				    Любомир Загорянски
13. 2006. Пребач, мили					    Любомир Загорянски
14. 2008. Чловек и жена				    Владимир Бесерминї

У забавним духу:
1. 1990. Врац ше, врац					     Любомир Загорянски
2. 1991. Пребач					     Любомир Загорянски
3. 1992. Пожадам					     Михайло Зазуляк
4. 1994. Дзе най це поглєдам				    Любомир Загорянски
5. 1995. Падайце дижджи априлски			   Мария Ковач
6. 1996. Ярня ноц					     Любомир Загорянски
7. 1997. Молитва					     Любомир Загорянски
8. 1998. Давно було					     Любомир Загорянски
9. 2001. Саша						     Серафина Макаї
10. 2003. Любовни смуток				    Мирослав Малїк

П У П Ч Е :
1. 1989. Ноцни бал					     Михайло Зазуляк
2. 1990. Петнацрочним					    Михайло Зазуляк
3. 1991. Когутово бриґи				    Михайло Зазуляк
4. 1994. Купанє					     Серафина Макаї
5. 1995. Спреведлїви Владко				    Любомир Загорянски
6. 1996. Жадам					     Серафина Макаї
7. 1997. Перша любов					     Серафина Макаї

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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8. 1997. Нє знал сом				    Б. Тимотиєвич/И.Гарди-Ковачевич
9. 1998. Весели витрик				   Мария С. Горняк
10. 2001. Тот мой мали				   Любомир Загорянски
11. 2003. Бридки слова				   Любомир Загорянски
12. 2006. Родзени дзень			   Ксения Палатинус
13. 2006. Моєй мамочки			   Яким Олеяр
14. 2007. Найвекша родзина			   Мелания Римар

Ружова заградка:
1. 1994. Гварели за нас				    Серафина Макаї
2. 1997. Гваря людзе				    Любомир Загорянски
3. 1998. Гей, леґинє				    Любомир Загорянски
4. 1999. Зашпивайце, гудаци			   Любомир Загорянски
5. 2004. За тебе				    Любомир Загорянски
6. 2005. Писня старому гудакови		  Любомир Загорянски
7. 2006. Боже, зачувай параста			   Любомир Загорянски

А В Т О Р  Т Е К С Т А : 				    А в т о р  м у з и к и :
1. 2002. Моя мамочка (Пупче)			   Юлиян Рамач-Чамо
2. 2006. Свадзебни дзень (забавни)		  Юлиян Рамач-Чамо 
3. 2006. Чаривне путованє (Пупче)		  Юлиян Рамач-Чамо

Славко Загорянски �
• Народзел ше 15. децембра 1947. року у Бачинцох. Шейсц класи основней школи закончел у Ба-
чинцох, а 7. и 8. класу у Кукуєвцох. После того закончел стредню тарґовецку школу и здобул званє 
тарґовца. Полни 40 роки робел як тарґовец по цалей шидскей општини, прейґ Бачинцох, Бикич 
Долу, Соту, та по сам город Шид. 

Жиє у Шидзе, нєшка уж як пензионер. 
Музику полюбел од малючка. Окреме любел руску писню. На 17 роки ше научел грац на гармо-

ники и на ґитари. Член є хору Здруженя пензионерох у Шидзе, дзе наступа и як солист и як инстру-
менталист. Попри тим, вон и активни член КПД „Дюра Киш“ у Шидзе.

	 Першу композицию на власни текст („Чекал сом милу“) на „Червену ружу“ послал 1972. року. 
По 2007. рок, кед на „Пупчу“ виведзена остатня спомедзи його композицийох, найвецей компоно-
вал на тексти шидского наставнїка у пензиї Василя Мудрого (9).

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:				    Автор текста:
1. 1972. Чекал сом милу			   Славко Загорянски
2. 1995. Привит				    Василь Мудри
3. 1995. Любов мацерина			   Василь Мудри
4. 1997. Вино и ґитара				    Славко Загорянски
5. 1998. Писньо моя				    Мелания Павлович

П У П Ч Е :
1. 1987. Родичи и школа			   Василь Мудри
2. 1996. Привит ластовичком			   Василь Мудри
3. 2006. Тайна				    Ксения Палатинус
4. 2007. Ластовки				    Ксения Палатинус

Ружова заградка:
1. 1992. Розчарованє				    Василь Мудри
2. 1993. Заграйце ми				    Василь Мудри
3. 1994. Руснак				    Василь Мудри
4. 1995. Свадзебна писня			   Василь Мудри
5. 1997. Препадли надїї				   Василь Мудри
6. 2004. Моя заградка				    Славко Загорянски
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Михайло Зазуляк �
• Народзел ше 12. априла 1961. року у Руским Керестуре. Там закончел основну и стредню школу, а 
потим и Педаґоґийну академию зоз Зомбора (Оддзелєнє у Руским Керестуре). Цале тото образованє 
здобул на руским наставним язику.

По законченю школованя, у периодзе 1982–1983. року робел як професийно плацени предси-
датель младежскей орґанизациї Општини Кула, а од 1. марца 1984. року роби у НВУ „Руске слово“ 
Нови Сад, перше як новинар, потим новинар-дописователь з Руского Керестура, а тераз є шеф До-
писовательства у Руским Керестуре зоз званьом новинар-редактор у новинох „Руске слово“ и одви-
чательни редактор Новинскей аґенциї „Рутенпрес“.

Од снованя Руского народного театра „Петро Ризнич Дядя“ член є стаємного ґлумецкого ан-
самбла и член його руководзацих целох. Попри тим, стаємни є дописователь Радия и Телевизиї 
Нови Сад.

Ище як школяр керестурскей стреднєй школи активно ше уключел до музично-сценского жи-
вота у валалє. Окрем у Театре, його активносц пришла до вираженя и у орґанизацийних целох Фес-
тивала „Червена ружа“. Автор є вецей конферансох за манифестациї „Червене пупче“, „Костельни-
кова єшень“ и др. И нєшка є активни у орґанизацийних целох Фестивала „Червена ружа“ и Драмс-
кого меморияла „Петро Ризнич Дядя“.

Як активни член орґанизацийних целох Фестивала „Червена ружа“ од конца седемдзешатих ро-
кох прешлого вику, вон ше уж на початку осемдзешатих рокох опробовал и як текстописатель за 
музику у забавним, а познєйше и у народним духу, та и за музику наменєну дзецом. Спочатку на його 
тексти музику компоновал Дьордє Ковачевич, а вец Любомир Загорянски, та Владимир Семан Зеро, 
Славко Афич, Михайло Бодянец, Юлиян Рамач-Чамо, Мирослав Пап и Мирон Сивч.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1989. Майски валцер				    Любомир Загорянски
2. 1993. На розлуку					     Юлиян Рамач-Чамо
3. 1993. Ноцни шпиванки				    Юлиян Рамач-Чамо
4. 1997. Свадзбуйме ше				    Михайло Бодянец
5. 2001. За другого пойдзем				    Мирон Сивч

У забавним духу:
1. 1984. Дзе тот давни красни час			   Дьордє Ковачевич
2. 1984. Здогадованє на тебе				    Дьордє Ковачевич
3. 1986. Сон любови					     Дьордє Ковачевич
4. 1986. Ноцна писня					     Дьордє Ковачевич
5. 1986. При фонтани снох				    Дьордє Ковачевич
6. 1991. За мир					     Владимир Семан Зеро
7. 1991. Мойому дїдови				    Владимир Семан Зеро
8. 1991. Беґельски цверчки				    Славко Афич
9. 1992. Памятки вжиме				    Михайло Бодянец
10. 1992. Птица у оку					     Владимир Семан Зеро
11. 1992. Вибраней					     Владимир Семан Зеро
12. 1993. Єшеньски нємири				    Юлиян Рамач-Чамо
13. 1993. Дзивоцки чеканя				    Юлиян Рамач-Чамо
14. 1993. Пришла ши у маю				    Владимир Семан Зеро
15. 1993. Одпитованє					     Владимир Семан Зеро
16. 1994. Як цудзи					     Владимир Семан Зеро
17. 1994. А дзеци рошню				    Владимир Семан Зеро
18. 1994. Чи пребачим					     Владимир Семан Зеро
19. 1995. Мацери					     Владимир Семан Зеро
20. 1995. Знова до цудзини				    Юлиян Рамач-Чамо
21. 1996. Панонска балада				    Владимир Семан Зеро
22. 1997. Христово роки				    Юлиян Рамач-Чамо
23. 1997. Вше якошик вєшенї				    Владимир Семан Зеро

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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П У П Ч Е :
1. 1989. Ноцни бал					     Любомир Загорянски
2. 1989. Бавиц нам ше дайце				    Юлиян Рамач-Чамо
3. 1990. Перша любов					     Михайло Бодянец
4. 1990. Петнацрочним					    Любомир Загорянски
5. 1991. Цибулько моя					     Юлиян Рамач-Чамо
6. 1991. Когутово бриґи				    Любомир Загорянски
7. 1993. Любовна загадка				    Юлиян Рамач-Чамо
8. 1993. Сцеме лєм мир					    Владимир Семан Зеро
9. 1994. Ганьблїва					     Владимир Семан Зеро
10. 2001. Помишани бависка				    Мирон Сивч
11. 2004. Стреже за мну Сенка				    Юлиян Рамач-Чамо
12. 2006. Раз и я вирошнєм вельки			   Мирослав Пап
13. 2008. Авзлоґ до крива				    Мирон Сивч

Ружова заградка:
1, 2003. Мам гунцута					     Юлиян Рамач-Чамо
2. 2005. Пребачованє					     А. Тасич
3. 2010. Паприґарска					     Юлиян Рамач-Чамо

Мирон Канюх �
• Народзел ше 9. новембра 1943. року у Дюрдьове. Основну школу закончел у Дюрдьове и Руским 
Керестуре. Стредню започал у Вербаше, а закончел у Новим Садзе. По законченей стреднєй школи 
уписал ше на Филозофски факултет у Новим Садзе, ґрупа математика и закончел перши ступень 
(ранґ висшей школи) 1966. року. Робел як прекладатель у Скупштини САП Войводини, потим як 
секретар у Културно-уметнїцким дружтве „Максим Горки“ у Новим Садзе, а после того, од 1978. 
року як новинар у тижньових новинох „Руске слово“, вец як редактор у Видавательним оддзелєню 
НВРО „Руске слово“. Од 1984. по 1986. рок робел як секретар Дружтва писательох Войводини. Єден 
час робел у Драмскей редакциї Радио Нового Саду, а потим як секретар Културно-просвитней за-
єднїци Войводини. Од 1993. року постал єден зоз сновательох приватного подприємства „Finesse“ у 
Раковцу (од 1996. року Акционерске подприємство „Плантажа“ Нови Сад) и роби у нїм як директор.

Пише приповедки, драми, романи, есеї, преклада з вецей язикох, а обявює свойо кнїжки по 
руски и по сербски. По нєшка их видал понад дзешец; єдну часц (по сербски) и о своїм трошку. 
Заступени є и у двох антолоґийох нашей прози. Окреме му удатни даскельо радио драми. Тексти за 
композициї почал писац 1970. року, кед бул розписани перши конкурс Фестивала „Червена ружа“ 
за нову музичну творчосц. На його тексти найвецей музики зложел Иван Чукляш, котри у тедишнїм 
чаше бул активни при аматерох КУД „Максим Горки“ у Новим Садзе.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1970. Нїхто ме нє розуми				    Маґдалена Горняк-Лелас
2. 1974. Камени чловек на памятнїку			   Иван Чукляш
3. 1978. Нєвольнїк					     Шандор Даниш

У забавним духу:
1. 1973. Любов и блуканя				    Иван Чукляш
2. 1973. Нїґда сами					     Иван Чукляш
3. 1973. Пребачце, пайташе				    Иван Чукляш
4. 1973. Твойо очи чарни				    Иван Чукляш
5. 1975. Ґимназиялка					     Иван Чукляш
6. 1975. Ми любови своєй дом				    Иван Чукляш
7. 1977. Млада писня маю				    Владимир Колбас
8. 1977. Позни стретаня				    Владимир Колбас
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9. 1978. Ти мой швет					     Шандор Даниш
10. 1978. Вечарши мриї				    Дюра Будински
11. 1979. Перши бочканя				    Иван Чукляш
12. 1982. Меркуй, най будзе нїжно			   Иван Чукляш
13. 1982. Любов зна цо сце				    Иван Чукляш

П У П Ч Е :
1. 1974. Писня яри					     Маґдалена Горняк-Лелас
2. 1977. Штафета любови				    Мария Бабич (Гирйовати)

Иван Ковач �
• Народзени 1. авґуста 1937. року у Руским Керестуре. Вон син нашого визначного просвитного и 
културного дїяча, писателя, поета и публициста Михайла Ковача и його супруги Олени, народзеней 
Петриґала. Як познате, Михайло Ковач у Руским Керестуре учительовал од 1931. року, ту основал 
фамилию и службовал аж по 1941. рок, кед пре пременки цо их принєсла Друга шветова война, бул 
примушени зоз фамилию преселїц ше до Сриму до родимого Шиду, же би нєодлуга достал службу 
у Бикич Долу. Там Иван зоз своїма шестрами жил и роснул аж по 1952. рок, кед його оцец достал 
службу у Новим Садзе. Иван теди уж мал 15 роки и праве дороснул уписац ше до ґимназиї, котру о 
штири роки успишно закончел. После велькей матури у рекордним чаше (за нєполни два роки!) за-
кончує перше нїзшу, а вец и стредню музичну школу тиж у Новим Садзе. Студиї уписал на Музичней 
академиї у Беоґрадзе, дзе мал намиру студирац клавир и постац пиянист, алє пре вецей причини ше 
преориєнтовал на студий композициї, котри з успихом и закончел.

Службовац започал у Новим Садзе. Спочатку робел у Рускей редакциї Радио Нового Саду як 
спикер, алє пошвидко прешол до Музичней редакциї, дзе му було оможлївене баржей виражиц фа-
хово способносци. Теди спод його пальцох и пирка починаю виходзиц и перши композициї озбиль-
ней музики.

Педаґоґийну дїялносц започал у Стреднєй музичней школи „Исидор Баїч” у Новим Садзе (єден 
час є и директор), а 1976. року преходзи на Академию уметносцох у Новим Садзе, дзе уж од 1973. 
гонорарно робел як професор. За декана тей академиї вибрани є 1982. року. Пред конєц другого 
мандата на тей функциї по власней дзеки свой професийни анґажман предлужує як секретар Союзу 
здруженьох композиторох Югославиї. Ту вельо зробел на планє орґанизацийней консолидациї Со-
юзу, а окреме на информатичним осучасньованю його дїялносци.

Иван Ковач бул активни и углядни дїяч у новосадских и покраїнских асоцияцийох и орґани-
зацийох култури. Високо ше ценєло його активносц у Културно-просвитней заєднїци Войводини, 
Здруженю композиторох Войводини (котрому єден час бул и на чолє), а тиж так и у других дружтве-
них орґанизацийох дзе ше ришовало питаня култури, окреме музичней. Ту його слово було високо 
ценєне.

Тиж так, Иван Ковач бул през цали час вязани и за нашу, руску, музичну творчосц, окреме коло 
„Червеней ружи”. Доказую то вецей його написи обявени у „Руским слове” и „Шветлосци”. Окремни 
допринос нашому музичному животу представя збирка його композицийох за глас и клавир, 
наменєна дзецом, под назву „Чудесни дзвон”.

Кед слово о Фестивалу „Червена ружа“, Иван Ковач свойо композициї пошвецел нашому подро-
стку и виводзени су на манифестациї „Червене пупче“ од 1970. року надалєй.

Иван Ковач за себе гуторел же є преважно композитор камерней музики. И дзепоєдни музич-
ни теоретичаре тримали же його сензибилитет найбаржей одражує композиция писана за камерни 
состави. Алє, вон вельо писал и соло писнї, хорски композициї и композициї за ширши оркестри. 
Окремне место забера його ораторийна фреска „АПОТЕОЗА 41” котру премиєрно виведол хор и 
оркестер Музичного центру Войводини у Новим Садзе, а знята є и на ґрамофонскей плочи у вивод-
зеню беоґрадских ансамблох.

Нєсподзивана хорота го застала на функциї секретара Союзу здруженьох композиторох 
Югославиї. После барз краткого хорованя умар у Новим Садзе 18. априла 1992. року, у полней 
творчей узретосци. Поховани є 21. априла 1992. року на новoсадским Городским теметове.

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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К О М П О З И Ц И Ї  П У П Ч Е : 				    А в т о р  т е к с т а :
1. 1970. Моя лабдочка					     Михайло Ковач
2. 1971. Слунечко и дзивче				    Михайло Ковач
3. 1974. Дзень младосци				    Михайло Ковач
4. 1978. Веє						      Микола М. Кочиш
5. 1983. Витор					     Гавриїл Костельник
6. 1985. Козо, козо брадата				    Михайло Ковач
7. (?) Цале лєто					     С. Ракита
8. (?) Дзень женох					     аноним
9. (?) Уж нам пришла яр				    аноним
10. (?) Дзецинство злате				    Драґан Лукич/Мих. Ковач

  
Михайло Ковач (1909–2005) �

• Псевдоними: Задунайов, Дїдо Заградар, Яни Мальовани, Иринка Калїнова, Бачи Дюара з Кере-
стура. Найплоднєйши драмски писатель, прозаїк и поет зоз шорох бачванско-сримских Руснацох. 
Автор є и єдного числа учебнїкох и публицистичних творох. Єден є з найзначнєйших театралних 
режисерох у чаше медзи двома шветовим войнами и прекладач вецей театралних фалатох з україн-
ского и сербского язика.

Народзел ше 27. октобра 1909. року у Шидзе, як пияте дзецко по шоре, спомедзи єденацеце-
рих. Основну и гражданску школу закончел у Шидзе, а учительску у Крижевцох. Дипломовал 1929. 
року и уж од єшенї истого року почал робиц як учитель у валалох Бапска-Новак (при Шидзе), вец 
Маркушица и Антин (при Осєку). До Руского Керестура прешол 1931. року, дзе робел тиж як учи-
тель у основней школи полни дзешец роки, алє источашнє и як активни член Руского народного 
просвитного дружтва (РНПД), а од 1936. року и як його секретар. То и час кед Ковач активно роби 
зоз керестурскима дилетантами и школярами на драмским полю як режисер, а зоз школярами и як 
хорски дириґент. Источасно, зоз Львова набавя театрални фалати українских класикох, преклада их 
на руски язик и пише нови театрални фалати.

У литератури бачванско-сримских Руснацох ше першираз зявел як прозни писатель, зоз припо-
ведку „Атаманов син“ 1927. року, ище як школяр учительскей школи, обявену у „Руских новинох“. 
Потим предлужує обявйовац свойо твори од 1930. у Руских календарох, теди єдиней периодичней 
публикациї на руским язику на тих просторох.

Замерковал то и тедишнї наш крижевски владика др Дионизий Няради, та го препоручел 
на службу до Руского Керестура. По приходу до Керестура Ковач ше ище баржей активовал на 
литературним планє. Вєдно зоз др Мафтейом Винайом пририхтали до друку перше антолоґийне 
виданє руских писательох тедишнього часу, паралелно на руским и українским язику, под назву 
„Руско-українски алманах бачванско-сримских писательох“.

Михайло Ковач постава инициятор, снователь и главни и одвичательни редактор першого рус-
кого мешачнїка за дзеци „Наша заградка“ у першей половки 1937. року. Тот часопис поряднє ви-
ходзел аж по април 1941. року у Ковачовей редакциї, то єст по час кед ше Друга шветова война 
преширела и на нашо простори.

У чаше окупациї Бачкей, априла 1941. року, Михайло Ковач, як Сримец по родзеню, бул приму-
шени виселїц ше зоз Руского Керестура и зоз свою фамилию одселїц ше до Шиду, там дзе є народзе-
ни. Як учитель почал робиц у новоотвореней школи у Бикич Долу, алє пошвидко бул мобилизовани 
до войска.

После ошлєбодзеня Сриму предлужує учительску службу у Бикичу аж по 1952. рок. Там ше вон 
попри роботи у школи з вельким полєтом влапел и до роботи на културно-просвитним планє. Осно-
вал КПД „Иван Котляревски“ и посциговал з нїм значни театрални резултати на смотрох.

По приходу за учителя до Нового Саду, концом 1952. року, Михайло Ковач предлужує и свою те-
атралну дїялносц у новосадским Културно-просвитним дружтве Русинох „Максим Горки“. Уж 1953. 
року режира Ванченков фалат „Заврачане благо“, а вец ше шорую „Шельменко“ (1954), „Приятелє“ 
(1957), „Ораче“ (1961) итд.

После 1965. року Ковач закончує свою режисерску кариєру и режиранє препущує младшим од 
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себе. Од того часу шицки свойо потенцияли пошвецує литературней творчосци, а од 1966. року и 
новинарству и публицистики. Теди вон зохабел учительску катедру и прешол на роботу до Рускей 
редакциї Радио Нового Саду, дзе бул лектор и редактор културней рубрики аж по одход до заслуже-
ней пензиї 1974. року.

Литературну и публицистичну роботу предлужел и як пензионер. Под час пензионерских рокох 
(1977–1992) вон пририхтал до друку и обявел 11 кнїжки прози и поезиї и векше число публицистич-
них написох у нашей периодики.

Розум го добре служел по остатнї хвильки живота. Пожил 95 и пол рока. Упокоєл ше 17. а похо-
вани є 20. юния 2005. року на новосадским Новим теметове у присустве вельочислених його почи-
товательох зоз вецей местох Бачкей и Сриму.

Значне число Ковачових писньох, окреме гевтих за дзеци, велїм композитором послужели як 
инспирация за музичне оформенє. Перши медзи нїма були браца Онуфрий и Ириней Тимко.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1965. Плїва хмарка					     Яким Сивч
2. 1969. Ораче, ораче					     Онуфрий Тимко
3. 1969. Хижочко стара					    Ириней Тимко
4. 1970. О, врац ше, мили мой, врац			   Яким Сивч
5. 1970. О, врац ше, мили, врац				    Юрий Цимбора
6. 1970. Як чежко знац любиц дакого			   Микола Корпаш
7. 1970. Глєдаме щесца					    Онуфрий Тимко
8. 1972. Ой, жалї пречежки				    Ириней Тимко
9. 1972. Пойдзем, мамо, пойдзем			   Ириней Тимко
10. 1975. Витор и тополя				    Ириней Тимко
11. 1986. Вина, качмар					     Владислав Надьмитьо
12. 1986. Бежи вода, бежи бистра			   Владислав Надьмитьо
13. 1986. Любел я дзивче				    Владислав Надьмитьо
14. 1988. Гей, Дунаю					     Дубравко Слободянац
15. 2002. Чуєш, мой брату				    Михал Лїкар

У забавним духу:
1. 1980. Преходзи час 					     Владислав Надьмитьо

П У П Ч Е :
1. 1969. Винчованка мацери				    Владимир Тимко
2. 1969. Тащок					     Онуфрий Тимко
3. 1969. Качур рибар					     Ириней Тимко
4. 1969. Ганча и ластовки				    Ириней Тимко
5. 1969. Ми Титово пионире				    Ириней Тимко
6. 1970. Моя лабдочка					     Иван Ковач
7. 1970. Май у лєше					     Владимир Тимко
8. 1970. Студзенка					     Онуфрий Тимко
9. 1970. Моєй Републики				    Ириней Тимко
10. 1971. Гунцут витор					    Ириней Тимко
11. 1971. Яр						      Михайло Гайворонський
12. 1971. Хижочко стара				    Ириней Тимко
13. 1971. Слунечко и дзивче				    Иван Ковач
14. 1972. Дїдо Децембер				    Яким Олеяр
15. 1972. Чудесни дзвон				    Ксения Горняк
16. 1972. О, яки красн тот швет				    Ириней Тимко
17. 1973. Колїсанка (Чарни тащок лєци)			   народна
18. 1973. Школски дзвон				    Маґдалена Горняк-Лелас
19. 1974. На пажички					     Онуфрий Тимко

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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20. 1974. На яр					     Онуфрий Тимко
21. 1974. Дзень младосци				    Иван Ковач
22. 1975. Дротар					     Онуфрий Тимко
23. 1976. Конїк					     Онуфрий Тимко
24. 1977. Лєтнї вечар					     Юрий Цимбора
25. 1977. Заячки					     Онуфрий Тимко
26. 1977. Когуцик (Раз курочка когуцика...)		  Онуфрий Тимко
27. 1979. Дюри (Заграл Дюри...)				    Онуфрий Тимко
28. 1979. Заячок					     Онуфрий Тимко
29. 1979. Курка					     Онуфрий Тимко
30. 1979. Ловар					     Онуфрий Тимко
31. 1980. Писня мацери (Мац)				    Онуфрий Тимко
32. 1980. Єшеньски витри				    Онуфрий Тимко / 
							       Ириней Тимко
33. 1981. Моя Република				    Яким Сивч
34. 1983. Плїва хмарка					     Яким Сивч
35. 1985. Козо, козо брадата				    Иван Ковач
36. 1986. Мраз					     Михайло Бодянец
37. 1987. Колїскова					     Татиана Барна 
38. 1987. Наша хижа					     Татиана Холошняй
39. 1988. Мой валал					     Дубравко Слободянац
40. 2007. Гинцут витор					    Маґдалена Горняк-Лелас
41. (?)  Амалка					     Онуфрий Тимко
42. (?)  Школски ствари				    Онуфрий Тимко
43. (?)  Шлїмак					     Маґдалена Горняк-Лелас
44. (?)  Дзецинство злате (/Драґан Лукич)			   Иван Ковач

Ружова заградка:
1. 1993. Шиви голуб					     Тат’яна Колєсар-Ґвоїч
2. 1993. За Дунайом					     Михал Лїкар
3. 1994. Молитва сучасного чловека 			   Владислав Надьмитьо
4. 2006. Гей, Дунаю					     Маґдалена Горняк-Лелас

Дьордє Ковачевич 
• Народзел ше у Вербаше 1. фебруара 1950. року. Основну школу закончел у Руским Керестуре, а 
стредню школу школярох у привреди у Кули. У Ґитерелоґу (Нємецка) ше доквалификовал за ма-
ляра. Тераз є по занїманю маляр и лакирер. 

Шпива и грає од 13 рокох. Док жил у Руским Керестуре, грал и шпивал у вокално-инструментал-
них ґрупох „Канонади“ и „Ореоли“. Як вокални солист наступал на „Червеней ружи“ од єй початку 
и освойовал награди. Од 1966. року ше на нєй зявел и як композитор мелодийох у забавним духу, на 
свойо власни тексти, од седемдзешатих рокох прешлого вику и на тексти Янка Дудаша, а од половки 
осемдзешатих – и на тексти Михайла Зазуляка. Його композициї од самого початку були барз по-
пуларни медзи младежу, а велї з нїх мож слухац у руских емисийох прейґ радио габох вецей радио 
станїцох у Войводини.

Нєшка жиє у Штайнгаґену, у Нємецкей. И нєшка шпива и грає на ґитари, алє лєм за себе у шлє-
бодним чаше, за своїх найблїзших и приятельох. 

К О М П О З И Ц И Ї

У забавним духу:					     Автор текста:
1. 1966. Прежалєна любов				    Дьордє Ковачевич
2. 1972. Идз одо мнє					     Дьордє Ковачевич
3. 1973. Чекам це у маю				    Янко Дудаш
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4. 1973. Остатня ноц					     Янко Дудаш
5. 1982. Дай ми, дзивко, любов, дай			   Дьордє Ковачевич
6. 1982. Гибай зо мну гоч ши мала			   Дьордє Ковачевич
7. 1982. Сон першей любови				    Дьордє Ковачевич
8. 1983. Златка					     Дьордє Ковачевич
9. 1983. Цинї першей любви				    Дьордє Ковачевич
10. 1983. Стретнуце у ноци				    Дьордє Ковачевич
11. 1983. Оцовщино моя				    Дьордє Ковачевич
12. 1984. Щешлїви ци родзени дзень			   Дьордє Ковачевич
13. 1984. Дзе тот давни красни час			   Михайло Зазуляк
14. 1984. Здогадованє на тебе				    Михайло Зазуляк
15. 1985. Найкрасша майска любов			   Дьордє Ковачевич
16. 1985. Пре твойо чувства нєвирни			   Дьордє Ковачевич
17. 1985. Чуєм твой глас				    Дьордє Ковачевич
18. 1986. Сон любови					     Михайло Зазуляк
19. 1986. Ноцна писня					     Михайло Зазуляк
20. 1986. При фонтани снох				    Михайло Зазуляк

Тат’яна Колєсар-Ґвоїч �
• Музични редактор, композитор и вокални солист. Народзела ше у Новим Садзе 28. септембра 
1962. року . Основну школу закончела у Петроварадинє, а Стредню музичну школу „Исидор Баїч“ у 
Новим Садзе. По законченей стреднєй музичней школи уписала ше на Музичну академию у Новим 
Садзе, котру з успихом закончела.

	 По законченю школованя, од 1987. року почала робиц як музични сотруднїк у Телевизиї Нови 
Сад и там робела по 1991. рок. Од 1991. року роби як музични редактор у Музичней редакциї Радио 
Нового Саду.

	 Музични талант вироятно нашлїдзела од свойого оца, познатого ґлумца и режисера Драґена 
(Драґутина) Колєсара, бо уж 1970. року, як осемрочна школярка, освоєла „Златну сирену“ на змага-
ню у Беоґрадзе. Од 1972. року участвовала на „Червеним пупчу“, а познєйше и на „Червеней ружи“. 
Попри тим, була и член дзивоцкей шпивацкей ґрупи „Барвинок“ при КУД „Максим Горки“ у Новим 
Садзе, вокалней ґрупи „Сунчане пеґе“ и „Батин сентиментал бенд“. Ище и нєшка є вокални солист 
Радио Нового Саду и интерпретатор руских шпиванкох. Праве тота файта єй анґажованосци обез-
печела єй значне место у нашим музичним живоце.	 Як музични фаховец була анґажована 
на фестивалох у Опатиї, Суботици и Маґлаю, а участвовала у вибору писнї за змаганє „Писня Евро-
пи“, та и за змаганє „Златна тамбурица“. Попри тим, од 1990. року, кед почала „Ружова заградка“, та 
през вецей роки, була єй музични редактор.

Компоновац почала од 1993. року, и то лєм за „Ружову заградку“. По тераз єй виведзени лєм 
седем композициї (и то пейц на тексти Мирослави Даждиу). Алє зато як музични фаховец, интер-
претатор и орґанизатор, а тиж и як перспективни композитор, нє могла буц заобидзена и у тим 
прегляду.

К О М П О З И Ц И Ї

Ружова заградка:					     Автор текста:
1. 1993. Шиви голуб					     Михайло Ковач
2. 1995. Писня о Руснакови			    	 Владимир Сабо-Дайко
3. 2003. Як мац задумує				    Мирослава Даждиу
4. 2004. Оставай збогом				    Мирослава Даждиу
5. 2005. Придзе мили					     Мирослава Даждиу
6. 2008. Остань при мнє				    Мирослава Даждиу
7. 2010. Наймилша думка				    Мирослава Даждиу

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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Микола М. Кочиш �

• Просвитни роботнїк, писатель, линґвист. Народзел ше 1. децембра 1928. року у Дюрдьове. Фа-
милия ше пошвидко преселєла до Нового Саду и ту Микола закончує основну школу и нїзшу ґи-
мназию (1943). Алє, понеже достаточно нє звладал мадярски язик (а то бул час кед нашо краї були 
под мадярску окупацию), дальше школованє мушел претаргнуц и почал учиц ремесло прецизного 
механїчара. Медзитим, после ошлєбодзеня наших крайох од окупаторох, обставини ше пременєли 
и Микола предлужує дальше школованє. Перше закончує два класи висшей ґимназиї, а вец 1947. 
року и учительску школу у Зомборе. Першу службу достал у Бачинцох (1947–1948), а вец одходзи 
до войска, дзе предлужел школованє у Воєно-поморскей академиї у Дивульох (1950), алє пошвидко 
похопел же воєна професия нє за ньго, та ше демобилизовал и знова почал робиц як учитель, тераз 
у Бачким Добрим Полю (1950–1951), а вец кратки час у Коцуре. Пошвидко преходзи на учительску 
службу до Руского Керестура, дзе постава и редактор дзецинского часопису „Пионирска заградка“ 
(1952–1954). 

	 Дзека за дальшим усовершованьом враца го до Нового Саду, дзе закончує висшу педаґоґийну 
школу (1955–1957). Як наставнїк роби у Руменки и Сримских Карловцох, а вец у Новим Садзе. Ту 
вон уписує студиї и дипломує сербскогорватски язик на Филозофским факултету у Новим Садзе 
1963. року. После дипломованя роби у Покраїнским заводу за унапредзенє общого и фахового обра-
зованя (1963–1966) у Новим Садзе. О рок после того як у Новим Садзе основани Покраїнски завод 
за видаванє учебнїкох, Микола, як уж афирмовани фаховец за язики, преходзи на роботу до тей 
институциї як лектор-редактор у Рускей редакциї. На тей функциї нєсподзивано и умар 16. марца 
1973. року.

Свойо роботи обявйовал у Народним календаре, „Пионирскей заградки“, „Шветлосци“ и „Ру-
ским слове“. Заступени є у вецей антолоґийох и зборнїкох як на нашим так и на вецей других язикох 
з нашого окруженя. Його твори прекладани на сербски, українски, словацки, мадярски, румунски, 
македонски и окцитански язик. Попри вецей кнїжкох литературного змисту и вецей перших повой-
нових ґраматикох руского язика за основну и стредню школу.

Микола М. Кочиш нє писал тексти за компонованє, алє його писнї вецей композитором послу-
жели як инспирация за компонованє новей музики, особлїво наменєней дзецом.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1986. Нач плакац					     Михал Лїкар

У забавним духу:
1. 1984. Великан					     Владимир Горняк

П У П Ч Е :
1. 1969. Наша писня					     Яким Сивч
2. 1970. До кола					     Владимир Тимко
3. 1970. Слунечко ограло				    Ирина Еделински-Олеяр
4. 1970. Слунечко ограло ІІ				    Маґдалена Горняк-Лелас
5. 1970. Май, май, май					     Яким Сивч
6. 1974. Яр						      Маґдалена Горняк-Лелас
7. 1975. До кола І					     Яким Сивч
8. 1978. Веє						      Иван Ковач
9. 1983. Годзина					     Яким Сивч
10. 1994. Когуцик					     Татиана Барна
11. (?) Госц зоз лєса					     Маґдалена Горняк-Лелас
12. (?) На початку рока					    Маґдалена Горняк-Лелас
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Ярослава Кочиш–Микита �
• Народзела ше у Руским Керестуре 8. децембра 1944. року. Ту закончела и основну школу, а стредню 
хемийно-поживову школу „Бошко Палковлєвич-Пинки“ закончела у Вербаше. Понеже у Керестуре нє 
було шлєбодни роботни места хемийно-поживового технїчара, вона такой по законченим школованю 
почала робиц як административни службенїк у Друкарнї „Руске слово“. Тоту роботу окончовала пол-
ни 15 роки, а кед у подприємстве пришло до реорґанизациї, вона ше преквалификовала и предлужела 
робиц як кнїжковязач у истим подприємстве полни 15 роки. Вец кратки час робела у Основней школи 
„Петро Кузмяк“ у Руским Керестуре, покля нє сполнєла условия за одход до пензиї. 

Ище як школярка, Ярослава ше представела и як талантована поетеса. Сотрудзовала у „Литера-
турним слове“. У 1973. року у едициї „Жридла“ обявела єдину свою збирку писньох под насловом 
„Ноци бурйово“. Як и сама наглашела, вона нїґда нє писала тексти за компонованє, алє писала писнї 
преважно зоз лирским надихнуцом. Медзитим, композиторе ше инспировали зоз єй поезию и зло-
жели музику на єй стихи. Зачувало ше з нїх нєвельке число, алє, з оглядом же композициї на єй тек-
сти виводзени уж у першей децениї иснованя „Червеней ружи“, а предлужени су и у пиятей, рахуєме 
же було потребне спомнуц и биоґрафски податки о їх авторови.

Нєшка, як пензионер, Ярослава Кочиш-Микита жиє у Руским Керестуре.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У забавним духу:					     Автор музики:
1. 1975. За тебе					     Яким Сивч
2. 1976. Тей ноци					     Яким Сивч
3. 1989. У очох белавих				    Славка Варґа-Пап
4. 1990. Рано						      Славка Варґа-Пап
5. 1996. Придзеш у сну					    Звонимир Кочиш
6. 1997. З тобу					     Звонимир Кочиш
7. 1998. Ноци без тебе					     Славка Варґа-Пап
8. 1998. Моя писня					     Звонимир Кочиш

Ружова заградка:
1. 1999. Рика живота					     Звонимир Кочиш

Дюра Латяк �
• Новинар, публицист и писатель, народзени 31. октобра 1933. року у Руским Керестуре. Основну 
школу и нїзшу ґимназию з малу матуру закончел тиж у Руским Керестуре, а висши класи ґимназиї 
предлужел у Суботици и Новим Садзе. Єднорочну новинарску школу закончел 1951. року у 
Беоґрадзе. Висшу школу дружтвено-политичних наукох 1962. року и штири семестри Правного 
факултета – у Новим Садзе.

 Найвекшу часц роботного вику препровадзел як новинар. Спочатку у Редакциї новинох „Руске 
слово”, потим у Рускей редакциї Радио Нового Саду, та знова у новинох „Руске слово”, дзе є 1963. 
року меновани за главного и одвичательного редактора спомнутих новинох, а 1965. року и за ди-
ректора подприємства, чийо шедзиско теди було у Руским Керестуре. Тоти два функциї окончовал 
по конєц фебруара 1970. року. Теди є меновани за главного и одвичательного редактора Редакциї 
видавательней дїялносци у НВП „Руске слово”, чийо шедзиско у медзичаше преселєне до Нового 
Саду. На тей длужносци остал полни 19 роки и то бул „златни период” видавательней дїялносци на 
руским язику. По одход до пензиї остатнї нєполни два роки (початок 1989 – фебруар 1991) робел як 
шлєбодни новинар-редактор у Редакциї новинох „Руске слово”.	

Спочатку писал лєм прозу (1951). Першу писню „Витай, писньо” обявел 1957. року у теди єдиней 
периодичней публикациї на руским язику Народним календаре, дзе ше єдино обявйовало поезию. 
Од теди шицки свойо литературни витвореня предлужел обявйовац у Народним календаре, а од 
1966. року и у часопису „Шветлосц” котри обновени з його закладаньом док окончовал функцию 
директора подприємства и главного и одвичательного редактора новинох „Руске слово”.

Автор є и даскелїх моноґрафийох зоз обласци историї Руснацох и їх културних манифестацийох. 

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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Автор є и значного числа наукових сообщеньох на рижних домашнїх и медзинародних наукових 
сходох. Библиоґрафия його роботох чишлї блїзко тисяч одреднїци.	

Єден є з визначних театралних аматерох при Руснацох, єден зоз сновательох Аматерского руско-
го театра „Дядя” и автор моноґрафиї о тим театре з нагоди 25-рочнїци його дїйствованя, а после того 
обявел и двотомну моноґрафию под назву Театрални живот Руснацох, у котрей синтетично обробел 
театралну дїялносц нашей националней заєднїци на просторох дакедишнєй Югославиї.

Автор є концепцийох и уводних текстох у шицких потерашнїх моноґрафийох о Фестивалу „Чер-
вена ружа“.

Познати є и як прекладатель литературних и драмских творох зоз сербского, росийского, слова-
цкого, польского и українского язика на руски, а зоз руского на сербски и українски.	

На його поетски тексти перши почал складац музику Яким Сивч, а од 1972. року почали и други 
композиторе.	

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:  					     Авторе музики:
1. 1970. Писня роботнїкови				    Ириней Тимко
2. 1984. Нє хваль ти ше, мила				    Михал Лїкар
3. 1985. Нашо швитаня					    Владислав Надьмитьо
4. 1987. Баґрени					     Иван Норин (Живан Пачич)
5. 1990. Озви ше					     Агнета Тимко
6. 1992. Цудзина					     Ондрей Маґловски
7. 1992. Жалосна ґитара				    Владислав Надьмитьо
8. 1992. Дзе вандруєш					     Ондрей Маґловски
9. 1993. Милому					     Ондрей Маґловски
10. 1993. Ой, худобо					     Ондрей Маґловски
11. 1994. Пребач ми, мили				    Ондрей Маґловски
12. 2003. Лєтай, писньо, лєтай				    Самуел Медведь
13. 2004. Ой, палєнко					     Ондрей Маґловски
14. 2006. Тамбураше					     Агнета Тимко
15. 2007. З давен-давна					    Агнета Тимко
16. 2008. Спитованє					     Самуел Медведь

У забавним духу:
1. 1970. Врац ше, мила мамо				    Иван Чукляш
2. 1970. Розлука					     Иван Чукляш
3. 1971. Нє чекай нєдзелю				    Ференц Ковач
4. 1971. Нє знєвер любов				    Яким Сивч
5. 1972. Краю мой					     Иван Чукляш
6. 1972. Пребач ми					     Иван Чукляш
7. 1972. Керестурски тополї				    Яким Сивч
8. 1981. Шопа на дворе					    Владислав Надьмитьо
9. 1988. Вечарша балада   				    Юґослав Ядран 
							       (Живан Пачич)

Ружова заградка:
1. 1990. Забута любов					     Владислав Надьмитьо
2. 1990. Нє так то					     Ондрей Маґловски
3. 1991. Чеканє					     Ондрей Маґловски
4. 1991. Побануєш					     Ондрей Маґловски
5. 1992. Єшеньски смуток				    Ондрей Маґловски
6. 1993. Милому					     Ондрей Маґловски
7. 1993. Помож Боже					     Ондрей Маґловски
8. 1994. Дам фраєрку за вино				    Ондрей Маґловски
9. 1994. Свадзебна идила				    Ондрей Маґловски
10. 1994. Мили доме					     Маґдалена Горняк-Лелас
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11. 1994. З давен-давна					    Агнета Тимко
12. 1995. Милей далєко				    Маґдалена Горняк-Лелас
13. 1995. Младосц					     Ондрей Маґловски
14. 1997. Кед орґони квитли				    Ондрей Маґловски
15. 1999. Грайце ми нїжно				    Ондрей Маґловски
16. 2000. Одам ше я, одам				    Самуел Медведь
17. 2001. Брезочка					     Ондрей Маґловски
18. 2002. Кед заграє гармоника				    Ондрей Маґловски
19. 2003. Понукнул сом ци любов			   Самуел Медведь
20. 2003. Бетярови					     Ондрей Маґловски
21. 2004. Пред нашима дзверми				    Самуел Медведь
22. 2005. Подаровал бим ци шерцо			   Ондрей Маґловски
23. 2005. Лилово орґони				    Ондрей Маґловски
24. 2006. Стара ґитара					     Ондрей Маґловски
25. 2006. Мам леґиня знова				    Самуел Медведь
26. 2007. Гудаци грали					     Самуел Медведь
27. 2007. Пред одходом				    Ондрей Маґловски
28. 2008. Яке, мила, шерцо маш				    Ондрей Маґловски
29. 2009. Гимна Руснакова				    Дюра Латяк
30. 2009. Желєни ядловец и била брезочка		  Самуел Медведь
31. 2009. Була то лєм наша ноц				    Ондрей Маґловски
32. 2010. Вилїчим милого				    Ондрей Маґловски
33. 2012. Одай ме, мамо				    Самуел Медведь
34. 2012. Паметам					     Ондрей Маґловски

Михал Лїкар �

• Народзел ше 8. септембра 1954. року у Дюрдьове. Ту закончел и осем класи основней школи, а 
вец ше уписал до Машинскей школи у Жаблю. Медзитим, интересованє за музику було моцнєйше и 
Михал ше преориєнтовал на ученє граня. 

Кед постал полнолїтни, музика постала його основна животна преокупация. Постал член там-
бурового оркестра у КУД „ Тарас Шевченко“. Пошвидко ше и нотално описменєл и здобул стаби-
лнєйшу основу за дальше индивидуалне усовершованє. Уж на початку осемдзешатих рокох почал и 
компоновац, кед му було 28 роки. Од того часу вон ше почал занїмац и зоз музичну педаґоґию. Ос-
новал при КУД „Тарас Шевченко“ дзецински оркестер, з котрого настало значне число дюрдьовских 
тамбурашох. Нєшка його дзецински оркестер познати у цалей Войводини, бо на смотрох освоєл 
значне число наградох. Попри тим, вон вельо помогнул и дюрдьовскей женскей жридловей ґрупи у 
єй пририхтованю за явни наступи.

Михал Лїкар ше нє застановел лєм на ученю нових музичарох и складаню нових шпиванкох, алє 
ше опробовал и у розписованю аранжманох за тамбурово оркестри. По його аранжманох тамбурови 
оркестер РТВ Нови Сад на „Ружовей заградки“ уж вецей роки виводзи нови композициї з рускима 
виводзачами. 

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1982. Борец Тито					     Михал Лїкар
2. 1983. Одайце ме, мамо				    народни
3. 1984. Нє хваль ти ше, мила				    Дюра Латяк
4. 1985. Задуй, витре					     Янко Фейса
5. 1985. У карчмочки					     Мафтей Винай
6. 1986. Нач плакац					     Микола М. Кочиш
7. 1987. Дунаю, Дунаю					     народни
8. 1987. Витор дує					     Гавриїл Костельник

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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9. 1988. Над гору високу				    Михал Лїкар
10. 1988. Милей под облаком				    Михал Лїкар
11. 2002. Чуєш, мой брату				    Михайло Ковач
12. 2004. Нє попатрай тадзи				    народни
13. 2007. Червена ружа, тулїпан				    народни

У забавним духу:
1. 1984. Гимна двацецрочних				    Михал Рамач
2. 1987. Ружичком					     Гавриїл Костельник
3. 1988. Любов					     аноним
4. 1988. Сон						      Михал Лїкар

П У П Ч Е :
1. 1986. Любим приповедки				    Мелания Павлович
2. 2002. Нєсташни витрик				    Михал Лїкар
3. 2004. Мойо руки					     Наталия Голуб

Ружова заградка:
1. 1990. Украдзена					     народни
2. 1990. Тал						      Дюра Папгаргаї
3. 1993. За Дунайом					     Михайло Ковач
4. 1998. Щесце за двойо				    Янко Грубеня
5. 1999. Нач плакац					     Микола М. Кочиш
6. 2000. У писнї скрити					    Владимир Кочиш
7. 2003. На широкей ровнїни				    народни
8. 2004. Ластовки					     Яша Баков
9. 2005. Я нє прето шпивам				    народни
10. 2005. Студена росичка				    народни
11. 2007. Дзивоцка ружа				    Мария Сеґеди

Ондрей Маґловски �

• Народзел ше 13. октобра 1957. року у Кулпинє. Там закончел и основу школу „Ян Амос Комен-
ски“. Паралелно зоз основну закончел и нїзшу музичну школу у Кулпинє. У 1972. року ше уписал 
до Стреднєй музичней школи „Исидор Баїч“ (инструментални и теорийни напрям) у Новим Садзе, 
котру з успихом закончел 1976. року и такой ше уписал на Академию уметносцох (обласц музика, 
теорийни напрям) тиж у Новим Садзе, котру тиж з успихом закончел и од теди роби як музични 
редактор у Музичней редакциї Радио Нового Саду.

Ище як школяр Стреднєй музичней школи уключел ше до КУД „Павел Йозеф Шафарик“ у Но-
вим Садзе, а од 1990. року по нєшка, попри редакторскей роботи є и уметнїцки руководитель шпи-
вацких ґрупох у Кулпинє, Бачким Петровцу, Кисачу, Яношику и Луґу. Попри тим, вон уж понад 10 
роки и стаємни член оркестра „В пивнїцком полї“ зоз Пиньвиц, з часу на час грал у оркестрох „Ґа-
рави сокак“, „Апсолутно романтично“, у оркестру Дьордя Балашевича и оркестру „БРАС“ з Нового 
Саду. По потреби вон и член народного и танєчного оркестра РТВ Нови Сад, котри провадзели и 
руских шпивачох.

Пише аранжмани за словацки народни писнї, а од 1990. року компонує музику на тексти руских 
и словацких текстописательох. Його композициї на сербски тексти виводзени и на фестивалу „Злат-
на тамбурица“.

К О М П О З И Ц И Ї :

У народним духу: 			    		  Автор текста:
1. 1991. Нашей заградки 				    Весна Папуґа
2. 1992. Цудзина					     Дюра Латяк
3. 1992. Дзе вандруєш					     Дюра Латяк
4. 1993. Милому					     Дюра Латяк
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5. 1993. Ой, худобо					     Дюра Латяк
6. 1994. Пребач ми, мили				    Дюра Латяк
7. 2004. Ой, палєнко					     Дюра Латяк

Ружова заградка:
1. 1990. Нє так то 					     Дюра Латяк
2. 1991. Чеканє					     Дюра Латяк
3. 1991 Побануєш					     Дюра Латяк
4. 1992. Єшеньски смуток				    Дюра Латяк
5. 1993. Милому					     Дюра Латяк
6. 1993. Помож, Боже					     Дюра Латяк
7. 1994. Дам фраєрку за вино				    Дюра Латяк
8. 1994. Свадзебна идила				    Дюра Латяк
9. 1995. Младосц					     Дюра Латяк
10. 1997. Кед орґони квитли				    Дюра Латяк
11. 1999. Грайце ми нїжно				    Дюра Латяк
12. 2001. Брезочка					     Дюра Латяк
13. 2002. Кед заграє гармоника				    Дюра Латяк
14. 2003. Бетярови					     Дюра Латяк 
15. 2004. Пред нашима дзверми				    Дюра Латяк
16. 2005. Подаровал бим ци шерцо 			   Дюра Латяк
17. 2005. Лилово орґони				    Дюра Латяк
18. 2006. Стара ґитара					     Дюра Латяк
19. 2007. Пред одходом				    Дюра Латяк
20. 2008. Яке, мила, шерцо маш				    Дюра Латяк
21. 2009. Була то лєм наша ноц				    Дюра Латяк
22. 2010. Вилїчим милого 				    Дюра Латяк
23. 2012. Паметам					     Дюра Латяк

Серафина Макаї �
• Наставнїца сербского язика, писателька. Народзела ше у Коцуре 21. септембра 1945. року. Осно-
вну школу закончела тиж у Коцуре, а ґимназию у Вербаше. Висшу педаґоґийну школу закончела у 
Зренянинє зоз званьом наставнїка сербского язика. Осем роки робела як библиотекарка у коцурскей 
Читальнї, а вец як наставнїца сербского язика у Основней школи „Братство-єдинство“ у Коцуре аж 
по одход до пензиї. Пише поезию и прозу за дзеци и за старших. Першу збирку писньох за дзеци 
„Фестивал животиньох“ обявела 1979. року, другу збирку за старши дзеци „Вчера сом ше ошацовал“ 
1991. року, а гумористичну збирку приповедкох за старших обявела 2007. року под насловом „И ми, 
вера, циркус правелї“. Окрем же пише, вона и малює. Тексти за композициї наменєни дзецом почала 
писац 1983. року и виводзело ше их на манифестациї „Червене пупче“, а за композициї у народним 
духу написала лєм три тексти и єден за композицию у забавним духу. 

	 Серафина Макаї и нєшка, як пензионерка, активна на планє литературней творчосци. Свойо 
твори обявює у нашей периодики.

	 Жиє и твори у Коцуре.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1998. Заграй, гудаку					     Любомир Загорянски
2. 2002. Руски коренї					     Юлиян Рамач-Чамо
3. 2007. Ґдовец и ґдовичка				    Самуел Медведь

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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У забавним духу:
1. 2001. Саша						     Любомир Загорянски

П У П Ч Е :
1. 1983. Годзина					     Витомир Бодянец
2. 1983. Жима					     Витомир Бодянец
3. 1983. Коминяр (майстор Петро коминяр)		  Витомир Бодянец
4. 1984. Гунцутко					     Витомир Бодянец
5. 1986. Моя муниция					     Тат’яна Каменїцки
6. 1987. Маляр					     Тат’яна Каменїцки
7. 1988. Дохтор на бициґли				    Дубравко Слободянац
8. 1994. Купанє					     Любомир Загорянски
9. 1996. Жадам					     Любомир Загорянки
10. 1997. Перша любов					    Любомир Загорянски
11. 1998. Моя школа					     Юлиян Рамач-Чамо
12. 2004. Каролина					     Самуел Медведь
13. 2004. Амрели					     Мирон Сивч
14. 2006. Алє веє					     Мирослав Пап

Владимир Малацко 
• Народзел ше 23. юния 1963. року у Руским Керестуре. Там закончел и основну школу, а ґимназию 
„Жарко Зренянин“ у Вербаше. По законченю ґимназиї уписал ше на Польопривредни факултет у 
Новим Садзе, алє студиї нє закончел. Любов ґу музики превагла и вон ю вибрал як основне занї-
манє. Обявел свойо композициї на вецей ношачох звука: 1. „Слунко на єдного чловека“ (1998), 2. 
„На верху билих топольох“ (2002), 3. „Виснїк воскресеня“ (2004), 4. „Яблуко чуване у слами“ (2008) 
и „Врацанє блудного сина“ (2011). Даскельо роки бул директор Дому култури у Руским Керестуре.

	 У нашим музичним живоце ше першираз зявел 1982. року зоз композицию у забавним духу 
„Надїя з ружох“, за котру сам написал и текст. На текст другого автора першираз компоновал музику 
у забавним духу аж 2010. року.

	 Значне ту спомнуц же ше Владимир Малацко у своєй музичней творчосци опредзелєл за зло-
женши и обсяжнєйши музични форми.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1987. У краю далєким				    Владимир Малацко

У забавним духу:
1. 1982. Надїя з ружох					     Владимир Малацко
2. 1983. Можебуц дакеди				    Владимир Малацко
3. 1984. Слунко и Мешац				    Владимир Малацко
4. 1985. Прецо то було так				    Владимир Малацко
5. 1986. Александер					     Владимир Малацко
6. 1987. Портрет					     Владимир Малацко
7. 1992. Писмо зоз цудзини				    Владимир Малацко
8. 1993. В ширим полю					    Владимир Малацко
9. 1994. Слунко на єдного чловека			   Владимир Малацко
10. 1995. Опис златного дижджу				   Владимир Малацко
11. 2001. Яр живота					     Владимир Малацко
12. 2001. На верху билих топольох			   Владимир Малацко
13. 2010. Тото цо прешло				    Златка Чизмар
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Самуел Медведь �
• Народзел ше 7. октобра 1958. року у Бачким Петровцу. Основну школу „Ян Чаяк“ и Ґимназию 
„Ян Колар“ закончел тиж у Бачким Петровцу. Филозофски факултет, Катедру словацкого язика и 
литератури, закончел у Новим Садзе и здобул званє професора словацкого язика и литератури.

Першу службу започал 1983. року у Основней школи „Герой Пинки“ у Футоґу, у ОШ „Михайло 
Пупин“ у Ветернику и ОШ „Йован Йованович Змай“ у Сримскей Каменїци и там преподавал слова-
цки язик як язик дружтвеного стредку. Пол рока преподавал и у ОШ „Ян Чаяк“ у Бачким Петровцу.

Тераз роби на пестованю словацкого язика як мацеринского язика з елементами националней 
култури у даскелїх новосадских и околних школох. Попри тим, вон и сотруднїк словацких тижньо-
вих новинох „Глас люду“ и Словацкей редакциї Радио Нового Саду, а и член є Редакциї „Петровских 
новинох“.

Теорийни преподаваня з обласци музики слухал при панови Янови Дюрицови, як инструмен-
талист є самоуки. Уж 35 роки пише музику за словацки фестивал „Златни ключ“ (скорей ше волал 
„Селенча“), а вец и за фестивал „Лєтай, писньо, лєтай“ (дзецинска манифестация у Ковачици) и за 
Фестивал народней музики „Кулпин“.

Свойо композициї на тексти руских авторох почал посилац перше на „Ружову заградку“ (1993), 
од 2003. року на „Червену ружу“ а рок познєйше и на „Червене пупче“.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 2003. Лєтай, писньо, лєтай				    Дюра Латяк
2. 2007. Ґдовец и ґдовичка				    Серафина Макаї
3. 2008. Спитованє					     Дюра Латяк
4. 2009. Желєни ядловец и била брезочка			   Дюра Латяк
5. 2011. Кед я нє мам					     Серафина Макаї
6. 2012. Одай ме, мамо					    Дюра Латяк

П У П Ч Е : 
1. 2004. Каролина					     Серафина Макаї

Ружова заградка:
1, 1993. Врацанє дому					     Павел Мучаї
2. 1999. Єшеньски дижджи				    М. Молнар
3. 2000. Одам ше я, одам				    Дюра Латяк
4. 2003. Понукнул сом ци любов				   Дюра Латяк
5. 2006. Мам леґиня знова				    Дюра Латяк
6. 2007. Гудаци грали					     Дюра Латяк

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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Василь Мудри �
• Народзени 12. марца 1930. року у Дюрдьове. Шейсц класи основней школи закончел у Дюрдьове, 
а два класи гражданскей школи у Новим Садзе. После того ше уписал до трецей класи новооснова-
ней ґимназиї у Руским Керестуре. Ту положел и малу матуру, та ше уписал до учительскей школи у 
Сримских Карловцох, котру з успихом закончел 1950. року. Такой по законченю учительскей школи 
почина робиц у Редакциї новинох „Руске слово“ и як редактор дзецинского часопису „Пионирска 
заградка“. Два роки познєйше преходзи на службу до школи у Дюрдьове, дзе як наставнїк виклада 
мацерински язик. 

 У 1955. року ше знова враца до Руского Керестура, дзе роби знова як новинар и редактор спом-
нутого дзецинского часопису. Алє, после трох рокох, пре очежану финансийну ситуацию у Редакциї, 
Василь Мудри одходзи з Редакциї до керестурскей школи. 

У периодзе од 1962. по 1982. рок роби перше як наставнїк у Покраїнским шпиталю на Принци-
повцу при Соту, а вец, понеже попри роботи закончел и висшу педаґоґийну школу у Шабцу 1968. 
року, преподава росийски язик у основней школи у Соту, а штири роки бул и директор тей школи. 
У 1982. року преходзи зоз службу до Основней школи „Сримски фронт“ у Шидзе, одкаль 1991. року 
одходзи до пензиї.

През вецей роки бул анґажовани у видавательней дїялносци Союзу Русинох и Українцох СР Гор-
ватскей (1971–1989), познєйше Републики Горватскей (2001–2004) як лектор и вонкашнї сотруднїк.

Писнї почал писац ище як школяр керестурскей ґимназиї 1945. року. Автор є вецей учебнїкох. 
Обявел и єдну кнїжку за дзеци („Подшнїжнїки викукую“), а заступени є и у вецей антолоґийох пое-
зиї за дзеци. Найвецей його твори обявени у наших календарох, у часопису „Шветлосц“ и у „Новей 
думки“. Треба окреме наглашиц же найвекша часц його поетских творох наменєна дзецом школско-
го возросту, док у поезиї за одроснутих найчастейше описує период обнови и вибудови нашей жеми 
после Другей шветовей войни.

Як призначел наш писатель Штефан Гудак, Василь Мудри обявел коло 300 писнї за дзеци и вецей 
як 70 за одроснутих. Єдна часц з нїх нашим композитором послужела як основа за творенє новей 
музики, особлїво тей котра наменєна дзецом. 

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1984. Спреведзена					     Витомир Бодянец
2. 1991. Так сцела мамка моя				    Михайло Бодянец
3. 1995. Привит					     Славко Загорянски
4. 1995. Любов мацерина				    Славко Загорянски

У забавним духу:
1. 1983. Нова держава					     Витомир Бодянец

П У П Ч Е :
1. 1973. Хора бабка					     Онуфрий Тимко
2. 1976. Шицких нас чува оцовщина			   Юрий Цимбора
3. 1979. На початку школского рока			   Юрий Цимбора
4. 1983. Нашо швето					     Михайло Бодянец
5. 1984. Нашо дзецинство				    Витомир Бодянец
6. 1986. Змаржлїва Юста 				    Михайло Бодянец
7. 1986. Чудне путованє				    Михайло Бодянец
8. 1987. Мала кресцанка				    Михайло Бодянец
9. 1987. Родичи и школа				    Славко Загорянски
10. 1991. Сова					     Даниел Миклош
11. 1993. Початнїк					     Звонимир Кочиш
12. 1993. Рибарска					     Михайло Бодянец
13. 1995. Чудне путованє				    Татиана Барна
14. 1996. Привит ластовичком				    Славко Загорянски
15. 2002. Купанє, плюсканє				    Мирослав Пап
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16. 2003. Мам я товариша				    Мирослав Пап
17. (?) На вибудови					     Яким Сивч
18. (?) Пионирска хусточка				     Маґдалена Горняк-Лелас

Ружова заградка:
1. 1991. Другому ши шерцо дала				   Михайло Бодянец
2. 1992. Розчарована					     Славко Загорянски
3. 1993. Заграйце ми					     Славко Загорянски
4. 1994. Руснак					     Славко Загорянски
5. 1995. Свадзебна писня				    Славко Загорянски
6. 1997. Препадли надїї					    Славко Загорянски

Весна Надь �
• По образованю економист. Народзела ше у Зомборе 25. априла 1989. року. Основну школу зако-
нчела у Руским Керестуре, дзе єй биваю родичи. По законченю основней школи, у Кули закончела 
економско-тарґовецку стредню школу, а Високу дїловну школу фаховних студийох закончела у Но-
вим Садзе и здобула званє фахового економиста.	

По законченю студийох, нажаль, дзелї судьбу векшини своїх парнякох и глєда першу роботу у 
фаху. У медзичаше помага оцови у предавальнї фарбох. Дакед и волонтира як водителька у локал-
ним радию „Интернет радио Руски Керестур“. Жиє у Руским Керестуре.

Кед слово о єй анґажованосци у нашим музичним живоце, треба спомнуц же уж як школярка 
основней школи постала член школярского хору при керестурским Доме култури, а уж од 1997. року 
наступала як солистка на „Червеним пупчу“. То и час кед ше уписала до Школи за основне музич-
не образованє Кула, оддзелєнє у Руским Керестуре, напрям клавир. Тоту школу закончела зоз од-
личним успихом. Там здобула основне знанє за творенє новей музики, котре познєйше самостойно 
усовершовала и ище вше усовершує. Дзекуюци основному школскому знаню о компонованю, вона 
уж як школярка основней школи послала на „Пупче“ свойо перши композициї. То нїяке нє чудо, бо 
на рижни способи за музику вязана цала єй фамилия. Оцец побиднїк з єдней „Червеней ружи“, мац 
шпива у хору керестурского Дому култури, а и шестра активни шпивач. Попри тим же компонує 
нову руску музику, Весна Надь и талантована шпивачка. Почала у керестурским Доме култури, под 
час студийох предлужела у РКЦ у Новим Садзе, а тераз и далєй шпива як член керестурского Дому 
култури. З оглядом на єй релативну младосц, мож очековац же у наступним чаше будземе слухац 
ище велї єй композициї, котри будзе интерпретовац сама, або их препущи дакому другому.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 2008. Любовна писня				    Весна Надь

У забавним духу:
1. 2010. Поглєдам твою руку				    Весна Надь
2. 2010. Ноц						      Теофил Сабадош

П У П Ч Е :
1. 2002. Пахульки					     Весна Надь
2. 2003. Залюбена Оленка				    Весна Надь
3. 2007. Жима					     Гавриїл Костельник
4. 2008. Нєшор					     Ирина Гарди-Ковачевич
5. 2009. Ой, шкорванку				    Гавриїл Костельник
6. 2010. Златна рибка					     Весна Надь

Ружова заградка:
1. 2008. Желєни гори					     Єлена Солонар
2. 2009. Ей, млади шугаю				    народни
3. 2010. Мойому милому				    Весна Надь
4. 2011. Тополї						      Єлена Солонар
5. 2012. Кумочки						      Весна Надь	

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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Йовґен Надь �
• Композитор и интерпретатор народних и забавних руских шпиванкох. Народзел ше 16. мая 1957. 
року у Руским Керестуре, дзе закончел основну школу и Ґимназию „Жарко Зренянин“ Вербас, од-
дзелєнє у Руским Керестуре. Потим ше уписал до ПТТ школи у Беоґрадзе и здобул пияти ступень 
образованя и званє ПТТ технїчар-специялист. Алє, спочатку нє мал нагоду ступиц до служби котра 
би одвитовала його фаховей приготовки. Дзекуюци свойому музичному таланту, вон у периодзе 
1979–1981. року постал музични сотруднїк-корепетитор у Доме култури у Руским Керестуре, а од 
1981. по 1984. рок роби як административни службенїк у Польоприведним комбинату „Перши май“ 
у Руским Керестуре. Аж од 1984. по 2006. рок роби у ПТТ „Србия“, роботна єдинка Нови Сад, як 
шалтерски роботнїк и управитель Пошти у Сримскей Каменїци – Школа полициї. Од 2007. року 
остал без стаємней роботи, та перше робел як таксист, а вец як шлєбодни уметнїк-музичар. Нєшка 
є фамилийни пензионер.

Музику полюбел ище як школяр основней школи у Руским Керестуре. Його талант замерковал 
наставнїк музики Яким Сивч и анґажовал го перше до школского хору, а вец, кед уж дакус научел 
и грац, и до школского оркестра. Як ґимназиялєц уключел ше до младежскей музичней секциї при 
керестурским Доме култури. Од 1975. року постал стаємни учаснїк на Фестивалу „Червена ружа“ як 
солист нових народних и забавних шпиванкох, а тиж и  стаємни вокални солист Радио Нового Саду.

Грал на гармоники, ґитари и бас-ґитари, а источасно и шпивал у вецей познатих керестурских 
инструменталних составох, а найдлужей у „Идеалох“ (1979–1985). У 1987. року постал єден зоз сно-
вательох вокално-инструменталней ґрупи „Роса“, котра понад два децениї була у вершинох нашей 
сучасней музики. Попри тим, вон часто шпива и у мишаних дуетох, триох, квартетох (мишаних и 
хлопских), котри здобули вельку популарносц у нашей националней заєднїци.

Зоз компонованьом ше почал занїмац од 1992. року и у истим року му композиция „Грайце гуда-
ци“ на слова Мариї Скубан-Горняк виведзена на „Ружовей заградки“. По 2012. рок му виведзени 23 
композициї, найвецей на слова Мирослави Даждиу.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1996. Любовна					     Мирослава Даждиу
2. 2001. Мацеров благослов				    Мария Надь
3. 2003. Седем тулїпани				    Мирослава Даждиу
4. 2004. Шерцо замкнуте				    Мирослава Даждиу
5. 2007. Скриєм це					     Мирослава Даждиу

У забавним духу:	
1. 2003. Мой валалу					     Мирослава Даждиу

П У П Ч Е :
1. 2001. Жимно було					     Мелания Павлович

Ружова заградка:
1. 1992. Грайце, гудаци					    Мария С. Горняк
2. 1994. Писмо мацери					    Мария С. Горняк
3. 1994. Судьба Руснака				    Мирослава Даждиу
4. 1997. Скрити нємири				    Мирослава Даждиу
5. 2001. Лєм за тебе					     Мирослава Даждиу
6. 2002. Весели обичай					    Мирослава Даждиу
7. 2003. Винчованка 					     Мирослава Даждиу
8. 2004. Хто ми пове					     Мирослава Даждиу
9. 2005. Шумни сце, дзивчата				    Мирослава Даждиу
10. 2007. Керестурски бетяр				    Мирослава Даждиу
11. 2008. Писня шерцох				    Янко Грубеня
12. 2009. Мойому валалу				    Мирослава Даждиу
13. 2009. Свахи					     Мирослава Даждиу
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14. 2010. Чижми мойо					     Мирослава Даждиу
15. 2011. Чеканє					     М. Надь
16. 2012. Цо то любов					     Йовґен Надь

Владислав Надьмитьо �

• Новинар, музичар, композитор, културни дїяч. Народзел ше 30. мая 1947. року у Руским Кере-
стуре. Ту закончел и основну школу, а ґимназию „Моша Пияде“ у Суботици. После матури почал 
робиц як новинар у Редакциї тижньових новинох „Руске слово“, а єден час як помоцнїк редактора у 
Редакциї видавательней дїялносци НВРО „Руске слово“. Под час роботи уписал ше на Филозофски 
факултет у Новим Садзе, алє студиї нє закончел. По угляду на значне число наших людзох – дзевед-
зешатих рокох прешлого вику ше зоз фамилию виселєл до Канади. Нєшка жиє у Киченеру.

Музику полюбел од малючка. У основней школи грал у школским тамбуровим оркестру, а под 
час школованя у Суботици кратки час грал у Културно-уметнїцким дружтве „Младосц“. Од 1966. 
року предлужує грац у КУД „Максим Горки“ у Новим Садзе як член малого составу под руковод-
ством Ивана Чукляша. Єден час є активни и у драмскей секциї спомнутого дружтва.

На „Червеней ружи“ є присутни од самого початку, тє. од 1962. року нє лєм як вокални солист и 
инструменталист на ґитари, алє и як єден з єй орґанизаторох. Тиж так, инициятор є и єден зоз сно-
вательох и орґанизаторох нєшкайшого Фестивала „Ружова заградка“, на котрей є присутни як автор 
композицийох аж по нєшкайши днї.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1975. Вирнїк писнї					     Михал Рамач 
2. 1983. Шпя трави					     Дюра Папгаргаї
3. 1984. Озеро очи твойо				    Янко Хромиш Бачи Горки
4. 1984. Вредзело пожиц				    Дюра Папгаргаї
5. 1985. Чарни очка моєй милей				   Янко Хромиш Бачи Горки
6. 1985. Нашо швитаня					    Дюра Латяк
7. 1985. Чапаши у шнїгу				    Михал Рамач
8. 1986. Вина, качмар					     Михайло Ковач
9. 1986. Бежи вода, бежи бистра				   Михайло Ковач
10. 1986. Любел я дзивче				    Михайло Ковач
11. 1988. Слиза у капки роси				    Владимир Кочиш
12. 1988. Грай, Циґану					     Теофил Сабадош
13. 1988. Нє дай					     Ирина Гарди-Ковачевич
14. 1989. Орґони у ноци				    Владислав Надьмитьо
15. 1989. Рута пред хижу				    Владислав Надьмитьо
16. 1990. Шицко то памятки				    Славе Шанта
17. 1991. Место врацаня				    Владислав Надьмитьо
18. 1992. Жалосна ґитара				    Дюра Латяк
19. 1993. Душа мойого валала				    Владислав Надьмитьо 
20. 1994. Добру ноц					     Владислав Надьмитьо
21. 1995. Зашпивай, брату				    Владислав Надьмитьо
22. 1998. Ганча					     Владислав Надьмитьо
23. 2001. Напиш ми					     Владислав Надьмитьо
24. 2003. Гунцути Руснаци				    Владислав Надьмитьо
25. 2004. Нє забудз ме, ровнїно				    Владислав Надьмитьо
26. 2006. Шпивай, Руснаку				    Владислав Надьмитьо
27. 2006. Ганча и Амала				    Владислав Надьмитьо
28. 2007. Стари орех					     Владислав Надьмитьо
29. 2008. Ой, писньо моя				    Владислав Надьмитьо

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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У забавним духу:
1. 1976. Ноцна писня					     Михал Рамач
2. 1978. Сон лєтнєй ноци				    Михал Рамач
3. 1980. Преходзи час					     Михал Рамач
4. 1981. Твой принц зоз сказки				    Дюра Папгаргаї
5. 1981. Шопа на дворе					    Дюра Латяк
6. 1988. Будземе вєдно					     Ирина Гарди-Ковачевич

П У П Ч Е :
1. 1989. Шпице					     Ирина Гарди-Ковачевич

Ружова заградка:
1. 1990. Забута любов					     Дюра Латяк
2. 1990. Бишалми					     Славе Шанта
3. 1991. Заграйце гевту					    Владислав Надьмитьо
4. 1991. Дижджи падали				    Владислав Надьмитьо
5. 1992. Синово писмо					    Владислав Надьмитьо
6. 1993. Нє спомнї нас					     Владислав Надьмитьо
7. 1994. Молитва сучасного чловека 			   Михайло Ковач
8. 1995. За твой родзени дзень				    Владислав Надьмитьо
9. 1997. Стара писня					     Владислав Надьмитьо
10. 1998. Тамбураше					     Владислав Надьмитьо
11. 1998. Писня як живот				    Владислав Надьмитьо
12. 1999. Грайце, хлапци				    Владислав Надьмитьо
13. 2000. Я знам же знаш				    Владислав Надьмитьо
14. 2001. Брату мешачку				    Владислав Надьмитьо
15. 2002. Дзе тот Керестур				    Владислав Надьмитьо
16. 2002. Дай нам, Боже				    Владислав Надьмитьо
17. 2003. Лєм кед би знала				    Владислав Надьмитьо
18. 2004. Щешлїви Нови рок				    Владислав Надьмитьо
19. 2005. Буду нас паметац людзе			   Владислав Надьмитьо
20. 2006. Свадзебна					     Владислав Надьмитьо
21. 2008. Станьце, роки				    Владислав Надьмитьо
22. 2009. Два красни очка				    Владислав Надьмитьо
23. 2011. Красна ноц					     Владислав Надьмитьо
24. 2012. Кошуля вишивана				    Владислав Надьмитьо

Драґан Новакович �
• Народзел ше 3. мая 1961. року у Руским Керестуре. Основну школу закончел у Руским Керестуре, 
а стредню погосцительну – у Кули. Главне занїманє му – келнер, алє роби у керестурскей хладзальнї 
„ABC FOOD“ як роботнїк у продукциї.

	 Зоз музику ше занїма од нєполних 14 рокох. На його жаданє мац му 1975. року купела першу ґи-
тару на котрей ше научел, як самоуки, лапац перши акорди. Ґитара му и нєшка основни инструмент. 
Од 1976. року як аматер постава член тамбурового оркестра при керестурским Доме култури. Ту ше 
научел читац ноти и грал перши басприм у оркестру по 1996. рок.

	 На „Червеней ружи“ ше зоз власну композицию и на власни текст першираз зявел 1987. року. 
Була то писня „На хвильку мой“, котра и нєшка популарна медзи руску младежу.
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К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1989. Заграй ми, гудаку стари				    Силво Ерделї
2. 1994. Широти					     Драґан Новакович
3. 1994. Пре винко червене				    Драґан Новакович
4. 1995. Ей, бетяру мой					    Драґан Новакович
5. 2000. У цудзини					     Драґан Новакович

У забавним духу:
1. 1987. На хвильку мой				    Драґан Новакович
2. 1988. Справди це любим				    Драґан Новакович
3. 1990. Врац ше, нєвирнїку				    Любка Гаргай
4. 1994. Майске стретнуце				    Владимир Бесерминї
5. 1995. Ошмих и погляд				    Драґан Новакович
6. 1996. Придзе час					     Драґан Новакович
7. 2010. Блуканє					     Михал Рамач

П У П Ч Е :
1. 1994. Татов хлоп					     Владимир Бесерминї
2. 1996. Мой шмели брат				    Янко Николич

Ружова заградка:
1. 1990. Женїм сина					     Микола Скубан	

Яким Олеяр �
• Народзени 27. априла 1914. року у Дюрдьове. Основну школу закончел у Дюрдьове, два класи 
ґимназиї приватно, а други два класи у Новим Садзе. Учительску школу закончел у Зомборе 1934. 
року. Єден рок чекал на роботу, а потим достал службу у Шурковцу (БиГ), а од 1937. по 1941. рок як 
учитель робел у Петровцох. Од 1941. по 1945. роби у Руским Керестуре, а од 1945. по 1963. рок роби 
у Дюрдьове. Єден час є и управитель рускей школи. У 1963. року преселєл ше до Нового Саду, дзе 
роби по одход до старосней пензиї 1976. року.

	 През цали час свойого службованя медзи Руснацами активно є уключени до културно-
просвитней дїялносци. Окреме остал запаметани при старших ґенерацийох школярох у Петровцох 
и у Дюрдьове, алє и у Новим Садзе, гоч як учитель робел у сербских оддзелєньох, позберал коло себе 
руских школярох и робел зоз нїма на културно-просвитним планє у рамикох Културно-уметнїцкого 
дружтва „Максим Горки“, а и сам бул член хору през вецей роки.

	 Єден є зоз сновательох манифестациї „Червене пупче“ у рамикох Фестивала „Червена ружа“ и 
през вецей роки бул член Орґанизацийного одбору.

      Як писатель свойо роботи почал обявйовац ище у чаше медзи двома шветовима войнами у 
„Руских новинох“ и „Нашей заградки“. По Другей шветовей войни активно сотрудзує у новинох 
„Руске слово“ як дописователь зоз Дюрдьова, а свойо литературни твори обявює у „Пионирскей за-
градки“, „Шветлосци“ и Народним календаре. Тиж так обявює и у „Новей думки“ (Вуковар) и „Вис-
нїку култури (Дом култури, Руски Керестур). Заступени є и у антолоґийох поезиї за дзеци, а обявел 
и три кнїжки за дзеци: „Вивирка чека жиму“ (1975), „Весели часи“ (сликовнїца, 1986) и „Мали швет“ 
(сликовнїца 1986).

Умар у Новим Садзе 2. юлия 1998. року, у 84. року живота. Поховани є 4. юлия 1998. року на 
новосадским Новим теметове.

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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К О М П О З И Ц И Ї 	

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1986. Там под гайом					    Яким Олеяр

П У П Ч Е :
1. 1971. Жабки					     Яким Олеяр
2. 1971. Ганча и бабка					     Яким Олеяр
3. 1972. Кавбой					     Яким Олеяр
4. 1972. Дїдо Децембер					    Михайло Ковач
5. 1974. Коминяр					     Яким Олеяр
6. 1975. Витрик					     Яким Олеяр
7. 1980. Балони					     Яким Олеяр
8. 1980. Пахульки					     Яким Олеяр
9. 1986. Ой, витайце ластовички				   Гавриїл Г. Надь

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

П У П Ч Е : 						      А в т о р  м у з и к и :
1. 1970. Коминяр					     Ириней Тимко
2. 1970. Пекар					     Юрий Цимбора
3. 1971. Ловар					     Мария Новакович-Стрибер
4. 1978. Кандур					     Ириней Тимко
5. 1988. Байбер					     Тат’яна Каменїцки
6. 2002. Колїсанка					     Татияна Холошняй-Барна
7. 2002. Лєсов дохтор					     Татияна Барна
8. 2006. Моєй мамочки					    Любомир Загорянски
9. (?) Єшень						      Юрий Цимбора

Мелания Павлович �
• Народзена Джуня, родзена у Руским Керестуре 9. октобра 1932. року. Оцец Єфрем, ремеселнїк 
(муляр), мац Леона, народзена Кишпетьо. Мелания, як старша, єдна з двох шестрох, кельо их мали 
їх родичи. Основну школу и нїзшу ґимназию зоз малу матуру (1945–1948) закончела у своїм валалє, 
а стредню економску школу – у Старим Бечею (1948–1951). Економски факултет закончела попри 
роботи и дипломовала 1972. року.

Першу службу достала у Землєдїлскей задруґи „Перши май” у Руским Керестуре (1951–1960), а 
вец ше зоз фамилию преселєла жиц до Нового Саду и предлужела робиц як банкарски службенїк 
(1960–1967). Року 1967. попри роботи у банки закончела Висшу економско–комерциялну школу. 
Кед ше концом 1967. року „Руске слово” видвоєло од Друкарнї у Руским Керестуре и преселєло до 
Нового Саду, Мелания Павлович преходзи на роботу до „Руского слова” як руководитель рахунко-
водства. Ту остала робиц аж по одход до пензиї 1989. року.

Мелания Павлович почала писац писнї ище 1947. року. Як дипломовани економист, вона нє була 
теорийно пририхтана за литературну творчосц. Наведла ю на тото любов ґу литератури и жаданє же 
би за собу охабела писани шлїд. Алє, през практичну роботу на литературним планє, през стретнуца 
и диялоґ зоз визначнима писателями, читаюци їх твори и учаци ше на нїх, вона успишно надопол-
ньовала и свойо теорийне знанє. Найлєпше то мож обачиц на єй писньох зоз познєйшей творчосци. 
Окреме єй удатни писнї за дзеци. Вецей авторе музики их пожичели за свойо композициї.

Зоз културно-уметнїцку дїялносцу ше почала занїмац ище як школярка керестурскей ґимназиї. 
През цали час своєй роботней активносци занїмала ше и зоз литературну творчосцу и културно–
уметнїцким аматеризмом, особлїво после того як ше преселєла до Нового Саду. Була вецей роки 
член хору и вокални солист у Културно–уметнїцким дружтве „Максим Горки” у Новим Садзе. У тим 
чаше була солистка и член дуета зоз Зденку Оросову у Радио Новим Садзе. Там ма зняти даскельо 
солистични и дуетски писнї котри з часу на час и нєшка можеме слухац у руских музичних емисийох 
Радио Нового Саду.
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Мелания Павлович ше опробовала и як автор векшого числа радио драмох и драмских сличкох 
за дзеци, котри емитовани прейґ радия. Даєдни з нїх прекладани и на други язики. Попри тим, як 
драмски аматер, вона у вельким чишлє радио драмох на руским язику, як за дзеци так и за старших, 
участвовала як интерпретатор рижних улогох. Єй глас ше и нєшка чує у репризованих драмских 
емисийох на руским язику, котри емитує Радио Нови Сад.

Умарла точно о єден мешац после того як наполнєла 70 роки – 9. новембра 2002. року. Похована 
є 10. новембра истого року на Новим теметове у Новим Садзе.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1998. Писньо моя					     Славко Загорянски

П У П Ч Е :
1.1970. Лєдво чекам					     Яким Сивч
2.1971. Кухарка					     Маґдалена Горняк-Лелас 
3. 1974. Писня мацери					     Юрий Цимбора
4. 1974. Найкрасши глас				    Витомир Бодянец
5. 1976. На вешелє					     Маґдалена Горняк-Лелас
6. 1976. Сон						      Маґдалена Горняк-Лелас
7. 1979. У лєше вжиме					     Ириней Тимко
8. 1980. Чи ви знаце					     Маґдалена Горняк-Лелас
9. 1986. Любим приповедки				    Михал Лїкар
10. 1991. Кнїжка					     Владимир Семан
11. 1993. Машля занєдзбана				    Маґдалена Горняк-Лелас
12. 1994. Мам я...					     Маґдалена Горняк-Лелас
13. 1994. Сонни лєт					     Татиана Барна
14. 1996. Букет на розходзе				    Маґдалена Горняк-Лелас
15. 1996. Глас природи					    Маґдалена Горняк-Лелас
16. 1997. Гаї-буї					     Татиана Барна
17. 1997. Мойо авточка				    Татиана Барна
18. 1997. Бабки рахую (Десанка Максимович/прешп.)	 Маґдалена Горняк-Лелас 
19. 1998. Ганча и бабка					    Маґдалена Горняк-Лелас
20. 1998. Ярнї шепот					     Татиана Барна
21. 2001. Била гвиздочка				    Татиана Барна
22. 2001. Жимно було 					     Йовґен Надь
23. 2001. Пришла яр					     Татиана Барна
24. 2002. Дуел (трогласно)				    Татиана Барна
25. 2002. Писня яри					     Татиана Барна
26. 2009. Приход яри					     Кристина Малацко
27. 2009. Красавец					     Марияна Колошняї
28. 2009. Била мелодия					    Татяна Ґовля
29. 2009. Ми шпиваме					     Маґдалена Горняк-Лелас
30. (?) Овоцнїк					     Владимир Колбас

Ружова заградка:
1.1995. Витров дарунок				    Татиана Барна

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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Мирослав Пап �
• Народзел ше 29. юния 1966. року у Новим Садзе. Там закончел и основну школу, а вец ше уписал 
до Електротехнїчней школи „Михайло Пупин“ у истим месце и зоз успихом закончел. После того 
ше уписал на Природно-математични факултет, оддїл физика, у Новим Садзе. После трох рокох 
студийох любов ґу музики превладала и вон закончел и Музичну школу „Йован Бандур“ у Панчеве. 

Нєодлуга по законченю музичней школи почина робиц як музични сотруднїк у Радио-телеви-
зиї Нови Сад, вец як музични сотруднїк у Руским културно-просвитним дружтве (РКПД) у Новим 
Садзе. Потим роби як музични редактор Радио сайма на Новосадским сайме, алє и далєй є активни у 
РКПД, та о єден час ше ту знова враца на професийну роботу. Од нєдавна постал оркестерски музи-
чар-ґитарист у Радио-телевизиї Войводини, алє и далєй активно сотрудзує зоз новосадским Руским 
културним центром.

Уж як седемнацрочни леґинь участвує на Керестурияди як член ґрупи „Чловек“, а од 1986. року 
по нєшкайши днї стаємни є учаснїк на „Червеней ружи“ и „Пупчу“ як автор композицийох и ин-
терпретатор. Стаємни є учаснїк и на „Ружовей заградки“ од єй снованя 1990. року та по нєшка, и 
на шицких других наших музичних манифестацийох як автор, интерпретатор, инструменталист и 
аранжер.

Його композициї у остатнїм чаше преважно естрадного характера и постали популарни нє лєм у 
рамикох нашей жеми, алє и звонка нєй. Добитнїк є велїх наградох за композициї.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1985. Дїдов валцер					     Мелания Римар
2. 1998. Руски салаши (Цепле дотхнуце)			   Владимир Кочиш
3. 2002. Паном граю					     Силво Ерделї
4. 2002. Заграй ми, гудаку стари				    Силво Ерделї
5. 2003. Хустка кветована				    Дюра Папгаргаї
6. 2004. Най живот идзе				    Владимир Кочиш
7. 2006. Народ гвари					     Звонимир Павлович 

							       Саня Полдруги
8. 2006. У єй очох					     Владимир Кочиш

У забавним духу:
1. 1987. Любим дижджи				    Мирослав Пап
2. 1989. Пущ ме					     Мирослав Пап
3. 1990. Медзи гвиздами				    Мирослав Пап
4. 1990. Геленка					     Амалия Хромиш
5. 1991. Врацим ше ище на Старе селище			   Михал Рамач
6. 1992. Нє волай ме					     Мирослав Пап
7. 1995. Матурска					     Владимир Кочиш
8. 1996. Врац ше					     Ясмина Арва
9. 1997. Пойдзеш					     Мирослав Пап
10. 1998. Твойо мено					     Мирослава Даждиу
11. 2003. На концу конца				    Мирослав Пап
12. 2003. Першому поцилунку				    Владимир Кочиш
13. 2010. Дармо витре					     Мирослава Даждиу

П У П Ч Е :
1. 1986. Любиме вас, дзеци швета			   Олена Пап
2. 2002. Док вирошнєм					    Мелания Римар
3. 2002. Купане, плюсканє				    Василь Мудри
4. 2003. Фемка вшадзи старчи				    Мелания Римар
5. 2003. Мам я товариша				    Василь Мудри
6. 2004. Три пайташки					    Ксения Палатинус
7. 2006. Раз и я вирошнєм				    Михайло Зазуляк
8. 2006. Алє веє					     Серафина Макаї
9. 2007. Гунцут витор					     Мелания Римар
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Ружова заградка:
1. 1991. Понад гору					     народни
2. 1994. Косач					     Владимир Кочиш
3. 1998. Кед би я мал					     Мирослава Даждиу
4. 1999. Хлапцох кед вербовали				    Мирослава Даждиу
5. 2000. Ярнї диждж					     Мирослава Даждиу
6. 2002. Пиєм винко					     Силво Ерделї
7. 2003. Кури ше зоз Бабиного кута			   Михал Рамач
8. 2005. Єшеньски ноци				    Владимир Кочиш
9. 2010. Мамо					     Мирослав Пап
10. 2011. Викруцай ме					     Мирослав Пап
11. 2012. Сон у моїм сну				    Мирослав Пап

Дюра Папгаргаї �
• Професор югославянскей литератури, писатель, новинар, главни и одвичательни редактор ча-
сопису за литературу, културу и дружтвени питаня „Шветлосц”, драмски дїяч и инициятор вецей 
културних манифестацийох у нашим народзе.

Народзел ше у Руским Керестуре 11. новембра 1936. року. Оцец Дюра, мац Маґдалена, народзена 
Роман. Основну школу и нїзшу ґимназию закончел у своїм валалє (1943–1951), стредню физкултур-
ну школу у Новим Садзе (1952–1956), дзе закончел студиї и дипломовал югославянску литературу на 
Филозофским факултету (1960–1964). Робел як наставнїк у основней школи у Вербаше и Руским Ке-
рестуре (1956–1959), потим як новинар у Редакциї новинох „Руске слово” (1963–1966), а вец як глав-
ни и одвичательни редактор обновеного часопису „Шветлосц” у НВП „Руске слово” (1966–1993). 

Концом седемдзешатих и у першей половки осемдзешатих рокох источасно бул и гонорарни 
драматурґ, а потим як директор Драми Сербского народного театра у Новим Садзе (1979–1982). Ви-
значни є поета, прозни и драмски писатель, литературни критичар, антолоґичар и театрални режи-
сер. Автор є векшого числа кнїжкох поезиї и прози як за одроснутих, так и за дзеци. Написал потераз 
и 23 драми, котри му обявени, а скоро шицки и виводзени на сцени або на радию.

 Даєдни з його творох преложени и на други язики (сербски, словацки, росийски, мадярски, 
румунски, українски, летонски, єрменски).

Свою театралну кариєру започал ище як школяр керестурскей ґимназиї, алє перши його теа-
трални наступ зазначени у средствох явного информованя аж 1956. року у Новим Садзе, а истого 
року – и у Вербаше.

Як режисер є зазначени 1960. року у КПД „Максим Горки” у Новим Садзе, дзе режирал Ґоґольо-
ву „Женїдбу”, а як ґлумец-аматер започал свою активносц ище як школяр висших класох основней 
школи у Руским Керестуре, а предлужел у Новим Садзе, вец у Вербаше и знова у Новим Садзе, Ру-
ским Керестуре, а закончел ю у Новим Садзе 1970. року. Єден є спомедзи найзначнєйших инициято-
рох снованя Аматерского руского театра „Дядя” зоз сценами у Новим Садзе и Руским Керестуре и 
длугорочни його уметнїцки руководитель. У тим театре вон и усовершел свойо режисерске искуство 
и ту витворел найвекшу часц режийних постановкох. 

До скорейчасовей пензиї пошол 1993. року зоз длужносци главного и одвичательного редактора 
часопису „Шветлосц”, значно начатого здравя. Умар нєсподзивано 15. марца 2008. року у Новим 
Садзе, а поховани є 17. марца истого року на теметове у Руским Керестуре.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1983. Шпя трави 					     Владислав Надьмитьо 
2. 1984. Вредзело пожиц				    Владислав Надьмитьо
3. 1992. Били конї					     Юлин Бучко
4. 2002. Збегньовски ноци				    Мирон Сивч
5. 2003. Хустка кветована				    Мирослав Пап

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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У забавним духу:
1. 1981. Твой принц зоз сказки				    Владислав Надьмитьо
2. 1983. Твой смуток и мнє швичку палї			   Юлин Бучко
3. 1984. Точни час					     Юлин Бучко
4. 1987. Любел сом					     Юлин Бучко

П У П Ч Е :
1. 1986. Лєм по моди					     Юлин Бучко
2. 1987. Хованє єдней жаби				    Юлин Бучко
3. 1987. Приватна зоо-заграда				    Михайло Бодянец

Ружова заградка:
1. 1990. Тал						      Михал Лїкар 
2. 2003. Збегньовски квет				    Мирон Сивч
3. 2004. Збегньовски загради				    Мирон Сивч

Михал Рамач �
• Новинар и писатель. Народзел ше у Руским Керестуре 16. авґуста 1951. року. Основну школу 
закончел у Руским Керестуре, класичну ґимназию у Риме. Студиї започал у Заґребе, предлужел у 
Суботици, а дипломовал историю на Филозофским факултету у Новим Садзе.

Як новинар почал робиц у Редакциї новинох „Руске слово“ 1975. року и ту остал полни 11 роки. 
У тим чаше свойо знанє усовершел и постал єден з найуспишнєйших руских новинарох. Єден час 
ушорйовал и подлїсток „Литературне слово“. У 1986. року прешол до Редакциї дньових новинох 
„Дневник“ и робел у вонкашньополитичней рубрики полни 10 роки. Ту го застали и познати поли-
тични превреваня. У тим периодзе, од 1992–2006, роби и як дописователь Українскей националней 
аґенциї „Укринформ“ зоз Сербиї, а од 1993. року и як редактор християнского часопису „Дзвони“, 
котри видавала наша новосадска парохия св. апостолох Петра и Павла.

У 1996. року, як опозицийни новинар, преходзи до беоґрадских опозицийних новинох „Наша 
борба“ (1996–1998), дзе пошвидко постава и главни и одвичательни редактор. По гашеню спомнутих 
новинох, преходзи на длужносц главного редактора новосадских новинох „Войводина“ (1999–2001), 
а рок пред тим постал и дописователь українскей редакциї Радия „Шлєбодна Европа (1998–2006). У 
2006. року преходзи знова до Беоґраду на длужносц главного и одвичательного редактора дньових 
новинох „Данас“, котру окончовал по 2009. рок. Од теди є совитнїк ґенералного директора Радио-те-
левизиї Войводини.

Як писатель зявел ше 1973. року. По 2008. рок обявел 9 кнїжки, з котрих три по сербски. Визна-
чел ше и як добри прекладач и составяч антолоґиї поезиї югославянских Руснацох под насловом 
„Ми ту нє госци“, котра вишла у України. 

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Композитор:
1. 1975. Топольова балада				    Витомир Бодянец
2. 1975. Били тополї					     Яким Сивч
3. 1975. Вирнїк писнї					     аноним
4. 1985. Чапаши у шнїгу				    Владислав Надьмитьо
5. 1995. Далєка моя					     Борис Бучко
6. 2004. Писня керестурских ловарох			   Юлиян Рамач-Чамо
7. 2004. Салаши					     Юлиян Рамач-Чамо

У забавним духу:
1. 1975. Ноц на розходу				    Витомир Бодянец
2. 1976. Пипинє					     Иван Чукляш
3. 1976. Ноцна писня					     Владислав Надьмитьо
4. 1977. Елеґия чеканя					     Витомир Бодянец
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5. 1977. Уж преквитаю орґони				    Владимир Горняк
6. 1978. Сон лєтнєй ноци				    Владислав Надьмитьо
7. 1982. Писня старей лампочки				   Ференц Ковач
8. 1983. Писмо					     Михал Лїкар
9. 1984. Гимна двацецрочних				    Михал Лїкар
10. 1985. Представа сходзи з репертоара			   Ґоран Павич
11. 1985. Михалово лєто				    Юлиян Рамач-Чамо
12. 1985. Любов на кею					    Ференц Ковач
13. 1991. Врацим ше ище на Старе Селище		  Мирослав Пап
14. 2002. Дражка на салаш				    Юлиян Рамач-Чамо
15. 2010. Блуканє					     Драґан Новакович

П У П Ч Е :
1. 1995. Ґереґар					     Татиана Барна
2. 1995. Яки страшни швет				    Татиана Барна
3. 1996. Як чежко буц мали				    Татиана Барна
4. 1997. Шпивак					     Татиана Барна
5. 1997. Шпивачки					     Татиана Барна

Ружова заградка:
1. 2003. Кури ше зоз Бабиного кута			   Мирослав Пап

Юлиян Рамач-Чамо �
• Народзел ше 21. децембра 1963. року у Руским Керестуре. Основну школу закончел у своїм валалє, 
а Стредню музичну школу „Исидор Баїч“ (оддїл музични сотруднїк) у Новим Садзе. После законче-
ня стреднєй школи уписал ше на Академию уметносцох у Новим Садзе и одслухал три семестри и 
претаргнул студиї и 1986. року почал робиц у Доме култури у Руским Керестуре як музични сотруд-
нїк и корепетитор, дзе є и нєшка заняти. Попри тим, вон вецей роки пририхтує музични точки у 
вецей наших културно-уметнїцких дружтвох зоз тамтейшима аматерами, або є там и корепетитор у 
пририхтованю танцох у нових хореоґрафийох.

Под час роботи у Доме култури у Руским Керестуре потераз зоз замеркованим успихом водзел 
дзивоцки хор, мишани хор, жридлову шпивацку ґрупу (хлопску и женску), парохиялни хлопски хор 
Церкви св. о. Николая у Руским Керестуре, тамбурови оркестер керестурского Дому култури и вель-
ки народни оркестер Дому култури. Тиж так, вон пририхтує и дзецински вокални ґрупи.

Публика Фестивала „Червена ружа“ го уж вецей як два децениї памета як члена и дириґента 
провадзацого оркестра на манифестациї „Червене пупче“, або як члена даєдного зоз спомнутих ор-
кестрох, та и дириґента, на змагательней часци шпивачох Фестивала „Червена ружа“.

И попри такей анґажованосци у нашим музичним живоце, Юлиян Рамач-Чамо и плодни ком-
позитор и аранжер. Розписує аранжмани нє лєм за свойо композициї, алє и за композициї других 
авторох, котри ше виводза на „Червеней ружи“ або на „Ружовей заградки“. Треба ту спомнуц же ше 
Юлиян Рамач-Чамо опробовал и у компонованю одвитуюцей музики и за театрални представи за 
одроснутих и за дзеци. 

Найчастейшого сотруднїка-текстописателя нашол у своєй власней шестри Меланиї Римар.

К О М П О З И Ц И Ї 

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1989. Танєц любови 					    Мелания Римар
2. 1990. У цудзим швеце				    Мелания Римар
3. 1991. Стари обичаї					     Мелания Римар
4. 1993. Ноцни шпиванки				    Михайло Зазуляк
5. 1994. Зохабел ме					     Амалия Хромиш
6. 1995. Чувайме свойо					    Мелания Римар
7. 1996. Златна свадзба					    Мелания Римар

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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8. 1997. Шпивай ми 					     Ясмина Арва
9. 1997. Ширцом по швеце				    Мелания Римар
10. 1998. Гудаци муша грац				    Мелания Римар
11. 2001. Букет младосци				    Мелания Римар
12. 2002. Руски коренї					     Мелания Римар
13. 2003. Жиєме любов					    Мелания Римар
14. 2003. Нашо Нове Орахово 				    Любо Рац
15. 2004. Писня керестурских ловарох			   Михал Рамач
16. 2004. Салаши					     Михал Рамач
17. 2006. Свадзебни дзень				    Любомир Загорянски
18. 2007. Стари леґинь					    Михал Рамач
19. 2008. Студзенка					     Мелания Римар

У забавним духу:
1. 1985. Михалово лєто				    Михал Рамач
2. 1986. Блуканя ґу златастому				    Мелания Римар
3. 1988. Одходза младосци з очох			   Мелания Римар
4. 1989. Заорани дильови				    Мелания Римар
5. 1989. Гварел ши ми же одходзиш			   Любка Гаргаї
6. 1991. Най ружа останє				    Владимир Бесерминї
7. 1993. Єшеньски нємири				    Михайло Зазуляк
8. 1993. Дзивоцки чеканя				    Михайло Зазуляк
9. 1995. Знова до цудзини				    Михайло Зазуляк
10. 1996. По полноци					     Мелания Римар
11. 1997. Христово роки				    Михайло Зазуляк
12. 1998. Тей ноци					     Ясмина Арва
13. 2003. Дражка на салаш				    Михал Рамач
14. 2010. Чувай ме					     Мелания Римар

П У П Ч Е :
1. 1987. Лєто у дїда					     Мелания Римар
2. 1988. Стари приповедки				    Мелания Римар
3. 1988. Нажалєна математика				    Мелания Римар
4. 1988. Семафор					     Владимир Бесерминї
5. 1989. Зебра						     Владимир Бесерминї
6. 1989. Нєясни рахунки				    Мелания Римар
7. 1989. Бавиц нам ше дайце				    Михайло Зазуляк
8. 1990. Дзеци без гришки				    Мелания Римар
9. 1990. Живи бависка					     Мелания Римар
10. 1991. Цибулько моя				    Михайло Зазуляк
11. 1991. Лєгко зубарови				    Мелания Римар
12. 1993. Нє страшце нас з бубушами			   Мелания Римар
13. 1993. Любовна загадка				    Михайло Зазуляк
14. 1993. Велька любов					    Владимир Бесерминї
15. 1995. Таня					     Мария Фа
16. 1996. Прешла уж жима				    Раде Павелкич/М. Зазуляк
17. 1997. Пре нови амрел				    Мелания Римар
18. 1997. Чом Иринка финка				    Мелания Римар
19. 1998. Моя школа					     Серафина Макаї
20. 1998. Фантазиї					     Мелания Римар
21. 1998. Новотни тротинет				    Мелания Римар
22. 2001. Любим Мижа					    Янко Николич
23. 2001. Добре пчолом				    Мелания Римар
24. 2002. Моя мамочка 				    Любомир Загорянски
25. 2002. Прави дїдо					     Мелания Римар
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26. 2003. Ми би сцели					     Мелания Римар
27. 2003. Муки любовни				    Мелания Римар
28. 2004. Стреже за мну Сенка				    Михайло Зазуляк
29. 2004. Мацерово лїки				    Мелания Римар
30. 2006. Баба метеоролоґ				    Мелания Римар
31. 2006. Чаривне путованє				    Любомир Загорянски
32. 2007. Чарни слон					     Мелания Римар
33. 2007. Дїдово витамини				    Мелания Римар
34. 2008. Пупче мале					     Владимир Еделински
35. 2008. Цмота нїчовка				    Мелания Римар
36. 2009. Школа у природи				    Мелания Римар
37. 2009. Нїяка жима					     Мелания Римар

Ружова заградка:
1. 1992. У вербинкох					     Мелания Римар
2. 1993. Свадзебна					     Мелания Римар
3. 1993. Буджацка					     Михайло Зазуляк
4. 1997. Одходзим					     Ясмина Арва
5. 1997. Любме любени					    Мелания Римар
6. 1998. Нашо нєдзелї					     Мелания Римар
7. 1999. Били жими					     Мелания Римар
8. 2001. Млада руска андя				    Серафина Макаї
9. 2003. Мам гунцута					     Михайло Зазуляк
10. 2004. Руснакова драга				    Владимир Дїтко
11. 2005. Даруй ше					     Мелания Римар
12. 2007. Млади мешац					    Мелания Римар
13. 2007. Три руски валали				    С. Макаї
14. 2008. Ноцне шпиванє				    Мелания Римар
15. 2010. Паприґарска					     Михайло Зазуляк
16. 2012. Цепли домик					    Мелания Римар

Мелания Римар �
• Народзела ше у Руским Керестуре 30. авґуста 1958. року у землєдїлскей фамилиї. Основну школу 
и ґимназию закончела у своїм валалє, а Природно-математични факултет, ґрупу за ґеоґрафию, 
закончела у Новим Садзе. У 1984. року почала робиц у наших новинох „Руске слово“ як новинар-
приправнїк, а од 1986. по 1992. рок як новинар-сотруднїк. За редактора дзецинского часопису 
„Заградка“ („Пионирска заградка“) менована є 1992. року и тоту длужносц окончує и нєшка.

	 Писац почала ище у основней школи, а першу писню обявела у „Литературним слове“ 1973. 
року. Свойо литературни роботи, окрем у „Литературним слове“, обявйовала и у младежским часо-
пису „Мак“, у часопису за литературу, културу и уметносц „Шветлосц“, а заступена є и у антолоґий-
них виданьох. Видала и даскельо самостойни кнїжки поезиї наменєни дзецом.

	 Тексти за компонованє почала писац у 1985. року. Музику на єй перши текст зложел Мирослав 
Пап, алє после того найвецей сотрудзує зоз власним братом Юлияном Рамачом-Чамом и кед слово 
о текстох за писнї у народним духу, у забавним, або о текстох наменєних дзецом. Спада до шора 
текстописательох котри у 50 рокох иснованя „Червеней ружи“ и 18. рокох „Ружовей заградки“.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1985. Дїдов валцер					     Мирослав Пап
2. 1989 Танєц любови					     Юлиян Рамач-Чамо
3. 1990. У цудзим швеце				    Юлиян Рамач-Чамо
4. 1990. Нє бануй за леґиньом				    Агнета Тимко

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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5. 1991. Стари обичаї					     Юлиян Рамач-Чамо
6. 1995. Чувайме свойо					    Юлиян Рамач-Чамо
7. 1996. Златна свадзба					    Юлиян Рамач-Чамо
8. 1997. Ширцом по швеце				    Юлиян Рамач-Чамо
9. 1998. Гудаци муша грац				    Юлиян Рамач-Чамо
10. 2001. Букет младосци				    Юлиян Рамач-Чамо
11. 2003. Жиєме любов					    Юлиян Рамач-Чамо
12. 2008. Студзенка					     Юлиян Рамач-Чамо

У забавним духу:
1. 1986. Блуканя ґу златастому 				    Юлиян Рамач-Чамо
2. 1988. Одходза младосци з очох			   Юлиян Рамач-Чамо
3. 1989. Заорани дильови				    Юлиян Рамач-Чамо
4. 1989. Сни єшенї					     Ґрациєла Бабич
5. 1996. По полноци					     Юлиян Рамач-Чамо
6. 2010. Чувай ме					     Юлиян Рамач-Чамо

П У П Ч Е :
1. 1988. Стари приповедки				    Юлиян Рамач-Чамо
2. 1988. Атмосфера					     Дубравко Слободянац
3. 1988. Чудни одлуки					     Михайло Бодянец
4. 1988. Нажалєна математика				    Юлиян Рамач-Чамо
5. 1989. Нєясни рахунки				    Юлиян Рамач-Чамо
6. 1990. Дзеци без гришки				    Юлиян Рамач-Чамо
7. 1990. Живи бависка					     Юлиян Рамач-Чамо
8. 1991. Лєгко зубарови				    Юлиян Рамач-Чамо
9. 1991. Пре симпатию					    Михайло Бодянец
10. 1993. Нє страшце нас з бубушами			   Юлиян Рамач-Чамо
11. 1997. Залюбйованє					     Маґдалена Горняк-Лелас
12. 1997. Мой пайташ, вельки Янко			   Михайло Бодянец
13. 1997. Пре нови амрел				    Юлиян Рамач-Чамо
14. 1997. Чом Иринка финка				    Юлиян Рамач-Чамо
15. 1997. Оцово щесце					     Михайло Бодянец
16. 1998. Добру вам ноц, бависочка			   Татиана Барна
17. 1998. Фантазиї					     Юлиян Рамач-Чамо
18. 2001. Дуга						     Татиана Барна
19. 2001. Слунечнїк					     Татиана Барна
20. 2001. Добре пчолом				    Юлиян Рамач-Чамо
21. 2002. Док вирошнєм				    Мирослав Пап
22. 2002. Прави дїдо					     Юлиян Рамач-Чамо
23. 2003. Фемка вшадзи старчи 				    Мирослав Пап
24. 2003. Ми би сцели					     Юлиян Рамач-Чамо
25. 2003. Муки любовни				    Юлиян Рамач-Чамо
26. 2004. Мацерово лїки				    Юлиян Рамач-Чамо
27. 2006. Петици у фарбох				    Оксана Рамач
28. 2006. Нє сцем петици				    Дориян Чизмар
29. 2006. Баба метеоролоґ				    Юлиян Рамач-Чамо
30. 2007. Чарни слон					     Юлиян Рамач-Чамо
31. 2007. Гунцут витор					    Мирослав Пап
32. 2007. Дїдово витамини				    Юлиян Рамач-Чамо
33. 2008. Мали черґар					     Оксана Рамач
34. 2008. Найвекша родзина				    Любомир Загорянски
35. 2008. Цмота нїчовка				    Юлиян Рамач-Чамо
36. 2009. Школа у природи 				    Юлиян Рамач-Чамо
37. 2009. Виберна обуй					    Олеся Рамач
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38. 2009. Нїяка жима					     Юлиян Рамач-Чамо
39. 2010. Сладка кара					     Оксана Рамач

Ружова заградка:
1. 1990. Квети лядово					     Витомир Бодянец
2. 1992. У вербинкох					     Юлиян Рамач-Чамо
3. 1992. Знаю думки					     Агнета Тимко
4. 1993. Свадзебна					     Юлиян Рамач-Чамо
5. 1997. Любме, любени				    Юлиян Рамач-Чамо
6. 1998. Нашо нєдзелї					     Юлиян Рамач-Чамо
7. 1999. Били жими					     Юлиян Рамач-Чамо
8. 2000. И танцуєм, и ґаздуєм				    Мирон Сивч
9. 2005. Даруй ше					     Юлиян Рамач-Чамо
10. 2007. Млади мешац					    Юлиян Рамач-Чамо

Славко Роман–Рондо �
• Народзени 21. октобра 1968. року у Кули. Основну школу закончел у Руским Керестуре, дзе биваю 
його родичи. Ту закончел и стредню школу (педаґоґийни напрям), а дипломовал на Педаґоґийней 
академиї „Жарко Зренянин“ у Зомборе 1992. року и здобул званє наставнїка класней настави, алє 
нїґда нє робел у тим фаху.

Од 1989. року бул гонорарни сотруднїк у Радио Кули, Радио Новим Садзе (Руска и сербска ре-
дакция) и у ТВ Нови Сад. Од 1996. по 2004. рок бул заняти у Радио Кули, на роботним месце нови-
нара, прекладателя, спикера и музичного редактора. Од 2004. по 2008. рок робел у Радию „Fantasy“ 
у Вербаше як музични редактор и одвичательни редактор програми. У 2009. року ришел опробовац 
щесце у Канади. Спочатку жил у Киченеру, а у септембру 2011. року ше преселєл до Торонта и ту 
предлужел студиї на Академиї за аудио знїманє. У априлу 2012. закончел школованє и здобул званє 
инженєр звука. Нєшка жиє у Торонту.

Як музичар (бас ґитара) першираз ше зявел 1982. року на „Керестурияди“ як член ґрупи „Тран-
силвания“. Од 1986. по 1991. бул бас ґитарист у рускей ґрупи „Армитон“. Зоз тоту ґрупу на ношач 
звука знял 9 писнї у Радио Новим Садзе, а зоз исту ґрупу 1987. року знял и 9 композициї на сербским 
язику на аудио касету. У периодзе 1994–1995. рок знял три композициї, медзи котрима найпопулар-
нєйша „Ґрош“, за котру ТВ Нови Сад зняла и видео спот. У 2002. року зоз ґрупу „Атлантида“, зоз 
помоцу керестурского Дому култури, знял албум под назву „Револуция“.

За Фестивал „Червена ружа“ посилал композициї лєм у забавним духу и нєт их вельо. Шицкого 
осем, алє пре вельорочну анґажованосц у нашим музичним живоце нє мож го заобисц у музичней 
хронолоґиї. Цо вецей, мож ше наздавац и його новим композицийом у будучносци.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У забавним духу:					     Автор музики:
1. 1994. Ґрош						     Славко Роман-Рондо
2. 1995. Щесце вецей ту нє бива				    Мирослав Сивч
3. 1995. Зохабям дом					     Славко Роман-Рондо
4. 1998. Дунай и два руки				    Мирослав Сивч
5. 2001. Конєц швета					     Славко Роман-Рондо
6. 2001. Златни каруци					    Мирослав Сивч
7. 2001. Дай ми					     Мирослав Сивч
8. 2001. Цинь						     Славко Роман-Рондо 

Биоґрафиї 
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Теофил Сабадош �
• Народзел ше 13. септембра 1938. року у Руским Керестуре у худобней фамилиї, як наймладши 
спомедзи пейцох братох. Вчасне дзецинство препровадзел по салашох, дзе його родичи бирешели. 
До валалу ше приселєли аж теди кед мал почац ходзиц до школи. Перши роки после Другей швето-
вей войни за шицких жительох Керестура були барз чежки, окреме за худобних, ґу котрим припада-
ла и фамилия Теофила Сабадоша. У таких фамилийох дзеци од вчасней младосци ше сами мушели 
старац о себе, цо скорей зарабяц свой хлєб. Так то було и зоз Теофиловима братами. Понеже своєй 
жеми нє мали вельо, кажди з нїх ше опредзелєл за виучованє даякого ремесла. Иста судьба знашла и 
наймладшого – Теофила. Подобнє як и дзеци з других худобних фамилийох, и Теофил, гоч бул од-
лични школяр, нє могол предлужиц школованє. Уж после законченей седмей класи основней шко-
ли мушел ше цо скорей оспособиц за самостойни живот. Прейґ рижних курсох пошвидко здобул 
три дипломи полуквалификованого роботнїка металского фаху, а, кед постал полнолїтни, здобул 
и диплому квалификованого шофера. Нажаль, гоч мал тельо квалификациї, до стаємней роботи у 
валалє нє мог дойсц! Док ше наздавал же ше му укаже нагода достац роботу у валалє, уключел ше 
медзи активних членох керестурского Дому култури. Бул дзешец роки член танєчней секциї, а єден 
рок и як хореоґраф. Бул и єден зоз сновательох младежского оркестра при Доме култури, у котрим 
теди грали Владислав Надьмитьо, Михал Микита, Мирон Джуджар и Михал Чордаш. У тим составе 
оркестер исновал полни шейсц роки под меном „Шкорванчки“. Тот состав, алє на чолє з Якимом 
Сивчом, провадзел шицких шпивачох на Першей „Червеней ружи“ 1962. року. 

Рушаюци ше у кругу талантованих активних членох керестурского Дому култури, Теофил упи-
вал нови знаня и подзвиговал уровень свойого образованя. Бул комуникативни и популарни медзи 
тедишню младу ґенерацию. Як член музичней секциї перше грал на тамбурки (прим), алє пошвидко 
го Яким Сивч нагварел же би почал грац на кларинету. Треба ту спомнуц же Яким Сивч мал значни 
вплїв на уметнїцке формованє Теофила Сабадоша. Сивч, три роки старши, бул и блїзки сушед Тео-
филови. Бивали на истей улїци. Дзелєли их лєм два-три обисца! 

 Кед ше прешвечел же у своїм валалє нє ма добру перспективу за елементарну животну еґзистен-
цию, Теофил Сабадош ше, як и велї други млади жителє Руского Керестура, ришел поглєдац лєпшу 
судьбу у иножемстве. Цудзина теди Теофилови випатрала як спасоносне ришенє шицких його еґ-
зистенциялних нємирох. Стаємна робота и добри заробок обецовали лагоднєйши живот. Роботу 
нашол у Гамбурґу, у Нємецкей. Медзитим, почала го нєодлуга обшедац носталґия за родимим кра-
йом. Кед ше на кратки час врацал до Керестура, при каждим стретнуцу зоз парняками и другима 
познанїками чувствовал лєм почитованє и угляд, окреме пре шпиванку „Мацерова мушкатла“.

Теофил нє писал тексти за музичне оформйованє. Вон бул поет словох, природно талантовани. 
Алє, змисти його писньох на вецей наших композиторох охабели глїбоки упечаток, та, гоч тексти нє 
були метрично усоглашени зоз музичнима правилами, композиторе их превжали, метрично доро-
бели и написали одвитуюцу музику.

После пензионованя Теофил ше преселєл зоз Гамбурґу до Горватскей, дзе предлужели жиц у Ва-
раждинских топлицох при Вараждинє. Нажаль, пошвидко ше чежко похорел и бул змесцени у доме 
Адвентистичней церкви. Там нєсподзивано и умар 29. новембра, а поховани є1. децембра 2012. року 
у Неделищу при Вараждинє (Горватска).

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1966. Качмар, дай нам вино				    Яким Сивч
2. 1969. Мой стари доме				    Яким Сивч
3. 1972. Мацерова мушкатла				    Яким Сивч
4. 1988. Грай, Циґану					     Владислав Надьмитьо

У забавним духу:
1. 1964. Ноц						      Яким Сивч
2. 1977. Придзе час (Пре любов давну)			   Яким Сивч
3. 1984. Тулїпани					     Владимир Горняк
4. 2010. Ноц						      Весна Надь

Ружова заградка:
1. 1994. Вредни руки Руснаково				    Дюра Будински
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Владимир Семан Зеро �
• Прекладатель, композитор и текстописатель. Народзел ше 3. априла 1961. року у Руским Кере-
стуре. Ту закончел и основну школу, а вец и стредню, прекладательни напрям, тиж у Руским Ке-
рестуре. Робиц почал 1983. року у тедишнїм керестурским Польопривредним комбинату „Перши 
май“ а предлужел у Землєдїлскей задруґи „Кооператива“ як касир, а познєйше роби як тарґовец у 
польопривредней апатики у Д. О. О. „Юарбис“

У музичним живоце є присутни од малючка. Перше як шпивач на „Червеним пупчу“ и на „Чер-
веней ружи“. У периодзе од 1971. по 1983. рок бул активни член танєчней секциї Дому култури у 
Руским Керестуре. Попри тим же компонує музику, вон пише и поезию и участвує на митинґох 
поезиї як поета. Нє чудне вец же за свойо композициї найчастейше пише и одвитуюци тексти. Най-
плоднєйше сотруднїцтво коло обезпечованя текстох витворел зоз Михайлом Зазуляком.

Жиє у Руским Керестуре.

К О М П О З И Ц И Ї

У забавним духу:					     Автор текста:
1. 1983. Руски Керестур (коавтор Слобoдан Костич)	 Михайло Зазуляк
2. 1983. Живот младих					    Владимир Семан
3. 1984. Воякова любов					    Владимир Семан
4. 1985. Поведз ми					     Владимир Семан
5. 1985. Прави кавбой					     Владимир Семан
6. 1985. Любов за єден вечар				    Владимир Семан
7. 1986. Рука у руки					     Владимир Семан
8. 1986. Писня за мою дзивку				    Владимир Семан
9. 1986. Наша любов нє и ваша				    Владимир Семан
10. 1987. Горди наш валал				    Владимир Семан
11. 1988. Валалу					     Владимир Семан
12. 1988. Чекал сом ноц				    Владимир Семан
13. 1989. Адрияна					     Владимир Семан
14. 1989. Прешлосц					     Владимир Семан
15. 1990. Мой валал					     Владимир Семан
16. 1990. Од нєшка					     Владимир Семан
17. 1991. За мир					     Михайло Зазуляк
18. 1991. Автобус					     Владимир Семан
19. 1991. Мойому дїдови				    Михайло Зазуляк
20. 1992. Птица у оку					     Михайло Зазуляк
21. 1992. Вибраней					     Михайло Зазуляк
22. 1993. Од шерца					     Владимир Семан
23. 1993. Пришла ши у маю				    Михайло Зазуляк
24. 1993. Одпитованє					     Михайло Зазуляк
25. 1994. Як цудзи					     Михайло Зазуляк
26. 1994. А дзеци рошню				    Михайло Зазуляк
27. 1994. Чи пребачим					     Михайло Зазуляк
28. 1995. Мацери					     Михайло Зазуляк
29. 1995. Украднути погляд				    Владимир Семан
30. 1996. Мушим далєй					    Владимир Семан
31. 1996. Панонска балада  				    Владимир Семан
32. 1997. Пре твой погляд				    Владимир Семан
33. 1997. Вше якошик вєшенї				    Михайло Зазуляк
34. 1998. Зоз слунком у себе				    Владимир Семан
35. 1998. Скрити у писньох				    Владимир Семан
36. 2001. Нє приходз покрадзме				    Владимир Семан
37. 2010. Без тебе					     Владимир Семан
38. 2010. Априлски жаданя				    Владимир Семан

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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П У П Ч Е :
1. 1990. Любов през окуляри 				    Владимир Семан
2. 1991. Кнїжка 					     Мелания Павлович
3. 1993. Сцеме лєм мир					    Михайло Зазуляк
4. 1994. Ганьблїва					     Михайло Зазуляк
5. 1995. Мижо и Марина				    Владимир Семан
6. 1996. Здогадам ше					     Владимир Семан
7. 1997. Пайташка з класи „Б“				    Владимир Семан
8. 2001. Ище єст надїї					     Владимир Семан
9. 2002. Юлийска ноц					     Владимир Семан
10. 2003. Знова єден школски рок			   Владимир Семан

Мирон Сивч �
• Наставнїк гармоники, композитор, аранжер, инструменталист на клавире и дириґент. Народзел 
ше 6. юния 1963. року у Руским Керестуре. Ту закончел и основну школу, а Основну школу за музич-
не образованє „Исидор Баїч“ у Кули. После того закончел и Стредню музичну школу „Исидор Баїч“ 
у Новим Садзе и постал наставнїк гармоники перше у Стреднєй музичней школи „Исидор Баїч“ у 
Новим Садзе, а вец прешол до Школи за основне музичне образованє у Кули, дзе є и нєшка заняти.

Мирон Сивч єден зоз сновательох и стаємни член вокално-инструменталней ґрупи „Роса“, осно-
ваней 1987. року и у свой час була найпопуларнєйша нє лєм у рамикох нашей националней заєднїци 
у Войводини, алє и поза єй гранїцами и зоз  замеркованим успихом ю представяла и у иножемстве.

Мирон Сивч и єдна з барз значних фахових особох у пририхтованю нашого Фестивала култури 
„Червена ружа“, на котрим вецей роки участвує як инструменталист на гармоники, аранжер, ком-
позитор або дириґент.

Остатнїх рокох водзи Национални оркестер Руснацох, котри наступа на Националним швету 
Руснацох Сербиї. За тот оркестер Сивч пририхтує и одвитуюци репертоар и розписує аранжмани. 

Треба ту спомнуц же Сивч на вецей заводи участвовал на „Ружовей заградки“ нє лєм як автор 
удатних композицийох, алє и як инструменталист на гармоники у составе тамбурового и мишаного 
оркестра РТВ.

Композициї Мирона Сивча маю вельку популарносц у рамикох рускей националней заєднїци як 
у Войводини так и поза єй гранїцами. 

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1990. Кед мили одходзи				    Силво Ерделї
2. 1993. Гибай, мили					     Хелена Сивч
3. 1998. Дзвони					     Силвестер Ґача
4. 2001. За другого пойдзем				    Михайло Зазуляк
5. 2002. Збегньовски ноци				    Дюра Папгаргаї
6. 2004. Златни одкоси					    Мирослава Даждиу
7. 2006. Моя ровнїна					     Мирослава Даждиу
8. 2008. Ярня писня					     Мирослава Даждиу
У забавним духу:
1. 2001. Любов страцена				    Мирослава Даждиу

П У П Ч Е :
1. 1998. Ми биваме при долїни				    Силвестер Ґача
2. 1998. Брацик и шестричка				    Силвестер Ґача
3. 2001. Помишани бависка				    Михайло Зазуляк
4. 2001. Гармоникаше					     Силвестер Ґача
5. 2002. До дзецинскей заградки				   Ирина Гарди-Ковачевич
6. 2003. Ровнїно моя широка				    Мафтей Винай
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7. 2004. Амрели					     Серафина Макаї
8. 2006. Слунечко					     Гараи Бен/Юлиян Пап
9. 2007. Любов у души					     Мирослава Даждиу
10. 2008. Авзлоґ до крива				    Михайло Зазуляк
11. 2009. Увредзене страшидло				    Мирослава Даждиу
12. 2010. Наспаки швет				    Мирослава Даждиу

Ружова заградка:
1. 1998. Стриберни мешачок				    Силвестер Ґача
2. 1998. Ишол сом од милей				    Силвестер Ґача
3. 1999. Керестурски долїни				    Силвестер Ґача
4. 2000. И танцуєм и ґаздуєм				    Мелания Римар
5. 2001. Моя ровнїна					     Мирослава Даждиу
6. 2003. Збегньовски квет				    Дюра Папгаргаї
7. 2004. Збегньовски загради				    Дюра Папгаргаї
8. 2005. Дзивоцки парток				    Мирослава Даждиу
9. 2007. Януарска ноц					     Мирослава Даждиу
10. 2008. Любов у гаю					     Мирослава Даждиу
11. 2009. Мала гвизда					     Мирослава Даждиу
12. 2010. Найкрасши ошмих маш			   Мирослава Даждиу
13. 2012. Ми нє забудземе				    Владимир Дудаш

Яким Сивч �
• Яким Сивч ше народзел 26. априла 1935. року у Руским Керестуре, як наймладши син спомедзи 
троїх дзецох оца Якима и мацери Мелани (народзеней Чизмар). Шестри му Гелена (найстарша, по-
зната наша наставнїца и малярка) и Анґела (стредня, одата Колєсар, мац нашого виолинисти и ра-
дио шпивача Михайла Колєсара). Основну школу и нїзшу ґимназию закончел у Руским Керестуре, 
висши класи ґимназиї започал у Оджаку, а вельку матуру закончел у Бачкей Паланки. После велькей 
матури пробовал ше уписац на Музичну академию у Беоґрадзе, алє го там нє прияли, бо пред тим 
нє закончел стредню музичну школу, та ше – по жаданю своїх родичох – уписал на студиї права на 
Правним факултету у Беоґрадзе. Медзитим, и надалєй його преокупация була музика. Гармоника и 
под час студийох права була його стаємни провадзач.

Под час студийох у Беоґрадзе бул член оркестрох у КУД „Иво-Лола Рибар“, „Вукица Митрович“, 
„Мика Митрович“ и „Брача Стаменкович“. У тим чаше упознал ше и зоз Владимиром Горняком-
Фицком, беоґрадским студентом ветерини з Коцура, котри мал барз приємни глас и знал крашнє 
шпивац. Вони двоме на рижних концертох посциговали барз красни успихи, окреме у интерпретованю 
росийских писньох, котри у тедишнїм чаше були барз популарни. То ище баржей утвердзело Якима 
Сивча у опредзелєню же би музика постала його животна професия. После уписаного пиятого 
семестра на Правним факултету, дефинитивно напущує студиї права и одходзи одслужиц войско.

У 1962. року почина робиц у керестурским Доме култури як шеф рахунководства, гоч за тото нє 
мал одвитуюци квалификациї, алє ше знало же як искусни музичар годзен вельо помогнуц у орґани-
зованю музичного живота. Теди вон паралелно почина робиц у Школи за основне музичне образо-
ванє-Кула. Пошвидко ше у Руским Керестуре и отворело єй видвоєне оддзелєнє.То були фундаменти 
музичного образованя у валалє. То источасно и рок кед ше почало зоз пририхтованями будуцого 
фестивала „Червена ружа“, чий єден з орґанизаторох, сновательох и „кум“ бул праве Яким Сивч. 
Вон пририхтал за наступ на сцени шицких шпивачох на Першей „Ружи“, котрих провадзел праве 
його оркестер под назву „Шкорванчки“, у составе Владислав Надьмитьо, Михайло Микита, Теофил 
Сабадош, Мирон Джуджар, Михал Чордаш и Яким Сивч.

Уж на Першей „Ружи“ виведзени и перши три Сивчово ориґинални композициї забавного ха-
рактера – „Щешлїва ноц“, на його власни текст, „Єшеньска ружа“ на слова Янка Грубенї и „Модерна 
любов“ („Вше ше людзе любовали“) на слова Юлияна Каменїцкия. Прето з правом можеме повесц 
же Яким Сивч зачатнїк новшей рускей забавней музики. Попри тим, вон значне число композици-
йох зложел у народним духу и велї композициї за дзеци.

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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У 1966. року позарядово закончує стредню музичну школу и уписує ше на музични напрям Вис-
шей педаґоґийней школи у Сараєве, дзе з успихом дипломовал 26. септембра 1969. року и почал 
робиц як наставнїк музичного образованя у Основней школи „Петро Кузмяк“ у Руским Керестуре.

У 1984. року, по нєполних 22 рокох роботного стажу, пре чежку хороту бул примушени пойсц до 
инвалидскей пензиї. Свидоми безвиходносци зоз такого стану, упокоєл ше 2. децембра 1987. року. 
Поховани є у Руским Керестуре.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу					     Автор текста:
1. 1965. Плїва хмарка					     Михайло Ковач
2. 1965. У лєшику при валалє				    Силво Ерделї
3. 1965. Били орґони					     Єлена Солонар
4. 1966. Я тото дзивче сцем				    Яким Сивч
5. 1966. Качмар, дай нам вино 				    Теофил Сабадош
6. 1969. Ружи, червени ружи				    Яким Сивч
7. 1969. Мой стари доме				    Теофил Сабадош
8. 1970. О, врац ше, мили 				    Михайло Ковач
9. 1971. Грайце ми, гудаци, грайце			   Яков Салак
10. 1972. Мацерова мушкатла				    Теофил Сабадош
11. 1975. Били тополї					     Михал Рамач
12. 1978. Стари салаши					    Яким Сивч
13. 1979. Кед квитли овоци				    Яким Сивч
14. 1984. Писня старей тополї				    Янко Фейса

У забавним духу:
1. 1962. Щешлїва ноц					     Яким Сивч
2. 1962. Єшеньска ружа				    Янко Грубеня
3. 1962. Модерна любов (Вше ше людзе...)			  Юлиян Каменїцки
4. 1964. Иринка					     Яким Сивч
5. 1964. Ноц						      Теофил Сабадош
6. 1965. Кед же ме стретнєш				    Ирина Гарди (Ковачевич)
7. 1971. Валалу, врацам ци ше				    Яким Сивч
8. 1971. Нє знєвер любов				    Дюра Латяк
9. 1971. На дражки живота				    Яким Сивч
10. 1972. Моя перша любов				    Яким Сивч
11. 1972. Керестурски тополї				    Дюра Латяк
12. 1975. За тебе					     Ярослава Кочиш-Микита
13. 1976. Знам же ме чекаш				    Яким Сивч
14. 1976. Чловек сом и жадам вам шицко...		  Юлиян Тамаш
15. 1976. Тей ноци					     Ярослава Кочиш-Микита
16. 1977. Придзе час					     Теофил Сабадош
17. 1978. Нашмеяней дзивки				    Яким Сивч
18. 1979. Пошла ши з витром				    Яким Сивч
19. 1980. Тримайме ше за руки				    Яким Сивч
20. 1981. Як давно то було				    Яким Сивч
21. 1985. Ирена					     Яким Сивч

П У П Ч Е :
1. 1969. Моя жем					     Яша Баков
2. 1969. Наша писня					     Микола М. Кочиш
3. 1969 Пшичок и мачичка				    Янко Фейса
4. 1970. Наша Марча					     Микола Скубан
5. 1970. Любичица					     Ирина Гарди-Ковачевич
6. 1970. Лєдво чекам					     Мелания Павлович
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7. 1970. Май, май, май					     Микола М. Кочиш
8. 1973. Цихо, цихше					     Ангела Прокоп-Єздич
9. 1973. Мали Мижо   					     Яким Сивч
10. 1974. Синови 					     Владимир Бесерминї
11. 1974. Перши май					     Мирон Будински
12. 1975. Май 1946					     Яша Баков
13. 1975. Косидба					     Микола Скубан
14. 1975. До кола					     Микола М.Кочиш
15. 1976. Концерт животиньох				    Яким Сивч
16. 1976. Спали би уж твойо очка			   Єлена Солонар
17. 1979. Чом любиме Републику			   Микола Скубан
18. 1979. Приходзи яр					     Микола Скубан
19. 1979. Априлска природа				    Микола Скубан
20. 1981. Ошлєбодзени валал				    Микола Скубан
21. 1981. Моя Република				    Михайло Ковач
22. 1983. Плїва хмарка					     Михайло Ковач
23. 1983. Годзинка					     Микола М. Кочиш
24. (?) Дзень мацерох					     Геленка Горняк
25. (?) На вибдови					     Василь Мудри
26. (?) Новемберска шветочносц				   Микола Скубан
27. (?) Привит Дїдови Мразови				    Микола Скубан
28. (?) Пришла жима					     Микола Скубан

Микола Скубан �

• Народзени у Коцуре 2. юлия 1932. року. Оцец Самуил, мац Мария (дзивоцке презвиско Молнар). 
Основну школу закончел у Коцуре, а Нїзшу мишану ґимназию з руским наставним язиком, з малу 
матуру, закончел у Руским Керестуре. Ту закончел и пияту класу ґимназиї, а – понеже у Керестуре 
були утаргнути висши класи ґимназиї, Скубан школованє предлужел у Вербаше, а вец и у Новим 
Садзе. Цали свой роботни вик, аж по пензионованє, препровадзел як новинар, перше у Рускей ре-
дакциї Радио Нового Саду (1950–1953), а потим у Редакциї новинох „Руске слово“ у Руским Кересту-
ре. Бул плодни писатель и литературни прекладач зоз вецей язикох на руски язик.

Як єден з найталантованших наших ґлумцох-аматерох на наших сценох, зявйовал ше вецей як 
45 роки. На наш язик преложел 30 театрални фалати, а як ґлумец од 1948. по 1993. рок одбавел 45 
улоги у тиж тельо театралних фалатох. Преложел 19 учебнїки за потреби наших основних и стред-
нєй школи, видал шейсц самостойни кнїжки прози и поезиї (векшина наменєна дзецом), преложел 
осем кнїжки прози на наш язик и єдну з нашого на сербски. Заступени є у вецей наших антолоґийох.

Умар нєсподзивано 3. септембра 1993. року. Поховани є на теметове у Руским Керестуре 4. сеп-
тембра спомнутого року.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1972. И вечар и рано					    Витомир Бодянец
2. 1973. Реґрути одходза				    Витомир Бодянец
3. 1990. Коломийка					     Юрай Судї

П У П Ч Е :
1. 1970. Наша Марча					     Яким Сивч
2. 1970. Фебруарски днї				    Ириней Тимко
3. 1970. Слунко					     Юрий Цимбора
4. 1970. Септемберски дзвончок				   Маґдалена Горняк-Лелас
5. 1974. Шатва					     Юрий Цимбора
6. 1975. Косидба					     Яким Сивч

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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7. 1975. Моя мама					     Витомир Бодянец
8. 1975. Школа дзвери отвера				    Витомир Бодянец
9. 1976. Байбер					     Витомир Бодянец
10. 1976. Розвива ше Република				    Юрий Цимбора
11. 1978. Заш						     Маґдалена Горняк-Лелас
12. 1979. Чом любиме Републику			   Яким Сивч
13. 1979. Приходзи яр					     Яким Сивч
14. 1979. Априлска природа				    Яким Сивч
15. 1981. Ошлєбодзени валал				    Яким Сивч
16. 1986. Наша Република				    Михайло Бодянец
17. 2008. Радосц у юлию				    Наташа Надь-Фейди
18. 2009. Остатнє лїсце					    Сладяна Югас
19. (?) Мали майстор					     Штефан Гудак
20. (?) Машини					     Витомир Бодянец
21. (?) Новемберска святочносц				    Яким Сивч
22. (?) Одпочивок					     Витомир Бодянец
23. (?) Остатнє лїсце					     Юрий Цимбора
24. (?) После дижджу					     Маґдалена Горняк-Лелас
25. (?) Прешло лєто					     Юрий Цимбора
26. (?) Привит Дїдови Мразови				    Яким Сивч
27. (?) Пришла жима (у яркох змарзло)			   Яким Сивч

Агнета Тимко �
• Народзела ше у Новим Садзе 13. септембра 1959. року. У Новим Садзе закончела основу школу и 
Ґимназию „Моша Пияде“, а источасно и Стредню балетску школу. Абсолвовала на Технолоґийним 
факултету тиж у Новим Садзе.

Першу службу мала як балетни педаґоґ у Театралней школи, балетски оддїл, у Новим Садзе, алє 
пошвидко прешла на службу до Радио Нового Саду, зоз званьом музичного редактора, дзе и нєшка роби.

У музичним живоце є од малючка анґажована. Добитнїк є углядней награди „Златна сирена“, на 
союзним змаганю у Беоґрадзе, ище як школярка основней школи. Очевидне же любов ґу музики и 
музични талант нашлїдзела од свойого оца Иринея, познатого нашого музичного фаховца, и мацери 
Амалиї, котра вельо роки шпивала у хору перше у Руским Керестуре, а потим у Новим Садзе. 

Од 1970. року по нєшка Агнета вокални солист Радио Нового Саду, а од початку осемдзешатих 
рокох є и єдна зоз сновательох и вельорочних членох вокално-инструменталней ґрупи „Роса“, котра 
преславела нашу писню ширцом восточней и заходней Европи. Од свойого оца нашлїдзела и талант 
за складанє новей музики, особлїво у народним духу, та спочатку єй композициї почала виводзиц 
вокално-инструментална ґрупа „Роса“, а од 1987. року су виводзени и на „Червеней ружи“ и „Ружо-
вей заградки“. Єй композициї у нашим народзе барз популарни и часто су наградзовани як з боку 
фахового жирия, так и з боку публики. Вона и нєшка активна у нашим музичним живоце. Анґажо-
вана є и на подучованю младих вокалних интерпретаторох и хорских ґрупох, особлїво у Миклошев-
цох и Вуковаре, у Републики Горватскей, а и у пририхтованю музичней часци шицких потерашнїх 
фестивалох „Ружова заградка“.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1988. Закукали два куковки				    Силво Ерделї
2. 1988. Ой, соколе					     Амалия Хромиш
3. 1989. За Дунай					     Мирослава Чордаш-Даждиу
4. 1989. Ровнїно моя					     Олена Фейса
5. 1990. Нє бануй за леґиньом				    Мелания Римар
6. 1990. Озви ше					     Дюра Латяк
7. 1991. Мойо спомини				    Олена Фейса



538

8. 1992. Кед би моя писня				    Янко Фейса
9. 2001. Запахла заградка				    Мирослава Даждиу
10. 2002. Старгло дзивче фиялочку			   Мирослава Даждиу
11. 2002. Чує ше шпиванка				    Мирослава Даждиу
12. 2004. Док сон нас исти пребудзи 			   Мирослава Даждиу
13. 2006. Тамбураше					     Дюра Латяк
14. 2007. Цмонєбово очи				    Мирослава Дааждиу
15. 2007. З давен-давна					    Дюра Латяк

У забавним духу:
1. 1987. Писня любови					    Амалия Хромиш
2. 1988. А тебе нєт					     Амалия Хромиш 
3. 2001. Придзе дзень					     Мирослава Даждиу

Ружова заградка:
1. 1990. Чайки					     Амалия Хромиш
2. 1990. Жимна роса					     Мирослава Даждиу
3. 1991. Венок, барвенок				    народни
4. 1991. Дзе путуєш, мой панє				    Амалия Хромиш
5. 1992. Писню зашпивайме				    Мирослава Даждиу
6. 1992. Знаю думки					     Мелания Римар
7. 1994. Селїдби					     Амалия Хромиш
8. 1994. З давен-давна					     Дюра Латяк
9. 1997. Заколїсал витор жимни				    Мирослава Даждиу
10. 1998. Гей, Яничку					     Мирослава Даждиу
11. 1998. Колїсанка					     Мирослава Даждиу
12. 1999. Розидзце ше, хмари				    Мирослава Даждиу
13. 2000. Нєт мойого наймилшого			   народни
14. 2001. Ей, дзивчата					     Мирослава Даждиу
15. 2001. Родими край					     Осиф Костелник
16. 2002. Сциха, мили, нє дуркай			   народни
17. 2003. Нєбо баршоньове				    Мирослава Даждиу
18. 2004. Тебе, мамо 					     Мирослава Даждиу
19. 2006. Весели кумове				    Мирослава Даждиу
20. 2008. Дай ме, мамо, дай				    С. Рамач
21. 2012. Червена ружичко				    народни 

Ириней Тимко �
• Ириней Тимко ше народзел 22. януара 1913. року у Коцуре, дзе закончел основну школу. По уг-
ляду на своїх двох старших братох и вон ше опредзелєл за священїцке поволанє, та класичну ґимна-
зию, як питомец семинариї котру водзели оо. Исусовци, закончел у Травнику, а теолоґийни студиї у 
Риме. Уж под час школованя пришол до вираженя його музични талант, нашлїдзени од родичох, бо 
його оцец крашнє знал грац на гушлї и шпивац, а и мац тиж була добра шпивачка, та уж як богослов 
дириґовал зоз вельким хором українского колеґия у Риме.

За священїка бул пошвецени, нєоженєти, 2. юния 1938. року у Коцуре. После рукоположеня пер-
ше бул капелан у Прняворе, а вец, од 10. октобра 1938. року, капелан у Руским Керестуре. Ту попри 
священїцкей длужносци водзел и керестурски мишани хор, перше при РНПД (по 1941. рок), а вец 
при ОГМ (Орґанизациї грекокатолицкей младежи, од 1941. по конєц октобра 1944. року). Єден час 
(1942–1944) и режирал театрални фалати керестурским дилетантом, преважно зоз шпиваньом, а 
водзел и дописовательство ужгородских новинох „Нед’ля“ за Бачку. 

Даскельо роки после законченя Другей шветовей войни наступел траґични период у живоце 
Иринея Тимка. Пре отворене нєскладанє зоз большевицку идеолоґию тедишня актуална локална 
власц го придала на суд и осудзени є на 12 роки гарешту, котри препровадзел у Сримскей Митро-
вици. После виходу зоз гарешту вецей як єден рок бул у Крижевцох, у владичестве. И у Крижевцох 

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 



Нов а м у зична творчосц у  з абавним д у х у 539

основал и водзел мишани хор. Ту видал и зборнїк церковних композицийох за мишани хор. 
До державней служби ступел 1958. року. Од найвисших церковних власцох достал дошлєбодзенє 

на церковне винчанє, алє священїцки служби вецей нє могол кончиц. Оженєл ше, после препровад-
зеного часу у гарешту, зоз Амалию Еделинскову з Руского Керестура, зоз котру виховал тройо дзеци. 
Тото му помогло зачувац людску присебносц, особне достоїнство и животни оптимизем. Як над’зви-
чайно образовани чловек, ерудит, после виходу з гарешту цали свой творчи потенциял и роботну 
енерґию пошвецел виключно музики. А же би обезпечел материялну еґзистенцию своєй фамилиї, 
спочатку пристал робиц як инспициєнт у Опери Сербского народного театра у Новим Садзе. Ту 
уж од самого початку були замерковани його знанє и талант котри високо превозиходзел потре-
би такого роботного места. Алє, нажаль, тедишня управа, под пильним надпатрунком политичних 
факторох, нє усудзовала ше поставиц го на йому одвитуюце роботне место. Та, заш лєм, з прецеком 
часу, пре значносц над’звичайних резултатох у роботи Иринея Тимка, политични фактори постали 
толерантнєйши.

Попри роботи у Опери, Ириней Тимко ше активно уключел и до нашого новосадского Културно-
уметнїцкого дружтва (теди ше волало „Максим Горки“, а на чолє му теди бул тераз уж тиж покойни 
наш културни дїяч Дюра Грубеня) як будуци дириґент и такой основал мишани хор.

Период 1964–1984 представя „златни период“ хорского шпиваня Руснацох у Новим Садзе, под 
дириґентску руку Иринея Тимка. У тим периодзе його хор скоро поряднє брал учасц на Покраїнскей 
смотри музичних дружтвох и фолклорних ансамблох у Руми, дзе освойовал найвисши припознаня. 
У 1968. року тот хор и танєчнїки КУД „Максим Горки“ перши спомедзи шицких наших ансамблох, 
прекрочели державну гранїцу и наступели на Фестивалу култури Русинох-Українцох Словацкей у 
Свиднїку, як перши таки ансамбл з наших просторох.

Кед 1969. року прешол на длужносц редактора рускей народней музики у Радио Новим Садзе, 
його творча активносц ище баржей пришла до вираженя. Розписує аранжмани за нашо народни 
писнї, дириґує зоз Тамбуровим и Народним оркестром под час записованя наших писньох на маґ-
нетофонску пантлїку и пише одвитуюци провадзаци тексти до наших музичних емисийох. Попри 
такей роботи у Радию, активно ше уключує и до роботи фахових целох нашого Фестивала култури 
Русинох и Українцох „Червена ружа“ як музични фаховец. У тим чаше, попри новосадским, водзи 
и мишани хор Дому култури у Руским Керестуре, а тиж так каждого тижня путує и до Баня Луки и 
там пририхтує мишани хор Українцох и виступа з нїм на вецей концертох и на „Червеней ружи“... 
Одходзел вшадзи дзе го поволовали же би ширел музичну културу и хорске шпиванє. Праве на „Чер-
веней ружи“ му ше удало обєдинїц мишани хори з вецей наших местох и теди зазвучала руска и 
українска писня зоз вецей стотки гласох и гарлох наших людзох. Анї пред тим, анї после того, таке 
дацо по нєшка ше вецей нїкому нє удало. 

Ириней Тимко зохабел за собу на стотки аранжмани рускей и українскей народней музики за 
тамбурови и смикови оркестри и за вокални состави. Дзекуюци тим аранжманом руска и українска 
народна музика нє лєм же зачувана од забуца, алє – як написал музични фаховец Душан Михалек 
– „достала нови импулси, удало ше єй резоновац зоз чувствами сучасней ґенерациї“. Праве тоти 
аранжмани творя и нєшка косцанїк музичней програми Радио Нового Саду на руским язику, на 
котру ше опера и нова музична творчосц у рамикох рускей националней заєднїци на тих просторох. 
Електронски записи тих писньох ше нєшка емитую и на програмох велїх других радио станїцох, як 
локалних, так и иножемних.

Нєвистата, пильна каждодньова робота на аранжманох и на їх звучней реализациї – ту ше у 
подполносци соглашуєме зоз Михалеком – принєсла Иринейови Тимкови вельки угляд у фахових 
музичних кругох, а музичней програми на руским язику вельке богатство.

K O M П O З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1969. Кед я пойдзем маршировац			   народни
2. 1969. Хижочко стара					    Михайло Ковач
3. 1970. Браца Русини					     Ириней Тимко/Дюра Папгаргаї
4. 1972. Ой, жалї пречежки				    Михайло Ковач
5. 1972. Очи						      Мелания Кучмаш
6. 1972. Пойдзем, мамо, пойдзем			   Михайло Ковач
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7. 1975. Витор и тополя				    Михайло Ковач
8. 1981. Кажди дзень					     Гавриїл Костельник
9. 1982. Дує витор жимни				    Ириней Тимко
10. 1986. Рада бим ше женїц				    народни

П У П Ч Е :
1.1969. Качур рибар					     Михайло Ковач
2.1969. Ганча и ластовка 				    Михайло Ковач
3.1969. Ми Титово пионире				    Ириней Тимко – Лиско
4.1970. Коминяр					     Яким Олеяр
5.1970. Фебруарски днї					    Микола Скубан
6.1970. Дїдово писмо					     Мирон Будински
7.1970. Моєй Републики				    Михайло Ковач
8.1971. Гунцут витор					     Михайло Ковач
9. 1971. Писня яри					     Ириней Тимко
10. 1971. Качка и квочка				    Янко Фейса
11. 1971. Малючки Владко				    Янко Фейса
12. 1971. Хижочко стара				    Михайло Ковач
13. 1971. Лєтнї вечар					     Ириней Тимко
14. 1971. Тисяч радосци				    Ирина Гарди-Ковачевич
15. 1972. Упрекосна Марча				    Ириней Тимко
16. 1972. Курчатко и квока				    Ириней Тимко
17. 1972. Мачичка з платками				    Ириней Тимко
18. 1972. Под амрелом  				    Янко Фейса
19. 1972. О, яки красни тот швет				   Михайло Ковач
20. 1973. Ластовки, ластовки				    А. Кандрач
21. 1975. У дзбаночку млєчко				    народни
22.1977. Тито и ми					     Дюра Латяк
23.1977. Ярнє слунко					     Ириней Тимко
24.1977. Писня вивирки				    Ириней Тимко
25.1977. Длугоноси коминяр				    Ириней Тимко
26.1978. Малючка лїпка				    Ириней Тимко
27.1978. Цо за жвир					     Ириней Тимко
28.1978. Лєто						     Ириней Тимко
29.1978. Вечарша писня				    Ириней Тимко
30.1978. Сончок					     Ириней Тимко
31.1978. Кандур					     Яким Олеяр
32.1978. Куковка					     Ириней Тимко
33.1978. Даровита яр					     Ириней Тимко
34.1978. Заяц и рак					     Ириней Тимко
35.1979. Я пионир вредни, млади			   Гавриїл Г. Надь
36.1979. Бичок и їжичок				    Ириней Тимко
37.1979. Руменєц					     Ириней Тимко
38.1979. Житко					     Ириней Тимко
39.1979. У лєше вжиме					    Мелания Павлович
40.1980. Идзе май					     Ириней Тимко
41.1980. Купали кандура				    Ириней Тимко
42.1980. Писня медведза				    Ириней Тимко
43.1981. Малини					     Ириней Тимко
44.1981. Мак						      Ириней Тимко
45.1981. Иглочка					     Ириней Тимко
46.1981. Весели май					     Ириней Тимко
47.1982. Яни мальовани				    Ириней Тимко
48.1982. Когуцики					     Ириней Тимко
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49.1982. Бундаш Фицко				    Ириней Тимко
50.1982. Таньочка					     Ирина Гарди-Ковачевич
51.1982. Оленка					     Ириней Тимко
52.1982. Брези, брезочки				    Ириней Тимко
53.1982. Витор и вода					     Ириней Тимко
54.1982. Били швет					     Ириней Тимко
55.1983. Дуб и яр					     Ириней Тимко

Онуфрий Тимко �
• Народзел ше 5. октобра 1908. року у Коцуре, дзе закончел и основну школу, 4 класи по руски, а 
пияту и шесту по нємецки. Класичну ґимназию закончел у Травнику, дзе здобул и перше музичне об-
разованє, котре усовершує под час теолоґийних студийох у Львове. Ту ше упознал зоз професором 
др Филаретом Колессом, познатим українским етномузиколоґом, од котрого ше вельо научел и през 
цали живот ше спатрал на ньго у своєй етномузиколоґийней дїялносци. Здобул добри теорийни 
музични фундамент и богате практичне искуство. Вон добре познал и роботи українских етномузи-
колоґох Людкевича, Квитки, Верховинца, Коципинского, Лисенка, Чубинского, Шухевича и велїх 
других як українских так и шветових, а добре познал и етномузиколоґох свойого родимого краю, 
активно участвуюци на вецей союзних конґресох етномузиколоґийней асоцияциї.

Попри значного числа ентомузиколоґийних студийох и теорийних статьох, Онуфрий Тимко на-
писал и даскельо барз значни статї з обласци нашей теориї. Алє, його музиколоґийне дїло представя 
найдрагоциншу карику у ланцу историї нашей народней музики. Воно представя главни импулс и 
напрям у дальшим розвою нашей музичней творчосци и фундамент на котрим за остатнї 50 роки 
створени понад 500 нови писнї у народним духу, котри часто маме нагоду слухац на концертох и 
прейґ радио габох. Тиж так, значне число записане и на сучасних ношачох звука.

Тиж так, барз значне спомнуц же бул добри музични аранжер, дириґент и композитор. Векша часц 
його композицийох обявена у зборнїкох „Наша писня“ и „Мали соловей“, а ту наводзиме лєм тоти цо 
виведзени у рамикох Фестивала „Червена ружа“, преважно на манифестациї „Червене пупче“.

Онуфрий Тимко по тераз наш найвизначнєйши дїяч на зазберованю, култивованю, науковим 
презентованю и популаризованю нашей националней музичней творчосци. Записал вецей як 500 
народни мелодиї з одвитуюцима текстами и з того числа, з обсяжну музиколоґийну студию, обявел 
424 писнї и танци у штирох томох (у єдней интеґралней кнїжки) под назву „Наша писня“, а писнї за 
дзеци у кнїжки под назву „Мали соловей“. Умар у Вербаше 24. авґуста 1989. року, дзе є и поховани.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1969. Блукал я уж велї роки   				    Янко Фейса
2. 1969. Ораче, ораче				     	 Михайло Ковач
3. 1970. Глєдаме щесца					    Михайло Ковач
4. 1971. Заграйце, гудаци				    Янко Фейса
5. 1972. Загучали гори					     народни

П У П Ч Е :
1. 1969. Тащок					     Михайло Ковач
2. 1969. Страка					     народни
3. 1970. Пришла нам жима (Жима)			   Мирон Колошняї
4. 1970. Студзенка				     	 Михайло Ковач
5. 1973. Хора бабка					     Василь Мудри
6. 1974. На пажички					     Михайло Ковач
7. 1974 На яр						     Михайло Ковач
8. 1974. Пчолки					     А. Джуджар
9. 1975. Дротар					     Михайло Ковач
10. 1976. Конїк					     Михайло Ковач
11. 1977. Идзе жима					     Ксения Гирйовати
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12. 1977. Заячки					     Михайло Ковач
13. 1977. Когуцик					     Михайло Ковач
14. 1978. Жима					     Янко Фейса
15. 1978. Школяр					     Мирон Будински
16. 1978. Мой валал					     Михайло Ковач
17. 1979. Цепли, цепли					    И. Воробкевич
18. 1979. Дюри (Заграл Дюри)				    Михайло Ковач
19. 1979. Заячок					     Михайло Ковач
20. 1979 Курка					     Михайло Ковач
21. 1979. Ловар					     Михайло Ковач
22. 1980. Писня мацери (Мац)				    Михайло Ковач
23. 1980. Єшеньски витри				    Михайло Ковач
24. 1981. Ластовички					     Л.(еона) Кашаї
25. (?) Амалка					     Михайло Ковач
26. (?) Бабка						      Я. Венчельовски
27. (?) Качаточка			    		  П. Планчак
28. (?) Школярски часи				    Онуфрий Тимко
29 (?) Школски ствари					    Михайло Ковач

Янко Фейса �
• Учитель, писатель, наш перши дзецински поет и автор першого театралного фалата за дзеци. 
Народзел ше 13. авґуста 1904. року у Коцуре. Основну школу закончел у Коцуре, нїзшу ґимназию 
у Вербаше, Заґребе, Вараждинє и Илоку. Учительску школу закончел у Крижевцох 1925. року. Як 
учитель службовал у Коцуре (1926–1936), Торжи (нєшка Савино Село) од 1936. по 1938. рок, а вец 
знова у Коцуре (1938–1944). По ошлєбодзеню наших крайох од окупаторох у Другей шветовей вой-
ни (1944/1945) поставени є за просвитного референта Команди места Вербас, а 1945. року є премес-
цени за наставнїка до подполней мишаней ґимназиї тиж у Вербаше и там робел по 1951. рок. Од 
1951. по 1960. роби у вербаскей Основней школи „Светозар Маркович“. У 1960. року преходзи знова 
на службу до Основней школи „Братство-єдинство“ у Коцуре, алє ше пошвидко похорел и пошол 
до пензиї. Лїчел ше полни пейц роки у Нишкей банї (1961–1965), а вец ше преселєл жиц до Нового 
Саду. Ту жил по 1972. рок, а вец ше врацел до Коцура и ту остал по конєц живота. Умар 3. октобра 
1983. року. Поховани є у своїм родзеним валалє Коцуре.

Янко Фейса нє писал тексти за компонованє, алє його писнї углавним строго римовани и як таки 
послужели нашим композитором як инспирация и подлога за музичне оформенє. На його стихи му-
зику перши компоновал наш познати етномузиколоґ и композитор о. Онуфрий Тимко ище у чаше 
медзи двома шветовима войнами.

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1971. Заграйце, гудаци				    Онуфрий Тимко
2. 1985. Задуй, витре					     Михал Лїкар
3. 1990. Нє нагинай ти ше, дзивче			   Юрай Судї
4. 2005. Кед би моя писня				    Наташа Надь-Фейди

У забавним духу:
1. 1969. Блукал я уж велї роки				    Онуфрий Тимко

П У П Ч Е :
1. 1969. Пшичок и мачичка				    Онуфрий Тимко
2. 1971. Качка и квочка				    Ириней Тимко
3. 1971. Малючки Владко				    Ириней Тимко
4. 1972. Под амрелом					     Ириней Тимко
5. 1978. Жима					     Онуфрий Тимко

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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Татиана Холошняй-Барна �

• Наставнїк музичней култури, композитор и дириґент. Народзела ше 17. фебруара 1963. року у 
Миклошевцох, у священїцкей фамилиї. Два класи основней школи закончела у Миклошевцох, а од 
2. по 8. у Дюрдьове, дзе єй оцец премесцени зоз службу. Єй числена фамилия позната як музично 
талантована, та нє чудне же ше Татиана опредзелєла до стреднєй музичней школи, котру з успихом 
закончела у Новим Садзе, а вец у Новим Садзе з успихом закончела студиї и дипломовала на Акаде-
миї уметносцох, та здобула званє наставнїка музичней култури.

У тим званю спочатку робела кратко у вецей местох коло Нового Саду, як цо то Кать, Шанґай, 
Нови Сад, Петроварадин, Турия, Надаль, Титель и – конєчно – Дюрдьов, дзе и нєшка роби и бива.

Музику полюбела од малючка. Уж 1970. року, як седемрочна школярка, наступела як солистка 
на „Петровским дзвону“, а 1975. року шпивала на „Червеним пупчу“ и такой освоєла награду. Уж 
як школярка основней школи учела шпивац членох фамилийного хора котри мал богати репертоар 
и успишну турнею по Швайцарскей и Нємецкей. Там зняли и аудио касету Литурґиї и духовних 
писньох. 

Од 1978. року водзела женску шпивацку ґрупу у Дюрдьове, а єден час и новосадску дзивоцку 
ґрупу, а уж понад дзевец роки водзи дюрдьовски Мишани хор „Розанов“.

Як автор композицийох першираз ше зявела 1987. року на „Червеним пупчу“, а на „Ружи“ 1989. 
зоз композицию у забавним духу, а од 1994. року и зоз композициями у народним духу. На „Ружовей 
заградки” є присутна од 1995. року.

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1994. Воденїца					     Мафтей Винай
2. 1994. Дзивоча писня					    Гавриїл Костельник
3. 1996. Ой, шкорванку				    Гавриїл Костельник

У забавним духу:
1. 1989. Нє рушай ми сни				    Амалия Балоґ-Ґерлах
2. 1991. И гварим идз					     Тат’яна Латяк
3. 1994. Наша писня					     Мария Бесерминї

П У П Ч Е :
1. 1987. Колїскова					     Михайло Ковач
2. 1987. Наша хижа					     Михайло Ковач
3. 1991. Тащок и мачка					    Гавриїл Костельник
4. 1994. Днї як квети					     Ирина Гарди-Ковачевич
5. 1994. Когуцик					     Микола М. Кочиш
6. 1994. Шнїщок веє					     Микола М.Кочиш
7. 1994. Сонни лєт					     Мелания Павлович
8. 1995. Чудне путованє				    Василь Мудри
9. 1995. Ґереґар					     Михал Рамач
10. 1995. Яки страшни швет				    Михал Рамач
11. 1996. Як чежко буц мали				    Михал Рамач
12. 1997. Гаї-буї					     Мелания Павлович
13. 1997. Мойо авточка				    Мелания Павлович
14. 1997. Шпивак					     Михал Рамач
15. 1997. Шпивачки І (двогласна)			   Михал Рамач
16. 1997. Шпивачки ІІ (трогласна)			   Михал Рамач
17. 1998. Школски дзвончок				    Мелания Павлович
18. 1998. Добру вам ноц, бависочка			   Мелания Римар
19. 1998. Ярнї шепот					     Мелания Павлович
20. 2001. Била гвиздочка				    Мелания Павлович
21. 2001. Дуга						     Мелания Римар
22. 2001. Пришла яр					     Мелания Павлович



544

23. 2001. Слунечнїк					     Мелания Римар
24. 2002. Колїсанка					     Яким Олеяр
25. 2002. Дуел (трогласно)				    Мелания Павлович
26. 2002. Писня яри					     Мелания Павлович
27. 2002. Лєсов дохтор					    Яким Олеяр

Ружова заградка:
1. 1995. Моя писня					     Гавриїл Костельник
2. 1999. Витров дарунок				    Мелания Павлович

Амалия Хромиш �
• Народзена 18. априла 1951. року у Дюрдьове, дзе закончела и основну школу. Ґимназию и Фило-
зофски факултет, росийски язик и литературу, закончела у Новим Садзе. Такой после дипломованя 
почала робиц як новинар у Редакциї програми на руским язику Радио Нового Саду. Пририхтовала 
емисиї „Красне слово и музика“ и „Стретнуца на 10“, алє окончовала и други новинарски роботи.

Єден кратки час робела и як професор росийского язика у Ґимназиї у Руским Керестуре, а вец 
и як редактор руских виданьох у Заводу за видаванє учебнїкох у Новим Садзе. Тиж так, була и суд-
ски прекладатель за росийски язик, а прекладала з росийского на наш язик окреме статї з обласци 
линґвистики. Медзитим, пошвидко ше знова врацела до Рускей редакциї, бо ше прешвечела же єй 
новинарска робота найбаржей одвитує.

Под час роботи у Радию Амалия Хромиш ше од 1976. року уключела и до театралней роботи у 
Новосадскей сцени Аматерского руского театра „Дядя“. По 1982. рок одбавела три замерковани уло-
ги у театралних фалатох – „Дядя Ваня“, „Радован Треци“ и „Спреводзкоше“, а єден рок, кед за ню нє 
було улоги на сцени, була суфлер. Же свою роботу як театрални аматер похопела озбильно – доказує 
и факт же з успихом закончела Драмски студио у сезони 1978/1979, на ґрупи ґлуми.

Зоз замеркованим успихом од самого початку роботи у Радию сотрудзовала зоз композиторами 
наших писньох, пишуци им одвитуюци тексти. Окреме успишну музику на єй тексти зложели члени 
зоз ґрупи „Роса“.

Нажаль, у пиятей децениї живота почала ше бориц зоз вецей хоротами, та 2005. року прилапела 
социялну програму и престала робиц у Редакциї. Умарла у Новим Садзе 14. юния, а похована є у 
Дюрдьове 16. юния 2007. року. 

Т Е К С Т И  П И С Н Ь О Х :

У народним духу:					     Автор музики:
1. 1988. Ой, соколе					     Агнета Тимко
2. 1991. Цо ме то так пече				    Дюра Будински
3. 1992. Писня о тебе					     Дюра Будински
4. 1994. Зохабел ме					     Юлиян Рамач-Чамо
5. 1997. Ей, по роси					     Кветослава Бенкова

У забавним духу:
1. 1987. Писня любови					    Агнета Тимко
2. 1988. Одлєцим ґу хмари				    Дюра Будински
3. 1988. А тебе нєт					     Агнета Тимко
4. 1989. Валцер					     Янош Гайдук
5. 1990. Геленка					     Мирослав Пап
6. 1991. Даремно ме витри будза				   Слава Варґа
7. 2010. Гайзибан у молги				    Александер Човс

Ружова заградка:
1. 1990. Здогадованє на Дюрдьов			   Дюра Будински
2. 1990. Чайки					     Агнета Тимко
3. 1990. Младосци моя					    Дюра Будински
4. 1991. Провадзи мили милу				    Кветослава Бенкова

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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5. 1991. Дуга у капкох					     Дюра Будински
6. 1991. Дзе путуєш мой панє				    Агнета Тимко
7. 1993. Левонка					     Кветослава Бенкова
8. 1994. Селїдби					     Агнета Тимко
9. 2003. Я тебе нє рада					     Дюра Будински
10. 2004. Кед одходзел мужичок				   Кветослава Бенкова
11. 2007. То лєто сцигло				    Кветослава Бенкова 

Юрий Цимбора �
• Народзени 6. юния 1919. року у Свиднїку (Словацка Република). Учительску семинарию (школу) 
закончел у Пряшове 1949. року а после законченого школованя робел перше як учитель у валалох 
Хмельова и Гавай, у Свиднїку и Гуменим, а вец як наставнїк у стреднєй педаґоґийней школи у Пря-
шове (1949–1957). У 1955. року у Братислави закончел специялни курси хорского шпиваня и поло-
жел испит за дириґента.

У 1958. року преходзи на службу до Поддуклянского українского народного ансамбла (ПУНА), 
як уметнїцки руководитель, хормайстор (дириґент) и драматурґ, и професийно ше пошвецує му-
зики. Записує фолклорни мелодиї, компонує, пише музику за нови танци котри ше поставяю на 
репертоар ПУНА („Поддуклянска свита“, „Златни ланц“, „Грайце же гудаци“, Поддуклянски привит 
„Веселиця“ и др.)

Под час службованя у ПУНА (1958–1967. и 1970–1980) позберал и записал понад 1000 руски 
народни шпиванки и видал векше число зборнїкох обробених руских народних писньох за потреби 
аматерских хорох.

Зоз орґанизаторами „Червеней ружи“ першираз ше упознал 1967. року, кед як член делеґациї 
Централного комитета Културного союзу українских трудбенїкох пребувал у Руским Керестуре. Рок 
познєйше його ансамбл и госцовал на „Червеней ружи“. Дзекуюци Дюрови Варґови, котри ше од 
теди з нїм, як член Орґанизацийного одбору „Червеней ружи“, предлужел дописовац, Юрий Ци-
мбора од 1970. по 1979. рок зложел и вецей композициї на тексти наших авторох, котри му Варґа 
посилал.

Умар у Пряшове 1. октобра 1989. року. 
	

К О М П О З И Ц И Ї

У народним духу:					     Автор текста:
1. 1970. О врац ше, мили, врац				    Михайло Ковач

П У П Ч Е :
1. 1970. Слунко					     Микола Скубан
2. 1970. Пекар 					     Яким Олеяр
3. 1970 Витам слунко					     Гавриїл Г. Надь
4. 1974. Шатва					     Микола Скубан
5. 1974. Писня мацери					     Мелания Павлович
6. 1976. Шицких нас чува оцовщина			   Василь Мудри
7. 1976. Розвива ше Репубика				    Микола Скубан
8. 1977. Лєтнї витор					     Михайло Ковач
9. 1979. На початку школского рока			   Василь Мудри
10. (?) Єшень						     Яким Олеяр
11. (?) Остатнє лїсце					     Микола Скубан
12. (?) Прешло лєто					     Микола Скубан	
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Иван Чукляш �
• Професийни музичар, дириґент, композитор забавних мелодийох. Народзел ше 31. децембра 
1934. року у Бєловаре (Горватска). Оцец Петар, мац Мария (дзивоцке презвиско Єндрашиц). Осно-
вну школу закончел у Бєловаре, а стредню музичну (удерни инструменти и гармоника) у Сушаку. 
Такой по законченю тей школи почал робиц у воєним оркестру, перше у Суботици, а од 1958. року у 
воєним оркестру Новосадского ґарнизона. Од 1963. року ше демоблизовал и робел як солист на гар-
моники у Радио Новим Садзе, а 1968. преходзи до Новосадскей опери Сербского народного театра, 
дзе грал як тимпанист по 1983. рок, кед одходзи до инвалидскей пензиї.

 Ище як член оркестра Новосадскей опери уключує ше до роботи у руским Културно-уметнїцким 
дружтве „Максим Горки“, дзе грає у оркестру. Уж 1970. року послал перши свойо композициї 
забавних мелодийох на конкурс Фестивала „Червена ружа“ и такой освоює першу награду за 
композицию „Врац ми ше, мамо“ на слова Дюри Латяка, у интерпретациї Владислава Надьмитя. 

У периодзе 1970–1976 на спомнутим фестивалу му виведзени 14 композициї забавних мелоди-
йох на слова вецей руских авторох. За свойо композициї на „Червеней ружи“ 1972. року освоєл другу 
и трецу награду. У 1980. року у КУД „Максим Горки“ основал хлопску шпивацку ґрупу „Новосадски 
товарише“, котра исновала по 1995. рок (зоз краткима прервами). Под його дириґентску руку тота 
ґрупа зняла вецей руски народни шпиванки у Радио Новим Садзе, а мала и вельо наступи як у Но-
вим Садзе так и у Петровцох, Дюрдьове, Руским Керестуре, Руменки, Валєве, Свиднїку (Словацка) 
и у Реґенсбурґу (Нємецка). 

Остатнїраз хлопска шпивацка ґрупа под руководством Ивана Чукляша наступела 1995. року на 
ювилейним концерту КУД „Максим Горки“ („Барвинок“/РКПД) з нагоди 50-рочнїци його иснованя 
и 60-рочнїци културней дїялносци Руснацох у Новим Садзе.

После того ше Иван Чукляш чежко похорел. Хоровал досц длуго. Умар 26. септембра, а поховани 
є 27. септембра 2002. року на Новим теметове у Новим Садзе.

К О М П О З И Ц И Ї

У забавним духу:					     Автор текста:
1. 1970. Врац ше, мила мамо				    Дюра Латяк
2. 1970. Розлука					     Дюра Латяк
3. 1972. Краю мой					     Дюра Латяк
4. 1972. Пребач ми					     Дюра Латяк
5. 1973. Любов и блуканя				    Мирон Канюх
6. 1973. Нїґда сами					     Мирон Канюх
7. 1973. Пребачце, пайташе				    Мирон Канюх
8. 1973. Твойо очи чарни				    Мирон Канюх
9. 1975. Ґимназиялка					     Мирон Канюх
10. 1975. Ми любови своєй дом				    Мирон Канюх
11. 1976. Пипинє					     Михал Рамач
12. 1979. Перши бочканя				    Мирон Канюх
13. 1982. Меркуй, най будзе нїжно 			   Мирон Канюх

Биоґрафиї 
значнєйших 
авторох 
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Резиме

Захваљујући рускокрстурском музичком педагогу и композитору Јакиму Сивчу нове 
русинске песме у забавном духу стекле су „право грађанства“ на „Црвеној ружи“ од самог 
њеног почетка 1962. године. Јаким Сивч је и иницијатор и један од организатора ове музичке 
манифестације. Био је свестан да његове композиције неће заживети у народу ако не буду јавно 
извођене. И тако, мада је „Црвена ружа “замишљена као такмичење певача-аматера, Сивч је 
своје композиције (и то управо у забавном духу) понудио певачима које су они на пробама 
научили и у такмичарском делу програма изводили. Треба нагласити да су првих година на 
концерту у оквиру такмичарског дела извођене претежно народне русинске и украјинске 
песме, али је било и мексиканских и забавних, у тадашње време популарних, извођених на 
српском језику.

Тек од 1970. године, када је „Црвена  ружа“ већ прерасла у фестивал русинске и украјинске 
културе, ново музичко стваралаштво у народном и забавном духу добило је посебно место 
и било је стимулисано путем конкурса. Од тада, поред Јакима Сивча, појављују се и други 
музички ствараоци и текстописци. Интересантно је истаћи да композитори забавне музике, 
за разлику од текстописаца, нису били само припадници русинске националности. Било је и 
Срба, Хрвата, Словака, Украјинаца и Мађара. Неки од њих су преузимали текстове истакнутих 
русинских песника, или од њих наручивали текстове.

И интерпретатори нових композиција нису були припадници само русинске народности. 
Поред њих највише је било Срба и Украјинаца, који су певали на русинском језику.

За 50 година русинска забавна музика је обогаћена 261 новом композицијом, што износи 
нешто више од 5 композиција годишње. При томе треба имати на уму да у том педесетогодишњем 
периоду 14 година (мада не узастопних!) забавне композиције нису извођене. Све те нове 
композиције налазе се у овој књизи, како би биле трајно сачуване за будућа поколења.

Поменуте нове композиције у забавном духу створила су 56 композитора и 44 аутора 
текстова, а  интерпретирала су их на Фестивалу преко 80 певача, од којих је 22 знатан број 
песама снимило на носаче звука. На тај начин су русинске забавне песме до деведесетих година 
прошлог века доспеле и на таласе многих радио станица широм бивше Југославије.
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Resume 

It is thanks to music pedagogue and composer from Ruski Krstur Jakim Sivč that  new Ruthe-
nian popular songs have gained “the right of citizenship” at The Red Rose Festival since its beginning 
in 1962. Jakim Sivč is the initiator and one of the organizers of this music event. He was aware that 
his compositions would not become popular among people if they were not performed. And so, even 
though Red Rose Festival was not originally conceived as an amateur singing competition, Sivč offered 
his compositions to the singers, which they learned and performed in the competitive part of the pro-
gram. It should be emphasized that in the first years of the festival, mainly folk Ruthenian, Ukrainian, 
Mexican and songs that were sung in Serbian language and were popular at that time were performed 
in the competitive program. 

It was not until 1970, when The Red Rose Festival grew into a festival of Ruthenian and Ukrai-
nian culture, that the new folk and popular song composing gained its specific place and appropriate 
encouragement through contests. Since then other composers and songwriters have appeared besides 
Jakim Sivč. It is interesting to say that the popular music composers unlike the lyric writers were not 
only Ruthenian. There were Serbs, Croats, Slovaks, Ukrainians and Hungarians among them. Some 
of them even took the lyrics of prominent Ruthenian poets or even requested new lyrics from them. 

Even the interpreters of the new compositions were not only members of Ruthenian community. 
There were also many Serbs and Ukrainians, who sang in Ruthenian language. 

In 50 years of its existence Ruthenian popular music has been enriched with 261 new composi-
tions, which is more than 5 compositions per year. One should also bear in mind that during this 
fifty-year period, there was a 14-year period (although not consequent) during which there were no 
popular songs performed. All these new compositions can be found in this book, so that they could be 
permanently preserved for future generations. 

The above mentioned new popular compositions were created by 56 composers, 44 lyric writers 
and interpreted by over 80 singers at the Festival, of which 22 have recorded a significant number of 
these songs. Consequently, up until the 1990s Ruthenian popular songs have made their way to many 
radio stations in all corners of Yugoslavia. 
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Резюме

Благодаря рускокрстурскому музыкальному педагогу и композитору Якиму Сивчу, но-
вые композиции в духе лёгкой музыки приобрели “право гражданства” на “Красной розе”, с 
самого её начала 1962 г. Яким Сивч является и инициятором и одним из организаторов этого 
музыкального события. Он был сознательным что его композиции не станут популярными в 
народе, если их не будут публично исполнять. Хотя “Красная роза” задуманна как соревнова-
ние исполнителей-лубителей, Сивч свои композиции (в духе лёгкой музыки) предложил ис-
полнителям, они их на репетициях научили и в соревновательой части исполняли. Надо нагла-
сить, что в первые года на концертах в рамках соревновательной части исполняемые больше 
народные русинские и украинские песни, но было и мексиканских и лёгких песен, в то время 
популярных, которые исполняли на сербском языке.

С 1970 года, когда “Красная роза” уже переросла в фестиваль русинской и украинской 
культуры, новое музыкальное творчество в в духе народной и лёгкой музыки получило особое 
место и его стимулировали в конкурсе. С того времени, рядом с Якимом Сивчом, появляются 
и другие музыкальные творители и авторы текстов. Интересно скзать, что композиторы лёг-
кой музыки, в отличие от авторов текстов, не были только русинской национальности. Было и 
сербов, хорватов, словаков, украинцев, венгров. Некоторые из них использовали слова знаме-
нитых русинских поэтов, или у них заказывали тексты для песен.

Исполнители новых песен не были только русины. Рядом с ними больше всех было сербов 
и украинцев, которые исполняли песни на русинском языке.

За 50 лет русинская лёгкая музыка обогащена 261 новой композицией, свыше 5 компози-
циями в году. Здесь надо знать, что в этом пятидесятилетнем периоде 14 лет (хотя не подряд!) 
лёгкие песни не исполняли. Все эти новые композиции находятся в этой книге, чтоб были ох-
раненны для будущих поколений.

Упомянутые новые лёгкие композиции создали 56 композиторы и 44 писатели текстов, 
а на Фестивале их исполняли больше чем 80 певцы, из которых 22 значительное число песен 
записало на ленты звукозаписи и компакт-диски. Таким образом русинские лёгкие песни до 
90 годах прошлого века попали и на радиоволны многих радиостанций по всей Югославии.
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